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Nordyckiemu bogu wszystkiego — z podzigkowaniami



Prolog

Suknie sunely z szelestem, zabojcze obcasy stukotaly po parkiecie. PrzeszliSmy przez hol do
dwuskrzy dlowych drzwi — dobiegajacy zza nich cichy szmer zdradzal, Ze panowie s3 juz
w $rodku. W sali plonely $wiece, miedzy kanapami a niskimi krzeslami ustawiono stoliki.
Czekajacy mezczyzni byli ubrani w czarne pizamy z grubej satyny, do tego kurtki z sutaszami.
Polyskujaca na zagieciach tkanina kontrastowala z krochmalonymi koszulami. Gdzieniegdzie
w wielkiej spince od mankietu albo w zegarku odbil si¢ zlotem blysk plomienia Swiecy,
wyszywany monogram zmarszczyt sie pod ekstrawagancka jedwabng chusteczkq. Wy gladatoby
to ghupio i sztucznie, gdyby detale nie byly tak perfekcyjne, a mnie wrecz zahipnoty zowaly —
serce bilo mi powoli, miarowo. Do Yvette podszed! partner z pawim piérem wpietym w mankiet.
Podniostam wzrok i ujrzalam, ze do mnie zbliza si¢ inny mezczyzna. W Kapie marynarki miat
gardenie, taka sama jakmoja.

— Czyli takto si¢ odby wa?

— Do korica positku wiasnie tak P67niej mozna wy biera¢. Bonsoir.

— Bonsoir.

Byt wysoki i szczuply, jego twarz — pomarszczona, o ostry ch rysach — wy dawata si¢ starsza niz
cialo. Siwe wlosy mial zaczesane do tyti nad wysokim czolem, ogromne oczy lekko przy mhniete,
niczym bizantyjski Swiety. Zaprowadzit mnie do sofy, zaczekal, az usiade, i podat mi kry sztatowy
kieliszek z bialym winem, czysty i twardy jak krzemier.. Cala ta ceremonia sprawiala wrazenie
sztucznej, ale ja lubie choreografie. Julien wyraznie cenit sobie przewidy walno$¢. Niemal nagie
kelnerki wrécily, niosac niewielkie talerze z malerikimi pasztecikami z homara, nastgpnie podaly
kawatleczki piersi kaczki w miodzie i pascie imbirowej oraz tuile z malinami i truskawkami.
Symboliczne jedzenie — nic, czym mogliby émy sie nasy cic.

— Od czerwony ch owoc6w cipka nabiera wybornego smaku — zauwazyt méj towarzy sz.

— Wiem.

Toczono ciche rozmowy, ale wszyscy glownie patrzyli i pili, taksowali wzrokiem siebie
nawzajem i przemykajace kelnerki o cialach tancerek smulde, ale silnie umie$nione, o pelnych
tydkach w wysokich, opinajacych kostki butach. Czyzby dorabialy sobie tutaj tancerki z baletu?
Po drugiej stronie sali mignela mi Yvette, karmiona za pomocq srebrnego widelczyka o ostrych
zebach figami z migdalem. Jej cialo ulozylo si¢ niczym waz ciemne udo wylanialo sie
spomiedzy czerwonego jedwabiu. Kelnerki uroczyscie okrazyly sale z gasidtami do $wiec,
wzbijajac chmure o zapachu wosku pszczelego, a wéwczas na moim udzie zagoscita meska dlor.



Krazyta, sunela i glaskata, calkowicie niespiesznie, az poczulam napiecie miedzy udami.
Dziewczeta podaly lakowe tace z prezerwaty wami, niewielkie krysztalowe karafki z olejkiem
monoi, lubrykanty przelane do malerikich naczynek Niektére pary sie calowaly, zadowolone
z doboru partneréw, inni goscie podnosili si¢ niespiesznie i ruszali na obchdd, aby znalez¢ swoja
zdoby cz. Suknia Yvette kottowala sie wokot jej rozsuniety ch nég, glowa mezczyzny pochylata sie
nad nig. Uchwy cilam jej spojrzenie — umiechnela sie lubieznie, zanim jej glowa w narkoty cznej
ekstazie opadta do tyhi miedzy poduszki.



CZESC PIERWSZA
NA ZEWNATRZ



Rozdziat 1

Gdyby mnie kio$ zapytal, jak to sie zaczelo, musiatabym zgodnie z prawda odpowiedzie¢, ze
przypadkiem. Dochodzita osiemnasta, miasto wiercito si¢ i drzalo w posadach, na gérze po
ulicach hulat ostry wiatr — jak przystalo na typowy zalosny dzien majowy — ale na dole,
w metrze, panowal obrzy dliwy wilgotny zaduch. Klebilo sie tu od darmowy ch gazet i opakowan
po fast foodach, a takze od drazliwych turystéw w jaskrawej odziezy sportowej, wcisniety ch
miedzy zrezygnowanych szarych mieszkaiicéw. Na peronie stacji Green Park czekalam na
pociag linii Piccadilly po bajecznym poczatkn kolejnego bajecznego tygodnia w mojej
megabajecznej pracy, w kiérej nieustannie mnie dreczono i pouczano. Gdy odjechal sklad
zmierzajacy w drugim kierunku, przez ttum przebiegt cichy zbiorowy jek Tablice informacyjne
wlasnie obwiescily, ze nastepny sklad utkngl na Holborn. Pewnie czlowiek na torach.
,Oczy wiscie” — odmalowalo sie na twarzach czekajacych oséb. Dlaczego oni zawsze muszy sie
zabija¢ w godzinach szczy tu? Pasazerowie z tamtego peronu zaczeli sie rozchodzi¢, wsréd nich za$
dziewczyna w obezwladniajacych obcasach i zaréwiastoniebieskiej sukience bandazowej.
Ostatnia kolekcja Azzedine’a Alaia dla Zary. Pewnie zmierzala na Leicester Square z innymi
przegrany mi ¢wokami. Miala niesamowite wlosy — wspaniala, sptywajaca kaskadami $liwkowaq
grzywe z przedluizkami przeplecionymi chyba zotymi niémi, od ktérych odbijalo sie $wiatto
jarzeniowek

—Judy! Judy! To ty?

Machata do mnie entuzjasty cznie. Udawalam, ze nie sty sze.

—Judy! Tutaj!

Ludzie juz sie zaczeli gapi¢. Dziewczyna, kolebigc si¢ na wysokich obcasach, dokusty kata do
26Mhej linii.

—Toja! Leanne!

— Kolezanka panig wola — powiedziala ustuznie kobieta stojaca obok mnie.

— Spotkajmy sie na gérze! — Rzadko juz slyszalam takie glosy jakjej. I si¢ nie spodziewalam,
ze jej glos jeszcze kiedy$ usly sze. Skoro najwyrazniej ani myS$lala znikng¢, pociag za$ ani my$lat
sie pojawi¢, przewiesitam sobie przez ramie cigzka skorzang aktowke i ruszylam przez thum.
Leanne czekala w przej$ciu miedzy peronami.

— Hej! Taksadzitam, ze to ty !

— Cze$¢, Leanne — wy dukatam nieufnie.

Potknela si¢ na ostatnich stopniach i padla w mojq strone, rozrzucajac ramiona, zeby obja¢



mnie niczym odnaleziong po latach siostre.

— Ale wygladasz! Profesjonalnie ze ho, ho. Nie mialam pojecia, Ze mieszkasz w Londy nie!

Powstrzymatam sie od trafnej uwagi, ze pewnie dlatego, ze od dziesieciu lat ze sobg nie
rozmawialySmy. Przyjaznie facebookowe nie byly w moim typie, nie potrzebowalam talze
powrotow do przesztosci ani korzeni.

Nagle poczulam sie jakostatnia suka.

— Doskonale wy gladasz, Leanne. Masz $wietne wiosy .

— Takszczerze, to nie uzy wam juz imienia Leanne. Teraz jestem Mercedes.

—Mercedes? O... fadnie. Ja na og6t uzywam Judith. Wy daje mi si¢ bardziej doroste.

— O tak wlasnie! No prosze, co? Nagle takie jesteSmy dorosle.

Wtedy chyba wcale nie wiedzialam, na czym polega dorostos¢. Zastanawialam sig, czy ona
wie.

— Shichaj, mam wolng godzing przed roboty. — Slyszalam w jej slowach wyrazny akcent
liverpoolski. — Moze skoczymy na drinka? Pogadamy ?

Moglam powiedzie¢, ze jestem zajeta, ze si¢ spiesze, moglam wzig¢ od niej numer telefonu,
jakbym rzeczywiscie zamierzala zadzwoni¢. Dokad jednak miato mi si¢ spieszy¢? I bylo co$
w tym glosie, mile znajomym, Zze w jednej chwili poczulam si¢ samotna i spragniona otuchy.
Mdj majatek sprowadzat si¢ do dwéch banknotéw dwudziestofuntowy ch, do wy platy zostaly zas
trzy dni. Niemniej zawsze moglo sie co$ nieoczekiwanie poprawic.

— Pewnie — odrzektam. — Ja stawiam. ChodZmy do Ritza.

Dwa koktajle z szampana w barze Rivoli — trzy dziesci osiem funtéw. Zostalo mi dwanascie
funtéw na karcie Oyster i dwa funty gotéwka. Do korica ty godnia chyba pogloduje. Bylo to moze
glupie, tak si¢ popisywac, ale czasami czlowiek musi si¢ troche $wiatu postawi¢. Leanne —
Mercedes — swoim fuksjowym tipsem wylowila ruchliwg maraschino i radosnie jq wsiorbneta.

—To bylo megamite, dzieki. Chociaz osobiscie ostatnio wole roederera.

I mialam za swoje, nie trzeba byto szpanowac.

— Pracuje tu niedaleko — zaczelam opowiada¢ o sobie niepytana. — W domu aukcyjnym.
Zajmuje sie dawnym malarstwem. — W zasadzie si¢ nie zajmowaltam, cho¢ przeciez nie mialam
powodu sie obawia¢, ze Leanne odréznitaby Rubensa od Rembrandta.

— Gorna potka — odparfa. Sprawiala juz wrazenie znudzonej, bawila si¢ mieszadetkiem.
Zastanawialam si¢, czy Zahije, ze mnie zawolala. Zamiast si¢ jednak zosci¢, poczutam sie
zalosna, ze chcialam jej dogodzic.

— Tak mogloby si¢ wydawac¢ — odparfam poufalym tonem, czujac, jak brandy i cukier
docieraja do mojej krwi, fagodzac mi nastr6j — ale placg géwnianie. ZwyKe jestem bez grosza.

,Mercedes” z kolei wyznala, ze jest w Londynie od roku. Pracowala w barze szampanowym



w St James’s.

—Uchodzi za luksusowy, ale przychodza tam takie same brudne stare dupki jak gdzie indziej.
Nic szemranego — dodata pospiesznie. — Bar jakbar. Za to napiwki sa powalajace.

Twierdzita, e wy cigga dwa tysiace ty godniowo.

— Tylko Ze przez to cale picie mozna si¢ rozty ¢ — dodata smetnie, wypy chajac chudy brzuch. —
Przynajmniej nie musimy za nie placi¢. Olly mowi, ze w razie potrzeby mozemy wylewac
drinki do roslinek

—Olly?

— To whasciciel. Wiesz, powinna$ kiedy$ wpas¢, Judy. Dorobisz sobie, skoro jeste$ sptukana.
Olly stale szuka dziewczyn. Chcesz jeszcze drinka?

Przy stolikn naprzeciwko usiadla starsza wiekiem para w strojach wieczorowych, zapewne
zmierzajaca do opery. Kobieta otaksowala krytycznym wzrokiem traktowane samoopalaczem
nogi mojej kolezanki i jej blyszczacy dekolt. Mercedes obrécita si¢ na krzesle, po czym powoli
zmienita ulozenie ndg, prezentujac i mnie, i nieszczesnym staruszkom czarne koronkowe stringi,
caly czas patrzac kobiecie prosto w oczy. Nie trzeba bylo pyta¢, czy kio§ ma tutaj jaki§ problem.

—Jakmoéwitam — podjela, gdy spasowiala kobieta zajela sie karta alkoholi — super si¢ bawimy.
Dziewczyny sa wlasciwie zewszad. Ty, jak sie troche odpicujesz, wygladasz rewelacyjnie.
Chodz, méwie ci!

Spojrzalam po sobie — na czarny tweedowy kostium od Sandro. Dopasowany w talii zakiet,
krotka plisowana spodniczka. Z zalozenia mialam wyglada¢ nieco kokieteryjnie, na pewno
profesjonalnie, troche za§ méj wyglad mial sugerowac artystyczng dusze — przynajmniej tak
sobie mowitam, gdy nieporadnie po razenty cerowalam rabek— ale przy Mercedes wy gladatam
zatodnie i wiesniacko.

— Teraz?

—Pewnie, czemu nie? Mam w torbie zapasowe ciuchy.

— No nie wiem, Leanne.

—Mercedes.

—Przepraszam.

— Chodz! Mozesz wlozy¢ moj koronkowy top. Super bedzie wygladat na twoich cyckach.
Chyba ze maszrandke...

— Nie — odpartam, odchylajac glowe, zeby wysaczy¢ ostatnie krople babelkdw i angostury. —
Nie mam randki.
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Rozdziat 2

Przeczytalam gdzie$, ze przy czyna i skutek to zabezpieczenie przed przy padkiem — przerazajaco
chaoty czng zmiennoscia losu. Dlaczego tamtego dnia posztam z Leanne? Gorzej by ¢ nie mogto.
Tak juz jednak jest, ze najpierw dokonujemy wyboru, a dopiero pézniej szukamy wyjasnien.
W $wiecie sztuki licz sie tylko dwa domy aukcyjne, o pozostaly ch mozna nie mie¢ pojecia. To te
dokonujgce transakcji na setki milionéw funtéw, zajmujgce si¢ kolekcjami zubozalych ksigzat
i zakompleksiony ch oligarchéw, ktérzy przepuszczaja ty siacletnie piekno przez swoje pokoje ciche
niczym muzea i zamieniajg je w twarda, seksowng gotowke. Gdy trzy lata temu podlapalam
robote w British Pictures, wreszcie poczutam, Ze mi si¢ udato. W kazdym razie czutam tak przez
dwa, trzy dni. Szybko zrozumiatam, Ze obrazami przejmujq si¢ wylacznie ochroniarze i faceci,
ktérzy wszy stko dZzwigaja. Pozostali mogliby handlowa¢ zapatkami albo mastem. Chociaz decyzja
o moim zatrudnieniu byla podyktowana wzgledami merytorycznymi, chociaz ciezko i pilnie
pracowalam, moglam si¢ rowniez pochwali¢ do$¢ imponujacq wiedza o sztuce, musialam
przy zna¢, ze — wedhug standardéw obowigzujacy ch w British Pictures — zdecy dowanie nie bylam
bog wie czym. Po kilku ty godniach pracy zdatam sobie sprawe, ze nikogo wiasciwie nie obchodzi,
czy odrdzniasz Bruegla od Bonnarda, ze musze ztamac inne, wazniejsze kody .

Po trzech latach nadal sporo rzeczy w swojej pracy lubitam. Podobal mi si¢ pachnacy
orchideami hol, gdzie mijalam odZwiernego w liberii. Podobaly mi si¢ pochlebcze, pelne czci
spojrzenia Kientéw zarezerwowane dla ,ekspertéw”, gdy wspinalam sie¢ po okazaly ch dgbowych
schodach, poniewaz oczywiscie wszystko w domu aukcyjnym wygladato na okazalo$¢ zgota
trzy stuletnia. Podobalo mi sie¢ podshuchiwanie rozméw identycznych eurosekretarek, biegle
wladajacych eleganckim francuskim i wloskim — i réwnie elegancko zarzucajacych wlosami.
Podobalo mi sie, ze w przeciwieristwie do nich sie nie gimnastykije, zeby schwyta¢ mijanego
samca w pasma wymodelowanych wloséw. Bylam dumna ze swoich osiggnie¢ — ze po roku
stazu w British Pictures zostalam asystentem. Co prawda nie zamierzalam zabawi¢ tutaj dhigo.
Nie chcialam przezreszte Zy cia gapic si¢ na obrazy pséw i koni.

Tamten dzien — dzen, gdy wpadlam na Leanne — zaczal si¢ od maila od Laury Belvoir,
zastepcy szefa dzialu. Nosit nagtowek Pilne!, ale nie zawieral zadnej tresci. Podeszlam do jej
gabinetu, zapyta¢, czego dokladnie chce. Szefostwo byto niedawno na szkoleniu z zarzadzania
i Laura pojela ide¢ komunikacji cyfrowej w zalladze pracy, ale niestety, jeszcze sobie nie



radzita z Kawiatura.

— Chce, zeby$ zrobila atrybucje dla dziet Longhiego.

Na nadchodzacq aukcje dziel wloskich przy gotowy waliSmy serie portretéw conversation piece
pedzla weneckiego arty sty .

—Mam sprawdzi¢ ty tuty w magazy nie?

— Nie, Judith. To dziatka Ruperta. Idz do Heinza, moze bedziesz w stanie zidenty fikowa¢ modeli.
— Rupert byt szefem dziah, rzadko pojawiajacym si¢ w firmie przed jedenasty.

Archiwum Heinza to wielki katalog portretéw — mialam sprawdzi¢, kiérzy konkretnie angielscy
panicze zazywajacy uciech osiemnastowiecznego gap year mogli pozowa¢ Longhiemu,
poniewaz identy fikacja poszczegdlny ch os6b zwyke podnosita atrakcyjno$é obrazéw w oczach
Kientow.

— Dobra. Mozesz mi da¢ komplet zdjecé?

Laura westchnela.

— S w bibliotece. Oznaczone jako Longhi-wiosna.

Poniewazdom aukcyjny British Pictures zajmowat caly budynek wyprawa z naszego dziatu
do biblioteki zajmowata cztery minuty, ja za$ spacer ten podejmowalam kilka razy dziennie.
Whbrew pogloskom o nastaniu dwudziestego pierwszego wieku nasza firma wcigz wlasciwie
funkcjonowata jak bank epoki wiktoriafiskiej. Wielu pracownikéw catymi dniami wiéczyto sie po
korytarzach, dostarczajac sobie jakie$§ $wistkd. Archiwum i biblioteka nie byly nawet prawie
wcale skomputeryzowane — czgsto mozna si¢ bylo natknag¢ na male dickensowskie upiory
wcidniete w mroczne Kitki miedzy sterty pokwitowar a fotokopie rachunkdw sporzadzone w trzech
egzemplarzach. Wzielam koperte ze zdjeciami i wrécitam do biurka po torebke. Zadzwonit méj
telefon.

— Halo? Méwi Serena zrecepcji. Mam tutaj spodnie Ruperta.

Powloklam sie wiec do recepcji, odebralam wielkay torbe od krawca Ruperta, przestana
kurierem z odleglej o pét kilometra Savile Row, a nastgpnie zaniostam jg do swojego dzahu.
Laura podniosta wzrok

— Judith?! Jeszcze nie poszlas? Co ty wyrabiasz, na litos¢ boska? Skoro jednak juz tu jestes,
moglaby$ mi przynie$¢ cappuccino? Ale nie z bufetu, tylko z tej knajpeczki w Crown Passage.
T wez paragon.

Po przyniesieniu kawy wyruszylam do archiwum. Mialam w torebce pie¢ zdje¢ — sceny
z teatru La Fenice, z Zattere i kawiarnie¢ w Rialto, a po kilkugodzinnym przetrzasaniu pude}
przy gotowatam liste dwunastu rozpoznany ch modeli, kiérzy przebywali we Wioszech w okresie
powstania portretow. Skonfrontowatam dane z katalogu Heinza z obrazami, zeby nadawaly sie do
katalogu, i zaniostam to Laurze.



—Cotojest?

— Obrazy Longhiego, o ktére mnie prositas.

—To s obrazy Longhiego z aukcji sprzed sze$ciu lat. Naprawde, Judith. Zdjecia przestatam ci
mailem dzi$ rano.

Czyli mialy by ¢ w tym pustym mailu...

— Alez, Lauro! Powiedziala$, ze sa w bibliotece.

— Miatam na mysli biblioteke elektroniczng.

Zmilczalam. Zalogowalam si¢ do naszego katalogu online, znalaztam wiasciwe zdjecia
(w katalogu nazwanym oczy wiscie Longhi), pobralam je na swéj telefon i wrécitam do Heinza,
nastuchawszy sie jeszcze od Laury na temat marnowania czasu. Skonczylam druga partie
atrybucji, zanim ona wrocita z lunchu w Caprice, i zajelam si¢ obdzwanianiem gosci, ktérzy nie
potwierdzili obecnosci na pry watnej prezentacji dziet. Nastepnie napisatam biogramy i wy statam
je mailem Laurze i Rupertowi, pokazalam Laurze, jak otwiera¢ zalycznik, wsiadlam do metra,
pojechatam do sktadnicy sztuk uzy tkowych niedaleko Chelsea Harbour, zeby sprawdzi¢ prébke
jedwabiu, ktéra — zdaniem Ruperta — powinna pasowac do prezentacji plécien Longhiego,
stwierdzitam, zgodnie z oczekiwaniami, Ze nie pasuje, pokonalam wiekszo$¢ drogi piechota,
poniewaz linia Circle dojezdzala tylko do Edgware Road, i zboczylam do Lillywhite’s na
Piccadilly Circus po $piwér dla syna Laury wybierajacego sie na plenerowa wy cieczke szkolna,
wrocitam wykonczona i brudna o siedemnastej trzy dziesci po kolejng reprymende, ze nie bylo
mnie, gdy nasz dziat w komplecie ogladat obrazy, nad kiérymi pracowatam cate przedpotudnie.

— Naprawde, Judith — méwila Laura. — Nigdy nie ruszysz do przodu, jesli bedziesz biega¢ po
miescie, zamiast patrze¢ na dziela sztuki.

Pomijajac inne wzgledy — moze nic w tym dziwnego, ze gdy jaki§ czas pézniej wpadlam na

stacji metra na Leanne, poczutam, ze muszg si¢ napic.



Rozdziat 3

Wrozmowie kwalifikacyjnej w Gstaad Club tego wieczoru uczestniczyt Olly, wielki posepny
Fin, kiory byl wlascicielem przy by tku, maitre d” i bramkarz — wszy scy taksowali mnie wzrokiem,
odziang w koronkowa kremowa bluzke, kérg pospiesznie wciggnelam w toalecie w Ritzu.

— Mozesz pi¢? — zapy tal mnie Olly.

— Ona jest z Liverpoolu — zachichotata Mercedes. C6z wiecej dodac?

Tak wiec przez nastgpne osiem tygodni w czwartkowe i piatkowe wieczory pracowalam
w Kubie. Dla wigkszosci os6b w moim wieku nie byly to ulubione godzny, ale ja drinkéw po
pracy z kolegami nigdy nie postrzegalam jako waznych dla wlasnej kariery zawodowej. Nazwa
lokalu, jak wszy stko, co sie z nim wigzalo, Swiadczyta o niemodnym juz podszy waniu sie pod szy k
i Kase — jedyne, co bylo w tym Kubie prawdziwe, to rzeczywiscie powalajaca marza na
szampana. Gstaad Club niewiele si¢ nawet réznit od Annabel’s, nieistniejacego juz nocnego klubu
kilka ulic dalej, na Berkeley Square. Takie same zolte $ciany dla nadetych przedstawicieli
socjety, identyczne nijakie obrazy, ten sam tum tragicznych starszy ch panéw z brzuszkiem, to
samo stado wysiadujacy ch dziewczat, kiére nie byly moze dziwkami, ale nie wystarczalo im na
czynsz. Praca byla prosta. P6} godziny przed otwarciem Kubu, o dwudziestej pierwszej, okoto
dziesieciu dziewczat stawialo sie na lyczek dla kurazu wymierzany przez barmana Carla
w nieskalanie odprasowanej, cho¢ nieswiezej bialej marynarce. Pozostaly personel tworzyli
zasuszona staruszka, ktéra zajmowala sie szatnig, i Olly. Punktualnie o dwudziestej pierwszej
otwieral on drzwi od ulicy iz powaga rzucat zawsze tym samym dowcipem:

—Dobra, dziewczeta! Majtki w dot.

Po otwarciu siedzialySmy przez godzine, rozmawiajac, wertujac magazyny plotkarskie albo
piszac esemesy, azzaczeli nadcigga¢ Kienci, niemal wszy scy samotnie. Wedlug zalozen mieli oni
sobie wybra¢ dziewczyne, ktéra im si¢ podoba, i wraz z niq sig$¢ w kérej$ z obity ch rézowym
aksamitem wnek co okredlano mianem zajmowania. Gdy juzbylas zajeta, twoim zadaniem bylo
dopilnowanie, aby Kient zamoéwit jak najwiecej absurdalnie drogich butelek szampana. Nie
dostawaly$Smy pensji, tylko dziesie¢ procent od kazdej butelk i to, co Kient zechcial zostawic.
W pierwsza noc chwiejnym krokiem oddalitam sie od stolika w trakcie oprézniania trzeciej butelki
i musialam poprosi¢ staruszke, zeby przytrzymala mi wlosy, gdy bede u siebie wywolywac
wymioty.

— Niemadra dziewczyna — staruszka krecita glowa z ponurg satysfakcjg. — Ty wcale nie masz
tego pic.



Pé7niej juz to opanowalam. Carlo podawal szampana w ogromnych kielichach wielkosci
wazonu, my za$ mialySmy je opréznia¢ do wiaderka na 16d albo do kwiatéw, gdy tylko Klient
oddalat sie od stolika. Inna strategia polegala na przekonaniu Kienta, zeby zaprosit do spozy cia
trunku ,przyjaciotke”. Dziewczeta nosity czolenka — sandaly byly wykuczone — poniewaz
w ramach jeszcze innej sztuczki mozna bylo sprowokowac Kienta, aby napit sie z twojego buta.
W Louboutin rozmiar trzydziesci dziewie¢ wchodzi zadziwiajaca ilos¢ szampana. Jedli juz
wszy stko inne zawiodto, po prostu wy lewaly Smy trunekna podloge.

Z poczatku wy dawato mi sie cudowne, ze lokal dziata az do $witu. Cate to niezdarne flirtowanie
i wygoérowana oplata za twoje towarzystwo wydawaly mi si¢ iScie edwardiafiskie. Po co facet
sobie zadawat tyle trudu, skoro mégt zamoéwi¢ dowolng prosty tutke przez aplikacje na iPhone’a?
To wszystko bylo takie bolesnie staromodne. Po pewnym czasie zrozumialam jednak ze to
wiasénie przycigga tych gosci, dlatego wracajg. Nie chodzito im o seks, chociaz wielu bardzo sie
o$mielato po kilku wazonach szampana. Nie byli to zadni wyjadacze, nawet nie mieli takich
aspiracji. Byli to zwyczajni Zonaci kolesie w Srednim wieku, ktérzy przez kilka godzin chcieli
poudawac przed soba, ze sq na prawdziwej randce, z prawdziwa dziewczy na, liczng dziewczyna,
fadnie ubrana, o porzadnych manierach, szczerze zainteresowana rozmowaq z nimi. Mercedes ze
swoimi tipsami i przedlizkami byla zakladowq niegrzeczng dziewczynky — dla Kientéw, kérzy
chcieli czego$ bardziej pikantnego, ale Olly wolal, zeby reszta z nas ubierata sie¢ w proste,
dopasowane sukienki, nie malowala si¢ przesadnie, miata czyste wlosy i dyskretng bizuterie.
Klienci nie chcieli ryzykowa¢, nie chcieli Kopotéw, nie chcieli, zeby zona si¢ dowiedziala, nie
chcieli nawet naraza¢ sie na potencjalnie Kopotliwg sytuacje, gdy musialby im stang¢. Cho¢
wy dawalo sie to niewiary godnie zatosne, oni chcieli po prostu poczu¢ sie pozadani.

Olly znat rynek i doskonale zaspokajat jego potrzeby. W Kubie znajdowat sie niewielki parkiet
do tarica, Carlo robit za didzeja, zeby stworzy ¢ wrazenie, ze nasz towarzy sz w kazdej chwili moze
porwac nas do tafca, chociaz mialySmy do tego absolutnie nie zachecaé¢. Byto menu, w nim za$
calkiem dobry stek przegrzebk i desery lodowe — panowie w $rednim wieku lubig patrze¢, jak
dziewczeta jedza tuczace lakocie. Oczy wiscie deser lodowy z owocami i $mietang zwracaly $my,
gdy tylko zdotalySmy sie wymkna¢ do kibla. Dziewczyny, kiére braly albo za bardzo kojarzyly
sie z dziwkami, znikaly po jednej nocy — panéw obowiazywal kategoryczny, dyskretnie
przekazy wany zakaz proponowania towarzystwa miodym damom poza Kubem. Oni mieli sie
o nas starac.

Szybko stwierdzitam, ze nie moge si¢ doczeka¢ czwartkowych i piatkowych wieczoréw.
Wszy stkie dziewczyny z wyjatkiem Leanne (naprawde nie bytam jeszcze w stanie mys$le¢ o niej
Mercedes) byly neutralne — ani wrogie, ani przyjazne. Mile, ale obojetne. Sprawialy wrazenie
niezainteresowany ch moim zyciem. Moze dlatego, ze jeSli same zdradzaly jakie$ szczegdly



doty czace swojego zycia, to zadne nie byly prawdziwe. Pierwszej nocy, gdy do$¢ niepewnym
krokiem podazaly$my Albemarle Street, Leanne zasugerowala, zebym wybrala sobie imie do
pracy w Kubie. Na drugie mialam Lauren. Neutralne, nawet nijakie.

Powiedzialam, Ze studiuje zaocznie historie sztuki. Wy gladalo na to, ze wszystkie dziewczyny
co$ studiuja, przy czym wiekszo$¢ zarzadzanie, i moze niektére rzeczy wiscie studiowaly. Zadna
znich nie byla Angielkq. Klienci lubili chyba myéle¢, ze dziewczyny pracuja w Kubie, zeby co$
w zyciu osiagna¢ — moze kojarzylo im si¢ to z Elizg Doolittle. Leanne moéwita z akcentem
liverpoolskim, ja swdj tymczasem poprawitam —w pracy méwilam glosem moich marzen — aby
nie od razu mozna si¢ bylo zorientowac, ze to wymowa wyuczona, ale ku ewidentnemu
zadowoleniu Olly ’ego i tak sprawiatam wrazenie osoby z wy 7zszy ch sfer.

Na Prince Street, w mojej pracy dziennej, obowigzywaly miliony drobnych kodéw. Do
okreélenia miejsca zajmowanego na drabinie spolecznej wystarczalo jedno spojrzenie,
przyswojenie zasad bylo za$ o wiele trudniejsze niz rozpoznawanie obrazéw, poniewaz caly
problem z tymi zasadami polega na tym, Ze jesli nalezy sz do wlasciwej Kasy, niczego nie musisz
sie uczy ¢ — wszy stko wiesz. Na owoce wielogodzinnej pilnej nauki, jakmowic i jak chodzi¢, wiele
0s6b moglo sie nabra¢. Na przyklad Leanne z rozbawieniem, cho¢ niechetnie, okazywala, ze
moja transformacja robi na niej wrazenie — ale gdzie$ tam w firmie stala ukryta szkatutka Kuczy
Alicji w Krainie Czaréw dla mnie niedostepna, Kuczy, kiére otwieraly drzwi do kazdego
najmniejszego ogrodu o murach niezdobyty ch, przede wszy stim niewidoczny ch. W Gstaad Club
uchodzitam jednak za przedstawicielke socjety i dziewczyny, jesli w ogdle si¢ nad tym
zastanawialy, uwazaly, ze nie ma zadnej réznicy miedzy WAGs a podstarzaly mi debiutantkami,
ktére zajmowaly sasiednie strony w magazynie ,OK!”. OczywiScie w pewnym sensie moze
mialy racje.

Pogawedki w Kubie na ogét dotyczyly ciuchéw oraz nabywania markowych butéw i torebek,
a takze mezczyzn. Niektére dziewczyny twierdzily, ze maja staty ch chlopakow, czesto zonatych
(w takim wy padku nalezalo narzeka¢ bez korica na chlopakéw), inne chodzily na randki (w takim
wypadku nalezalo bez korica narzeka¢ na randki). Dla Natalii, Anastasii, Martiny i Karoliny
wydawalo sie oczywistq prawda, Ze mezczy 7zni sq ztem koniecznym, kiére trzeba znosi¢ w imie
butéw, torebek i sobotnich wieczorny ch wy padéw do japonskich restauracji w Knightsbridge. Bez
kofica analizowaly esemesy, ich czgstotliwos$¢ i szczero$é, ale emocje okazywaly tylko wtedy,
gdy sie zastanawialy, czy mezczy 7ni spoty kajq sie zjakimi$ inny mi kobietami albo czy przynosza
odpowiednie prezenty. W rezultacie knuto intrygi i kontrintrygi, prowadzono rozmowy
o mezczyznach z jachtami, nawet o mezczyznach z samolotami, ale nigdy nie odniostam
wrazenia, ze tym wszystkim sprawom towarzyszy jaka$ przyjemnos¢. Zadna z nas nie wladala
biegle takim narzedziem jak milo$¢ — nasza waluta byly $wieza skora i jedrne uda, stanowigce



warto$¢ jedynie dla tych, kiérzy byli zbyt starzy, zeby uwaza¢ to za oczywisto$¢. Wszy stkie
dziewczeta zgodnie twierdzily, ze starsi panowie to znacznie mniejszy Kopot, glosno jednak
kry ty kowaly ich niedostatki fizy czne. Cho¢ lysiny, cuchnacy oddech czy seks na viagrze byty na
porzadku dziennym, trudno bylo znalez¢ $lad tej rzeczywistoéci w kokieteryjnych esemesach,
ktéry mi dziewczyny komunikowaly sie ze swoimi facetami. Tak funkcjonowat ich $wiat, wzgarde
i okazjonalne tzy rezerwowaly dla nas.

W Gstaad po raz pierwszy w zy ciu znalaztam przyjaciolk, i troche si¢ wstydzitam, ze sprawia
mi to taky rado$¢. W szkole mnie to ominelo. Mialam czesto podbite oczy, bylam wyniosta
i agresywna, wagarowalam i bez ograniczei poznawalam rado$¢ seksu, ale na przyjaciotk
brakowalo mi czasu. O mnie i Leanne kolezanki wiedzialy, ze znamy sie z pétnocy, ze jesteSmy
kumpelkami z czaséw szkolny ch (jedli bierne uczestnictwo we wpy chaniu czyjej$ twarzy do kibla
miescito sie¢ w definicji kumplowania), o reszcie nigdy za$ nie wspominaty $my. Oprécz Frankie,
sekretarki w British Pictures, jedynymi kobietami obecnymi w moim Zyciu byly moje
wspotokatorki — dwie powazne Koreanki studiujgce medycyne w Imperial College. Sumiennie
przestrzegalySmy harmonogramu porzadkdw wiszacego w lazience, poza tym w zasadzie nie
mialy$my potrzeby rozmawiaé. Z wyjatkiem kobiet, ktére spotykatam na specyficznych
przyjeciach, na kiére lubitam chodzi¢, ze strony przedstawicielek mojej plci zawsze sie
spodziewalam wrogosci i pogardy. Nigdy sie nie nauczytam, jak plotkowa¢, jak doradza¢, jak
watkowa¢ w kétko sprzeczne pragnienia. Tutaj jednak odkrylam, ze potrafie w tym uczestniczy ¢.
W metrze przestalam czyta¢ ,Burlington Magazine” i ,The Economist”, zaczelam za$ ,Heat”
i,Closer” — dzieki temu, gdy nudzila si¢ nam rozmowa o facetach, mialam co$ do powiedzenia na
temat nieskonczonych telenoweli i gwiazd filmowych. ZmyS$litam zawdéd mitosny (i wynikia
z tego aborcje), aby uzasadni¢ niechodzenie na randki. ,Nie bylam gotowa”, za to chetnie
shuchalam, ze nadejdzie czas na domknigcie i zycie potoczy si¢ dalej. O moich nocnych
eskapadach nie wiedzia} nikt. Ten dziwny, maly i skoncentrowany $wiat mi odpowiadat — tu Swiat
zewnetrzny wydawat sie daleki, tu nic nie byto do kofica prawdziwe. Tu czulam sie bezpieczna.

Leanne nie Kamala w kwestii zarobkdbw. Moze troche przesadzila, ale i tak byly one
nadzwy czajne. M¢j udzial w butelkach szampana szed! na oplate za taksowki, zarabialam wiec na
czy sto sze$cset funtéw, czasami wiecej, w napiwkach, zmiety ch dwudziestkach i pig¢dziesiatkach.
Juz po dwéch ty godniach zlikwidowalam zalosny debet na koncie, kilka ty godni pézniej wsiadlam
za$ w niedzielny pociagg do outletu pod Oksfordem, zeby poczyni¢ kilka inwestycji. Czarna
spodniczka Moschino z zakietem miala zastapi¢ wyshuizone Sandro, do tego kupitam prosty biala
sukienke koktajlowq od Balenciagi, buty na niskim obcasie Lanvina i dzienng sukienke we wzorki
DVE. W koncu wybielitam sobie réwniez laserowo zeby na Harley Street, uméwitam si¢ do
Richarda Warda na strzyzenie — moje wlosy wygladaly niemal tak samo, ale na pie¢ razy



drozsze. To wszystko nie miato nic wspdlnego z Klubem. Do Gstaad kupitam kilka prostych
sukienek ze zwyMKego sklepu i dopelilam je oczywistymi czélenkami Louboutin, tak ze calos¢
prezentowala sie szykownie. Opréznitam potke w szafie i starannie rozlozylam tam wigkszo$é
zakupéw zawiniety ch w bibulke. Lubilam na nie patrze¢, lubilam je przelicza¢ jak archety piczny
sknera. Kiedy bylam mala, pochlanialam ksiqzki Enid Blyton o szkole z internatem, St Clare’s,
Whyteleafe i Malory Towers. Nowe ciuchy byly moim mundurkiem i kijem do lacrosse,
mundurkiem osoby, kiéra zamierzatam sig stac.

Zacza! przy chodzi¢, gdy pracowalam w Kubie od miesigca. W czwartki w Gstaad zawsze
panowat najwigkszy ruch, nazajutrz bowiem biznesmeni ruszali do swoich wiejskich posiadtosci.
Tego dnia jednak lato, w $rodku siedziato ty lko dwdch gosci. Kolorowe magazyny i telefony byty
zakazane, dopoki wigc do lokalu nie wszedl jaki§ gos¢, dziewczeta siedzialy apatyczne lub
wyskakiwaty pod markize, aby skulone wypali¢ papierosa, niezgrabnie chronigc fryzury przed
wilgocig. Zadzwonit dzwoneki wszedt Olly .

— Glowy do géry, drogie panie! To wasz szczesliwy wieczor!

Kilka minut pézniej do pomieszczenia wtoczyt swdj wielki brzuch jeden z najbardziej
spasiony ch mezczy zn, jakich w Zy ciu widzialam. Nawet nie probowat sie przymierza¢ do stotka
barowego, tylko pad} naty chmiast na najblizszg tawe, z irytacjq odganiajac Carla, az rozwigzat
krawat i otar} twarz chustky. Miat flejtuchowaty wyglad, z kérym moze sobie poradzi¢ jedy nie
naprawde nadzwyczajne krawiectwo, jego krawiec najwyrazniej jednak nie podofal zadaniu.
Spod rozpigtej marynarki wylaniala si¢ kremowa koszula napieta na brzuchu, kiéry spoczywat na
rozsuniety ch kolanach, nad kohierzy kiem kolysaly sie faldy thuiszczu, nawet buty wygladaly na
wy pchane do granic mozliwosci. Poprosit o szkankg zimnej wody .

— Czego$ takiego jeszcze nie widzialem — kto$ sy knat.

Dziewczeta mialy rozmawia¢ z ozy wieniem, czgsto zarzucajac wlosami i zerkajac spod rzes —
mialy$my wyglada¢ tak jakby$Smy wpadly do lokalu przypadkiem, samotne w swoich
szy kowny ch sukienkach, dopdki Kient nie dokona wyboru. Grubas nie zwlekal. Kiwnat na mnie,
a jego sflaczale zytkowane policzki zakolysaly sie w uSmiechu. Gdy podesztam do niego,
zauwazy fam, ze zdjety krawat ma uczelniane paski, a w glebinach thustego matego palca kryje sie
sy gnet. Oho!

—Jestem Lauren — u$miechnelam sie nie$miato. — Mam do pana dofqczy ¢?

—James — odrzek.

Usiadlam skromnie, z nogami skrzyzowanymi w kostkach, i patrzylam na niego cala
promieniejaca oczekiwaniem. Zadny ch rozm 6w, dopéki Kient nie ztozy zam éwienia.

— Pewnie mam ci postawi¢ drinka? — zapytat niechetnie, jakby wiedzial, na jakich zasadach
Kub dziala, ale i takuwazal je za naduzy cie.



— Dziekuje. Byloby mio.

Nie spojrzal na menu.

—Ktory jest najdrozszy ?

—Mysle... — zawahalam sie.

—Miejmy to juzza soba.

— Cdz, Jamesie. Cristal 2005. Masz ochote?

— Zamo6w. Ja nie pije.

Ruchem glowy dalam znak Carlowi, zanim Kient sie rozmyli. Cristal 2005 kosztowat cale trzy
tysiqce. Zarobitam wigc juz trzy stdwy. James miat gest.

Carlo przy niost butelke z taka rewerencjg, jakby niést syna swojego pierworodnego, ale James
odprawit go ruchem reki, odkorkowat butelke i pewnym ruchem napehnit kielichy .

— Lubisz szampana, Lauren? — spy tak.

Pozwolitam sobie na lekko drwigcy usmiech.

— No, moze si¢ znudzic.

— A wiec moze przekazesz go kolezankom, a sama zam 6wisz co$, co lubisz?

Podbit tym moje serce. Fizy cznie by} odpychajacy, to prawda, ale podobato mi sig, ze nie
wymaga ode mnie udawania. Zamoéwilam hennessey i popijalam go powoli, a James
opowiedziat mi troche o tym, czym si¢ zajmowal, czyli oczywiScie pieniedzmi, po czym
dzwignat sie i pocztapal do wyjscia, zostawiwszy na stoliku piecset funtéw w nowych
piecdziesigtkach. Nastepnego wieczoru wrocit i uczy nit to samo. W $rode rano dostalam esemesa
od Leanne, ze pojawil si¢ we wtoreki pytat o Lauren, w czwartek za$ przy szedt ponownie, kilka
minut po otwarciu. Kilka dziewczat mialo staly ch Kientéw, ale Zaden nie doréwny wat Jamesowi
szczodrodcia, co zapewnito mi wéréd nich nowa pozycje. O dziwo, nie odczutam z ich strony
zazdroéci. W koricu biznes to biznes.



Rozdziat 4

Odlqd zaczetam pracowa¢ w Klubie, lepiej znositam codzienne upokorzenia zwigzane z praca
w British Pictures. W Gstaad towarzy szylo mi przynajmniej ztudzenie, Ze mam wszy stkie atuty
w reku. Wmawialam sobie, Ze to mnie bawi, ze moje zwyczajne zycie — moje ,prawdziwe”
zycie, kore dzieli raptem kilka ulic od Olly ’ego i dziewczyn — nie ma zadnej warto$ci ani mocy.
W Kubie czulam si¢ wartociowa za kazdym razem, gdy zalkladalam noge na noge, podczas gdy
W swojej rzeczy wistej pracy, tej, kiéra oznaczala podobno moja kariere zawodowa, nadal bytam
wiadciwie chlopcem na posyld. Prawde moéwiac, Gstaad i najbardziej elitarny przyby tek sztuki
na $wiecie mialy ze soba tyle wspdlnego, ze dla zachowania komfortu psy chicznego lepiej byto
o tym nie mys§le¢.

Praca w British Pictures mogla wydawac sie rozczarowujaca, ale ja wcigz zy wo pamietalam
dzien, gdy po raz pierwszy widzialam obraz. To wspomnienie palilo sie we mnie jasnym
plomieniem. Alegoria Bronzina Zwyciestwo Czasu nad Milosciq czy Alegoria z Wenus
i Kupidynem w National Gallery na Trafalgar Square. Obraz ten do dzi§ ma dla mnie ogromne
znaczenie, nie tylko ze wzgledu na manieryczng, tajemniczg elegancje kompozycji — zartobliwa
i niewinnie eroty czng lub mrocznie przy pominajaca o przemijaniu i Smierci — ale takze dlatego,
ze do tej pory zaden badacz nie przedstawit jego przekonujgcej interpretacji. Piekno tego dziela
polegato na frustracji, kiérq wy woly wat.

Przezylam to podczas szkolnej wycieczki do Londynu — gorgce godziny w autokarze
wypehlionym zapachem pasztecikbw i serowych czipsow, Kasowe gwiazdy paplajace
i handryczace si¢ na tylnych siedzeniach, nasze nauczycielki wygladajace jakos bezbronnie
w swoich niecodziennych codziennych ubraniach. PogapiliSmy si¢ na bramy palacu
Buckingham, po czym powleKi$my sie przez The Mall do galerii, ubrane w granatowe bluzy —
wystarczy tylko przypia¢ plakietke z imieniem i juz mozesz pracowa¢ w call center. Chlopcy
$lizgali sie po parkietach, dziewczeta halasowaly, przy kazdym mijanym akcie padaly ordynarne
uwagi. Probowalam sie oddali¢ od Kasy, pochodzi¢c sama - chcialam sie zatraci¢
w nieskoniczonych, zdawaloby sie, salach ekspozycyjnych, gdy przypadkiem wpadiam na
Bronzina.

Czulam sie tak, jakbym sie potknela i wpadfa do dziury — najpierw zaparlo mi dech, nastepnie
szybko wychodzitam z szoku, umyst nie nadazat jednak za cialem. Na obrazie byli bogini i jej
synek a nad nimi tajemniczy starzec. Wtedy nie wiedzialam, kim s, ale od razu zyskalam
pewnos¢, ze skoro juz ujrzatam te delikatne kolory, jak I$nig, jak sie przenikaja, nigdy juz nie



zaznam spokoju. Wéwczas poznatam takze pozadanie — po raz pierwszy mialam poczucie, ze
wiem, czego chce, i wiem, czego nie mam. Nie podobalo mi sie to uczucie. Nie podobalo mi sie,
ze wszy stko, co znam, nagle wydawalo mi sie brzy dkie, i ze Zrédto tego uczucia, jego tajemnicze
przy cigganie i powab promieniejq na mnie z tego obrazu.

— Rashers si¢ podnieca tq gola baba!

Dopadla mnie Leanne ze swojq banda.

—Jebana lesba!

—Lesba-a-a! Lesba!

Ich chropawe, piskliwe glosy przeszkadzaly innym zwiedzajacym, kolejne osoby odwracaly
glowy w nasza strone. Moja twarz zaplonela ze wstydu. Leanne miala wéwczas wlosy w kolorze
pomaranczowy blond, katowane trwala i tak nazelowane, ze tworzyly kask na czubku glowy.
Podobnie jak przyjaciétki nakladata na twarz gruba warstwe ciemnego podktadu, czarng kresky
podkreslata powieki.

— Skoro nie potrafig si¢ zachowac¢, nie powinni by¢ wpuszczani — ustyszalam czyj$ glos. —
Wiem, ze tu jest darmowy wstep, ale...

— To prawda — przerwat inny glos. — Zachowujq sie jak zwierzeta.

Patrzyli na nas, jakby$my $mierdzieli. Zastanawialam sie, czy dla nich rzeczywiscie
$mierdzimy . Nienawidzitam wzgardy w ich gladkich, kulturalny ch glosach. Nienawidzitam, kiedy
sie mnie stapialo z inny mi. Ale Leanne réwniez je uslyszata.

— Weicie sig odpierdolcie! — warkneta napastliwie. — Czy takze jestescie lesbami?

Dwie kobiety tylko patrzyly zbulwersowane. Nie protestowaly, odeszly spokojnie do innych
sal. Odprowadzitam je pozadliwym wzrokiem. Odwrécitam sie do dziewczyn.

—Moga zozy ¢ skarge. I jeszcze nas wyrzuca.

— Co ztego? Juzi tak skoriczy lisSmy . Co z tobg, Rashers?

W bdjkach nabralam juzznacznej bieglosci. Moja matka, gdy w ogdle zadala sobie trud, zeby
zwr6ci¢ na mnie uwage, delikatnie trakiowata moje podbite oczy i siniaki, na ogét jednak staratam
sie ukrywaé $lady. Mimo to uwazala mnie za napastliwg. Moglam si¢ rzuci¢ na Leanne bez
wahania, ale — moze to przez obraz, moze przez te kobiety za plecami — nie chcialam. Nie
zamierzalam sie tak poniza¢, juz nie. Nic wiec z tym nie zrobilam. Probowalam oblec sie¢ we
wzgarde niczym w futro, pokaza¢ im, Ze sq tak daleko ponizej mojego poziomu, ze nie zastugujq
na moja uwage. Do korica szkoly ciezko pracowatam, zeby utwierdzi¢ si¢ w tym przekonaniu.
Oszczedzalam dwa lata na swojq pierwsza podréz do Wiloch, pracujac na stacji benzynowej,
zamiatajac te wszystkie larwy odciety ch wloséw w salonie pieknosci, przecinajac sobie palce na
lartonikach z jedzeniem w chinskiej knajpie, kapiac krwia do wieprzowiny w sosie stodko-
kwasnym zamawianej przez pijakéw w pigtkowe wieczory. Zarobitam na gap year w Paryzu i na



miesieczny kurs przy gotowawczy w Rzymie.

Sadzilam, ze na uniwersytecie wszy stko bedzie wy gladalo inaczej. Nigdy nie widzialam takich
0sob, nie méwigc o takim miejscu. Oni nalezeli do jednego $wiata: te istoty i te budynki — te
wszy stkie pokolenia, ktére korzystaly z naleznych z urodzenia przywilejow, faczyly miodowy
kamieni z miodowq skora w architektoniczng doskonalo$¢ widoczng w kazdym dopracowanym
przez czas szczegdle. Mialam w college’u romanse, owszem, ale gdybyscie wygladali jak ja
i naprawde lubili takie rzeczy jakja, moze dziewczyny by was nie interesowaly. Powiedzialam
sobie, Ze ich nie potrzebuje, poza tym miedzy biblioteka a pracami dory wczy mi nie mialam za
duzo czasu na cokolwiek poza czytaniem.

Nie poprzestawalam na lekturach obowigzkowych — wraz z Gombrichem i Bourdieu
przeczy talam setki powiesci, goraczkowo poszukujqc szczeg6tdéw na temat obcego mi Swiata Kasy
wy zszej. Chciatam sie dowiedzie¢, jak m6wi¢, pozna¢ zasdb stow, kiére odrézniajq nalezacy ch do
niewidzialnego Kubu od tych nienalezacych. Pracowalam niezlomnie nad jezykami: francuski
i wioski to jezyki sztuki. Czytatam ,Le Monde” i ,Foreign Affairs”, ,Country Life” i ,Vogue’a”
,Opera Magazine” i ,Tatlera”, magazyny dla graczy w polo i ,Architectural Digest” oraz
,Financial Times”. Uczytam si¢ o winie, o oprawach stary ch ksigzeki starym srebrze. Chodzitam
na wszystkie mozliwe darmowe recitale, najpierw z obowigzku, pézniej dla przyjemnosci.
Nauczylam sie postugiwa¢ widelczy kiem do ciast i nasladowa¢ Bog wie jaki akcent. Wiedziatam
juz, ze nie ma sensu udawac kogo$, kim nie jestem, ale sadzitam, Ze jedli zostane dostatecznie
dobrym kameleonem, nikomu nie przyjdzie do glowy zadawa¢ mi py tani.

To nie snobizm mna kierowal. Czesciowo byla to ulga, Ze znajduje sie w otoczeniu, w ktéry m
przyznanie si¢ do zainteresowania czy mkolwiek oprocz pieprzony ch reality show nie jest zacheta
do béjki. Jesli urywalam sie ze szkoly, wsiadalam w autobus do miasta, zeby odwiedzi¢ Picton
Reading Room w Central Library albo Walker Art Gallery, poniewaz w tych tchnacych
spokojem przybytkach obcowalam z czym$ wiecej niz piekno. Tam bylo milo i kulturalnie.
A bycie kulturalnym oznaczalo wiedzie¢ co trzeba. Jakkolwiek wielu ludzi udaje, ze to nie ma
znaczenia — to nieprawda. Zaprzeczanie temu jest rownie ghuipie jak twierdzenie, Zze uroda nie ma
znaczenia. Zeby trafi¢ gdzie trzeba, osiagna¢ co trzeba, nalezy obcowaé z wlasciwymi ludzmi.
W ich gronie nie zaszkodzilo za$ zna¢ réznicy miedzy markizem dziedzicznym a honorowym.

Gdy zatrudnitam si¢ w domu aukcyjnym, wydawalo mi sig, z2 mam juz whasciwg wiedze
i stosowne obycie. Krawedzie zostalty wy gladzone. Mialam dobre uklady z Frankie, sekretarky
dzialu. Méwita jak biala pani rozkazujaca swoim stugom, a jej przyjaciele nosili kontrowersyjne
przydomki. Frankie pasowala do tego $wiata w sposéb dla mnie nieosiggalny, ale jednoczesnie
troche si¢ miotala w krzy Kiwej nowej fali pieniedzy, kére ostatnio napty waty do British Pictures.
Swiat sztuki budzit sie powoli ze swojego afektowanego snu na placu zabaw miliarderéw,



w kiérym dziewczyny w rodzaju Frankie zaliczaly si¢ do wymarlego gatunku. Kiedy$ wyznata
mi do$¢ smutnym tonem, ze wolalaby mieszka¢ na wsi, ale — zdaniem jej matki — ma wigksze

szanse ,pozna¢ kogos”, pracujac w miescie. Chociaz Frankie nalezata do zagorzaly ch czy telnikow
»,Grazii”, mozna bylo odnie$¢ wrazenie, Ze w ogéle nie nadqza za trendami — nosita niemilosierng
aksamitng przepaske do wloséw, a jej tylek wygladal jak wielki jasniepanski grzyb. Kiedy$
musiatam dy plomaty cznie j3 odciggna¢ od naprawde fatalnej turkusowej sukni balowej z tafty,
gdy cichaczem wymknely$my sie do Petera Jonesa. Moim zdaniem jej matka w najblizszy m
czasie nie musiala sie przejmowaé¢ zamawianiem zdobnych zaproszen, ale podziwialam
niezlomny styl Frankie, jej imponujacq pogarde dla diet i niestabnacy optymizm, ze pewnego
dnia znajdzie mezczy zne swoich marzen. Mialam szczera nadzieje, ze tak sie stanie — widzialam
ja juz na plebanii georgiafiskiego probostwa, jak swojej kochajacej i zdrowej rodzinie serwuje
zapiekanke rybna z agi.

Czasami jadly$Smy razem lunch i podczas gdy ja nie mogtam si¢ nasthichac o jej dziecifstwie
w Pony Club, ona chyba lubita stuchaé¢ (surowo ocenzurowanych) opowiesci o wybrykach
mojego dziecinstwa. Frankie zdecydowanie nalezala do tych elementéw mojej pracy, kére
lubitam. Innym by} Dave, kiéry pracowat jako ochroniarz w magazynie. Dave by} w zasadzie
jedyna osoba oprécz Frankie, kiéra — w moim odczuciu — rzeczy wiscie mnie lubita. Stracil noge
w Bagdadzie w czasie pierwszej interwencji w Iraku, wracajac za$ do zdrowia, ogladat filmy
o sztuce. Mial nieby wale oko i bystry umyst — jego pasjq byt osiemnasty wiek Powiedzial mi
kiedy$, ze po tym, co widziat w Zatoce, sztuka jako jedyna czasami trzyma go przy zdrowych
zmystach — obcowanie z wielkm malarstwem. Widzialam, ze obchodz si¢ z dzielami sztuki
z wielky mitoscig. Szczero$¢ jego zainteresowania i jego wiedza budzity méj wielki szacunek, na
pewno wiec dowiedzialam sie wiecej o obrazach od Dave’a niz od kiéregokolwiek z moich
przetozony ch.

Oczy wiscie flirtowali§my. Nigdy taksi¢ nie zangazowalam we flirty pracownicze, ale mialam
pewno$¢, ze ze strony Dave’a nic mi nie grozi. Jesli nie liczy¢ sporadycznych zuchwatych
zarcikdw, okazy wal miraczej staromodne, rodzicielskie zainteresowanie. Przy slal mi nawet kartke
z gratulacjami, gdy dostalam dyplom. Wiedzialam jednak ze jest szcze$liwym mezem (o Zonie
zawsze mOwit ,moja pani”), i — powiem wprost — uwazatam za odprezajace towarzy stwo faceta,
kéry nie chcial mnie zerznaé. Oprécz sztuki rokokowej Dave pasjonowat sie kryminalnymi
opowie$ciami dokumentalny mi. Popularny m ich moty wem byt na przy kad kanibalizm matzenski
— mezowie spozywali swoje niezadowolone zony w formie pasztetu z nalezycie schtodzonym
chardonnay. Dave, kiérego kontakt z bronia ograniczat si¢ do wydajnej broni palnej, delektowat
sie szekspirowska pomystowoscia narzedzi zbrodni bohateréw tych historii. Zdumiewajace, co
mozna zrobi¢ z lokdwky elektryczna i scyzorykiem, jesli sie czlowiek troche postara.



W zakurzonych rejonach magazynu spotykaliSmy sie na fajce, aby radosnie analizowad
najnowsze tendencje w makabry cznych mordach, ja za$ czasami si¢ zastanawiatam, czy Dave
w pieknych bogach i boginiach hasajacych z wdziekiem po ukochanych plétnach znajduje
pocieche po calej przemocy, kiérej by} swiadkiem, czy tez w ich nierzadko eroty cznej urodzie
dostrzega dowdd, ze $wiat antyczny byt réwnie brutalny i okrutny jak wszystko, co widziat na
pustyni. Na mnie amatorskie ekspertyzy Dave’a robily duze wrazenie, on za$ czasami okazy wat
azkrepujacy szacunekdo mojego statusu specjalisty .

Pewnego ranka po wieczorze z Jamesem, w pigtek na poczatku lipca, majac kilka minut przed
rozpoczeciem pracy, zajrzalam do magazynu, do Dave’a. Po diugiej i pracowitej nocy w Gstaad
oczy mnie bolaly od dymu i bezsennosci. Dave to zrozumial, gdy tylko zobaczyl, ze o dziewiatej
rano mam na nosie okulary przeciwstoneczne.

— Ciezka noc, co, skarbie?

Zorganizowat kubek stodzonej herbaty, dwa nurofeny i tabliczke galaxy. Cholera, nie ma to jak
czekolada na bél glowy. Dave w swojej zy czliwosci zy wit glebokie przekonanie, ze — podobnie jak
wiele dziewczat pracujacych w British Pictures — prowadze ol$niewajace zycie towarzyskie
w gronie rozry wkowy ch o0séb z wy zszy ch sfer w Chelsea. Nie wy prowadzatam go z bledu. Gdy
juz poczulam si¢ jak czlowiek — na tyle, zeby zdja¢ okulary — wyjelam z teczki tame i notes
i przystapitam do mierzenia niewielkiej serii neapolitafiskich pejzazy na najblizsza aukcje Grand
Tour.

— Jestem w szokn — zauwazy} Dave. — Dwiescie tysigcy ceny gwarancyjnej, ze niby to
Romney . To nawet nie jest szkola Romneya!

— Réwniez jestem w szoku — wycedzitam przez zgby, w ktérych trzymatam dhugopis. Na
poczatku pracy w British Pictures nauczyam sie, ze cena gwarancyjna to cena minimalna, kiérej
domaga sie sprzedajacy, zeby w ogéle dostarczy¢ plétmo. Ruchem glowy wskazalam kieszeri
w spodniach Dave’a.

— Nowa ksigzka?

— Tak pozycze ci, jedli chcesz. Kapitalna.

— Przy pomnij mi, kiedy Romney przeby wal we Wloszech?

— Od tysiac siedemset siedemdziesiatego trzeciego do tysigc siedemset siedemdziesigtego
piatego. Gléwnie w Rzymie i w Wenecji. W tej ksiazce zona przerobita meza w sprzecie
Cuisinart. W Ohio.

—Lipa, Dave.

— Lipny to jest ten Romney.

Telefon pingiem obwiescit nadejscie esemesa od Ruperta, szefa dzialu. Mialam pojecha¢ na
wycene, gdy tylko przy gotuje notatki.



Rupert raczyt si¢ przy swoim biurku chyba wlasnie trzecim $niadaniem, kiére stanowita
kanapka z kielbasa. Wylala si¢ juz z niej musztarda na jego podwéjne mankiety. ,Znowu mnie
czeka wyprawa do pralni” — pomy$lalam zalosnie. Dlaczego ciggle musialam si¢ uzera¢ z tymi
grubasami? Podat mi adres w St John’s Wood i szczegdly Kienta i polecit ruszy ¢ naty chmiast, ale
gdy tylko dotaram do drzwi gabinetu, zawolal mnie z powrotem.

— Uhm, Judith... — Jedna z wielu rzeczy, ktéry ch szczerze nie znositam u Ruperta, to maniera,
przez ktéra mozna by to odnie$¢ wrazenie, ze na pierwsze imi¢ mam Uhm.

— Stucham, Rupercie?

—Jesli chodzi o te Whistlery ...

—Poczytalam o nich wczoraj, takjak prosites.

— Uhm... wlasnie, ale pamietaj, prosze, ze putkownik Morris to bardzo wazny Kient. Oczekuje
bezapelacy jnego profesjonalizmu.

— Oczy wiscie, Rupercie.

Moze jednaknie nienawidzitam Ruperta az tak bardzo. Powierzat mi wlasnie powazng wy cene.
Wysylano mnie juzkilka razy w drobniejszy ch sprawach, kilkakrotnie nawet poza Londyn, ale oto
po raz pierwszy musialam rozmawia¢ z waznym Kientem. Odebratam to jako dobry znak — ze
moj szef pokdada we mnie coraz wigksze zaufanie. Jesli zdolam wiasciwie ustali¢ cene —
wlasciwie, ale atrakcyjnie dla sprzedajacego — firma dzieki mnie bedzie miala zapewniong
transakcje, naby wajac dzieta do sprzedazy. Whistler byt znanym arty st, takim, ktéry przy ciaga
powazny ch kolekcjoneréw, i mégt oznacza¢ niebagatelny zy sk

Aby to uczci¢, wzielam takséwke na koszt firmy, cho¢ mlodszemu personelowi nie wolno by o
jezdzi¢ taksowkami. Ten budzet by} zarezerwowany na wazne okazje, takie jak przewiezienie
Ruperta z Wolseley za rég, na Piccadilly. Wysiadlam kilka przecznic od celu, aby przej$¢ sie
spokojnie pod pachnacymi latem drzewami nad kanalem. Glowa przestala mnie juz bole¢, zza
muréw ogrodéw dolatywal zapach wilgotnych bzéw. Mimowolnie u$miechnelam sie na mysl
o tym, ze te rezydencje, z oddzialami powaznych filipiiskich nian i polskich robotnikow
instalujgcy ch wielkie baseny, kiedy$ byly tylko ogromnym popularnym burdelem dla wyzszy ch
sfer, gdzie za ciezkimi pluszowymi zastonami, ulozone jak nagosci Williama Etty ’ego kurty zany
czekaly, az ich kochankowie wpadng w drodze z City do domu. Londyn zawsze byl i zawsze
bedzie miastem kurew.

Gdy zadzwonitam do mieszkania w suterenie pokry tego kremowym ty nkiem budy nku, przesuneto
sie po mnie laserowe oko. Klient osobi$cie otworzy} drzwi. Chyba spodziewalam si¢ gosposi.

— Putkownik Morris? Jestem Judith Rashleigh — przedstawitam sie, wyciggajac reke. — Z British
Pictures... UmoéwiliSmy sig na spotkanie w sprawie prac Whistlera...

Prychnat co$ na powitanie i wprowadzit do holu swéj zadek odziany w spodnie z diagonalu. Co



prawda nie spodziewalam si¢ szykownego oficera, ale malo sie nie wzdry gnelam, gdy zylasta
fapa o 76ltych szponach chwycil mnie szybkim ruchem za reke. Zlosliwe oczka drgaly nad
siwiejacym hitlerowskim wasikiem, ktéry przylgnat do gérnej wargi niczym $limak do rozbiegu
skoczni narciarskiej. Nie zaproponowal mi herbaty i poprowadzit prosto do dusznego salonu,
w kiéorym jaskrawe zastony tworzyly dziwny, prowincjonalny kontrast z nadzwyczajnymi
obrazami na $cianach. Pulkownik odsunat zastony, gdy ja wpatry walam si¢ w Sargenta, Knellera
i malefki wyborny rysunek Rembrandta.

— Jakie wspaniale obrazy. — Warte co najmniej dziesie¢ milionéw. To naprawde bedzie
wy pasiona wy cena.

Kiwnat z wy zszo$cig glowa, znowu pry chajac jakmors.

— Ry sunki Whistlera mam w sy pialni — wysapal, truchtem ruszajgc do drugich drzwi.

Ten pokdj byt jeszcze bardziej mroczny i ciasny, unosit sie tu niemity, gryzacy zapach
suchego potu zmieszanego z cierpky, staromodng woda kolonsky. Wigkszo$¢ miejsca zajmowato
wielkie 16zko zascielone zgnitozielonym kocem o dlugim wlosie. Musialam przecisna¢ sie bokiem
do sekretarzyka, nad kérym wisialo pie¢ niewielkich obrazéw. Wyjelam latarke i kazdemu
przyjrzalam sie uwaznie, badajac zgodno$¢ podpisu, po czym bardzo delikatnie zdjelam obrazy,
aby sprawdzi¢ znaki wodne na papierze.

— Cudowne — powiedziatam. — Studia do serii Sonata Tamizy, jak pan sugerowal. — Catkiem mi
sie podobal fachowy ton, kiérym wy glositam swojq opinie.

— Nie potrzebowalem pani, zeby sie tego dowiedzie¢.

— Oczywidcie. Zastanawia si¢ pan jednak czy wystawi¢ je do sprzedazy? Na nasza wlosky
aukcje raczej nie bylyby odpowiednie, ale doskonale by pasowaly do katalogu wiosennego.
Oczy widcie posiada pan proweniencje? — Proweniencja w tym biznesie byla Kluczowa, $ledzita
bowiem losy obrazu od sztalugi artysty przez rozmaitych wiascicieli i sale aukcyjne. Byt to
papierowy $lad, kiéry dowodzit autenty cznosci dzieta.

— Naturalnie. Moze zechcialaby pani zerkna¢ tutaj, podczas gdy ja ich poszukam? — Podat mi
ciezki album. — To dziela z korica epoki wiktorianiskiej. Absolutnie niezwy Ke.

Moze to przez zachlanne lapska goraczkowo siegajace do moich posladkdw, ale mialam smetng
pewnos$¢, jak beda wyglada¢ kwasoryty putkownika. Potrafitam sobie jednak poradzi¢ z takg
sytuacjg. Odepchnelam rece i otworzytam album. Niezte jak na dziewigtnastowieczne porno.
Przerzucitam kilka kartek jakbym rzeczy wiscie byta zainteresowana. Profesjonalizm — tylko tego
potrzebowatam. Wtem jednak poczutam, ze jedna z fap siega do moich piersi, i nagle putkownik
napart na mnie, ja za$ pod ciezarem jego ciata padtam na t6zko.

— Pulkowniku! Prosze mnie natychmiast pusci¢! — Uraczylam go swoim najlepszym glosem
urazonej gospodyni Kasy, ale sytuacja nie przypominala juz pantomimy. Wyduszajac mi



powietrze z phuc, przesunat sie odrobine na bok, aby swoimi odrazajacymi paluchami siegna¢ pod
mojq spédniczke. Zielony koc mnie dlawil. Nie moglam podnie$¢ glowy. Usitowatam sie z nim
szarpac i te proby najwyrazniej mu si¢ podobaly, poniewaz ztozyt ohy dny wilgotny pocalunekna
mojej nagiej szyiijeszcze bardzej przy gniétt moje cialo.

Oddychalam szybko i plytko — nie moglam zaczerpna¢ powietrza, co zwyke sprawialo, ze
wpadalam w panike. To mi si¢ zupehie nie podobato. Usitowalam zaprze¢ sie dlorimi o t6zko, aby
sie dzwigna¢ i go zepchnaé, ale on przyszpilit do postania méj prawy nadgarstek Zdolalam
przekreci¢ glowe na bok i wciggnelam nosem cuchngce powietrze spod jego pachy. Pot
putkownika przemoczyt przéd koszuli Viyella, gesta sie¢ zmarszczek na jego twarzy pulsowala
przed moimi oczami. Z tej odleglosci widzialam, ze zamiast zeb6w ma szkaradne brazowe
pniaczki.

— Jak ci sie podoba? — zapytal zdyszanym glosem, uwodzicielsko mruzac zaropiale oczy. —
Mam tego duzo wiecej. Mam réwniez duzo wideo. Zaloze sie, ze takiej malej suce by sie
spodobato.

Poczulam, jakjego brzuch przelewa si¢ po moich plecach, on za$ gmera przy rozporku. Diabli
wiedza, co spodziewat sie tam znaleZ¢. Nagle ugry ztam go w reke, z caly ch sit. Czutam, jak skéra
ugina si¢ pod moimi zgbami. Gdy pisnal, po czym ryknal, chwycilam swojq torbe, znalaztam
w niej telefon i stanowczym ruchem wy celowalam go w jego krocze niczym pistolet.

—Ty mala...

— Suko? Juz pan méwil. Z psami juztakjest, ze gryza. A teraz shuchaj: odpierdol si¢ ode mnie.

Cackal sie ze swoja reka. Krew co prawda nie poleciala, ale na wszelki wy padek splunelam na
niego.

— Zaraz zadzwonie do Ruperta!

— Nie sadze. Widzi pan, pulkownikn Morris, kasety wideo sqa juz troche nie na czasie.
PrzeszliSmy na zapis cy frowy. Do nakrecenia filmu wystarczy telefon. Moge to nagrac i od razu
wysta¢ material do wszystkich moich znajomych. Chociaz nie mam szikla powigkszajacego, na
wy padek gdy by zamierzat pan wy ciagnac to co$, co chowa w gaciach. Styszal pan o YouTube?

Czekalam, nie odrywajac wzroku od jego twarzy. Czulam, jak napinajg mi sie wszystkie
miednie. Nie mialam jak uciec z tej graciarni, musialam zaczeka¢, az on mnie wy pusci. Powoli
wciagnelam powietrze, a nastepnie je wy puscitam. To byt bardzo wazny Klient.

— A wiec dziekuje bardzo za po$wiecony mi czas, panie putkowniku. Nie bede juz naduzywac
panskiej uprzejmosci. Dzi$ po potudniu przy $le zmagazy nu kogo$ do pakowania grafik, dobrze?

Przy drzwiach wejsciowych dopadt mnie jeszcze jeden, krotki moment paniki, ze s3
zary glowane, ale nie byly. Zamknely si¢ za mng z cichym trzaskiem. Az do Abbey Road sztam
sztywno wyprostowana. Wciggalam powietrze, liczac do czterech, trzymatam je w plucach,



liczac do czterech, i w tym samym tempie wy puszczalam. W koficu wyjetam ztorby chusteczke,
wytarlam twarz, uporzadkowatam wlosy i zadzwonitam do pracy.

— Rupert? Méwi Judith. Mozemy po potudniu wy sta¢ kogo$ po Whistlery .

— Uhm, Judith. Wszy stko, uhm, poszto dobrze?

— A dlaczego mialoby p6js¢ inaczej?

— Zadny ch, uhm, problem 6w z putkownikiem ?

Wiedziat. Jebany thusty Rupert wiedzial. Zachowatam spokéj w glosie.

— Absolutnie zadny ch. W kazdy m razie zadny ch, ktéry ch nie umialaby m rozwiazac.

— Swietna robota.

— Dziekuje, Rupercie. Niedtugo wréce do biura.

Oczywiscie, ze wiedzial. Dlatego wyslat ladng dziewczyne, zamiast samemu dokonaé
wyceny. Dlaczego jeste$ taka idiotka, Judith? Dlaczego sadzitas, ze powierzy}t jakiemu$
popy chadhu wielkie zadanie, dlaczego nie przyszo ci do glowy, ze Kient zazyczy} sobie jakich$
bonuséw? On nie miat watpliwosci, do czego si¢ nadaje, prawda?

Na kilka sekund oparfam si¢ o mur i schowalam twarz w dloniach, czekajac, az opadnie mi we
krwi poziom adrenaliny . Dy gotatam taksilnie, Ze czutam, jak mnie bola mie$nie brzucha. Czutam,
jak cuchne odorem pierdolonego putkownika Morrisa, z wécieldosci dyszalam za$ ciezko, jakby
kto§ walnagt mnie pieScia w brzuch. Z calych sit powstrzymywatam si¢ od placzu. A przeciez
moglam sie rozplaka¢. Mogltam wtuli¢ twarz w szorstki londy fiski mur i optaka¢ wszy stko, czego
nie mam, calg niesprawiedliwo$¢, cale swoje cholerne zmeczenie. Moglam zaplaka¢ nad mala
ofiarg losu, ktéra po czesci wcigz bytam. Gdybym sie jednakrozptakala, nie zdotataby m przestac.
Nie moglam tego zrobi¢. Nic si¢ nie stalo, zupelie nic. Mimowolnie pomys$latam, ze Rupert
moze by¢ mi nawet wdzieczny, poniewaz nie podjelam krokdw oczy wisty ch, czyli nie rzucalam
oskarzen o molestowanie seksualne, nie wzywalam policji, ale zdusitam t¢e mysl, gdy tylko
przestalam uzala¢ si¢ nad soba. Oczekiwanie pochwaly byloby strata czasu, tak samo jak
marnowaniem sit byla moja gorycz. Moze nie mialam wlasciwego nazwiska, moze nie
chodzitam do odpowiednich szkét czy na jakies, kurwa, polowania z wlasciwymi osobami, ale nie
czutam nienawisci do Rupertéw tego $wiata i mialam tyle sily, zeby nimi nie pogardzac.
Nienawis¢ jest lepsza. Dzieki nienawisci zachowujesz spokoj, idziesz szy bko naprzéd i jeste$ sama.
Jesli musisz si¢ zmieni¢ w kogo$ innego, samotnos¢ to dobry punkt wyjscia.

Kiedy przysztam na rozmowe kwalifikacyjng na Prince Street, Rupert pokazat mi od niechcenia
kilka pocztéwek do rozpoznania — podstawowe rzeczy: Velazquez, Cranach. Zastanawialam sie,
czy w ogdle przeczytat moje CV, czy tez mu si¢ nie chcialo, pézniej za$, gdy napomknetam cos
o moim dyplomie, po wyrazie jego twarzy, na kiérej odmalowalo si¢ nerwowe zaskoczenie,
poznalam, ze on dyplomu nie ma. Ostatnia pocztéwka, kiérg ukradkiem przesunat po stole,



przedstawiala smukla poaga dziewczyne o piersi przestonigtej przezroczysta tkaning.

— Artemisia Gentileschi Allegoria dell’Inclinazione — powiedzialam bez wahania. Przez ulamek
sekundy Rupert pozwolit sobie okazaé, ze jest pod wrazeniem. Miatam t¢ pocztéwke powieszona
na $cianie od swojej wyprawy do Florencji w wieku szesnastu lat. Artemisia byta cérky malarza,
najzdolniejszym z jego uczniéw. Jeden z jego wspélpracownikow zgwalcit ja, gdy wykonywali
zlecone prace malarskie w Rzymie. Sprawa trafita do sadu, Artemisie torturowano, zeby sie
upewni¢, ze méwi prawde — zgniatano jej kciuki specjalng $ruba. Ostatecznie gwalciciel zostal
skazany. Cho¢ rece byly wazne dla przyszosci dziewczyny - ryzykowala, ze zostana
nieodwracalnie uszkodzone — nieugiecie domagala si¢ sprawiedliwosci. Wiele sposréd jej
obrazéw slynelo z gwaltownosci, tak bardzo, ze krytykom trudno bylo uwierzy¢, ze namalowala
je kobieta, ja za§ wybralam ten wlasnie, poniewaz Artemisia dala kobiecie na obrazie swojq
twarz.

Gdy namalowala ten obraz, miala dwadzie$cia jeden lat. Chcac nie chcac, wyszla za
trzeciorzednego malarzyne, ktéry pasozytowat na jej talencie, ale moim zdaniem, przedstawita
siebie tak jak chciala: bezwsty dng, o do$¢ zwyczajnej pogodnej twarzy, z kompasem w dioni —
symbolem swojej determinacji. ,To ja decyduje — méwit do mnie ten obraz. — Ja decyduje”.
Jak wszy stkie zakochane nastolatki, bylam przekonana, ze nikt lepiej nie rozumie Artemisii. Obiekt
mojego uczucia byt moze niekonwencjonalny, ale samo uczucie juz takie nie bylo. Bylysmy
takie podobne, ona i ja. Gdyby ona nie umarfa prawie czterysta lat temu, moglybys$my zosta¢
najlepszy mi przyjaciétkami.

To Artemisia zalatwita mi te prace. Tamta rozmowa kwalifikaicyjna byla jedynym
momentem, gdy Rupert mnie w ogdle zauwazyl, czyli ujrzal we mnie osobe, nie za$ nedzne
stworzenie. Ale nawet wtedy widziat tylko doskonala, by strqg wyrobniczke, ktéra wykona swoja
szara robote i nie pisnie ani stowa skargi. Tu, pod tym murem, powstrzymujac lzy, czulam, jak
malenki strzepek milosci szybuje ku szesnastoletniej Judith stojacej w Casa Buonarroti z torba
pelng ksiazek w straszliwy ch ciuchach, i zalowalam, ze nie moge przed niq stana¢ niczym duch
z przyszosci i powiedzie¢, ze wszystko bedzie dobrze. Poniewaz bedzie. Nie p6jde na policje.
Rupert by mnie zwolnit, gdybym tylko ztozyta zeznanie. Nie. Dam rade. Wszy stko bedzie dobrze.



Rozdzial 5

Wro’cilam do domu wcigz zdenerwowana i dosztam do wniosku, ze po tym calym putkowniku
Morrisie zastuguje na odrobine rozry wki. Napisalam esemesa do Lawrence’a z zapy taniem, czy
odby wa sie dzi$ u niego jakas impreza. Poznalam Lawrence’a zaraz na poczatku swojego poby tu
w Londynie: bogaty, trudny i troche uzalezniony od heroiny. Nasze drogi zbiegly sie w $wiecie
imprez — hermety cznym, jak w wypadku wszystkich specy ficzny ch hobby. Teraz organizowat
skromniejsze imprezy w swoim domu w Belgravii i wlasnie zasugerowal, zebym wpadla na
Chester Square okolo dwudziestej trzeciej.

Wejscie na impreze Lawrence’a zwy Ke kosztowalo sto piecdziesiat funtéw, ale wiedziatam, ze
mnie wpusci za darmo. Otworzylam drzwi swojego pokoju, oparlam glowe o wiszace tam
jedwabne kimono, wdychajac zapach czystej tkaniny i olejku geraniowego z mojego
ceramicznego kominka zapachowego. Spojrzalam na swoje ksigzki, na starannie poscielone 6zko,
kolorowy szal z Bali przewieszony przez paskudng zaluzje i stwierdzitam, ze nie moge znie$¢ juz
tego widoku. Wszystko wydato mi sie takie tanie, takie Zalo$nie opty misty czne. Nawet obietnica
pieknych ubran w garbatej melaminowej szafie nie dawala mi pocieszenia. Przebieralam
w swoich ciuchach, starajac si¢ zdecydowaé, co pasuje do mojego nastroju. Nic za bardzo
agresywnego. Pod spodem musialam by ¢ lagodna, kobieca. Na wierzchu moglam by¢ kotem,
ktéry chodzi swoimi $ciezkami. Zdecydowatam sie na koronkowe szorty w kolorze kawowym
itaki sam stanik Na to wciagnelam luZne bojéwki, czarny podkoszulek i converse’y. Na miejscu
wloze szpilki — ostatnio by to juz mnie sta¢ na takséwke, ale potrzebowatam troche ruchu, chciatam
oczy$ci¢ pluca z lepkich zarodnikdw koca pulkownika. Niespiesznie zrobitam makijaz, kiéry
wy gladal, jakby go nie bylo, i piechota ruszylam do Belgravii.

Biale tynkowane domy sprawialy wrazenie spowitych tajemnica. Tutaj zawsze panowal taki
spokdj — jesli za tymi plutokratycznymi portykami ukryto jakie$ grzechy, na ich strazy staly
wielkie pienigdze. Przed wejsciem do domu pod numerem trzy dziesci trzy przy Chester Square
stat Lawrence i palil papierosa. Pewnie szukal chwili spokoju z dala od komuny glosnych
wyrzutkéw Soho, ktérzy zamieszkiwali jego poddasze, pasozytujqcych, pijacych i zakochanych
w sobie artystow. Teoretycznie oplata za imprezy zapewniala im here i winyle. Czasami
rozwazalam, czy nie poprosi¢ tutaj o pokdj dla siebie, zeby oszczedzi¢ na czynszu, ale panowat tu
zbyt wielki zamet. Tu nie moglabym sig skupi¢ na swoim celu — mojej przy sztosci.

— Witaj, piekna. — Lawrence mial na sobie granatowe welwetowe spodnie z jedwabnym
paskiem i stara biala koszule, z ktérej postrzepiony ch mankietéw wy chylaly sie chude nadgarstki.



— Cze$¢, Lawrence. Kto jest? Jaka$ pieknos¢?

—Teraz juz tak kochana.

— Wchodzisz?

Z dhugosci samoglosek Lawrence’a wywnioskowalam, ze tu, na progu, rozpoczyna wiasnie
heroinowy odlot.

— Nie, skarbie, jeszcze nie. IdZ sama. Amuse-toi.

Impreza odbywala sie¢ w suterenie, ale ja najpierw przesztam si¢ po domu, jak zawsze
wyobrazajac sobie, jak bym zyla, gdyby taka rezydencja nalezala do mnie, jak zmienitabym
pokoje, na jaki kolor przemalowala, jakbym je umeblowatla. Nikt nie widzial, jak muskam dlonig
zmystowy luk osiemnastowiecznej poreczy, jak dotykam cieplego, pokrzepiajacego 1$nigcego
mahoniu. Dowiedzialam si¢ z co szykowniejszych magazynéw wnetrzarskich, ze domy nie
powinny wyglada¢ na za bardzo zadbane, ze szkaradna zielona sztruksowa kanapa z lat
siedemdziesiaty ch w salonie Lawrence’a jest réwnie niewatpliwg oznaky jego Kasy jak sposéb
mowienia czy noszenie postrzepionych koszul, ale wyobrazatam sobie, jak by tu wygladato,
gdyby $ciany zrobi¢ w kolorze gris trianon, z mebli wstawi¢ kilka zaledwie doskonatosci, a w tym
oszczednym i wykwintnym wnetrzu siedzialabym ja — sama i pogodna. Chester Square bylo
znacznie lepszym lekarstwem na putkownika Morrisa niz moja wczedniejsza nadeta gadka
motywacyjna. ,Pozadanie i niedostatek — powiedzialam sobie — i dzielaca je przestrzei, tym
chcialam sie zaja¢”. Czasami widzialam swoje Zycie jako siatke lin akrobaty czny ch, po ktérych
muszg iS¢, rozciggniety ch miedzy tym, co moge da¢ — czy tezudaje, Ze moge to da¢ —a tym, co
posiade. Zdjelam wigkszo$¢ swoich ciuchéw i wlozylam czarne zamszowe czélenka od Saint
Laurenta, po czym obesztam pokdj, sungc palcami po pieknych, zaniedbanych antykach
Lawrence’a, dotykajgc ich niczym talizmanéw. Niemal w podskokach pokonalam schody do
sutereny .

Gdy przesztam pod czarng zaslong z szantungu, zobaczylam blondynke, kiéra zapamietalam
z wczesniejszy ch przyjec — obciagala czterdziestoparoletniemu facetowi, zawodowo odgarniajac
wlosy z twarzy, zeby mial doskonaly widok na jej usta obejmujace calg jego dlugos¢ jednym
gladkim ruchem. Byla Rosjanka, ale méwila o sobie Ashley — Lawrence zwyke wprowadzal
miedzy gosci kilka wynajety ch osob, by impreza sie lepiej krecita. Minelam ich i wzielam drinka
od barmana i bramkarza w jednej osobie, kiéry stat w oficjalnej pozie pod jedng z czarnych
I$nigcy ch $cian z tacq kieliszkdw szampana, niewzruszony, jakby podawat tartinki na przyjeciu
dyplomaty cznym. Upitam }yk ale nie potrzebowatam alkoholu.

—Jest Helene? — zapy talam. Inny staly go$¢ u Lawrence’a.

— Tam. — Wskazal kierunekruchem glowy .

Helene lezala na czarnym aksamitnym szezlongu, jej piersi wylewaly sie z wyszywanego



gorsetu niczy m budy 1.

— Witaj, Judith, kochanie.

Uniosta ku mnie twarz, ja za$ si¢ pochylitam, zeby jaq ucalowaé. Wsuneta mi do ust jezyk
delikatnie kwaskawy od szampana.

—Lawrence méwil, ze przyjdziesz. CzekaliSmy na ciebie, prawda?

Spomiedzy jej szczodrze kragly ch ud wyjrzala glowa milodzienca. Cialo Helene nie budzilo we
mnie pozadania, ale czulam dziwne zamilowanie do jej brzucha, jego miekkiej bladej pofaci.
Przesunelam powoli z rozkosza dlonia po pelnym wzgérku, badajac jego elasty cznosc i poly sk

—Poznaj Stanleya.

— Witaj, Stanleyu. — Wstal i pochylil sie, zeby mnie pocalowac, za szybko, bym zdazyla
poczu¢ jego twarz. Usta mial szerokie i jedrne. Spod wody kolonskiej poczutam
charaktery sty czny dla mlodziefica zapach wilgotnego siana. Przebiegtam palcami po jego nagich
plecach, gdy przyciagnat mnie do siebie, czujac, jak napinajq si¢ mig$nie miedzy topatkami.
Niezle.

Helene leniwie bawila si¢ kajdankami — bly szczacy mi, stalowy mi, prawdziwy mi policy jny mi.

— Mowitam Stanley owi, Ze moze miataby$ ochote na dwulufke.

— Pewnie, skarbie. Gdzie by $ sobie mnie zy czyta?

— Pod spodem. Moze takby ¢, Stanleyu?

Kiwnat glowq. Elokwencja nie nalezala chyba do jego najwigkszy ch zalet. Usadowilam si¢ na
szezlongu obok Helene i zaczelySmy si¢ znowu calowac. Ja gladzitam rozkoszne zaglebienia
i kraglodci jej ciala, ona za$ powoli zsunela mi majtki i delikatnie polozyla palec na wargach
mojej cipki. Wzielam w usta jej suteki ssalam, toczac jezykiem wokot brodawki, az usty szatam,
jak pomrukuje, i wtedy wsunelam w nig dwa palce. Jak zawsze — wybornie ciasna i taka miekka,
taka mieciutka. Czulam teraz, jak wzbiera we mnie zadza, obrdcitam si¢ wigc twarza w dot, tak
manewrujac, zeby nasze ciala ulozyly sie rowno — ja z twarza w welwetowym siedzisku, a jej
zmystowy brzuch na moim krzyzu. Wyciagnelam w gére prawa reke, ona zrobita to samo.
Stanley troche nieporadnie skul nasze nadgarstki kajdankami.

— Czyzto nie piekne? — szepneta Helene.

Ja wzia} pierwsza, od ty lu, rozsungwszy moje nogi. Czulam jego jadra, jej rozpalone lono i soki
na moim tytku. Lewa reky siegnelam do swojej techtaczki i zaczelam si¢ piesci¢. Rozpalona,
pragnetam, zeby wsadzit teraz mnie. Unositam biodra jednoczesnie z Helene, gdy nacieral na niq
rytmicznie. Uslyszalam jej zduszony krzyk — Stanley wysunat sie z niej, a wtedy glowka jego
penisa, l$nigca i gladka w gumce, siegnela do moich warg i wreszcie wszed} gladko we mnie,
opierajac sie rekoma o biodra Helene. Doprowadzit mnie prawie do szczytu, po czym wrécit do
Helene, rinat jq teraz ostrzej, az jej cialo sie napielo i szarpneto nade mna, po czym znowu



wszedt we mnie. Modlitam sie, zeby wytrzymatl, az mnie doprowadzi do konca, i zrobit to, Helene
za$ zsunela sie na bok wilgotng cipky Ignac do mojego uda, i dokoriczyla go ustami. Lezalam
bezwladnie, dyszac ciezko. Jedna moja noga sie zsunela, mdj sok chlodzit drzace wargi mojej
cipki. Alez mialam frajde. Nie chodzilo o jakas zwy czajna zmyslowa rozkosz — gdy kio$ zupehie
obcy dosiadal mnie irznal, czutam sie taka wolna, taka niety kalna.



Rozdzial 6

Jaksie okazalo, byfa to ostatnia impreza, na kiérq posztam w Londynie. Teraz, gdy pracowalam
w Gstaad Club, musialam dbac¢ o siebie — znalez¢ czas na sen i na bieganie, podobnie jakna prace
zawodowq. Powiedzialam sobie, ze musze zapomnie¢ o zajéciu z putkownikiem Morrisem.
Staremu lajdakowi nie powiodla sie zalosna proba gwattu, jedyne zas, co dla mnie mialo
znaczenie, to rezultat. Dokonalam wyceny, a w firmie tylko to si¢ liczylo. Musialam wiec
trzymac forme, nawet jesli oznaczalo to nastawienie budzika na piatq i odbebnienie kilku okrazen
po Hyde Parku przed wyjsciem do pracy. Odkad James zacza} si¢ wtacza¢ do Klubu z deszczem
piecdziesiatek, fundowalam sobie regularnie manikiur i zabiegi na twarz, wykupilam takze sesje
pilatesu na silowni. Ze swoich nowych czasopism dowiedzialam sie, ze to nie jest zadna
ekstrawagancja, ale czas dla mnie — inwesty cja w siebie. James miat juz oficjalnie uznany status
mojego stalego Kienta. Olly powiedzial, ze nie musze si¢ zajmowac nikim innym, cho¢ czasami
siadalam z jakim$§ mezczyzng, jesli mnie poprosil, tak ze James biedny czekal samotnie,
przygladajac mi si¢ uwaznie, az obowiazkowa butelka zostala oprézniona i moglam, kolyszac
biodrami, przejs$¢ do niego przez parkiet z mitym usmiechem na twarzy.

Mimowolnie fantazjowatam, co mogtabym zrobi¢, gdyby zacny James interesowat si¢ mng
diuzej. Pensja w British Pictures zaspokajata jedy nie moje podstawowe potrzeby. Mimo ze moje
studia byly wlasciwie darmowe, po dyplomie wzielam kredyt absolwencki w wysokosci
dziesieciu tysiecy funtéw, zeby mie¢ na czynszi inne wydatki. Niedlugo bede musiala zacza¢ go
splaca¢. Sadzitam, Ze jestem dostatecznie dobra, zeby awansowaé, zanim ten dzieri nadejdzie,
wydawalo mi si¢ wiec, ze warto zaryzykowac, ale splaty mialy sie zacza¢ jesienia, czyli juz za
kilka miesiecy, dopdki za$ nie zaczetam pracy w Kubie, ledwie mi wystarczalo na zycie. Majac
tysigc ty godniowo od Jamesa i to, co dorabialam przy innych Kientach, moglam mie¢ nadzeje,
ze zaczne splaca¢ kredyt i odetchng, moze nawet wynajme mieszkanie tylko dla siebie.
Otworzy fam konto oszczednosciowe i patrzylam, jakrosng moje zaskorniaki.

Od poczatku bylo jasne, czego chce James, ale tuszowal to nieSmialosci, jakby nie do korica
wiedzial, od czego zacza¢. Podobnie jak w wypadku wiekszosci mezczy zn, ulubionym tematem
rozméw byt dla niego on sam, fatwo wigc bylo go rozrusza¢. Miat zong Veronice i nastoletniq
corke, kiéra mieszkala w Kensington, niedaleko Holland Park Twierdzil, ze w wolnym czasie lubi
sie zajmowac filozofig, cho¢ jego podejscie do tematu bardzej kojarzylo si¢ z nowoczesnymi
herezjami niz z myS$lg estetyczng Kanta. Niemniej mieliSmy o czym rozmawia¢. Poprositam,
zeby polecit mi kilka ty tuléw, i wyszukalam w Internecie recenzje, by udawac, ze przeczytalam



te pozycje. Veronica prowadzita dom i zasiadala w zarzadach réznych organizacji
charytatywnych. Zastanawialam si¢ czasami, czy ona wie — i czy w ogéle ja obchodzi — gdzie
jej maz spedza wieczory. Watpitam. Sypiali ze soba? Nie wyobrazalam sobie, ze James jest
w stanie si¢ bzyka¢ — nawet jedli estrogen wytwarzany przez cale to sadlo nie zniszczy} jego
fajfusa, to juz samo pokonanie schodéw do Kubu oznaczato dla niego ryzyko zawatu. W miare
jednak jak nasze wspolne wieczory nabieraly rumieficow, coraz gorliwiej mnie zapewnial, ze
swego czasu niezly by} z niego samiec. Och, kiedyS$ to si¢ James umial zabawi¢! Starsza wiekiem
mezatka w St Moritz, dwie siostry na Cap Ferray. Mial tyle lat, ze podobno zalapal sie na status
deb’s delight, czyli dobrze urodzonego przystojniaka stanowiacego wymarzong parti¢ dla kazdej
debiutantki. Ja z kolei opowiadalam mu mnéstwo anegdot o laskach, kére dawaly kolegom
w samochodach kombi i na placach Londynu, o szaleficzy ch wesolych domoéwkach i o Klubach
nocnych w Soho. Najwyrazniej to, co zostato z londyriskiej socjety w latach siedemdziesigty ch,
bylo eroty cznym rajem dla chorobliwie otylych.

— Moze ciasteczko? — zapy tala Frankie, nasza sekretarka, $ciagajac mnie na ziemie i przesuwajgc
po stole konferencyjnym talerz z czekoladowymi herbatnikami. Laura S$ciggnela brwi.
Odby waliSmy wiasnie spotkanie, kiére Rupert nazy wat Konsultacjq Najwy zszego Priorytetu —ja,
Frankie, Rupert, Laura i Oliver (specjalista od portretow, kiéry by} nieco chudszy i mniej
czerwony niz nasz szef).

— Nie, dziekuje — odpowiedzialam szeptem.

Laura spojrzala na nas groznie i podciagnela jeszcze bardziej paszming, Zeby ukry ¢ zniszczenia
wyrzadzone opalenizng barbadoska. Zmienitam zdanie i wzielam ciasteczko. Przynajmniej
Frankie okazywala jaka$ subtelna kobieca solidarno$¢, w przeciwienstwie do Laury, kiéra
traktowala mnie na ogét jak nieudolng gosposie.

— Przyniostam — obwiescit dziewczgecy glos. Zdyszana wysoka blondynka o artystycznie
natapirowany ch wlosach polozya na stole stos nowy ch katalogéw.

— Poznajcie Angelice — powiedziala Laura. — Angelica dolaczyla do nas na miesigeczne
prakty ki. Wlasnie skoficzyla Burghley we Florencji.

Gdyby byt tutaj Dave, wzniostabym oczy do nieba. Burghley organizowat kursy historii sztuki
dla dziany ch tepakdw, zbyt leniwy ch, zeby sie dosta¢ na choc¢by parodie uniwersytetu. Trzy mali
swoich studentéw przez rok w renesansowym Disneylandzie, zakladajac, ze miedzy skretami
dzieki osmozie przy swoja moze odrobing kultury, na koniec za$ wreczali im uroczy certy fikat.

— Witamy na pokladzie, Angelico — powiedziat Rupert mitym glosem.

— To takie mile z waszej strony, ze mnie przyjeliScie — odrzekta.

— Angelica jest mojg chrze$nica — dodata Laura, katujac swdj botoks promiennym
usmiechem. To wszy stko wyjasniato. Odrobing si¢ wy prostowatam na krzegle.



— Wracajac do tematu — podjat Rupert — mamy dzi§ co $wietowa¢, moi drodzy. Mamy
Stubbsa. — Puécil w obieg katalogi. Wy gladaly jak program osiemnastowiecznej opery. ,George
Stubbs — glosit napis na okladce — Ksigze Richmond z makonkq przyglqdajqcy si¢ koniom
w galopie.

— 0-0-0-0-och! — pisngla Frankie, jak przy stalo na réwna kumpele. — Stubbs!

Wiedzialam, z czego wynika jej ekscytacja. George Stubbs byt artysta bardzo dochodowym,
jego prace osiagaly na aukcjach ceng¢ ponad dwudziestu milionéw. Sama miatam do niego
stabo$¢ — pochodzit z Liverpoolu, jak ja, mimo jednak ukonczenia studiéw anatomiczny ch, dzieki
czemu jego obrazy koni byly najlepsze sposrod wszy stkich powstaltych w osiemnastym wieku,
zostat wéwczas odrzucony przez Royal Academy jako ,malarz sportowy” i nigdy nie wigczono
g0 w poczet cztonkéw tego grona. Ciekawe, ktora z jego prac mamy.

— Przeczytajcie to uwaznie — dodat Oliver. — Sporo czasu nad tym spedzitem.

Szybko przekartkowalam katalog, ale gdy dotarfam do najwazniejszej ilustracji, zrobito mi sie
zimno. Widzialam juzten obrazi nie byto mowy, zeby naleza} do tego katalogu.

— Rupert! — odezwalam si¢. — Przepraszam, ale nie rozumiem. To obraz, kiéry ogladalam
w sty czniu? Ten w posiadtosci koto Warminster?

— Nic sie nie przejmuj, twoja wycena byta prawidlowa. Pojechalem tam osobiécie rzuci¢ na
niego okiem. Trudno oczekiwa¢, zeby stazy stka rozpoznata Stubbsa!

Nie rozpoznalam Stubbsa, poniewaz to nie by} Stubbs. I nie bytam juz stazy stka, o czym Rupert
doskonale wiedziat. Ciezko pracowalam, zeby takie ewaluacje lezaly w zakresie moich
kompetencji. Sprébowatam raz jeszcze.

— Nie powiedziales...

Rupert przerwal mi sztucznym $miechem.

— Chcialem ci zrobi¢ niespodziankg. A teraz...

— Ale ja nie mialam zadnych watpliwosci — tym razem to ja mu przerwalam. — Zrobilam
zdjecia.

— Obraz zostal oczyszczony, Judith, po tym, jak go przywiozlem. Detale, kiére wilasciwie
rozpoznala$, okazaly si¢ nadmalowaniami. Widzisz jaki$ problem?

Wiedzialam, Ze lepiej odpusci¢.

— Nie, oczy wiscie, ze nie! — Zmusilam si¢ do okazania entuzjazmu. — Niesamowite!

Na wrzesieri zaplanowano dwuty godniowa ekspozycje przed sprzedaza. Zdaniem Ruperta tak
wazny obraz zashigiwal na samodzielng aukcje. Zdaniem Oliviera nalezalo go wiyczy ¢ do aukcji
zbiorowej. Laura rozmawiata o tym, kiérych kolekcjoneréw powiadomi¢. Frankie notowata. Ja
bylam tak wstrzasnieta, ze nie bawilam si¢ nawet roztrzasaniem, jakie to myséli przetaczaja sie
przez przestronne puste przestrzenie w glowie Angeliki. Na koniec wydusitam z siebie kilka



uwaznych pytai dotyczacych ustalen w zakresie pokazow prywatnych, zeby powiadomic¢
dziewczyny od organizacji wydarzen, i spytalam swobodnym tonem, czy si¢ wybieraja na sitke
do magazy nu dzi$ po potudniu.

— Pomyslalam, ze moglabym zabra¢ tam Angelice, zeby sie rozejrzala — zasugerowalam
przyjaznym tonem.

Silka, jak wyjasnitam Angelice po drodze przez zakurzona platanine korytarzy piwnicznych, to
nasze zargonowe okreSlenie procesu roztadowy wania obrazow, nazwane tak, poniewaz trzeba je
bylo wtoczy¢ po rampie do magazynu. Dla miodszych pracownikéw byla to sposobnos¢
obejrzenia dziet z bliska, gdy rozpakowano je w specjalnym pomieszczeniu, do kiérego pdzniej
schodzili eksperci. Jak tumaczylam, to naprawde nadzwyczajne zobaczy¢ dziela sztuki
wyeksponowane na zwyklym drewnianym stole, nie za§ w $wietej przestrzeni galerii. Angelica
byta zaabsorbowana bezreszty swoim telefonem.

— No — wydusila, przeczesujac dlonig blond grzywe. — Widzialam rozladunek w Uffizi.
Przyjechat akurat ten, no... Branzini?

— Pewnie Bronzino?

— 0, wiasnie.

Dave byl na miejscu — i taky wlasnie miatam nadzieje. Razem z kolega roztadowywali
Pompea Batoniego na zblizajaca sie aukcje Grand Tour.

— Dobrze wy gladasz, Judith, naprawde. Masz nowego faceta?

— Wiesz, ze jeste§ moim jedynym, Dave — podjelam flirt. Zamoéwitam cale mnéstwo powiesci
dokumentalnych z Amazona i troche poniszczylam olladki. Gdy przedstawilam Angelice,
podalam Dave’owi ksiqzki i powiedzialam, ze znalaztam je jako paczk w Oxfamie na
Marylebone.

— Co dzi§ mamy? — zapytalam na uzytek Angeliki, poniewaz jej tak zwana uwaga nadal byla
skupiona na telefonie.

— Batoni w Rzy mie.

— Wilochy! — pisnelam. — Doskonale, Angelico! Moze pomozesz w mierzeniu? — Gestem
przekazalam Dave’owi, Zze czas na dymka, on za$ pokustykal ze mna do czesci piwnicy
uchodzacej za palarnie, zastanej niedopatkami.

Szybko opowiedzialam mu o wyprawie do Warminster. Rupert powiedziat mi wtedy, ze
przyjat zlecenie od goscia, kiéry handluje antykami w Salisbury. Ten czlowiek widziat obraz na
przyjeciu i jego zdaniem byt to autenty k Mnie wystano tylko z tego powodu, ze Rupert akurat byt
na polowaniu. Wiasciciel domu, byty gwardzista, kiéry przedstawit si¢ jako Tiger, wyjasnit, ze
jego rodzina mieszka tam od jakichs stu lat. Sadzil, Ze obraz zostat nabyty przez jego pradziadka.
Nie zadawalam za duzo pytan, poniewaz Rupert nakazal mi pod Zadnym pozorem nie sugerowac,



ze obraz moze by ¢ autenty kiem.

Zdjelam dzielo ze $ciany w jadalni i przeniostam do okna, zeby mie¢ lepsze $wiatlo.
W pierwszej chwili zrozumiatam, czym si¢ tak podekscy towat znajomy Ruperta. W harmonijnej
kompozycji grupa dam, dzentelmenéw i shuizby zajmowala miejsce w glebi po lewej stronie,
przygladajac si¢ trzem koniom, ktére galopowaly przez pierwszy plan w strone ogladajacego.
Konie byly pieknie przedstawione, dwa kasztany i jeden siwy, korficzyny mialy symetrycznie
wyprezone. Wiekszo$¢ kolorow wydawala sie przygaszona, jakby w mglisty poranek tylko
czerwone liberie stajenny ch konkurowaly blaskiem z l$nieniem konskich uprzezy. Gdy sie jednak
przyjrzalam uwazniej, grupa widzow wydala mi sie bez zycia i byle jaka, przestrzenn dokota nich
zostala zarzucona ekwipunkiem wymy $lnego osiemnastowiecznego pikniku. Zakiécali rownowage
kompozy cji, odciagajac uwage od eleganckiego najazdu zwierzat, i zdominowali ptétno w sposob,
kiory wydawat mi si¢ nietypowy dla Stubbsa. Niepewna znalaztam podpis, kiéry wydat mi sie
zbyt wyrazny, nastepnie obrdcitam obraz, zeby sprawdzi¢ tyl. Do ramy przyKejono niewielkq
etykiete, na ktérej widniat napis Ursford and Sweet. Galeria z Londynu, od dawna nieistniejaca.
Na etykiecie widnial takze ty tuk: Ksigze Richmond z matzonkq przyglqdajqcy si¢ koniom w galopie
i data: 1760. Za postaciami na obrazie znajdowal si¢ drogowskaz Newmarket. Stubbs byt
najlepszym malarzem koni swojej epoki, moze nawet wszech czaséw, ale o ile wiedziatam, nigdy
nie pracowal na Torze Wyscigbw w Newmarket. Zabralam ze soba catalogue raisonné,
najnowsze kompendium wszystkich znanych prac Stubbsa, przerzucitam wiec tablice, az
znalazlam inny obraz tej samej pary ksiazecej przy gladajacej sie treningowi koni w Goodwood.
Obraz byl datowany na tysigc siedemset sze$Cdziesigty rok Twarze wykazywaly pewne
podobieristwa, chociaz bylo to podobienstwo bardzej ogdlne, charakterystyczne dla epoki niz
indy widualne — teraz si¢ domyslalam, ze to wlasnie przekonalo Ruperta. NiewykKuczone, ze
Stubbs namalowat swoich Kientéw w Newmarket, cho¢ katalog o tym nie wspominal, podobnie
jak nie wspominat o istnieniu obrazu stojacego przede mna. Nowo odkryty Stubbs bylby wielky
sensacja — wielce dochodowa - z zalem sfotografowalam wigc pieczolowicie obraz
i sporzadzitam solidng notatke stuzbowa, dodajac na koniec wlasng opinie, ze to falsy fikat z epoki.
Pé7niej mialam godzine do odjazdu pociagu, Tiger zaproponowal zatem, ze oprowadzi mnie po
stajniach. Oszczedzitam Dave’owi relacji z naszej rozkosznej przejazdzki. Uznalam, ze nie musi
o tym wiedzie¢.

— To dziwne, Dave. Napisatlam w sty czniu ,szkota Stubbsa”, latem za$ sie okazuje, ze to Stubbs.
Zniknat takze drogowskaz z napisem Newmarket, Rupert powiedzial, ze to bylo nadmalowanie
i zostalo usuniete podczas renowacji, a podpis wskazuje inne miejsce.

— Moéwilas, ze skad on sie wzigh?

— Wiasciciel powiedzial, ze kupit go jego pradziadek Miat etykiete z Ursford and Sweet na



Bond Street. Od wojny juz ich nie ma.

— Ale méwilas, Ze to obraz z osiemnastego wieku?

—Tak..

— Ursford musiat go zatem skads wzig¢.

— Nie od nas. Gdyby proweniencja wskazy wata na nas, Rupert umiescitby to w katalogu.

— Czyli od Tamty ch?

Podobnie jakw wypadku Oksfordu i Cambridge, nazwy innych domoéw aukcyjny ch stanowity
tabu i nie wolno ich bylo wymawiac.

— Mogla to by¢ oczywiscie transakcja prywatna, ale istnieje duze prawdopodobienstwo, ze
chodzilo o nich. Zdoby cie pozwolenia na zbadanie ich archiwéw zajeloby jednakcale wieki.

— C6z, mam u Tamtych kumpla w magazynie dawnych mistrzéw. Moze ci¢ wprowadzi¢ do
archiwum bez problemu. Nawet dzi§ w czasie przerwy na lunch. Swoja droga, dlaczego tak sie
tym interesujesz?

— Nie wiem. Nie chcialabym po prostu, Zeby doszto do pomyti.

Nie bylam w stanie wyjasni¢ Dave’owi, ze nagle przedzierzgnelam si¢ w Nancy Drew,
poniewaz sadzitam, Ze w ten sposob w koficu bede miata okazje zdoby¢ uznanie w firmie —
uratuje bowiem jej wizerunek przed wielkim skandalem. Kazde pojawienie si¢ dziela Stubbsa na
rynku bylo sensacjq. Brytyjczycy zawsze woleli dziela sztuki, na ktérych znajdowalo sie jakie$
zwierze. Czulam sie podekscytowana. Wyobrazalam sobie, jak obwieszczam swoje odkrycie na
nastepny m posiedzeniu dziati, odby wa si¢ moze nawet lunch dzigkczynny w sali konferencyjnej,
przy chodzi awans z prawdziwego zdarzenia. Pokaze, ze nadaje sie do czego$ wiecej niz wkurzanie
typéw w rodzaju pulkownika Morrisa. Bylaby to dla mnie szansa na sukces z rzeczywistych
powodéw, sukces zawdzieczany talentowi i pilnosci, szansa udowodnienia, Ze mozna mi
powierzy ¢ odpowiedzialne zadania.

Oficjalnie na lunch miatam godzing, ale bez trudu moglam tego czasu naduzy¢, poniewaz
pozostali pracownicy British Pictures uwazali najwyrazniej, ze majq dziedziczne prawo do lunchu
trzy godzinnego. Ruszylam przez Piccadilly na New Bond Street, majac do dyspozycji
czterdziesci minut.

— Ty jesteS Mike? Kumpel Dave’a? Jestem Judith Rashleigh. Bardzo ci dziekuje za pomoc,
mamy w firmie sytuacje podbramkowg.

UsSmiechnetam si¢ na widok wystajacej z kieszeni jego spodni ksiqzki: Zdruzgotani. Prawdziwa
historia matczynej mitosci, Teksas — niewierny mqz i morderstwo z zimnq krwiq.

— Moge cie wprowadzi¢, potem wychodze na lunch. Kumam, Ze macie sytuacje
podbramkowa, ale gdyby cie ko$ spytal, dlaczego nie masz zezwolenia od szefa dziah, to ja nie
mam ztym nic wspdlnego, dobra?



— Jasne. Naprawde jesteSmy wdzieczni za pomoc. Jak méwitam, sytuacja jest awaryjna.
Drzigki raz jeszcze.

Archiwum naszej konkurencji miescito si¢ w galerii wylozonej piekng boazerig. Okna budy nku
wy chodzily na Savile Row. Jeszcze sie nie skomputeryzowali, tak jak my, i jesli si¢ spojrzalo na
diugie rzedy ciezkich podwdjnych szafek z aklami siggajacymi osiemnastego wieku, to trudno
bylo uwierzy ¢, ze w obliczu takiego chaosu nawet najbardziej wy pasiony mézg elektroniczny nie
stopitby sie¢ w smetng katluze. Pracowalo tutaj o tej porze kilka osob, z czego wigkszo$¢ w moim
wieku — stazy $ci i asy stenci tesknigcy za lunchem, dy skretnie esemesujacy.

Jedli datowanie obrazu bylo trafne, czyli pochodzit z ty siqc siedemset sze$¢dziesiqtego roku, to
powstat sto piecdziesiat lat przed zamknigciem Ursforda w tysiac dziewiecset trzynastym roku.
Ursford otworzy} galerie mniej wiecej w tysiac osiemset piecdziesigtym roku, ale etykiete
wy pisano na maszy nie, co wskazy watoby, ze do zakupu obrazu doszlo nie wcze$niej niz w tysigc
osiemset osiemdziesiatym roku, logicznie bylo wiec rozpocza¢ poszukiwania od tej daty. Na
szcze$cie w tym archiwum korzy stano z takiego samego systemu jak u nas, zaczelam zatem od
kart katalogowy ch, z kérych kazda opisy wala jedno dzielo, czesto ze zdjeciem, podawala takze
dokladng date sprzedazy i ceng. Uaktualnianie kart katalogowy ch byto jedna z ty ch nudny ch prac,
do kiérych bylam przyzwyczajona. U naszej konkurencji przeprowadzono wiele transakcji
sprzedazy dziel Stubbsa, ale zaden opis nie pasowatl do obrazu, z kérym miatam do czynienia.
Znalaztam nawet wiele obrazéw opisanych jako ,szkofa Stubbsa”, czyli wykonanych w stylu
nasladujacym stynnego malarza, pochodzacych z tego samego okresu, ale niekoniecznie przez
samego artyste, z czego pie¢ bylo datowanych na lata tysigc osiemset siedemdziesigt do tysigc
dziewiecset dziesie¢. Jeden z nich odpowiadal domniemanemu Stubbsowi, o numerze
indenty fikacyjnym ICHP905/19 — skrét oznaczal aukcje Important Country House Pictures
z tysiqc dziewigCset piatego roku, obraz za$ znalazt sie¢ wsrod dziewietnastu innych dzet
Pobieglam z powrotem do pélek i oburacz zZtapalam za uchwyty pudla oznaczonego 1900-1905.
Ciggnelam je, az pojawila si¢ dostatecznie duza luka. Pudla przesuwaly si¢ na rolkach i trudno
bylo je wyciagnac na tyle, aby dostac sie do pakietu i czyta¢. Szybkim spojrzeniem omiottam
kolejne akta, az dotarfam do tysiac dziewigcset pigtego roku i do Important Country House
Pictures. By!! Dobra hrabiego: Ksiqze Richmond z mationkq przyglqdajqcy sie koniom w galopie.
Sprzedane W.E. Sweetowi za tysigc trzysta gwinei. Pewnie chodzito o hrabiego Halifaksu, ktéry
posiadal jedna z najwiekszych kolekcji Stubbsa w kraju. A wiec to byt autentyk Mimowolnie
poczutam rozczarowanie. M6j ol$niewajacy plan, aby uratowaé Ruperta przed popeiieniem
lkatastrofalnej pomy1ki z atry bucja, legt w gruzach. Moglo to tak wy glada¢ — jakis ekspert blednie
uznal autentyk za falsy fikat, i tyle. Popelnitam blad. Niemniej moglam wnie$¢ jakie$ przy datne
informacje na temat proweniencji obrazu. Z tego Rupert na pewno sie ucieszy .



Wracalam przez Burlington Arcade, zagladajac w witryny skepéw z kaszmirami. Zerknelam na
stodka i urocza wystawe skepu z makaronikami Ladurée. Przyszto mi do glowy, ze powinnam
sobie kupi¢ dobry Klasyczny sweter za pienigdze zarobione w Kubie. Co$ mi jednak nie dawato
spokoju. Tysigc trzysta gwinei w tysigc dziewiecset pigty m roku bylo znaczng suma, ale w calym
tym podnieceniu Stubbsem w firmie nikt nie wspomnial o cenie minimalnej. Przy pomniatam
sobie kartke katalogu — na odwrocie dy skretnie wy drukowano sume o$miuset ty siecy . Absurdalnie
niska. To nie mialo sensu. Jesli obraz byt autenty kiem, dlaczego Rupert zgodzit si¢ na tak niska
cene rezerwowang?

W pracy zastalam tylko Frankie przezuwajqca wielka serowa kanapke na cieplo z garkuchni
w Crown Passage. Na zewnatrz byto wilgotno, jakzwykle zreszta, i mimowolnie zauwazylam, ze
jej zakiet, przewieszony przez oparcie krzesta, mocno pachnie labradorem. Poczutam, jakzalewa
mnie fala tiwosci.

— Frankie — zagailam — pamietasz, gdzie wsadzila$ notatke, ktérq sporzadzitam po wizy cie
w Warminster kilka miesiecy temu? Na temat domniemanego Stubbsa?

— Powinna by ¢ w materiatach do aukcji. Rupert jest taki podekscy towany !

— Tak tak oczy wiscie. Chciatam ty lko zerkna¢.

Siegnela za siebie po teczke, a nastepnie przejrzata ja, krecac glowa.

— Nie — powiedziala. — Tu jej nie ma. Tylko notatka Ruperta i zdjecia po czyszczeniu. Mam
poszukaé?

— Nie, nie ma sprawy. Przepraszam, ze przeszkadzam ci w lunchu.

Co$ mi w tym wszystkim ciggle zgrzytalo. Sprawdzilam numer w Warminster w stuzbowy ch
zbiorach i poszlam do obskurnego kibla zadzwoni¢. Odebrala pani Tiger. Nie poznalam jej
w czasie wizyty — udala si¢ w odwiedziny do siostry w Bath, moze to zresztg i lepiej, jesli wzig¢
pod uwage, co pan Tiger potrafit zrobi¢ ze szpicruta. Sadzac z glosu, byla to mila i serdeczna
kobieta.

— M6éwi Judith Rashleigh. Kilka miesiecy temu bylam w Warminster. Pani maz byt tak mity,
ze zgodzit sie, zebym zbadala obraz nalezacy do panstwa.

— Ach tak Tak byto nam bardzo milo. Czym moge pani shuzy ¢?

— Musieli sie paistwo ucieszy ¢ z atry bucji?

— Tak Coz w glebi serca zawsze wiedzeliSmy, ze to nie jest Stubbs. Ale ten pan nam
zaproponowal naprawde dobrg cene.

— Nabyweca?

— Ten pan, kiéry przyjechat.

— Oczy wiscie — odparlam szy bko. — Rupert.

Pani Tiger si¢ zawahala.



— Nie... chyba taksie nie nazy wal.

— Och. — Silifam si¢ na lekki ton, zeby nie okaza¢ zmieszania. — Przepraszam, co$ mi si¢
pomylito. Céz, chciatam si¢ tylko upewni¢, Ze ma pani nasze dane, gdyby chcieli paistwo,
zeby$my jeszcze sie czyms$ zajeli. JesteSmy zawsze do dyspozy cji.

— Bardzo milo, ze zaproponowali paristwo inng galerie.

— Ach, hm... Nie ma o czym moéwi¢. Nie chce juz pani zajmowac czasu, ale czy moze
pamieta pani nazwisko tego pana, kiéry do was przyjechal?

— Nie. — Uslyszalam w jej glosie nute nieufnosci. — A dlaczego pani pyta?

Rzucitam co$ w zargonie specjalisty czny m, podziekowatam jej i rozklaczytam sie. Usiadlam na
kiblu, zeby pomysle¢. Pani Tiger ze smutkiem si¢ pogodzita z tym, Ze ich obraz nie jest dzielem
Stubbsa. Sprzedala go i cieszyla sig, ze dostala dobra cene za nasladowce. Ale obraz, ktérego
aukcje przy gotowy waliSmy, by} tym samym dzietem.

Jeszcze raz zerknelam do przygotowanego katalogu. W informacjach podano,
w konwencjonalnym stylu, ze to dzielo ,ze zbioréw prywatnych”. Oczywiscie zalozytam, ze
chodzi o zbiory pana Tigera, ale najwyrazniej nie. Wersja Ruperta zgadzala si¢ z moimi
poszukiwaniami w archiwum konkurencji — obraz zostat bfednie przy pisany, ten wiec, ko odkry1,
7e jest on oryginalnym Stubbsem, musial by¢ tajemniczym ,panem”, kéry kupil dzielo od
Tigerdéw i teraz zamierzal je sprzeda¢ za naszym posrednictwem. Tigerowie mieli pecha, ale ja
raczej nie bede taka glupia, zeby im to uswiadomic. Jedli ,pan” ich oszukal, to nie byla nasza
sprawa — najwyrazniej zaplacit uczciwq kwote na czuja i teraz zbieral plony. Niemniej... co$ sie
nie zgadzato. Nie moglam sie uspokoi¢, co§ mnie ciagle gryzo, i uczucie to nie dato mi spokoju,
az o piemastej niedbalym krokiem wrocit do biura Rupert, najwyrazniej po kolejnym
wys$mienitym lunchu, i burknagt co$ o spotkaniu w Brooks. Zapewniali tam czlonkom poduszk,
zeby w bibliotece ucigli sobie popoludniowq drzemke.

— A wiec widzimy sie wieczorem, Angelico — powiedzial, wy chodzac.

Angelica nawet nie zadala sobie trudu, zeby oderwac wzrokod pilnego esemesa.

— Tak jasne, Rupi.

Zastanawiatam sig, o jaki ,wieczor” chodz, gdy Rupert przy stanat przy moim biurky, szukajac
czego$ w akidwce.

— Uhm, Judith... Tak sobie pomy$lalem, ze moze by ci si¢ spodobato takie wyjscie. — Podat mi
sztywna koperte. — Angelica takze idzie. Poudzielamy sie¢ troche towarzysko. Ubierz sie
elegancko!

— Postaram sie, Rupercie.

— Nie watpie. Zawsze wy gladasz, uhm, bardzo fadnie. A wiec do zobaczenia!

Na chwile zostawitam koperte tam, gdzie Rupert jg polozy}, Zeby Angelica nie pomysSlala, ze



nie wiem, na co jestem zapraszana, ale gdy ja otworzylam, z trudem powsciagnelam szeroki
uémiech. Rupert dat mi zaproszenie na impreze Tentis w Serpentine Gallery. Tentis & Tentis by o
wielka firma architektoniczng, ktéra wiasnie skoficzyta w City adaptacje — znajdowaly sie tam
jedne z najdrozszy ch mieszkai w Londynie. Celebry ckie magazyny w Gstaad Club byly peie
ich zdjec. Rupert zdotal opchna¢ im partie posledniejszych obrazéw z dziewigtnastego wieku,
zeby mogli obwiesi¢ nimi $ciany miliarderéw. Caly tydzer Kecilam napredce proweniencje.
Impreze organizowano na cze$¢ uzgodnionej wspdlpracy z targami sztuki Frieze Masters. Rupert
mnie osobiscie zaprosit. Beda fotoreporterzy. Dziewczgeta w Kubie moze zobacza mnie na
zdjeciach. Moze nawet zobaczq mnie suki, z kiéry mi chodzitam do szkoty .

U dotu grubego, Kasycznego kremowego kartonika wydrukowano uwage o obowigzujacym
stroju: str6j wieczorowy. Nie mialam dhlugiej sukni, ale teraz nie pora byla liczy ¢ si¢ z groszem.
Z zegarkiem w reku wyczekalam do siedemnastej, po czym pobieglam do banku na Piccadilly,
stamtad za$ wzielam talséwke. Zanim o osiemnastej wrécitam do mieszkania, zdqzytam zboczy ¢
do Harveya Nicholsa i wiasnie dzierzytam w dloni ptécienng torbe z prostg czarng jedwabna
sukniy od Ralpha Laurena, sczepiong na jednym ramieniu niemal niewidocznym zlotym
fanicuszkiem. Byta idioty cznie droga, ale nie bede sie tym przejmowac. Odrobie to w Kubie. Nie
moglam powiedzie¢, Ze zdanie Ruperta o moim guscie modowym nalezy do moich
priorytetowych trosk byla to jednak pierwsza prawdziwa okazja, aby nawigza¢ kontakty
zpowazny mi ludZzmi. Chcialam wy glada¢ doskonale.

Mialam jednak problem z bizuteria. Malerikie brylantowe kolczyki, ktére dostatam od matki na
dwudzieste pierwsze urodziny, dawno poszly pod zastaw w lombardzie, przy pomnialam wiec
sobie, ze brak bizuterii zawsze jest lepszy niz niewlasciwa bizuteria, i tego postanowilam sie
trzymac. Pod sukienke nie musialam wklada¢ nic, wystarczyly szpilki. Dla dopehienia sty lizacji
wyblagalam od Pai jej czarna kopertéwke Gucciego. Dyskretny makijaz — tylko tusz do rzes
i odrobina szminki. Zaméwitam taksowke, zeby sie nie wymigé po drodze. Wyraz twarzy
takséwkarza, gdy wsiadlam do auta, powiedzial mi wszy stko, co musialam wiedzie¢.

Do szkanego pawilonu w Hyde Parki, polyskujacego rézem i fioletem niczym statek
kosmiczny z dawnej epoki, prowadzil czerwony dywan. Klebit sie przy nim thum paparazzich.
Kilkn pstry knelo mi zdjecie, pewnie po prostu przez grzecznos¢, ale i tak dobrze mi to zrobilo.
Styszalam odglosy imprezy, dudnienie muzyki, jednolite, organiczne, jak pomruk jakiego$
poteznego potwora. Podatam obstudze zaproszenie i wprowadzono mnie do $rodka. Zamknetam
oczy na utameksekundy wy czekiwania, szy kujac si¢ na wchloniecie doznan.

Jak by sie czut Kopciuszek gdyby dotariszy wreszcie na bal, znalazt si¢ na imprezie biurowej
agentéw nieruchomosci? Wielkie $wiece zapachowe od Jo Malone nie radzly sobie ze
zbiorowym wyziewem szampanowych oddechéw. Setki ziemistych facetéw w kiepskich



garniturach Kebily sie wokdt darmowego baru, podniecony ch niczym mormoni przed natarciem
na Atlantic City. To, gdzie Tentis & Tentis znalazto swé6j thum platnych bywalcéw, bylo
oczy wiste w strefie serwowania darmowego Moét. Wy patrzytam maleriky glowe emerytowanej
supermodelli, wystajgqca ze Scisku niczym lodyga zdumionego selera, ale poza tym mozna by
odnie$¢ wrazenie, ze trafitam w pigtkowy wieczor do All Bar One w Hammersmith. Poczutam
potworny zal na my$l o rachunku z Harvey Nichols lezacym na moim biurku. Jedyng inng osoba,
ktéra przejela sie adnotacjq o obowiazujacym stroju, byt Rupert, kiory dzieki urokowi osobistemu
zebral wokot siebie wlasng minisekcje VIP-6w. Rozmawiat z kim§, ko wydat mi si¢ znajomy —
byl to Cameron Fitzpatrick, wlasciciel galerii. Rupert mnie zauwazy? i ruszyt ku mnie szybkim
krokiem. Niewielu mezczy znom nie shuzy stréj wieczorowy, Rupert za$ do tej garstki nalezal, ale
cho¢ raz ucieszylam si¢ na jego widok

— Rupert — zawolatam towarzy sko, machajac do niego kopertowky. — Cze$c!

Przez chwile sprawial wrazenie zmieszanego.

— Och, uhm, Judith. Wiasnie wy chodze, prawde méwiac. Mam kolacje.

— Nie chcg cig zatrzymywac, ale poszperalam troche w sprawie proweniencji Stubbsa.

— Stucham?

— Pamietasz dzisiejsze zebranie? Na temat Stubbsa?

— Judith, musze lecie¢, pogadamy jutro — rzucit przezramie, oddalajac sie.

Jedyna mojq nadzieja na pogawedke zostal Fitzpatrick ale okazalo sie, ze zdazyt zniknac
w tumie. Przepchnelam sie do baru przez stadko dziewczyn w mikrosukienkach z butami w guscie
Coleenn Rooney. Nawet nie umiatam sie cieszy¢ spojrzeniami, kérymi mnie obdarzyly.
Najwyrazniej styszaly, ze nalezy sie popisywa¢ zasobami, ale o jakie zasoby chodzi — tego juz
nie rozgry zty . Tymczasem pakowanie tytka w spédniczke, kiéra obwieszczata calemu $wiatu, ze
jeste$ na biezqco z depilacjq okolic intymny ch, nie bylo raczej najlepsza droga do emancy pacji.
Zgadywalam, ze ich wieczdr zakoficzy si¢ malo entuzjasty cznym taricem eroty cznym o trzeciej
nad ranem w jakiej$ calodobowej knajpie dla tumu uty tany ch majonezem szarakow. To nie dla
mnie, co to, to nie. Nie dla Judith, dobrze rokujgcej marszand i hostessy zarazem. W zasadzie nie
chcialam pi¢ alkoholu, ale wziglam dwa kieliszki, zeby czyms$ sie zaja¢. Powoli obeszlam sale,
udajac, ze do kogo$ zmierzam, ale stracilam serce do imprezy.

Angelica si¢ nie pojawila. Moze nie miala pojecia o malarstwie, ale najwyrazniej $wietnie sie
orientowata, kiérych przyje¢ unika¢. Kolejny tajemny kod, ktérego nie ztamalam. Jak to
mozliwe, ze tak zalosnie si¢ cieszylam na te impreze? Czego wlasciwie si¢ spodziewatam? Mity ch
konwersacji z ol$niewajacymi go$¢mi, wymiany zartéw z Jayem Joplingiem, zeby na koniec
wymknac si¢ na kolacje przy dawnym stoliku Luciena Freuda w Wolseley ?

Nigdy sie tego nie doczekam, poniewaz bytam nikim, prawda? Szarg myszq. Zarozumialy



postugaczka. Poczulam sie upokorzona. Nawet paparazzi sprzed wejscia oddalili sie
w poszukiwaniu bardziej atrakcyjnych okazji. Znikngla takze stara modelka, pewnie pakujac do
torebki sowity czek za pojawienie si¢ w staniku wypchanym wkladkami, i poszta gdzies, gdzie
rzeczy wiscie bawili sie by walcy . Boze, alez bytam zalosna. Przyszto mi do glowy, ze powinnam
wymierzy ¢ sobie kare i na piechote wréci¢ do domu, ale za bardzo si¢ czutam przy gnebiona. Co
mi zmieni kolejna dwudziestka na takséwke? Przynajmniej moglam powiedzie¢ Dave’owi, ze
bylam w eleganckim miejscu. On lubit takie rzeczy. Czy jednak zawsze tak bylo? Czy Londyn to
kolekcja coraz mniejszy ch Kauzur popakowany ch niczym matrioszki, tak ze kiedy juz sadzisz, ze
dotarle$ do srodka, okazuje sig, ze to tylko kolejna pigknie malowana szkatutka? Juz gdy placitam
taksowkarzowi, zdzieralam z siebie te durng kiecke. Delikatny lancuszek peld, a ja bylam tak
wicielda, ze chwy citam rozporek na nodze i rozdartam kurewstwo na pét, ku zdumieniu starszy ch
panistwa, korzy mineli mnie z programami do Albert Hall w reku.

Mieszkanie czekalo na mnie, pomrukujac wscieke. Gdy juz przedarlam si¢ przez ohydny
labiry nt rowerdéw, butéw, kaskow, kiére zawsze blokowaty przejscie przez korytarz, na kuchenny m
stole ujrzalam pudelko z przyKejong tasmaq karteczky, na ktérej widnial napis: Judy. W srodku
znalazlam gruby ceramiczny rézowy kubek z krdliczymi uszami. 1 karteczke: Bardzo Cie
przepraszam. Pozyczylam Twojq filizanke i przypadkiem jq sttuktam. Kupitam Ci za to kubek! Moja
wspoHokatorka narysowala usmiechnigta buzke, durna cipa. Zajrzalam do $mietnika. W $rodku
lezaly kawalki mojej filizanki ze spodkiem, doskonaly Villeroy z tysiac dziewiec¢set dwudziestego
dziewigtego roku, pokryty szkiwem w kolorze absyntowej zieleni. Chodzitam wokot niej cate dwa
tygodnie. Kosztowala raptem czterdzeéci funtéw, ale nie w tym rzecz. Po prostu nie w tym
rzecz! Pomy$lalam, Ze moze znajde Kej w szufladzie okropnego quasi-wiktoriafiskiego kredensu,
ale ze szuflada si¢ zacieta, kopnelam w noge jebanego mebla tak mocno, ze ta odleciala, a cata
szafka przechylila si¢ na jedna strong, tak ze wszystkie zasrane szlda ze Srodka sie pothuldy.
Dopiero po dlugim czasie, gdy juz wszy stko posprzatatam, zdolalam sie uspokoic.



Rozdziat 7

Obudzj}am sie o pigtej, w glowie mi szumialo. Lezalam naga na t6zku, wpatrujqc sie w ten sam
co zawsze bolesny sufit. Dalam si¢ oghipi¢ w tym Kubie. Kolezenistwo z dziewczynami i fatwe
pienigdze wybily mnie z rytmu. Musze to zmieni¢, to za$ oznacza rozpracowanie zakupu Stubbsa.
O zalosnej imprezie trzeba zapomnie¢. Musze sie skupic.

Przysztam do biura przed czasem, chcialam bowiem jak najszybciej zobaczy ¢ sie z Dave’em.
Niestety, dopadla mnie Laura — kilka godzin musialam zniecierpliwiona przetrzasa¢ minimalne
ceny na dziela Stanleya Spencera, poniewaz jaki§ wiasciciel funduszu hedgingowego chciat sobie
zmniejszy ¢ podatek od zyskow kapitalowych. Jesli nasza firma w jakiejkolwiek dziedzinie byla
rzeczowa, to wlasnie w podatku od zyskdw kapitalowych. Zesztam do magazynu na lunch, ale
Dave’a nie bylo. Zadzwonilam na jego komérke i zaproponowalam, Ze postawie mu drinka po
pracy, po czym przesztam do N. Peal i kupitam piekny blekitny kaszmirowy sweter, na kéry
wydatam niemal tyle samo, ile poprzedniego dnia przeputalam u Harveya Nicholsa. Wy dawanie
pieniedzy ewidentnie pomagalo mi pogodz¢ sie z fiaskiem imprezy Tentisa. Zamierzalam
przebrac si¢ w damskiej toalecie w London Library na St James’s Square, zeby miec¢ czas spotka¢
sie z Dave’em w Bunch of Grapes na Duke Street. Gdy przy kusty kat — duma nie pozwalata mu
wspomagac sie lasky — postawitam mu kufel London Pride. Sama zdecy dowatam sig¢ na tonik

— Dzigki za drinka, Judith, ale moja pani bedzie si¢ zastanawiac¢, gdzie przepadtem.

Wyjasnitam, Ze najwyrazniej zaginela moja notatka na temat obrazu i ze Stubbs zostal kupiony
nie od malzenistwa z Warminster, lecz za posrednictwem tajemniczego nabywcy. Cho¢ to
wszystko nie brzmialo przekonujaco, bylam pewna, Ze co$ si¢ nie zgadza. Nie potrafitam
wyjasni¢ tego Dave’owi, ale po totalnej Kesce poprzedniego wieczoru wydawato mi sie jeszcze
wazniejsze udowodni¢, ze mam stuszno$¢ w sprawie Stubbsa.

— Chce go obejrze¢, Dave. On jest w magazynie, prawda? Masz lepsze oko niz ja. Nie wierze
w te nadmalowania.

Dave $ciszyt glos.

— Ale ty nie sugerujesz, ze Rupert probuje opchna¢ falsy fikat?

— Oczywiscie, ze nie! Mysle, ze si¢ ewentualnie pomylil, i nie chce, zeby doszto do skandalu.
Nic poza tym. Jesli pomagajac im zachowa¢ twarz, sama dobrze wypadne, to tym lepiej dla
mnie. Poza tym nie po raz pierwszy dosztoby do pomylk z atrybucjq, prawda? Sam przeciez
wiesz. Prosze... Dziesie¢ minut i mozesz mi powiedzie¢, ze jestem idiotka, a nigdy juz stowem
0 tym nie wspomne.



— Judith, sq od tego specjalisci. Potrzebowalbym, nie wiem, jakichs narzedz.

— Dave... Dziela sztuki nie sq ci obojetne, prawda? Uwazasz, ze powinniémy sprzedawac
autenty ki? Honor putky, te rzeczy?

—Powinnismy mie¢ pozwolenie, naprawde.

— Ja tam pracuje, ty tam pracujesz. Mamy przepustki, ja moglabym po prostu patrze¢ na
dzieta, co w kotko mi zaleca ta cholerna Laura.

— Dziesie¢ minut?

— Maksymalnie. Prosze cie... — przybralam blagalny ton. — JesteSmy kumplami, prawda?

— Och, dobra!

Wiekszo$¢ pracownikdw juz wyszla, Dave wprowadzit mnie wiec tylnym wejsciem,
korzy stajac ze swojego kodu. W magazy nie musieliSmy skorzystac zlatarek, dla dobra dziet sztuki
panowal tam bowiem mrok Dave podszedt prosto do wilasciwej skrzynki i wyjat obraz
Wycelowalam promien latarki w miejsce, gdzie moim zdaniem powinien sta¢ drogowskaz
znapisem Newmarket, i w miejsce, skad usunieto podpis.

— Nie wiem, Judith. Nie widze nic podejrzanego.

— Ale tutaj byt drogowskaz. O, tu. Ile ma ten werniks?

Przygladaliémy sie obrazowi z nosami przy plétnie, niemal dotykajac palcami zmienionego
miejsca.

— Jesli zostal wyczyszczony — powiedzial Dave, teraz juz zaabsorbowany — moze uda sie
znalez¢ $lady podmaléwki. Musimy go obejrze¢ w porzadny m $wietle.

— A mozemy go przenies$¢?

— Gdzie mial by ¢ ten podpis?

— Wilasnie, gdzie on by1? — usly szeliSmy glos Ruperta. Podobno grubi ludzie czesto poruszajq sie
zadziwiajgco bezszelestnie.

Zasmialam sie ghupio.

— Rupert! O, cze$¢, przepraszam, my tylko...

— Prosze bardzo, wyjasnij mi, co robicie. Nalezy sz do personelu nizszego ranga, nie wolno ci tu
przeby wac. — W rzeczy wistosci to wcale nie byt problem. Wiele razy zachodzitam tu po pracy.
Zwy Ke dlatego, ze Rupert mnie o to prosit. Tymczasem on zwrécit sie do Dave’a i przem6wit juz
tagodniej: — Co tu robicie? Czy ty nie powiniene$ juz p6j$¢ do domu?

Dave zaklopotany wydukat co$ na pozegnanie. Bardzo mi si¢ nie podobalo, jak méwit do
Ruperta ,prosze pana”. Dopdki nie pokustykal na gore, Rupert zachowywat sie przyjaznie,
grzecznie i spokojnie, po czym przy gladal mi sie przez duzsza chwile. W niebieskawym $wietle
wy gladat jak osobliwie opuchnigty El Greco. Wiedzialam, Ze nie zrobi awantury. Wiadza jest
znacznie skuteczniejsza, jesli zachowuje spokdj.



— Judith, juz od pewnego czasu chcialem z toba porozmawia¢. Nie sadzisz, ze troche nie
pasujesz do naszej firmy? Chcialem ci dac¢ szanse, ale otrzymalem kilka skarg dotyczacych
twojego zachowania. Uwagi, kiére wy glositas na zebraniu na temat Stubbsa, byly nie na miejscu,
a nawet imperty nenckie.

— Mysélalam tylko... To znaczy, tak mi si¢ wydawalo... nie bytam pewna... — Jakalam sie jak
uczennica karnie wezwana do dyrektora. Cho¢ budzilo to moja wicieklo$¢, nie moglam przestac.

— Lepiej chyba bedzie, jesli spakujesz swoje rzeczy i natychmiast opuscisz siedzibe firmy —
dodat spokojnie.

— Ty mnie... ty mnie zwalniasz?

— Jedli tak wolisz to ujaé, to owszem, zwalniam cie.

Stalam oszolomiona. Zamiast protestowa¢, zamiast si¢ broni¢, po prostu zaczelam plakac.
Absurd. Wszystkie tzy frustracji, kiére do tej pory dusitam w sobie, wybraly wilasnie ten
moment, zeby wystrzeli¢ niczym gejzer, sprowadzajac mnie, wbrew mojej woli, do skamlgcej
o faske kobiety. Ale nawet gdy te gorace wsciekle fzy gromadzily si¢ w moich oczach, czutam, ze
Rupert co$ ukry wa. Zaproszenie na to durne przyjecie réwniez miato mnie uciszy¢. To przeciez
nie takmialo jednakby ¢, prawda? Chciatam postapi¢ stusznie, chciatam sie zachowac jaktrzeba.

— Rupert, prosze. Nie robitam nic zlego. Moze pozwolisz mi wyjasni¢?

— Nie interesujq mnie twoje wyjasnienia.

W drodze do biur naszego dziali catkowicie mnie ignorowal. Ja szZlam przed nim waskimi
korytarzami, czujac sie jak wiezien. Gdy zbieralam swoje rzeczy z biurka, on stal ze
skrzy zowanymi ramionami. Wrzucitam wszystko do akiéwki. Na samym dnie lezala sukienka
i szpilki do Klubu. Nie chcialam na nie patrzec.

— Gotowa?

W milczeniu skingtam glowa.

— Poprosze twoja przepustke. Chyba nie musze prosi¢ ochrony, zeby cie wy prowadzita.

Podatam mu przepustke, nadal nic nie méwiac.

— A wiec zegnam, Judith.

Przy pomnialam sobie putkownika Morrisa. Przy pomnialam sobie, jakim popychadlem bylam
dla Ruperta, jak przynositam jego garnitury od krawca, jak odbieralam koszule z pralni, jak
zalatwialam telefony, gdy on urywal sie z roboty, przypomnialam sobie nadgodzny
przesiedziane w bibliotece czy archiwach, gdy prébowalam udowodni¢, Ze jestem lepsza, ze
jestem madrzejsza, ze umiem biega¢ szybciej, ze moge wiecej i lepiej. Bylam pokorna
i postuszna. Nigdy nie okazy watam, Ze czuje sie zlekcewazona czy wykuczona. Nikomu z nich —
Laurze, Oliverowi, Rupertowi — nigdy nie dalam do zrozumienia, ze w ogéle dostrzegam réznice
miedzy nami. Zadne z nich nie mialo takiego dyplomu jak ja. Wierzylam, ze z czasem, dzieki



swojej ciezkiej pracy, dam rade, Ze przyjma mnie do swojego kregu. Nigdy przed soba nie
udawalam, ze Rupert mnie szanuje czy ceni. Ale uwierzylam, ze jestem przydatna, ze jestem
co$ warta. Zalosne.

— Pewnie mojq posade dostanie Angelica?— Alezto ohy dnie zabrzmialo, jeKiwie i gorzko.

— To nie tw6j problem. A terazjuz wyjdz.

Spojrzalam mu w oczy, wiedzac, Ze moja twarz jest umazana zami. Zastanawialam sie, jak to
bedzie, gdy obudze si¢ rano w swoim mieszkaniu i nie bede musiala i§¢ na Prince Street. Zimny
hol, przyjazna szorstka porecz pod dlonig. To byla moja szansa. Moze nie dostalam sie daleko za
prog, ale owszem, znalaztam sie w tym $wiecie, nalezalam do niego i kazdego dnia wspinatam sie
odrobine wyzej. Uswiadomilam sobie, ze bede musiala rozsylaé CV — i ze skuteczno$¢ tego
dzialania bedzie mizerna. Spierdolitam sprawe. Stracitam kontrole, chcialam za duzo, za duzo
oczekiwatam, bezmy$lna idiotka. Zapomnialam o swojej wscieklosci, skakatam jak Polly anna,
myS$lac, ze najwazniejsza jest zy czliwos¢ i ze damy rade zorganizowa¢ przedstawienie w szopie
z przeciekajacym dachem. Gniew zawsze by} moim sojusznikiem, ja za$ go zaniedbalam.
Pozwalat mi chodzi¢ z podniesiona glowa, widzial mnie przez béjki i zniewagi. Napedzal mnie od
czas6w mojej beznadziejnej szkoly $redniej po uniwersytet. Byt mojgq sita i pocieszeniem. Przez
chwile czutam bialy zar tego gniewu gleboko w swoim wnetrzu i mignat mi obraz zakrwawionej
twarzy Ruperta zapadajacej sie nad komputerem. ,Smialo! — wabil mnie Gniew. — No juz
Smialo!” Moja zniszczona torba miala w naroznikach mosiezne okucia. Wy obrazitam sobie, jak
wykonuje nig zamach, jak wymierzam cios w jego skroi, ale nie potrzebowalam tego. Czutam
bél w $ciegnach ramion, w zebach. Chcialam mu sie rzuci¢ do gardla jak pies. Przy gladat mi sie
iprzez wlameksekundy widzialam w jego oczach niepokdj. To mi wy starczyto.

— Wiesz, Rupercie — powiedzialam lekdm tonem. — Jeste$ pizda. Thistym, nadetym
beztalenciem z wielkq dupg.

— Wynos sie.

Sama nie wiedzialam, czy bardziej pogardzam nim czy sobg.

Zeby jako$ sobie poradzi¢, postanowitam zapi¢ Gniew. Dobry towarzysz, Gniew, dotrzymywat
mi kroku keliszek po kieliszku. Do przyjscia Jamesa zdazyfam oprézni¢ péttorej butelki bollingera,
wraz z innym Kientem, i tym razem przelykalam. Nie zawracalam sobie glowy pozegnaniami,
zostawitam po prostu frajera ze zdumionym wyrazem twarzy i padlam na siedzenie u boku
Jamesa, podczas gdy Carlo szy kowat cristala.

— Taksobie mySle, ze dzi$ rzeczy wiscie go skosztuje, jesli nie masz nic przeciwko.

— Ciezki dzien?

Kiwnelam glowa. Na pewno nie upijalam si¢ na wesolo. Czulam si¢ przemarznieta, okrutna
i bezmys$lna. Podniostam méj wazon w ironicznym toascie. Wydawat mi si¢ obrzydliwy, ale



piliSmy w barze ostatniej szansy, Gniew ija.

—James... skoiczmy ztymi podchodami. Ile by tby§ skonny zaplacic, zeby mnie przelecie¢?

Popatrzyt na mnie z konsternacjga. A potem z obrzy dzeniem.

—Alezja nie musze placi¢ za seks.

— Dlaczego? To dla ciebie mniej wazne niz pieniadze?

— Lauren, o co chodz?

Gdyby to byt film, teraz bylby dobry moment na ostre cigcie montazowe. Wir wspomnieri,
dzielna mata Judith odbierajaca dyplom, Judith wlokjca si¢ péznym wieczorem do domu po
pracy, siedzqca nad katalogami, {za plynie wzruszajaco po policzku Judith, gdy Rupert jq zwalnia,
Judith z szeroko otwartymi oczami uSwiadamia sobie, ze tu, w tej obskurnej knajpie, ten ohydny
stary Kient jest jej jedyna nadzieja. Tamta Judith wstalaby i grzecznie odeszta do swojej
bajecznej przyszosci, poniewaz nie musiata sprzeniewierza¢ si¢ swoim zasadom, za nic. Tak
wlasnie. Mialam juz za soba nowe, kurwa, poczatki. To byta moja nadzieja. Jesli do tego bylam
stworzona, to bede to robi¢ jaktrzeba. Ja i Gniew niejedno juz widzieliSmy .

Ezy, ktére powstrzymywalam od kilku godzin, wypehily moje oczy, troche zadrzala mi
warga, zagry zlam ja. Podniostam ku niemu twarz.

— James, bardzo cie przepraszam. To bylo wulgarne. To przez te knajpe. Nie moge znies¢, ze
my lisz sobie, Ze ja... Ze jestem taka... Sprawdzalam cie. Widzisz, jeste$ taki wspanialy, a ja...
ja...

Nawet jego olbrzymie ego nie lyknetoby stowa ,mitos¢”, tylko wiec zalkatam cicho. Znowu,
Jezu Chryste. On podat mi chustke do nosa, wielka, bialy i pachnacq persilem. Przy pomniata mi
sie mama, jak w swoich lepszy ch chwilach kapala mnie i owijala w czysty bialy recznik ktéry
pachnial tak samo, i wtedy juzzaczelam plaka¢ naprawde. A potem pogadaliSmy i powiedzialam
mu, ze jestem przerazona, poniewaz stracitam prace (recepcjonistki w galerii), gdy za$ on
zaproponowal, zebym wyjechala z nim na weekend, udawalam, Zeby nigdy nie bylam na
potudniu Francji, i czyz to nie byloby cudownie, ale moze wezmy moja przyjaciotke, zeby
pokazac, ze nie jestem jedna zty ch dziewczyn. Albo Ze nie do kofica. Delikatnie sugerowatam, by
mnie poprzekony wal, ze jest inaczej. Prawde moéwiac, wlasnie na wypadek gdybym musiata sie
z nim przespa¢, chcialam zabra¢ kogo$ ze soba. Poza tym — a nuz nabierze ochoty na tréjkacik?
Lepiej bylo sie przy gotowac. Bez trudu podsunglam, ze databym si¢ przekona¢ za, powiedzmy,
trzy tysigce funtéw, tyle, zebym przetrwata do znalezienia nowej pracy. Kiedy wiec wyszed}, na
stole lezalo tysiac funtow, na dwa bilety do Nicei, a ja doskoczylam do Mercedes i oznajmitam
jej, ze lecimy na Riwierg.

—Jezus Maria, Jude! — powiedziata z podziwem. — Co$ ty brata? Crack?!



Rozdzial 8

Cz@s’é piec¢dziesigtek od Jamesa wydatam na skompletowanie ekwipunku na wyjazd. Niewielka
pleciona torba podrézna i do tego torebka ze sklepiku na Marylebone — mogty od biedy uchodzi¢
za Bottege Venete — czarne bikini wigzane z boku od Eres, okulary przeciwstoneczne Toma Forda,
turkusowo-bezowy szal w lamparcie cetki od Louisa Vuittona. Gdy wyladowaly$my na lotisku
w Nicei, z przyjemnodcia stwierdzitam, ze dzieki tym akcesoriom niemal niczym sie nie
odrézniam od innych kobiet przybylych na weekend — bardzo zadbanych, ale bez zadecia.
Mercedes (ustality Smy, ze bedziemy uzy wa¢ imion Klubowy ch, zeby sie nie pomyli¢) wy gladata
niety powo powsciagliwie w zwyklych dzinsach i bialej koszuli. James czekat na nas w kawiarni
obok hali przylotéw. Glosno wciagnelam powietrze, gdy dostrzeglam nieskrepowang gore jego
masy i plamy potu na bladorézowej koszuli. Oczy wiscie byt gruby, ale czy musial by ¢ takim
niechlujem? Dopatrywalam si¢ w tym jakiej$ arogancji, jakby dzieki pienigdzom mogt sobie
pozwoli¢ na lekcewazenie wrazenia, jakie wywoluyje w otoczeniu — co zreszta bylo prawda.
Odetchnelam gleboko. Nagle poczutam dziwng tesknote, zeby znalez¢ sie z powrotem w moim
okropnym mieszkaniu. Tyle godzin spedzitam tam na planowaniu, na marzeniach i fantazjach, ze
przyszo$¢ jest przede mng. Ale to nieprawda. Przyszlos¢ wiasnie nadesztla. W kazdym razie —
z braku lepszego planu — przyszloé¢ na nastepne kilka miesiecy. ,Dam rade” — moéwilam sobie.
Przede wszy stkim jednakmusiatam da¢ rade, nie miatam innego wyjscia. Wszy stko byto kwestia
kontroli.

Miody mezczyzna o urodzie Marokariczy ka, w ciemnej marynarce z plakietka Hotel du Cap na
piersi, zapakowal nasze bagaze do czarnej limuzyny. James z wy sitkiem wladowat si¢ na przednie
siedzenie i samochdd naty chmiast przechylit si¢ niczym stare 16zko. Nie by fam w stanie spojrze¢
na Mercedes.

— S’il vous plait, mesdemoiselles.

Przytrzymat mi drzwi, ja za$ wsunelam sie na kanape obciggnieta kremowgq skorq. W $rodku
panowat chtdd, szyby byly przyciemnione, silnik warkotat cicho. W kazdy m razie takie wéwczas
odnositam wrazenie. James zajmowat si¢ swoim telefonem, nie musialam wiec podejmowac
rozmowy . Gdy dotarliSmy do hotelu, Mercedes podekscytowana $cisnela mnie za reke.

—James, to cudowne — szepnela, tracajac mnie lokciem.

— Naprawde wspaniate — dodalam z entuzjazmem.

Czekaly$my dyskretnie w holu wylozonym czarnym marmurem, az James nas zamelduje.
Jedna z recepcjonistek poprosita nas o paszporty. Szybko odpowiedzialam jej po francusku, ze



znajdujq sie w naszym bagazu i ze doniesiemy je pézniej. Nie chcialam, zeby James
przy padkiem zobaczy nasze prawdziwe imiona. To by popsuto nastroj.

— Alezty moéwisz po francusku! — powiedziala Mercedes zaskoczona.

Wzruszylam ramionami.

— Pewnie lepiej, Zeby James o tym nie wiedzial.

Zaprowadzono nas do apartamentu na drugim pietrze. Oprécz dwéch sy pialni mialy$my do
dyspozycji wielki salon z bialymi kanapami i wielkim bukietem kalii. Dwuskrzy dlowe drzwi
prowadzily na dlugi trawnik schodzacy na slawny basen, ktéry widzialam w tylu magazynach.
Dalej, po prawej, w strone Cannes, w starym porcie tloczyla sie flotylla wielkich jachtow.
Wy gladalo na to, ze wszy stko tutaj jest wielkie i zrozmachem.

Wsréd tych gigantycznych jachtéw jeden szczegdlnie si¢ wyrdznial — jego wielki kadlub
goérowal nad pozostaty mi niczym kraken. Te jednostke réwniez widziatam na zdjeciach. Nalezata
do Michaita Balenskiego — ,Czlowieka ze Stanu”, jak w uproszczeniu nazywaly go angielskie
gazety — uzbeckiego przemystowca, kidrego kariera, opisywana nawet przez powazne media,
przy pominala fragment komiksu. Zaczynat od pél naftowy ch, pézniej zajat sie¢ handlem bronia,
ale gdy uznal, ze za malo jest wojen, zeby mozna bylo na nich zarobi¢, postanowit sam wszcza¢
kilka konflikéw zbrojny ch. Sfinansowal grupy rebeliantéw w jakim$ niewielkim kraju, o ktérym
nie mieliSmy zielonego pojecia, uzbroil obie strony i patrzy}, jak walcza do upadlego. Pé7niej
kupit resztki majatkn pozostale w rekach rzadu, kéry pomodgt powola¢. Bardzo skuteczny. To
wszy stko dzialo si¢ dwadziescia lat temu — teraz Balenski pojawial sie na galach w towarzy stwie
glow panstwa, wpadal na Met Ball albo na Serpentine Summer Party, fotografowano go rowniez,
jak szastal kilkoma milionami na jaka$ odrazajacq charytatywna hucpe, kiéra robita za
specjalno$¢ dnia. Niesamowite, czego si¢ czlowiek dowiaduje, gdy $ledzi na biezaco ,Hello!”.

— Mademoiselle?

Goniec hotelowy dyskretnie wyrwal mnie z rozmys$lan. Mialam juz w dloni przy gotowany
banknot o nominale dziesieciu euro. Podaltam mu napiweki poprositam, zeby postawit nasze torby
w sypialni po lewej, z kolei bagaz pana po prawej. Cokolwiek Jamesowi chodzito po glowie, nie
zamierzatam dzieli¢ z nim loza. Na wypadek gdyby chcial co§ powiedzie¢, wysztam na balkon
iwbitam wzrokw widok Poczulam, jakzbliza si¢ do mnie i wyciaga reke.

— Zadowolona, kochanie?

»Kochanie”... O Boze!

— Tutaj jest przepieknie — odparfam zlekkim wahaniem.

— 1 kupitem ci jeszcze to — dodal, podajac mi zmieta plastikowq czarng torbe. Na jego twarzy
dostrzeglam uémiech, w zamierzeniu zapewne lobuzerski. — Zeby $§ wlozyta. Pézniej.

Zastanawiatam sie, jakie potwornosci znajduja si¢ w $rodku, zmusitam si¢ jednak do ztozenia



pospiesznego pocatunku na jego lepkim policzku.

— Dzi¢kuje, kochanie. Bardzo o mnie dbasz.

— My Slatem, ze mogliby$my zjes¢ lunch nad basenem, a pézniej pojechaliby$my do Cannes
na mate zakupy . To by sie wam pewnie spodobato.

— Swietnie! Tylko sie przebiore.

Mercedes krecila sig po lazience, podziwiajqc przybory toaletowe Bulgari.

— O Boze drogi! Ta fazienka jest wigksza niz cale moje mieszkanie!

— Znajdz minibarek— sy knelam. — Musze sie, kurwa, napic.

Na lunch w Eden Roc nad hotelowy basen nad urwiskiem James przybyt w wielkich jaskrawy ch
kapielowkach Vilebrequin pod biatym hotelowym szlafrokiem, kiéry zwisat potulnie po bokach
jego mlecznobialego brzuszy ska. Zza okularéw przeciwstoneczny ch dojrzatam w wodzie dwojke
blond dzieci, jak wytykaja go palcami, chichoczac, uciszane przez opiekunke. Wszyscy
zam6wiliSmy salatke z homara i wode Perrier. James do kazdego kesa dodawal kawatek masta.
Okruchy spadaly w faldy jego podbrédka i wiezty w szarym materacu wlosow na Katce
piersiowej. Czulam sie tak jakbym ogladata animacje Luciana Freuda, ale od tej myS$li wcale
nie patrzylo mi sie lepiej. Gdy Mercedes pojadata salatke, bawigc sie telefonem (pomyS$latam,
7e trzeba jej powiedze¢, zeby nie trzymala noza jak dlugopisu), ja zachecatam Jamesa, zeby
powiedzial mi raz jeszcze o — zmyS$lonej oczywiScie — przesztosci w charakterze playboya
Riwiery, i udawalam bezgraniczng fascynacje barwnymi opowieéciami, jak to tanczyt
z Elizabeth Taylor w Jimmy ’z i imprezowat z Dionne Warwickw Golfe Juan. Nie w tym rzecz—
u$wiadomilam sobie — ze prébowal mnie przekona¢, ze kiedy $ byt $wietng partia. Rzecz w tym, ze
on sam naprawde w to wierzyt.

Po lunchu podjechaliémy na Croisette. Na plazy naprzeciwko hotelu Carlton grupa kobiet
w burkach ochlapywala si¢ woda. Niebo byto pochmurne, wilgotno$¢ powietrza osiggnela za$
nieprawdopodobny poziom i James, rozdrazniony, niegrzecznym tonem pouczat kierowce, ze zna
najlepsze miejsce do parkowania, po czym lajal go w nieudolnej francuszczyznie, gdy
musieliSmy trzy krotnie objecha¢ okolice. Nie sadzilam, Zzeby wystarczyto mu cierpliwosci na
cale zakupy, zasugerowalam wigc, zeby$my si¢ zatrzymali przed skepem Chanel — samochéd
miat na nas zaczeka¢. Weszlam do butiku pierwsza i poprositam sprzedawczynig, zeby przy niosta
jakie$ krzesto, gdy my z Mercedes bedziemy oglada¢ torebki. Kobieta wygladata na troche
zbulwersowang sugestig, ze miataby zrobi¢ co$ tak stuzebnego. Nagle jednak ujrzata w drzwiach
Jamesa.

— Jaksobie pani zy czy, madame.

Wiedzialam, czego chce — czarnej przeszywanej torebki na ramie, ze skirzano-zotymi
uchwytami. Mercedes nie mogta si¢ zdecydowa¢, przegladajac wieszak z nietypowymi dla tej



pory roku plaszczami tweedowymi. Byly piekne. Chetnie kiéry$ bym przy mierzyta, zeby poczuc
jedwabna podszewke na nagich ramionach i musniecie drobniutkiego zlotego faficuszka wszy tego
na karku, ale James najwyrazniej uznal, Ze rola sponsora jest troche wy czerpujaca.

— Ktora torebke by$ chciala, Mercedes?

—Duza.

Chyba cale wieki minely, zanim sprzedawczyni zapakowala torebki w bibulke i czarne
bawekiane woreczki zadrukowane splecionymi literami ,,C”, po czym wsadzila je w koncu do
szy kownie szty wny ch toreb wigzany ch na kokardki. Zdazylam juz poja¢, ze James si¢ takirytuje,
bo nie przyjmuje do wiadomosci, ze jego ciagle wyczerpanie i fatalne samopoczucie nie jest
problemem calego $wiata, tylko jego osobistym, poniewaz jest, kurwa, za gruby, zeby sie¢ w ten
$wiat wpasowac. Niemniej dzielnie podat swojq karte, gdy my z Mercedes udawalysmy
zainteresowanie apaszkami, dy skretnie odwracajac wzrok od kasy. Liczy sie rezultat. Gdy jednak
James odrzucit mojq do$¢ okrutng sugestie, zebysmy przeszli si¢ po stromych brukowanych
uliczkach starego miasta, zazadat za§ powrotu do hotelu na sjeste, wiedziatam, ze nadchodzi czas
odplaty .

Po powrocie do apartamentu wepchnetam Mercedes do naszego pokoju.

— Moze weZmiesz mily odprezajacy prysznic, kochanie? — zaszczebiotalam przez ramie.
Przynajmniej nie musiataby m sie pokry ¢ tym ohydnym potem.

— Nienawidze cie — powiedzialam, gdy ona szy kowala si¢ na basen.

— Nic si¢ nie przejmuj. On chce si¢ tylko poprzy tula¢. Zreszta zobacz, co mam.

Pokazala mi kilka fiolekz lekami w przepenionej kosmety czce.

— Co to takiego?

— Nic wielkiego. Xanax. I troche valium.

—Dawaj.

— Nie dla ciebie, dla niego.

—Nie kumam.

— O matko. Podamy mu $rodeknasenny. Nie chce spedzi¢ calego wieczoru z tym thisciochem.
JesteSmy na Lazurowym Wy brzezu, Jude!

— Lauren.

— Oczywiscie. Postuchaj — szeptata, chociaz z drugiego pokoju dobiegat nas szum wody. —
Pojdziemy na kolacje, po czym rozkrusze kilka tableteki wsy piemy mu do brandy.

— On nie pije.

— A wiec do wody gazowanej. P6t godziny i padnie, my za$ bedziemy mogly wyjs$¢ na
miasto. Rano bedzie cudownie wy poczety. I o niczy m nie bedzie wiedzial.

— On jest naprawde gruby. Wydaje mi sie, Ze martwi Kienci nie beda dobrze wyglada¢



w naszym CV.

— Nie panikuj, te pigulki nie s3 mocne. Sama caly czas je biore. Przygotuje je teraz w kiblu
przy basenie. Czy moze pdzniej bedziesz miala ochote na kolejna sesje na gumowym materacu?

— Swinia. Ty masz wszy stko za darmo.

— Wiem. Chodz mi tylko o to, ze moze ty takze by$ si¢ troche zabawita. P6jdziemy na dot,
tam, gdzie stojq te wszystkie jachty. No, zg6dz sie, zaszalejemy.

Moze to przez beztroski nastr6j Riwiery, ale troche sie podniostam na duchu. A, do diabta!
Nawet jesli James sie dowie, tylko si¢ wscieknie i wy$le nas do domu z naszymi torebkami po
dwa tysiace funtéw — niezly bilans jakna jeden dzien. Trafi si¢ co$ innego.

— Dobra — powiedzialam. — Tylko uwazaj. I czytaj ulotki.

— Najlepiej wez ze sobg jakie$ wyjsciowe ciuchy. Majtki w dot, dziewczeta!

Gdy Mercedes si¢ zmy1a, zajrzalam wreszcie do niewielkiej torebki od Jamesa. Znalaztam w niej
plastikowe figi bez krocza, krdtky siatkowa koszulke na ramigczkach, sznurowanag jak gorset,
zotworami na sutki, czarne ponczochy i plastikowy ozdobny pasek Niegrzeczne zabawki z gatunku
sprzedawany ch w sklepach dla tury stéw w Soho. Zalozytam to wszy stko, podmylam sie, po czym
wtarlam olejekmonoi w paseczek wloséw tonowy ch i miedzy posladki. Do tego wsunglam czarne
szpilki i rozwichrzylam wlosy, po czym przyjrzalam sie sobie w lustrze na tle luksusowej
marmurowej lazienki. C6z, skoro miat ochote na tanig dziwke... Pewnie moglo by¢ znacznie
gorzej. Jedli zmruzylam oczy, moglam udawac, ze to bardziej kreacja z Kabaretu niz stréj
ulicznej kurewki. ,Mama thinks I’'m living in a convent, a secluded little convent, in the southern
part of France”] — zanucitam pod nosem, oblekajac si¢ w leniwy, drapiezny usmiech. Swietnie.
Naprawde $wietnie.

Posuwistym krokiem pokonalam salon i zapukalam do drzwi pokoju Jamesa.

—Jestem gotowa, kochanie — zamruczalam.

—Wejdz

Pokdj byt pusty. Z lazienki ustyszalam plusk rozchlapujacej sie¢ wybuchowej sraczki, po niej
za$ rykoszet pierdnie¢. Przystanelam w drzwiach. O Boze! Kilka minut pdzniej ustyszalam, jak
James spuszcza wode — i oto pojawil si¢ on sam, w parnym obloku woni géwna i esencji
cytrynowej Penhaligon’s.

— Mam lekke rozwolnienie — rzekt oskarzy cielskim tonem. Dlaczego ty ch obrzy dlistw nie mogt
zatrzymac dla siebie? Pod rozchylonym szlafrokiem by} nagi. Gdy spojrzal na mnie, na jego
twarzy odmalowal sie cieri pozadania, wahat si¢ jednak czy do mnie podejs¢. Uswiadomilam
sobie, Ze to jego pierwszy raz. Poczulam sie pewniejsza, ruszytam wiec ku niemu. Zamknetam
oczy i przesunelam palcami po domniemanej linii jego szczeki, po gardle i wzgérkach Katki
piersiowej.



— Co chcesz ze mng zrobi¢? — spytalam szeptem.

Cisza. Szy kowalam sie na pocalunek, zerkajac spod rzes.

— James byt niegrzeczny . — Otworzytam oczy. Wydymat usta, a przy calym tym thuszczu na
twarzy wy gladal teraz jak naburmuszony maluch.

—James byt bardzo niegrzeczny i chce, zeby pani go ukarata.

Mialam ochote usmia¢ sie z uciechy.

— A wiec Kadz sie na t6zku. Naty chmiast!

Wstrzymatam oddech i wskoczytam do tazienki po pasek od zapasowego szlafroka. James lezat
bezwladnie na 16zku. Ciezar jego ciala stanowit wyzwanie nawet dla bardzo nowoczesnego
materaca. Gdy przesunelam mu rece nad glowe i zwigzalam nadgarstki, spojrzalam na wielki
plamiasty brzuch. Czy bede musiala szuka¢ penisa pod zwalami thuiszczu i skory? Jezu! Nie
miatam pola do improwizacji, wyciagnetam wiec pasek ze szlufek spodni przewieszony ch przez
krzesto. Trzymajac sprzaczke, okrecitam go trzykrotnie, przelnglam mocno $ling, po czym
podesztam do t6zka. Trzy tysiace funtdéw. Kilka miesiecy spokoju. Co prawda jeszcze nigdy nie
mialam do czynienia z podobnym szkaradztwem, ale powtarzalam sobie, Ze w nocy wszy stkie
koty sq czarne.

— Odwr6¢ sie!

Przetoczyt si¢ na bok Dalej nie mégt, chyba ze wycieto by mu dziure w 6zku. Jego posladki
wygladaly jak dwa tanie brojlery. Musialam sie skupi¢, albobym si¢ bowiem roze$miata, albo
zagdakala. Przejechalam prowizory cznym cepem po pomarszczonym ty tai.

— James zashuguje na solidne lanie. Widzialam, jak patrzy na dziewczyny na basenie. Bytam
bardzo zazdrosna. Niegrzeczny chlopiec, bardzo niegrzeczny! — Z kazdym ,niegrzecznym”
wymierzalam mu Kapsa, starajac sie oceni¢, jakmocno mam go bi¢.

— Tak, pani, bylem bardzo niegrzeczny .

— I zaslugujesz na kare, prawda?

—Tak

Teraz mocniej.

— Tak, co?

— Tak pani?

Jeszcze mocniej —na tyle, zeby zostal czerwony $lad. Westchnat. Ja tez.

Kontynuowatam t¢ zabawe przez chwile, ale nie mialam pojecis, czy to go podnieca. Twarz
poczerwieniala mu juz wczesniej od slorica. Przetoczylam go wiec z powrotem, rozwigzalam
kamizelke, Zeby popatrzy}t na moje cycki, i stanetam nad nim na czworakach, z twarza nad jego
kroczem, wypinajac tylek tak zeby widzial moja cipke przez szpare w majtkach. Fiuta miat
malerikiego — pieciocentymetrowy kikucik sterczat wesolo z porosnietej strzechg poduszeczki.



Mialam prezerwatywe ukryta w bucie, ale nie bylo szansy, zeby mu ja wlozy¢, a co dopiero
zeby James mi wsadzil. Niby super, cos jednakmusze z nim zrobic.

— Zashugujesz na nagrode, niegrzeczny chlopczy ku?

— Tak prosze, blagam!

Trzask

—Jakdo mnie méwisz?!

— Prosze, pani!

— A czego chcesz?

Znowu skrzy wit buzie, seplenil, jeszcze bardziej odrazajacy.

— Chlopcykchce deselek, pani.

W dziedzinie seksu mialam za soba duzo. Wigkszo$¢ mi sie podobata, cho¢ nie wszystko, do
niekidrych rzeczy si¢ zmuszalam, czasami z ciekawosci, czasami dlatego, ze chcialam sie
przekonad, ile zniose. Dziewczyny, chlopcy, tréjkaty, grupowo. Niekiedy sie balam, niekiedy co$
bolalo, ale tylko w tych chwilach mialam prawdziwa wladze i moglam sprawdzc¢ jej zasieg.
Kazdy ztych wyczynéw byt kolejng warstwq emalii na mojej mocy — ta byta po prostu kolejna.
To wszystko nic. Odgarnetam wilosy i wzielam jego penisa w usta. James doszedt w jakie$
dwadziedcia sekund malg struzkq $luzu, ktérg przelknetam jak lekarstwo. Liczy sie cel. W swojej
lazience zdarlam z siebie niegrzeczng bielizne i wziglam szybki prysznic. Zastanawialam sie
chwile, jak powinnam sie czu¢. Jedyne, co czulam, to che¢, zeby poplywac, posztam wiec na
basen.

James nalegal, zebysmy kolacje zjedli w lokalu o nazwie Tétou. Twierdzil, ze serwujq tam
najlepsza bouillabaisse na potudniu Francji.

— Fuj, zupa rybna — burknela Mercedes. — Nie jedz duzo tej pasty czosnkowej, bedziemy
$mierdziec¢.

Gdy tylko kamerdyner otworzy} drzwi, wpadlam kusem do restauracji, kéra wygladata jak
przeszklony domekna plazy, i szybko zerknglam na krzesta. Chcialam, zeby Jamesowi nie popsut
sie dobry humor, kiéry zachowat od naszego sam na sam.

— Monsieur potrzebuje innego kizesta — szepnelam szybko do kelnera po francusku. — Jest
bardzo... dorodny.

Kelner spojrzal na mnie dziwnie, zanim jednak do lokalu dowl6k sie James, znalazio si¢ krzesto
bez poreczy. Mercedes byla podekscytowana. Diugo dobieraly$my stroje, ostatecznie ona
wystepowata w jednej ze swoich niemilosiernie opietych sukienek bandazowych, ja za$
wybratam bardzo prost cytrynowa jedwabna sukienke, niemal dziewczeca — miekky tunike
siegajaca dwa centymetry za majtki — do tego zalozylam pietnastocentymetrowe zamszowe
szpilki od Zanottiego. Nie umknela mi satysfakcjonujaca chwila ciszy posréd gosci, gdy



usiedliSmy, cho¢ raczej nikt sobie nie pomyS$lal, Ze James zabiera siostrzenice na kolacje, zeby
uczci¢ ich $wiadectwa z paskiem. Z lobuzerskim usmiechem James zasugerowatl szampana i po
chwili pojawita sie butelka Kruga.

—Dalej, James! — zachecala go Mercedes. — Zaszalej! Napij sie. — Policzki naszego towarzy sza
zady gotaly w usmiechu, gdy podawat kieliszek do napeienia.

— Czemu nie? Ten jedenraz...

Bouillabaisse podano w dwdch naczyniach — w jednym mocny bulion z owocéw morza,
zgrzankami i rouille, w drugim ryby. Sos szafranowy wy gladat przepy sznie, ale Mercedes miata
racje co do czosnku. By} to bardzo przyjemny positek naprawde. Uprzedzitam Mercedes, zeby
odlozyla ten cholerny telefon, teraz wigc stuchala z uwagg trzeciej serii anegdot Jamesa, Smiejac
sie we wlasciwych momentach i dyskretnie, z pelnym profesjonalizmem pilnujac, zeby w jego
kieliszku nieustannie byto troche trunku. Gdy talerze byly juz puste i podano nam karte deserdw,
James nas przeprosit.

— Mata sraczka — wyznat.

Poczulam, jak serce mi staje z przerazenia. Co z nim bylo?! Obie odwrécily$Smy wzrok, gdy
przetaczat si¢ miedzy stolikami i gtosno pytat o la toilette.

— Szy bko — powiedziala Mercedes. — Daj serwetke. Mam to tutaj. — W jej dloni ujrzalam zwitek
z kartki papieru listowego Hotel du Cap. Opréznita zawarto$¢ do kieliszka Jamesa niczym jakobicki
morderca, podczas gdy ja zamawialam dla naszej tréjki tarte tropézienne.

James odmowit udania si¢ na zaproponowany przeze mnie romantyczny spacer po plazy,
wiedzialam zreszta, ze odmowi, czekajacy wiec na nas samochéd ruszyt do hotelu.
Zaproponowalam dla odmiany, Zeby$my si¢ napili na tarasie, delektujac si¢ widokami.
JechaliSmy krétko, ale glowa Jamesa juz po pieciu minutach opadla na bok niczym zwiedla
kapusta. Chrapat glosno i poteznie. Dostrzeglam wzrok kierowcy w lusterku.

— Moze pan zaczekaé, az pomozemy koledze doj$¢ do pokoju? Pewnie troche za duzo
szampana...

Chrzest zwiru na podjezdzie Hotel du Cap zbudzit Jamesa. Udawat oczy wiscie, ze wcale nie
spal, ale dodat niewyraznie, ze moze si¢ polozy. Troskiwie odprowadzitam go do apartamentu
i szykowalam sie do tkiwego pocalunku na dobranoc, ale on juz cztapal w kierunku 16zka. Przez
kilka minut dobiegaly mnie jakie$ hatasy, po czym pas $wiatta pod drzwiami zniknat i zapadia
cisza. Policzytam powoli do sze$¢dziesigciu, pozniej jeszcze raz, az ustyszalam chrapanie.

Mercedes chciata p6js$¢ do Jimmy ’z, stawnego Kubu nocnego w porcie w Cannes, ale o tej
godzinie byt on jeszcze zamkniety, poza tym mnie ten pomyst srednio sie podobal. Poprositam
kierowce, zeby zabral nas w jakie§ miejsce décontracté, on za$ skrecit w prawo, w kierunku
Antibes, oddalajac si¢ od wybrzeza. Przez kwadrans jechaliSmy w glab ladu, w gory, az



dotarliSmy do niskiego kamiennego budynku w stylu Ibizy, calego na bialo i srebrno, z wielkim
tarasem i grupky odzianych na czarno bramkarzy. Gdy podjechaliémy, przed wejsciem staly
dwa ferrari.

— Super wyglada, co? — ucieszyla si¢ Mercedes, a ja nagle zaczelam chichota¢. Nigdy
wczesniej nie mialam z kim chichota¢, teraz za$ czulam si¢ upojona radoscig i nawet poczutam
do niej jaka$ tiwos¢. Powiedzialam kierowcy, ze moze jecha¢. Poprosimy, zeby nam wezwano
taksowke.

— Idziemy, mala — powiedzialam glosem, ktéry od dzesieciu lat by} mi obcy. — Teraz to
zaszalejemy.

Selekcjoner otaksowal nas wzrokiem i odpiat welwetowy sznur.

— Bonsoir, mesdames.

Zajely$Smy stolik na tarasie i zam6wity Smy kir royal. Oprécz nas w lokalu znajdowato sie kilka
grup starszych wiekiem Europejczykdw, wszyscy w biatych rozpietych koszulach, z wielkimi
zegarkami, stadko zaglodzonych rosyjskich dziwek i kilka par miodszych wiekiem. Gdy sie
zastanawialam, czy pojawi si¢ tu sam Baleriski, podano nam dwa kieliszki szampana.

— Z wyrazami sy mpatii od dwdch dZentelmendéw — wyrecytowat kelner z powaga.

Podazylam za jego wzrokiem i zobaczytam, jak kiwa nam glowami dwéch miodych Arabéw
w absurdalny ch okularach przeciwstoneczny ch.

—Odeélemy to — szepnetam do Mercedes. — Nie jesteSmy prosty tutkami.

— Moéw za siebie, skarbie.

— Suka.

WypilySmy trzy kolejki kir royal, zanim Kub wy peit si¢ gos¢mi, po czym przeniosty Smy si¢
na parkiet. Widzialam, jak mezczyZni na nas patrza. Chyba ten moment lubie najbardziej —
flirtowanie, wybieranie. Moze pan? Albo pan? A moze jednak pan? Troche sobie poplasatysmy
bez przekonania, analizujgc oferte.

— A oni?

—Za starzy .

—Moze tamci?

— Za grubi. Zdecy dowanie, kurwa, za grubi.

Zaniosly Smy sie od glosnego Smiechu. Mozna by pomySle¢, ze to najzabawniejsze na swiecie.

— A oni?

— Obiecujacy.

Mercedes jak szalona trzepotala sztucznymi rzesami w strone wy niesionej nad parkiet wneki,
kéra najwyrazniej stanowila strefe VIP. Przy stoliku z wiaderkiem woédki siedzialo dwéch
mezczy zn, obaj wysylali esemesy, podczas gdy kelner ustawial przed nimi sushi. Byli mlodzi,



atrakcyjni, ale ztej odleglosci nie moglySmy oceni¢ zegarkow ani butow.

— A wiec do dzieta.

— Péjde sie przy witac.

Chwy cilam jg za kiecke.

— Nie mozesz! Nie wypada! — Dziewczyny tak do siebie mowia, prawda? — Usigdziemy
izaczekamy, az oni do nas podejda.

— A jedli nie podejda? Jesli ko$ ich dopadnie przed nami?

—Podejda.

1 godzine pézniej rzeczy wiscie siedzialySmy w kabriolecie Porsche, jadac idioty cznie szybko do
starego portu w Antibes — na mojej z6hej sukience secht Dom Pérignon, Mercedes namietnie
calowala jednego z naszych towarzyszy w kark Wszyscy palili, a maly przysadzsty koles,
ktérego imienia nie znaty Smy, wciagat koke z lusterka kompaktu Guerlaina na pétce za kanapa.

—Ja chce jecha¢ do Saint-Tropez — krzy kneta Mercedes, podnoszac na chwile glowe.

—Ja chce zobaczy ¢ Picassy — rowniez krzy knetam.

T juz skrecaliSmy w szalenczym pedzie na bruk starego miasta, niemal przejezdzajac
wymeczonego paparazzo Keczacego na nabrzezu. Maly gruby gdzie$ znikngl, Mercedes za$,
niesiona po trapie przez swojego towarzy sza, wy machiwala nogami jak zuk

— Zdejmij buty! — krzy knelam.

—Jasna dupa, Lauren! — piszczala. — Dawaj tu!

Kierowca porsche i wiasciciel jachtu, réwnie nowego i réwnie ostentacyjnego jak jego
pienigdze, mial na imie Steve, gdybym wiec byla rusky kurwa, uznalabym go za dar niebios.
Zauwazylam, ze nie tknat ani wodki, ani koki. Postapitam tak samo, a gdy Mercedes gdzie$ poza
kadrem wydawala odglosy rodem z porno dla ubogich, Steve zrobit mi czekolade na gorgco
i ogladaliSmy jego trzy Picassy, kiére byly dos¢ dobre. Opowiedzial mi o swojej kolekcji
malarstwa wspolczesnego, poniewaz oczy wiscie kolekcjonowal sztuke wspoélczesng, a potem
Mercedes i Tamten wrdcili, wszyscy sie rozebraliSmy i weszliSmy do jacuzzi na poladzie
ogromnego jachtu Steve’a. WypiliSmy znowu Dom Pérignon, Steve za$ staral sie sprawiac
wrazenie, ze to wszystko go uszczesliwia. Moze to bylo szczgscie. Moze kiedy czlowiek nie musi
juz sie wykazy wac i staraé, rzeczy wiscie jest szczesliwy .

Okolo trzeciej chwiejnym krokiem wrécitySmy do Hotel du Cap. Na bosaka, z butami w reku,
bolesnie pokonaty$my zwirowany podjazd, po czym minelySmy niewzruszonego nocnego
portiera. Ostroznie otworzyly$my drzwi do apartamentu i zamierzaly$Smy wykona¢ komandoski
desant do naszego pokoju, ale Mercedes, wykonujgc przewrdt, zaczepita ramieniem o stolik
i zrzucita barokowy wazon z liliami, ten za$ roztrzaskat si¢ z takim hukiem, ze bylo go chyba
stycha¢ w Saint-Tropez. Zamarty$my, ale jedynym dzwiekiem byt nasz przy spieszony oddech.



James nawet si¢ nie poruszy! za drzwiami swojej sy pialni. Nawet nie chrapat. Dzieki temu, zanim
dotartysmy do swojego pokoju, malo si¢ nie udusitySmy od thumionego chichotu. Nie
pamietalam, kiedy ostatnio zasy piatam taka uSmiana.

Okolo dziewiatej obudzilo mnie pasmo mocnego bialego slorica przedzierajace sie przez szpare
w cigzkich zastonach. Wy sunetam sie spod koldry i zajrzatam do salonu. Lilie zniknely za sprawa
magicznej rézdzki, na stoliku lezat roztozony ,Times”, ale poza tym nie bylo wida¢ $ladu ludzkiej
obecnosci. Wy dlubatam z torebki kilka nurofenéw i pocztapalam pod prysznic. Woda sply wata mi
po rozmazanym makijazu. Musialam jeszcze przetrwac tylko ten jeden dzien. Moze przekonam
Jamesa, zebySmy pojechali do muzeum Picassa w Antibes? Spodoba mu si¢ kontakt z kulturg. Po
ostatniej nocy prawie bylo mi go zal. Zawinieta w wielki recznik, poszlam obudzi¢ Mercedes.

— Chodz, James jeszcze nie wstal. Zostawimy mu karteczke i pojdziemy na $niadanie do
ogrodu.

Ubraly$my sie w bikini i szlafroki, gdy za$ siedzialySmy w okularach przeciwstoneczny ch,
z kry sztalowymi pucharkami ze $wiezym sokiem z pomaranczy, wszystko wydawalo nam sie
fantasty czne. Przy szto mi do glowy, ze moze tadniej by bylo zaméwi¢ $niadanie na trzy osoby,
cho¢ jednak bez pospiechu rozkoszowaly Smy sie wybornymi cieptymi croissantami i malerfikimi
sloiczkami dzemu pigwowo-figowego, James si¢ nie pojawil. Gdy patrzylam na innych gosci
spozywajacych $niadanie i na ogrodnikbiw w czerwonych kurtkach grabigcych S$ciezki
i prakty cznie polerujgcych trawe, niemal o nim zapomnialam, jakby$my byly tam same. I to
takze bylo fantasty czne. Mercedes zsunela okulary i skrzy wila sie porazona promieniami ostrego
storica.

— My lisz, ze nic mu nie jest?

— Pewnie. Moze zam6wit $niadanie na gére. — Chociaz zostawilySmy mu karteczke, on za$ na
pewno zechcialby w pelni cieszy ¢ si¢ chociaz moim towarzy stwem.

— Pobiegne sprawdzi¢ — zaproponowata Mercedes.

Wrécita zdwoma recznikami z hotelowym monogramem.

—Pukatam do drzwi, ale nie zareagowal. ChodZzmy poply wac!



Rozdzial 9

Moie to zabrzmie¢ podejrzanie, ale gdy James nie pojawil sie na lunch, wiedzialam, ze co$
jest nie tak Mercedes zasnela na stoficu — rozwigzane paseczki jej stanika zsunely sie z plecow —
ja za$ czytalam biografie Chagalla, ktérgq przy wiozkam na wypadek gdybysmy mialy szanse
wpas¢ do Saint-Paul de Vence. O dwunastej trzydziesci zaczelam sie martwi¢ i chod
prébowatam jeszcze kilka minut skupi¢ sie na ksigzce, wiedzialam, ze to dziwne. A jeSli sie
pochorowal? W kofcu miat taka makabryczng biegunke. Moze potrzebowal lekarza? Ostatnie,
czego nam bylo trzeba, to Kopoty. Zawigzatam szlafrok i ruszytam przez trawnik do $rodka. Nie
mialam cierpliwosci czeka¢ na winde. Na drugim pietrze bieglam juz przez korytarz, rzucajac
Przepraszam” do pokojowki, ktéra pochylala sie nad odkurzaczem. Wpadlam do pokoju Jamesa
i gdy tylko na niego spojrzalam, wiedzialam.

Nigdy jeszcze nie widzialam trupa. W tym ciele byla jednak jaka$ nieruchomosé, dziwna
pustka twarzy, ktéra nieomyInie zdradzata catkowity brak zycia. James nie wy gladal, jakby spatl.
Wygladat, jakby nie zyt Jego wielkie cialo spoczywato w poscieli obleczone w bawetniang
koszule nocng. Ze zrogowacialy stopa o grubych paznokciach wystajacq na zewnatrz wy gladat
jak upiornie podstarzate putto. Wiedziatam, ale i tak wykonalam kilka czynnosci, kiére
zapamigtalam z filméw — znalaztam swoja torebke, wyjelam z kosmety czki puder w kompakcie
i ostroznie przy tknglam do jego twarzy otwarte lusterko. Nic. Nie moglam si¢ zmusi¢ do otwarcia
mu oczu, wigc tylko ostroznie podniostam jego wielkie ramie i poszukalam pulsu.

— James? — syknefam niecierpliwie, usitujac powstrzymacé si¢ od wzbierajacego w gardle
krzy ku. — James!

Nic.

Obeszlam 16zko, zeby siegna¢ po telefon i zadzwoni¢ do recepcji, gdy nagle sie zatrzymalam.
W glowie mi sie krecilo, zbieralo mi si¢ na wymioty, ale nie moglam straci¢ kontroli. Wczoraj pit
— zwyKe tego nie robil, moze nie mégt pi¢ alkoholu. Cala drzac, gleboko wciagnelam powietrze.
Widzialam to wszystko: sprawny, dyskretny personel, karetka, posterunek policji. Jesli
przeprowadza sekcje zwlok znajda durng mieszanke Srodkdw uspokajajacych, kiérg podala mu
Mercedes, i bedzie rzeznia. Juz widzialam gazety, nasze nazwiska, twarz mojej matk.
Niewyobrazalne, niemozliwe wiezienie. Nagle uslyszalam, ze odkurzacz sie zbliza. Pokojéwka
zaraz bedzie chciala sprzatna¢ pokoj. Doskoczytam do drzwi, gorgczkowo przetrzasnetam wieszak
z kartami $niadaniowymi i wej$ciowymi, zrzucitam je, w koficu znalaztam tabliczke Nie
przeszkadzac. W takim hotelu jak ten zapewni nam to cale godziny spokoju. Powoli usiadlam na



jednej zbialy ch kanap. ,,0ddy chaj, Judith. T myS$l”.

W koricu nie oddalam naszych paszportéw do recepcji. Po prostu zapomniatam. Przy
$niadaniu podpisalam si¢ LJ — hipotetycznymi inicjalami. Méwily$Smy do siebie imionami
Kubowymi, wiekszo$¢ czasu nosity$Smy ciemne okulary. Personel widzial, jak wchodzimy
i wychodzimy, ale to bylo Lazurowe Wybrzeze — pewnie uznaja, ze jesteSmy zwyklymi
kurwami wynajetymi na weekendowy tréjkacik Jedli stad uciekniemy, nie bedg mieli jak nas
szuka¢, tylko po naszym rysopisie, a by} to przeciez dobry hotel, z personelem specjalnie
szkolonym, zeby nie by¢ zbyt uwaznym. Odciski palcéw? Nie mialam pojecia, jak to dziala,
szczerze mo6wigc, ale ja na pewno nie mialam Zzadnej kartoteki i Leanne chyba réwniez nie. Czy
policja nie trzymala aby tych odciskbw w jakim$§ budynku? W jakiejs wypasionej
miedzy narodowej bazie DNA?

Mialam problem z jasnym mys$leniem. Czesto zagladalam do ksigzek medycznych moich
wspoHokatorek, ale nie bytam pewna, czy mozna golym okiem rozpozna¢, ze ko$ mial zawatl
serca. James by? otyly, tutaj za$ panowat nieziemski upal, do tego uprawialiSmy seks — wnioski
chyba byly oczywiste? Dzigkowalam Bogu, ze grzeczne dziewczynki zawsze polykaja — na
poscieli nie ma po mnie duzo $ladéw. Zanim kokolwiek dojdzie do wniosku, ze mozna by tu sie
jeszcze czegos$ dogrzebaé, my juz wrécimy do siebie. A jesli ktos...

Portier widziat w nocy, jak wracamy. MoglySmy powiedzie¢, ze poszZlySmy sie zabawi¢, ze
tak naprawde nie mialy$my z tym nic wspélnego. Dwie glipie dziewczyny, kiére wziely
starszego pana na wy cieczke. Mogly Smy tez powiedzie¢, ze James sie zloscil, ze wbrew obietnicy
nie chciaty Smy uprawia¢ seksu, oznajmit nam, ze musimy dzis jecha¢ do domu, poszly Smy wiec
bawi¢ sie bez niego. Nie pozegnalySmy sie, sadzac, ze zasnal wsciekly. To prawdopodobne.
Wyjelam telefon z kieszeni szlafroka i napisalam do Leanne, Zeby naty chmiast przyszta na gore.
Modj palec Slizgat si¢ wilgotny po ekranie. On miat zone, Veronice. Znajda ja, przeciezmaja jego
paszport, moze ona bedzie chciala wyciszy ¢ sprawe, zeby unikng¢ skandalu. Na pewno i tak sie
spodziewala ataku serca w niezbyt dalekiej przy sztosci.

Zabrzeczal moj telefon. Leanne stala pod drzwiami. Otworzylam je i wciggnelam ja do
srodka.

— Siadaj. Nic nie moéw i, na milo$¢ boska, nie kizycz. James nie zyje. Nie zartuje, nie
pomylitam sig. Nie wiem, co mu dala$, wiem, Ze bylo tego za duzo. Lezy w pokoju.

Jeszcze nigdy nie widziatam, jak kio§ blednie — troche mnie zaintrygowalo, czy krew
rzeczy wiscie wy ciekla jej z twarzy i dlatego zrobila sie zielona pomimo opalenizny . Posztam do
tazienki, wzielam jeden z pldciennych recznikdw wiszacych przy bidecie, ostonitam nim reke
i przy niostam Leanne buteleczke koniaku z minibaru. Bez kieliszka.

— Wypij to — polecitam.



Postusznie opréznita buteleczke za jednym zamachem i zaczela plakaé, chowajac twarz
w rekawach szlafroka. Wzielam butelke i przeszlam do pokoju Jamesa. Nie patrzylam na to co$ na
tozku, tylko odstawitam pusta butelke na szafke nocng. On juz i tak miat alkohol we krwi, ten $lad
nie zaszkodzi.

Staralam si¢ mowi¢ jaknajlagodniej.

— Leanne, jest Zle, bardzo Zle. Nie mozemy nikomu powiedze¢, rozumiesz? Popehily Smy
przestepstwo, mimo ze nie chcialy$my go skrzywdzi¢. P6jdziemy do wiezienia. Rozumiesz, co
moéwie?

Kiwnela glowa. Wy dawala mi sie w tej chwili niewiary godnie mtoda.

— Moge to ogarna¢. Chcesz, zebym to ogarnela?

Znowu kiwneta glowa, desperacko, z wdzigcznoscia. Sama nie moglam w zasadzie w to
uwierzy ¢, ale musiaty$my zda¢ sie na m¢j instynk, nic innego nam nie zostato. Musiatam po
prostu dziala¢ réwnie szybko, jakmys$lalam. Leanne zaczela dysze¢, czkajac. Ewidentnie zdazata
ku histerii. Mocno chwy citam jq za ramiona.

— Popatrz na mnie! Leanne, popatrz na mnie! Przestain. Oddy chaj! Juz! Wez gleboki oddech.
1 jeszcze jeden. No juz! Lepiej?

Znowu kiwnela glowa.

— Dobra. A teraz musisz ty lko robi¢ to, co ci kaze. Nie wiedza, kim jesteSmy. Wszy stko bedzie
dobrze. Shuchaj mnie! Bedzie dobrze. Ubierzsi¢ w co$ fadnego i eleganckiego. Wsadz wszy stko do
torby. SprawdZ doKadnie lazienke, nie mozesz zostawi¢ zadnych kosmetykéw do makijazu,
zadny ch buteleczek nic. — Prawde moéwiac, nie mialo to pewnie znaczenia, ale bedzie miala sie
przynajmniej na czym skupi¢, wowczas zachowa spokdj. Powléczac nogami, ruszyta do naszej
sy pialni niczy m pacjent szpitala.

Wrécitam do Jamesa. Dopéki na niego nie patrzylam, wszystko bylo w porzadku, ale nie
opuszczal mnie mdlacy strach, ze jedna z tych martwych tustych rak nagle po mnie siggnie.
Rozejrzalam sie po pokoju, zauwazylam granatowa plécienng marynarke na oparciu krzesta.
Znowu uzywajac reczniczka, siegnelam do kieszeni po jego telefon. Okazato sig, ze jest
wylaczony. Tym lepiej. W kieszeni znalaztam portfel z kartami kredy towymi, prawem jazdy,
kilkoma banknotami po pigcdziesiat euro i srebrny Klips na banknoty od Tiffany’ego. Pewnie
prezent od Veronik. Wyjelam gotéwke. Wiekszo$¢ stanowily rézowe banknoty o nominale
pieciuset euro, poza tym znalaztam kilka zokych dwusetek Przeliczytam je z niedowierzaniem.
T jeszcze raz. Az sobie przy pomnialam. To byt Eden Roc. Slynat z tego, ze przyjmuje platnosci
wylacznie gotéwky — pamietam, jak czytalam, ze jaki§ ordynarny recenzent restauracji sie tym
chelpil. Bég raczy wiedzie¢, ile kosztowal tutaj apartament, ale James najwyrazniej wy placit
wczeéniej pienigdze potrzebne do uregulowania rachunku, do tego wybrat to, co mi obiecal



Eacznie w jego portfelu znajdowato sie ponad dziesie¢ tysiecy euro. Wzielam dwie piecédziesiatki
z portfela, dodalam dwiescie euro i spiete Kipsem odlozytam je do kieszeni marynarki. Przeszia
mi przez glowe szaleficza mys§l, zeby zdjac¢ Jamesowi ztotego roleksa, ale to byloby ghupie. Reszte
pieniedzy zwinelam ciasno i wetknelam do kieszeni swojego szlafroka.

Leanne siedziala postusznie na ¥6zku w dzinsach i szarej koszulce, wpatrujac sie we wilasne
stopy obute w platformy. Rzucitam jej swéj bezowy zakiet projektu Azzedine’a Alaia. To bylo
zmojej strony poswigcenie, ale pewnie teraz bede mogla sobie kupi¢ nowy.

— W1i6z to. I okulary. Zaraz bede gotowa. — Bardzo sie starala, ale zaczela sie trzas¢ i nie mogla
wsadzi¢ rakw waskie rekawy .

— Jesli zaczniesz histery zowac¢, uderze cie. Przestan! Ciesz sie, kurwa, ze mialam tyle rozumu,
ze nie zadzwonitam na policje.

Zebralam rzeczy do torby, w tym tandetng bielizne, kiérq miatam na sobie wczoraj. Szpilki,
kosmetyki do makijazu, tadowarke, ksigzki, szczotke do wloséw, laptop. Wyjelam torebki Chanel
z opakowan i wepchnelam do $rodka inne nasze torby, na wierzchu kladgc oznaczone znakiem
marki ptécienne woreczki. W ten sposob wy gladalo na to, ze nie wyjezdzamy, tylko wy chodzimy
na sobotnie zakupy. Zastanawialam si¢, o kiérej nalezy sie¢ wymeldowaé. Jedli nazajutrz
w potudnie albo nawet o jedenastej, to dzieki wy wieszce Nie przeszkadza¢ mamy mndstwo czasu.
Whpadlam z powrotem do salonu. Na hotelowym bloczku napisatam wczeéniej beztrosko Idziemy
poplywaé! Zobaczymy sie na dole, kochanie. Teraz wyrwalam te kartke, na wy padek zas, gdyby
dtugopis sie odcisnat, jeszcze t¢ pod spodem. Zmietam je i weisnglam do kieszeni.

— Dobra, idziemy. Trzymaj telefon w reku. Jak zejdziemy do holu, pisz esemesa, nie podno$
glowy . Nie spiesz sig.

W korytarzu ciggle krzatala si¢ pokojowka. Pomyslalam, ze zwymiotuje, jesli sie do mnie
odezwie.

— Mam posprzata¢ pokdj, madame?

Zdolatam sie¢ delikatnie uSmiechna¢. Byta niewiele starsza ode mnie, ale twarz miala ziemisty
i dziobata. Pewnie nie ogladala slonica Riwiery.

— Na razie nie, dziekuje.

Minely$Smy ja, windg zjechaly$Smy do holuiwyszty$my na podjazd.

— Sprowadzi¢ paniom samochéd?

To by} ten sam goniec, kiéremu wczoraj dawatam napiwek.

— Nie, dziekujemy, idziemy na zakupy. — Mialam nadzieje, ze pomys li: ,Skacowane angielskie
dziwki idq sie przewietrzy ¢”.

Na stromym podjezdzie Leanne groznie wykrecala sobie kostki. Z hotelu bylo doé¢ daleko do
Cannes — przez pewien czas szty$Smy pusty szosg, z obu stron obwarowang bialymi murami



posiadiosci. MinelySmy kilka bram i zielone $mietniki na kétkach, do jednego wsadzitam zmieta
lartke. Wtasnie panowatl najwiekszy upat i kéleczka od sznurkowych uchwytéw toreb wrzy naly
mi si¢ w palce. Bolala mnie glowa, czutam, jak na plecach tworzy mi si¢ mokra plama od potu.
Leanne wlokla si¢ milczagca u mojego boku.

—Jest dobrze — powiedzialam do niej. — I bedzie dobrze. Tylko idZ dalej.

W koncu szosa skrecita w kierunku morza. W goérze po lewej widzialySmy okna hotelu
majaczace blogo miedzy li§¢mi palm jak rzesy tancerek rewiowych. W zatoce roilo si¢ od
skuter6w wodnych i jachtéw, w oddali przeplywal prom na wyspe Sainte Marguerite.
Zatrzymaly$my sie w pierwszym malym barze, gdzie zaméwitam dwie oranginy i zapytalam
kelnera grzecznie, ale niezbyt poprawnie, czy moéglby nam poméc w zamoéwieniu takséwki na
lotnisko w Nicei. Co§ tam marudzit po francusku, ale gdy placitam za napoje, przed wejscie
zajechal bialy mercedes.

Leanne patrzyla tepo przez okna takséwki. Przypomnialam sobie jej wulgarng przekore
w National Gallery przed laty i poczutam odrobing wrednej satysfakcji. I kto teraz potrzebowat
dobrej starej Rashers? Co$ w tym uleglym zwieszeniu glowy sprawilo, ze nagle przy pomniatam
sobie tamten pigtek gdy przy szedt komornik

Moja mama nie byla pijana. Akurat w tym miesigcu nawet chodzita do pracy, cokolwiek to
bylo. Wstawala nawet co rano. Czasem jednak robilo sie dla niej za cigzko i wtedy pita. Nie dla
rozry wki, ty lko ciggiem, zeby osiggnac bloga nieswiadomos¢. Co wlasciwie moglo by ¢ jedy nym
rozsadnym wyjs$ciem z sytuacji. Przypomnialam sobie, ze wiasnie polozytam ja do 6zka, gdy
zadzwonil dzwonek u drzwi. Opatulitam ja rézowa szenilowq kapa, na szafce nocnej zostawitam
kabek herbaty i plastikowa miske, na wypadek gdyby $wiat zaczat sie krecic, kiedy zamknie oczy.
Musiala dochodzi¢ jedenasta.

— Mamo, kio to?

Nie byla w stanie méwic, ale ostatecznie wydusita, ze to sprzedaz ratalna do telewizora. Od
miesiecy nie placila rachunkdw i teraz najwyrazniej firma sprzedata dhg.

—Mam sie tym zaja¢, mamo? Moge sie zajac.

— Dzi¢ki, skarbie — wy dusita.

Otworzylam drzwi, nadal w szkolnym mundurku. Chcialam powiedzie¢, Ze nikogo nie ma poza
mng, nie moge wiec ich wpusci¢. To nie byli Zi ludzie, cho¢ wy gladali jak zakapiory. Zarabiali
tylko na zycie, tak samo jak wszyscy inni. Nawet powiedzeli, ze im przykro, gdy wynosili
telewizor z kuchni. Nie korzystalySmy z salonu na dole, bylo to zimne pomieszczenie, kiérego
utrzy manie kosztowalo. Teraz zostaly nam lodéwka, kuchenka, stét i kanapa. Wéwczas sadzitam,
ze kuchenka w zabudowie to szczyt elegancji — mys$my takiej nie miaty. Wrdcili po lodéwke, ale
wyjeli z niej najpierw zawarto$¢. Byli nawet do$¢ delikatni — chleb, dzem i wodke odlozyli na



kanape. Jeden wrécit z paczka kukurydzy, ktéra znalazk w zamrazalniku. Nie umiem opisa¢, jak
pusto i samotnie si¢ zrobilo w mieszkaniu po ich wyjsciu. Sasiedzi przyszli popatrze¢. Jutro
wszyscy mieli o tym mowic¢. Patrzylam na nich, dygoczac w szkolnej poliestrowej koszuli,
i staralam sie wyglada¢ dumnie. Cieszylam sie, z2 mama jest nieprzytomna i tego nie widz,
moglaby przeciez zrobi¢ sceng, o kidrej jeszcze wiecej by gadali. Wtedy pomyslalam, ze nic
takiego juz sie wiecej nie zdarzy. Nigdy, przenigdy .

Ale to nie byt dobry moment na wspominki.

— Mobw, Leanne! — rozkazalam. — Opowiedz mi o ostatniej nocy.

Zdolalam doprowadzi¢ do tego, ze gadala, Smiejac sie przekomicznie od czasu do czasu,
jakbysSmy omawialy jakie$ swoje przygody. Jesli kierowca nas zapamieta, niech mysli, ze
bylysmy wesole, normalne. Gdy dotarliSmy do lotniska, nawet nie prébowat udawac, ze nas nie
oszukuje, placac mu wiec zadang sume, potrakiowatam go troche lodowato.

— Dobra — powiedzialam, gdy juz znalazly$Smy si¢ w chlodnej hali odlotéw. Wetknglam
Leanne do reki zwiniety banknot o nominale pieciuset euro. — Wez to, podejdz do stanowiska
British Airways i kup bilet do Londy nu. Jest sobota, na pewno maja wolne miejsca. Po powrocie
nie esemesuj ani nie dzwori. Ja do ciebie napisze, dam ci zna¢, czy wszystko OK. Nie wréce do
Kubu. Jesli kto$ bedzie o mnie pytal, powiedz, ze kogo$ poznatam i wyjechalam na wakacje na
Ibize. Twoim zdaniem jestem na Ibizie. Rozumiesz wszy stko?

—Judith, ja nic ztego nie rozumiem.

— Nie musisz. — Usciskalam jg, jakby$my byly dwiema Zegnajacymi si¢ przyjaciotkami. —
Nic ci nie bedzie.

—A coztobg?

— Nie martw si¢ o mnie. — Jakby miala taki zamiar. Jej chciwe oczy juz przegladaly
stanowiska, szukajac British Airways. — Gdy juz bedziesz w domu, zachowuj si¢ normalnie,
absolutnie normalnie. Zapomnij, ze w ogéle sie to wszystko wydarzylo, jasne? — Z tymi stowy
odesztam szy bko, zanim zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢.

Wrzietam drugg takséwke i pojechatam do Cannes, do portu, nastepnie znalaztam informacje
tury sty czna i droge do stacji. Kartonowa torebka od Chanel pekta, musialam wigc ja dzwigac jak
krngbrnego dzieciaka. Za czterdzie$ci minut odjezdzat pociag do Ventimiglii. Przyszta mi do
glowy szaleiicza myS$l o strazy granicznej — zeby znalezé konsulat brytyjski i zda¢ si¢ na
zmilowanie jakiego§ mitego milodzieica z korpusu dyplomatycznego — ale niechetnie
przypomnialam sobie jednak cialo Jamesa nieruchome w zamknietym pokoju, w tym
pogrzebowym zapachu lilii. Mialam czas. Kupitam sobie ,Gale”, butelke evian i paczke marlboro
lights, usiadtam, roztozylam magazyn na kolanach, palac jednego papierosa za drugim, schowana
za okularami przeciwstoneczny mi. Nie miatam zadnego planu, ale miatam dziewig¢ tysiecy euro



ijechalam do Wioch.



Rozdzial 10

Dopo’ld pociag nie mingt granicy, nie pozwolitam sobie na zadne mysli. Powoli popijalam
wode i staralam sie sprawia¢ wrazenie zainteresowanej gwiazdami francuskiej telewizji, kiéry ch
nie rozpoznawalam. Poé7niej wpatrywalam sie w biografie Chagalla, od czasu do czasu
przy pominajac sobie, ze powinnam przewracac¢ kartki. Za oknem migaly niegdy siejsze czarujace
gorskie wioski, teraz przy duszone autostradg i nowymi willami poéréd wielkich niskich szKlarni.
W Ventimiglii przesiadtam si¢ na pocigg do Genui i nagle poczutam, ze jestem we Wioszech. Po
raz pierwszy od miesiecznego wyjazdu do Rzymu przed studiami. Pamietalam tamto uczucie —
inne $wiatlo, zanurzenie w paplanine jezyka. W wagonie oprécz mnie podrézowalo mnéstwo
mlodych mezczyzn z wielkimi zegarkami i jeszcze wiekszymi okularami przeciwsloneczny mi
(ktére wy gladaly by bardzo obciachowo, gdyby nie ta niewymowna wloska wiara w siebie), kilka
schludny ch, zadbany ch kobiet w dobry ch skérzany ch butach, ale przesadnie obwieszony ch zlota
bizuterig, para Amerykanéw z plecakami i przewodnikami, w okropnych sandalach. W Genui
znowu sie przesiadtam. Zawsze chciatam pojecha¢ do Portofino, ale pocigg tam nie docieral, jak
powiedzial mi na dworcu po wlosku zawiadowca, dojezdzat jedynie do miejscowosci o nazwie
Santa Margherita. Dalej musialam jecha¢ autobusem albo takséwky. Nikt jeszcze nie sprawdzat
mojego paszporty, ale wiedzialam, ze bede musiata go pokazac, jedli bede chciata wynajac pokdj
w hotelu. Przedledzitam w glowie swéj szlak Judith Rashleigh laduje na lotnisku w Nicei — nie
przyjechaly$Smy z Jamesem — kilka dni p6zniej pojawia si¢ w Portofino. Co jq moglo polaczy ¢
z martwym mezczy zng, kiéry zapewne wciaz spoczy wat w wonny ch ciemno$ciach Eden Roc?
Nic, silq rzeczy . Bede musiala zary zy kowa¢, chyba ze chce spac na plazy.

Santa Margherita wygladala idyllicznie — w takich miejscach na pewno spedzala wakacje
Audrey Hepburn. Wysokie stare domy, z6lte i w barwie ochry, otaczaly zatoke odcieta cyplem
imaring, w kiérej obok drewniany ch kutréw rybackich kolysaly sie na wodzie wy pasione jachty.
Powietrze pachnialo gardeniami i ozonem. Nawet dzieci bawigce si¢ na plazy wygladaly
elegancko w schludnych pléciennych koszulach i szortach. Nigdzie w zasiegu wzroku nie
widzialam T-shirtéw z cekinami. Zanim sie stoczytam po szarych lupkowy ch schodach ze stacji
nad wode, mialam naprawde do$¢ rozwalonej torby Chanel. Portofino moglo poczekac.
Potrzebowalam prysznica i $wiezych ubran. Przy pierwszym luku zatoki stalo kilka hoteli — przy
publicznej plazy i zamknietym kapieliska pry watnym, z parasolami plazowy mi w czerwono-biate
pasy i lezakami ustawionymi w réwne wiloskie rzedy. Bez namystu weszlam do pierwszego
z brzegu przybytku i poprositam o pokdj. Méwilam po angielsku, zakladajac, ze w ten sposéb



mniej si¢ bede rzucala w oczy. Gdy kobieta w recepcji poprosita o0 moja karte kredytowa,
powiedzialam co$ szybkiego i skomplikowanego, czego nie powinna byla zrozumie¢, i radosnie
pomachatam jej banknotami o nominale dwustu euro. Zgodzita sig, Zebym zaptacita z gory za
dwie noce, i poprosita o paszport. Gdy wpisywala pieczolowicie moje dane do komputera,
mialam to samo uczucie co przy bankomacie pod koniec miesigca, ale staralam si¢ zachowaé
mily uSmiech na twarzy. Siegneta po telefon. Jezu, dzwonita po carabinieri?! Bez paniki, bez
paniki. Mogltam rzuci¢ tutaj torby i ze zwitkiem banknotéw w kieszeni uciec w ciagu kilku sekund.
Na zewnatrz by} postdj takséwek — stalo tam audi z wlaczonym silnikiem, kierowca palit
papierosa, wychylajac sie przez okno. Musialam walczy¢, zeby oddycha¢ réwno i nie spina¢
miesni w gotowosci do ucieczki.

Pokoj6éwka. Kobieta dzwonita do pokoj6wki, zeby sie upewni¢, czy pokdj jest gotowy. Podata
mi staromodny Kucz z wielim mosieznym breloczkiem i zyczyla milego pobytu. Pokazalam
gestem, ze sama wezme swoj bagaz. W pokoju rzucitam wszystko na 16zko, otworzytam okno
i zignorowatam tabliczke Prosimy nie palic. Ze zdziwieniem stwierdzitam, ze storice wisi nisko,
rzucajgc purpurowe paski na fale. Podrézowalam caly dzien. Nie. Uciekalam caly dzien.

Do pokoju wplyneto morskie powietrze, wydymajac blador6zowe zastony. Podskoczytam
z cichym okrzy kiem. Na sekunde tkanina ulozyta sie¢ w dwie napuchnigte rece siegajqce po mnie.
Zamartam, serce lomotalo mi tak glosno, ze slyszalam je nawet przez regularny huk fal
dobiegajacy zzewnatrz. A potem zachichotalam. Moze i James wy gladat jak zty duch, ale juz go
nie ma. Moje saldo prezentowalo sie nastepujaco: osiem tysiecy czterysta siedemdziesiat euro
gotéwka, zero pracy, jeden trup w innym kraju. Przez chwile si¢ zastanawialam, czy napisa¢
esemesa do Leanne, ale zrezygnowalam. Jutro kupie¢ nowy telefon, przeniose numery, stary
wyrzuce w porcie. Zaciggnelam sie papierosem i czekatam, az wréci strach. Nie wrécit. Bylam
we Wioszech, w szczy cie sezonu, i po raz pierwszy w zy ciu bytam wolna. Przez pewien czas nie
musialam sie martwi¢ o pienigdze. Moze powinnam, ale uznalam, Ze lepiej sie uspokoic.
Mimowolnie usmiechnelam sie ghupkowato. Cho¢ raz poczutam sie niety kalna bez bzy kania.

Wrzielam prysznic, przebralam sie i posztlam na diugi spacer do portu, wypitam przed barem
niewielki kieliszek bialego wina, zapalitam, poczytalam ksiazke i sie rozejrzalam. Juz zdazylam
zapomnie¢, jakie wrazenie robiag na Anglikich Wiochy: kazdy mieszkaniec wydaje sie taki
atrakcyjny, kelnerzy sa tacy uroczy, jedzenie takie przepy szne. Tutaj zy cie naprawde wydawato
sie przepiekne. Zjadtam liguryjski makaron trofie z prawdziwym jasnozielonym pesto, czastkami
ziemniakow i zielona fasolka, po czym wrécitam do hotelu. W telefonie nie mialam zadnych
wiadomos$ci. Rozebralam sie, wsunelam do krochmalonej rézowej poscieli i zasnelam jak
kamien.

Nastepnego ranka znalaztam droge na rynek — plac o nieregularnym ksztalcie skupiony wokot



barokowego kosciota o bialej fasadzie. Stalo tam kilka straganéw z peczkami bazylii i dorodny mi
pomidorami. Starsze kobiety w nylonowych fartuchach, najwyrazniej mieszkanki Santa
Margherita, przebieraly w nich, dzierzac siatki, podczas gdy ewidentni letnicy, dyskretnie
zamozni, uprawiali zy cie towarzy skie w dwé6ch kawiarniach. Kupitam w kiosku ,Nice Matin” i ,La
Repubblica”. Wczorajszymi angielskimi gazetami nie mialam co sobie glowy zawracac.
Zamowilam cappuccino z brioszky con marmellata i uwaznie przejrzalam gazety, zwlaszcza
dalsze strony, szukajac jakiejkolwiek wzmianki o Eden Roc albo o ciele Anglika. Nic. Dzem
miedzy warstwami brioszki by} morelowy i jeszcze cieply, barista za$ zostawil na piance
cappuccino czekoladowe serce: Per la bellissima signorina.

Cale przedpoludnie przechadzalam sie powoli po sklepikach Santa Margherita. Ewidentnie byla
to miejscowos$¢ dla bogatych, potwierdzaly to zaklopotane miny pasazeréw wy cieczkowcow
zawijajacy ch tutaj na kilka godzin. Cho¢ urokliwe i staromodne, cenami przy pominato Mediolan
zdecy dowanie z dwudziestego pierwszego wieku. Niemniej w tak rozkoszny dzienn oszczedzanie
byloby obraza dla $wiata. Kupitam wiec bikini, stomkowy kapelusz o ogromnym rondzie z szeroky
czarng jedwabng wstazka, do kiérej buzia sama mi si¢ usmiechata, eleganckie karmelowe baletki
u szewca, kiéry przyniost pare mojego rozmiaru ze stosu pudet na ciemnym, pachnagcym skorg
zapleczu sKepiku. Zaszalalam przy obezwladniajaco stodkiej letniej sukience Miu Miu —
w pomaranczowe kwiaty na bialtym tle bez ramigczek — i z rozkoszowang spddniczka w sty lu lat
piecdziesiatych. Moja talia wygladala w niej na jeszcze wezsza. Wiloska Judith byla chyba
skromniejsza niz jej angielska kuzynka. Nie chcialam si¢ za duzo zastanawia¢, co powinnam
zrobi¢. Po przespaniu calej nocy straszna podréz z Francji wydawata mi si¢ snem. Wczedniej
glowe zaprzatala mi wylacznie ucieczka, teraz musialam juz przy gotowac sobie jaki§ plan.
Miasteczko bylo jednak takie $liczne, pastelowe, jaSminowe i sloneczne, ze rozsadek stracit na
atrakcy jnosci.

Moze na pewien czas bezpiecznym wyborem bylyby jednak Wlochy? Moglam spedzi¢ tutaj
kilka tygodni, jesli przeniose si¢ w jakie$ taiisze miejsce, a i tak po powrocie wystarczy mi
pieniedzy na kilkh miesiecy skromnego zycia. Cze$¢ piecdziesigtek biednego starego Jamesa
ciggle procentowata na moim koncie oszczedno$ciowym. Wahalam sie przez chwile, po czym
w tabaccheria kupitam karte przedplacong i zostawilam wiadomos$¢ glosowa jednej z moich
wspoHokatorek. Nie zadalam sobie trudu, aby je powiadomi¢, ze si¢ dokad$ wybieram, i ani przez
chwile nie miatam zhidzeri, czy je to w ogéle co$ obchodzi, ale po pewnym czasie pewnie
zauwazylyby moja nieobecno$¢. Czynsz placitam raz na kwartal, nie mialam si¢ wiec czym
martwic. Powiedzialam, ze pojechatam z wizyta do przyjaciét za granicq i by ¢ moze zostane tam
kilka ty godni, pamigtalam réwniez, aby wyrazi¢ nadzeje, ze dobrze poszly im egzaminy w sesji
letniej. W bocznej uliczce z dala od portu, gdzie nie krélowaly juz drogie restauracje, tylko



agencje nieruchomosci i sklepy z artykutami elektronicznymi, znalaztam sKepik z telefonami
i kupitam nowa komoérke. W hotelu otrzymatam haslo do sieci bezprzewodowej i za pomoca
nowego telefonu szybko sprawdzitam doniesienia angielskiej prasy. Nadal nic. Po potudniu
posztam na plaze miejska, pelng przede wszy stkim nastolatkw, kérzy gapili si¢ na mnie, ale mnie
nie zaczepiali. Pézniej splukalam sél z wlosow, wlozylam nowa sukienke i nalozylam delikatny
makijaz — tusz do rzgs, bly szczykna usta i odrobina rézu. Ladnie, ale nie krzy Kliwie.

Gdy takséwkarz powiedzial mi, ze pieciokilometrowy kurs do Portofino bedzie mnie kosztowat
piecdziesiat euro, chcialam go zapyta¢, czy zartuje, ale on spojrzal znudzony i rzekt ,To jak>.
Pewnie mieli monopol — goscie, kidrzy sie zatrzymywali w Splendido, w zy ciu by sie nie pokazali
w autobusie komunikacji zbiorowej. Szosa wila sie¢ w ciasnych przes§witach miedzy morzem
a stromym urwiskiem. Byla tak waska, ze miescil si¢ na niej tylko jeden pojazd. UtkneliSmy
w liguryjskich godzinach szczy tu posréd SUV-6w Porsche i BMW prowadzony ch przez wéciekte
mammy w jednakowych wielkich okularach, z tamem rudoblond dzieci i pulchnych smetnych
Filipinek na tylnych kanapach. Kierowca Kat i walit rekoma o kierownice, ale ja sie nie
przejmowatam. Przez okno czulam zapach drzew figowych, koére wisialy nad
ciemnoszmaragdowa woda niewielkich skalistych zatoczek spomiedzy drzew wygladaty zas
$miesznie palacowe dziewigtnastowieczne wille. Poczytalam juz sobie o Portofino —
z przy jemnoscia si¢ dowiedzialam, ze osoby, kidre takie kwestie uwazajq za istotne, twierdza, ze
najlepsze koktajle bellini przyrzadza sie wilasnie tam, nie za§ w Harry’s Bar w Wenecji.
Tragiczne, naprawde, jakniewiele wiedzialam o prestizu.

Plac tej malerkiej wioski rybackiej czesto sie pojawial w plotkarskich magazynach w Gstaad
Club — a to Beyoncé balansowala na trapie jachtu, a to Leonardo DiCaprio krzywit si¢ pod
daszkiem bejsboléwki — ale ze zdje¢ paparazzich nie sposob bylo sie zorientowad, jak niewielka
jest ta miejscowos¢. Raptem jedna uliczka prowadzila na plac niewiele wigkszy niz kort tenisowy,
ale otoczony sklepami z kreacjami Diora i kaszmirami. Weszlam do kawiarni po lewej stronie
izaméwitam bellini u siwowlosego kelnera, ktéry wy gladat jakstatysta z filmu. Oczy wiscie byt to
oklepany frazes, cale Portofino wy gladato jednak jak oklepany frazes, powszechna fantazja na
temat bel paese. Wrécit z pucharkiem wypelionym $nieznor6zowym sokiem brzoskwiniowym
zlodem, z czciq otworzyt malg butelke veuve clicquot i ostroznie wmieszal szampana do owocoéw.
Dokola stanely talerzyki z thusty wedzong szynka, kaparami, crostini i malenkimi kawaleczkami
parmezanu. Upitam }yk drinka. By} boski — mozna by go pi¢ o upadlego — ale ja rozkoszowatam
sie nim powoli, patrzac, jak ostatni prom z turystami wychodzi z portu w akompaniamencie
trzasku migawek japonskich telefonéw. Storice wciaz grzalo mocno, choé¢ juz tagodniej, migkko
rozswietlajgc  niebo za cyplem na zachéd od miasteczka, zwieficzonym kosciolem
przypominajacym tort weselny. Zlizalam slono-brzoskwiniowy sok z moich warg, zmy stowy



Instagram. Wiedzialam, ze powinnam czu¢ smutek na my$l o losie Jamesa, ale nie moglam,
chocby dlatego, ze to wy darzenie przewrotnie doprowadzito mnie tutaj.

W porcie zacumowata elegancka drewniana 16dz jedna z tradycyjnych genuefiskich odzi
rybackich zwanych gozzi, z szykownymi granatowymi poduszkami i eleganckim bialym
baldachimem. Wysiadala z niej wlasnie grupka turystéw mniej wiecej w moim wieku,
wykrzykujac podziekowania do sternika, ubranego jedynie w spodenki z obcietych dzinséw
i czapke marynarska, spod kidrej wystawaly niemozliwie jasne blond wlosy. Przy pomniatam
sobie, ze dawno temu do tych wybrzezy doply wali wikingowie i Ze tacy blondwlosi niebieskoocy
Wriosi nie naleza do rzadkosci ani tutaj, ani na Sycyli. Moja uwage przyciagnela grupka
pasazerow — czterech mezczyzn i dwie kobiety. Poruszali si¢ w tej przestrzeni z leniwa
wlascicielsky swoboda, jakby w pobycie w Portofino nie bylo nic niecodziennego, jakby nie
zdawali sobie sprawy, Ze to obiekt niespemionych marzen pospélstwa. Zajeli stolik niedaleko
mnie, zapalili papierosy, zaméwili drinki, zaczeli dzwoni¢ i rozmawia¢ o tym, w czyim domu
spotkajq si¢ pozniej na kolacje z innymi przyjaciéimi. Patrzylam. Dziewczeta nie nalezalty do
oczywistych pieknosci, ale wygladaly rasowo, mialy to co$, co wywodz si¢
z wielopokoleniowych majatkdw: dhugie nogi, szczuple kostki, 1Snigce wiosy, doskonate zeby,
zadnego makijazu. Jedna nosita meska koszule, zapewne swojego partnera (spomiedzy zagiec
tkaniny dyskretnie migat monogram), pod nig za$ bikini, inna — wy szy wang bialq tunike, do tego
tylko zielone zamszowe sandaly od Manola Blahnika, na plaskiej podeszwie i do$¢ zdarte.
Wiedzialam, ze musialy kosztowa¢ co najmniej pie¢set euro. Zawstydzitam sie, Ze w ogéle to
zauwazy fam, poniewaz taka dziewczyna jakona na pewno nie zwrdcitaby na to uwagi. Mezczy zni
niczym sie od siebie nie réznili — mieli geste ciemne wlosy opadajace na kark szerokie ramiona
i byli szczupli, jakby nic tylko jezdzli na nartach i grali w tenisa. I pewnie tak bylo. Byli...
swobodni. Naturalng swoboda. W poréwnaniu z Leanne i ze mna w naszej wytwornosci
wymuszonej na potrzeby Riwiery, ci ludzie roztaczali wokdt siebie aure przynaleznosci do
wlasciwej Kasy — aure, kiérej nie zapewni zaden kilometraz fazenia po drogich sklepach. Tak
wiasnie wy gladali prawdziwi bogacze — jakby nigdy, przenigdy nie musieli sie starac.

Saczylam swojego drinka, przy gladajac sie im, az sobie poszli. Dziewczyna w meskiej koszuli
weszla do budynku po drugiej stronie placu, kilka minut pézniej pojawila si¢ na tarasie nad
butikiem Diora, rozmawiajac z pokojowka w bladorézowym stroju. Moze kolacja zostanie podana
wlasnie w jej domu, cho¢ nie musiala z tej okazji robi¢ zakupéw, nie musiala takze gotowac ani
po7niej sprzata¢ po gosciach. Nie podobaly mi si¢ te moje mySli, byly zgorzkniale. Za bardzo
nawyklam do zycia poza tym $wiatem, pod jego drzwiami, do zagladania. Do baru przybywali
kolejni goscie: kilka wy strojony ch amery kanskich par, moze gosci Splendido na szczy cie wzgodrza,
ktérzy zeszli tutaj na aperitivo. Rozwazytam, czy zamowi¢ jeszcze jednego drinka, ale na



rachunku podanym na malefkim spodeczku juz widniata suma czterdziestu euro. Moze wréce do
Santa Margherita wylozona drewnem $ciezkq dla pieszych? Polozylam na stoliku dwa banknoty
oraz kilka monet i wstatam do wyjscia.

Po prawej stronie portu cumowaly trzy wielkie jachty, niedorzeczne jak wieloryby
w domowym akwarium. Dwie zalogi, w bialych szortach do kolan z I$nigcymi skorzany mi
paskami, ustawialy trap na jeden z nich, ten najwiekszy . Tepe linie kadtuba i 1$nigca politura, od
ktérej jednostka wygladala jak powleczona gumowanym weglem, nadawaly jej styl niemal
wojskowy, jakby miala znikng¢ pod powierzchnia wody, zeby przenie$¢ czarny charaker
z Jamesa Bonda do jego podwodnej kryjéwki. Byta brzydka, ale na pewno robila wrazenie. Po
chwili pojawily sie dwie pary ciezkich nike’6w, po nich nogi w lewisach i jaskrawe koszulki polo
z wielkim logo. Obaj panowie szli z telefonami przytknietymi do uszu, obojetni na otoczenie.
Zastanawiatam sie, czy w ogdle wiedza, gdzie sie znajdujq. Nastepnie znowu spojrzalam
i stwierdzitam, ze to Steve. Steve, na ktérego todzi bawitam ledwie przedwczoraj w Antibes.

I nagle co$ sie zmienito. Senne, leniwe powietrze wokdt mnie zrobilo sie geste od mojej
adrenaliny, tak ze cala piazza musiala to poczu¢. Lagodne kolory placu rozblysly tropikalng
jaskrawoscia, gdy patrzytam, jak dwaj mezczy 7ni zdqzaja w moim kierunku. Méj umy st obudzit
sie gwaltownie, nagle bowiem zrozumialam, co moge zrobi¢. Wzigtam gleboki oddech i wstalam
powoli. Tak wlasnie robia bogacze, prawda? Wpadajq na siebie nieustannie, w St Moritz,
w Mégeéve, na Elbie czy Pantellerii. Musialam si¢ zachowywac¢ jak jedna z nich, swobodnie,
lekko. Wrzucitam ciemne okulary do torebki. Mezczy7ni zdazali do restauracji z zielonymi
markizami stojacej przy nabrzezu. Wymierzylam kroki tak, ze zblizylam sie do nich z boku,
a moja rozkloszowana spddniczka zakolysala si¢, niemal muskajac Steve’a po nogach. Nadal
wysylal esemesa. Odwrécitam sie i spojrzatam na niego.

— Steve!

Podni6ést wzrok Widzialam, ze usiluje mnie skojarzy¢. Pewna siebie, przysunelam sie
iucalowalam go w oba policzki.

— Lauren. Bawili§my sie razem w Antibes.

— Ach tak Lauren. Co u ciebie?

Przynajmniej chyba rzeczywiscie mnie rozpoznal Przywitalam sie z tym drugim, lubym
Leanne zjacuzzi, kiéry jaksie okazalo, nosit imie Tristan, moim zdaniem — zupehie nietrafione.

StaliSmy przez chwile niezrecznie. Pogawedki towarzyskie najwyrazniej nie byly mocng
strong Steve’a, ale nie zamierzalam odpuszcza¢. On jeszcze o tym nie wiedzial, miat jednak
odegrac role Sir Lancelota.

— Cudowny wieczor, co?

— Tak cudowny.



O Boze!

— Moja przyjaciétka, wlasciwie raczej znajoma, wrocita do domu. A ja odwiedzitam paczke
przyjaciol, o, tam. — Ruchem reki wskazalam mniej wiecej zarzucone willami zbocza. — Ale oni
juzpojechali na Korsyke. Ja wracam jutro.

— A mys$my wlasnie przyplyneli. Zamierzamy poplywac¢ wzdhiz wybrzeza... Sardynii —
odrzeld Steve.

Zachowywalam sie tak jakby mijuztego nie powiedziat nad goraca czekolada.

— Macie plany na wieczor? — Staralam sie flirtowaé, ale subtelnie, nie rozpaczliwie, cho¢
prawde mowiac, dalabym im obu na oczach tej calej szykownej zalogi, Zeby mnie tylko wzieli
na poklad. Jachty pokonywaly granice dla inny ch $rodkéw transportu nieprzebyte.

— Spotykamy sie z kilkoma osobami. Moze zjeszznami kolacje?

,Nie naciskaj go, Judith”.

—Mam rzeczy w Santa Margherita...

—Mozesz je odebra¢ pézniej.

Liczy sie cel.

— Pewnie, dzigki. Z przy jemnoscia.

Steve zaméwil wigc Dom Pérignon Magnum rocznik ty sigc dziewiecset dziewiecdziesiaty piaty,
co moze zrobiloby na mnie wrazenie w innym zyciu, niebawem dolaczylo za$ do nas dwoch
starszy ch panéw o spieczonym dekolcie, z nadgsany mi estoriskimi kochankami. Zam6wiliémy na
zakaski o$miorniczki, kiérych nie tkna} nikt précz mnie, po czym Steve zamowil dwie butelki
vermentino o limonkowej barwie. Nastepnie pojawita sie grupka mediolafiskich bankieréw, jaksie
okazalo, z Forte dei Marmi, i jeden z nich wyraznie nadskakiwal Steve’owi, ale przerwal, zeby
$migna¢ ze mna do Santa Margherita swoja stylowa alfg romeo po moje bagaze. Potem
musieliSmy sie uda¢ do plywajacego baru w Paraggi, gdzie Estonki wykonaly apatyczny taniec
na rurze, a wszyscy zamowili sushi, kidrego nikt nie jadi i w konfcu nadszed} czas powrotu na
jacht, zeby pi¢ cohiby i wcigga¢ koke w jacuzzi. Tu Steve popisywatl si¢ swoim podwodnym
systemem naglasniajacym, dzieki kéremu mozna bylo shucha¢ Rihanny, nawet jesli sie ply walo
w basenie na pokladzie, jedli to robi na kim$ wrazenie. Przy jmowalam kazdy podany kieliszek, ale
nie wypitam ani kropli — dzieki, Olly! — i trzymalam sie blisko Steve’a, gdy jeden ze starych
morséw wyciagnat ku mnie z babelkéw pozadliwa reke, w koricu polozylam si¢ potulnie na
wielkim tozu Steve’a, gotowa zapracowaé na swoje utrzy manie. On jednak ty lko trzy ma} mnie za
reke i odwrocit sig na drugi bok I dat mi spac¢ lagodnie ukoly sanej przez fale.

Rano go nie bylo. Usiadtam, zadowolona z trzezwej glowy, i wyjrzalam przez bulaj. Morze
iniebo. ,Kurwa! Udalo mi si¢”. Na 6zku stata taca z sokiem pomaraficzowym, srebrng kawiarka,
jajecznicq i tostem pod srebrng pokrywa, do tego owoce, jogurt i croissanty. I malenki



krysztalowy wazonik z bialg réza. Dzsiejsze ,Financial Times”, ,Times”, ,Daily Mail” —
poniewaz wszyscy to czytali. Zapewne miliarderzy mieli specjalne polaczenie prasowe, nie
mogli przeciez dostawa¢ wczorajszy ch wiadomosci. Przejrzatam szybko ty tuly — nic. Moje torby
rozpakowano, buty ustawiono w rzadku i wy pchano bibulkg. Nieliczne sukienki wy gladaly zalosnie
na miekkich wieszakach obszyty ch grafitowym jedwabiem, kazdy z pasiasta ptocienng torebeczka
z platkami rézy . Wzielam prysznic w fazience, w kiérej podwdjny natryski osobista sauna robily
takie wrazenie, zZe Eden Roc wydawal sie przy tym przybytku lekko prymitywny. Zwigzalam
wiosy w wezeliwlozylam zwy MKy szary T-shirt do najskapszego bikini sposréd kupiony ch w Santa
Margherita. Steve’a znalaztam w salonie — w szortach i z naga Katka piersiowa popijal kawe
z wielkiego kubka Starbucksa, wpatrujac sie w kilka migoczacych ekranéw. Kursy walut. Przez
szkane drzwi prowadzace na poktad widzialam, jak Tristan ¢wiczy zhantlami.

— Cze$¢, mata! — ,Mala” mi sie spodobata. Jeszcze nie bytam pewna, jak to rozegra¢. Nie
chcialam zosta¢ zdegradowana do kategorii estoniskiej dziwki, ale najwyrazniej nalezalam do
dziewczyn, kidre bez wahania wskakujq na poklad prawie nieznajomemu facetowi. Dziewczyn,
ktére meldujq sie w hotelu w Santa Margherita na dwie noce, po czym znikaja, bez wzgledu na
paszporty, bilety czy granice. Polozylam mu na chwile dionie na ramionach, chlonac zapach
czystej skory i wody koloriskiej, pocalowalam w niesmialo jeszcze rysujqca sie tysine.

— Czesc!

— Wieczorem zawijamy do Porto Venere.

Pierwsza osoba liczby mnogiej takze mi sie spodobata.

— Cudownie — odparlam swobodnie, jakbym kazde lato spedzala, przenoszac sie z jednej
ekskluzywnej miejscowosci turystycznej do drugiej. W glebi duszy wykonywalam taniec
zwy cigstwa. Jakg poze do selfie nalezy przyjac, jesli wlasnie wy winates sie od zabdjstwa? Szy bko
sie jednak ucze, bardzo szybko, wiedzialam wigc, ze jesli mam sobie poradz¢, nie moge nigdy
ani na chwile pokaza¢, ze nie mam jebanego pojecia, co robi¢. Dlatego wyszlam sie poopala¢,
zauwazajac, ze nawet nie spojrzal na odchodne na méj tytfekw wiazanym po boku bikini.

Po lunchu - ryba z grilla, salsa verde, owoce podane na kolejnych stary ch kry sztalach i grubej
nowoczesnej porcelanie, jasnopomarariczowej, oznaczonej nazwq jachtu ,Mandarynka” — Steve
oprowadzit mnie z entuzjazmem po jednostce. Zwiedzitam ladowisko dla $miglowcéw,
nastuchalam si¢ o ostonie kadluba Kasy militarnej, obejrzatam skladane balkony na poltadzie
stoneczny m, przesuwane szklane $ciany w salonie i wysuwany pomost, odwiedzitam raz jeszcze
Picassy . Zaloga sunela wokét Steve’a jak retman przed swoim rekinem, z jaka$ taky wy ¢wiczona
telepatia, kidra wyczarowywala pewnga pomocng dton w wyjsciu na poktad albo oszroniong
szkdanke wody mineralnej Armani, zanim potrzeba zostala wyarty kulowana. Steve przedstawit
swojego kapitana, Jana, powaznego z wy gladu Norwega, ktéry z zawodowym u$miechem znosit



proby zakumplowania sie Steve’a.

—Polkaz jej swiatla, Jan!

Gdy Jan wychylit sie do przelacznika, jego opalone ramie musnelo moje. Poczutam iskre,
rozbly sk eroty cznego alfabetu Morse’a, ale to moglo poczeka¢. Postusznie wyjrzalam za burte.
Cho¢ mieliSmy $rodek dnia, zobaczytam rézowy blask ktéry rozplynat sie przy kadhbie tuz pod
linig wody. Jan znowu pstry knat wlgcznikiem i $wiatlo zaczelo sie zmienia¢ — przez pomarancz,
kobalt i fiolet az po pulsujaca biel. Noca musiato to wy glada¢ jakburdel w Las Vegas.

— Wspaniale, prawda? Dopiero co je kupitem.

Bylo co$ ujmujaco chlopiecego w jego entuzjazmie, cho¢ nastawienie Jana do urozmaicen
kolory sty czny ch bylo wida¢ golym okiem, i to najpewniej juz z Genui. ZwiedziliSmy kabiny —
oprocz tej, ktéra obecnie najwyrazniej dzielitam ze Steve’em, wszy stkie byty zaskakujaco ciasne.
Na koniec pokazat miswojg nowaq zabawke — osobiste planetarium zainstalowane w steréwce.

— Ma lasery, mozesz wiec $ledzi¢ konstelacje na tle prawdziwego nieba. — Tutaj nawet
gwiazdy mozna by o sobie poustawia¢ wedtug upodoban.

— Jaka szkoda, ze nie zobacze tego w dzialaniu — powiedzialam niepewnie. — Pewnie mnie
wieczorem wy sadzisz?

— Jeste$ gdzie$ um6wiona?

Zerknelam na niego spod rzes.

— Nie za bardzo.

— To moze zostaniesz? Mozemy si¢ zabawic.

W jego oczach nie widzialam $ladu flirtu. Dostosowatam sie wiec.

— Pewnie. Z przyjemnoscia. Dzieki. Moge trzymac rzeczy w twoim pokoju?

— Pewnie.

I super.
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Rozdzial 11

Gdzjes' kiedy$ czytalam, ze ludzie mniej by sie przejmowali tym, co inni o nich mysla, gdy by
wiedzieli, jak rzadko inni to robia. Ming} dzien, minely trzy dni, uplynal tydzer, pdzniej
przelecialy dwa ty godnie, ja za$ nie udzielalam nikomu zadny ch informacji. Steve byt w gruncie
rzeczy zupehie niezainteresowany niczym oprécz swoich spraw i swojego majatku, choc
najwyrazniej wyprawit sie¢ w daleky podroz z jakiej$ ghipiej nory, z ktérej wy pelzl, prébujac
zyska¢ fasade osoby obytej towarzysko. Jak sie¢ domys§lalam ze zdawkowych uwag, Tristan by}
jego pomocnikiem, przyjacielem z wypozy czalni, oficjalnie zatrudnionym w jednej z fundacji
Steve’a, wilasciwie za$§ mial sie uzera¢ z zaloga, dzwoni¢ do Kubdw, organizowac koke
i modelkopodobne dziewczeta, poniewaz to bylo fajne, prawda? Tak si¢ nalezalo bawi¢, jesli
miales tyle kasy, aby Abramowicz zzieleniat ze ztosci.

Czasami jednak gdy patrzylam z drugiej strony parkietu w knajpie albo przez st6t przy kolacji,
kiedy nadchodzit moment, zeby Steve wyjat swoja kosmiczna American Express, i nagle
wszy scy odwracali wzrok widziatam, jak w niemym ostupieniu patrzy na boki, zdezorientowany
jak tanczacy niedzwiedz. Seksualnie nie moglam go rozpracowac. Pierwszej nocy sadzitam, ze
jest zmeczony, ale cho¢ moéwit do mnie ,mala” czy ,kochanie”, nie prébowal mnie nawet
pocalowad, jesli nie liczy ¢ zdawkowy ch cmoknie¢ na powitanie. Spatam z nim jakby zrozpedu —
lezeliSmy obok siebie spokojnie jakbrat i siostra. Nigdy niczego nie prébowat, ja za$ nie bytam az
tak glupia, zeby co$ inicjowaé, chociaz co wieczor pilnowalam, zeby wyszykowa¢ sie tak
jakbym o niczym innym nie marzyta. Oczy wiscie si¢ zastanawiatam, czy jest gejem — Tristan
za$ czym$ wiecej niz majordomusem — ale wygladalo na to, Ze nie. Tristan bez ograniczen
folgowat sobie ze wszy stkimi dziewczetami, kiére sie napatoczyly. Po pewnym czasie dosztam do
whiosku, ze Steve jest po prostu aseksualny, ze jego zadza ogranicza sie do tego, ze lubi mie¢
w poblizu tadng dziewczyne, ze wymyslit sobie, Ze podrywanie kobiet jest czynnoscia, ktéra
powinien wykonywa¢, tak jak posiadanie wielkiego jachtu, samolotu, czterech doméw i Bég
raczy wiedzie¢ ilu samochodéw — poniewaz mégh Na tym polegala rywalizacja, prawda?
Uswiadomilam sobie, ze w odniesieniu do oséb w rodzaju Steve’a inni blednie sobie wy obrazaja,
ze tamci interesujq si¢ pieniedzmi, podczas gdy takiego majatku nie mozna bylo zdoby ¢ jedynie
przy zainteresowaniu pieniedzmi. Zeby zarabia¢ na funduszach hedgingowy ch, powazni gracze
(Steve nie trakiowal powaznie konkurentéw, kiérych fundusze obracaly jedynie pigecioma czy
sze$cioma miliardami w finansowy m labiry ncie) musieli zachowa¢ obojetno$¢ wobec pieniedzy .
Jego interesowala wylacznie gra. I ja to rooumialam.



Im diuzej przeby walam na jachcie, tym bardziej sie oddalalam od tamtego lodowatego ciata
i pelnej wyrzutu bladej twarzy. Staralam sie nie myéle¢ za duzo o Leanne. Nasza krétka
komity wa nalezala juz do innego $wiata, pod wieloma wzgledami czutam si¢ jednak tak jakby m
wrécila do Gstaad Club. Dziewczeta byly wszechobecne, absolutnie wszech!, od Saint-Tropez po
Sycylie, jak rézowe wino i bugenwilla. Poniewaz w zy ciu nie widzialam dziewczyny, ktéra nie
szykowalaby sie na polowanie w chwili gdy znalazta si¢ w jednym pomieszczeniu
z autenty czny m miliarderem, zdalam sobie sprawe, ze w pewnym sensie moja obecno$¢ chroni
Steve’a. Pilnowalam, Zeby w jego towarzy stwie zachowywac sie odrobine zaborczo, zeby moéwic¢
do niego ,skarbie” i czasami zarzuci¢ mu reke na ramiona. W ten sposéb stalam si¢ obiektem
irytacji i fascynacji dziewczyn, ale trzymalam je na dystans. Siedzac obok Steve’a na kolacji,
podstuchiwatam je, jak wesolo rozmawiaja niczym gospody nie domowe o straszliwy ch cenach
rézny ch rzeczy, az czasami si¢ zastanawiatam, dlaczego im nie wy pisze czeku na milion funtéw,
zeby sobie po prostu zapewni¢ chwile spokoju.

Nieustannym esemesowaniem Tristan organizowal z wyprzedzeniem co$ na ksztak
towarzy stwa — wy skakiwaliSmy z tendera na drinki do restauracji, pozniej oczy wiscie trafialismy
do jakiego$ Kubu czy na impreze w posiadioéci na wzgdrzach nad miasteczkiem — chociaz nigdy
nie spotkalimy nikogo, kto przypominalby figli d’oro, ktérych zauwazylam w Portofino.
Mezczy zni zajmowali sie funduszami, bankami albo nieruchomos$ciami. Kiedy$ podjechalismy
dalej w glab niziny Maremmy, Zeby zjes¢ lunch w domu wyroczni brytyjskiej telewizji
z potwornymi falistymi wlosami, gwiazdy medialnej lat dziewiecdziesiatych, i jego banda
niewiary godnie zadowolonych z siebie pomniejszych celebrytéw, kiérzy nieustannie okraszali
wzajemne anegdoty deszczem znanych nazwisk Kazdy facet, chocby nie wiadomo jak
brzuchaty, tysy czy obrzydliwie cuchnacy cygarami, miat dziewczyne. Czego$ takiego jak zona
nie zabieralo si¢ na Riwiere, od dziewczyn za$ nie wymagalo si¢ bty skotliwy ch konwersacji. Ani
na chwile ich nie odstepowaly, siadaly obok nich, kroily im jedzenie na talerzach i karmily ich
widelcem, jakby byli dzie¢mi, nie odzywaly si¢ niepytane, ale Smiechem kwitowaly wszystko,
co splynelo z ust ich mezczy zny, na wy padek gdyby to cos bylo zabawne. Tworzyly pole sitowe
wokot kazdej pary, tak zeby zadna inna kobieta si¢ przez nie nie przedarfa. Na lunchu wyroczni
jedyny wyjatek stanowil popularny komik telewizyjny — wielka i niezgrabna kobieta, ktéra
zdobyla kilka prestizowych nagréd i zaczela dominowa¢ w rozmowie, idac w zawody
z mezczy znami i odpowiadajac dowcipem na dowcip. Stopniowo jednak coraz bardziej czula sie
zdezorientowana, coraz czesciej zapadala we wsciekle milczenie, poniewaz w miare ubywania
alkoholu jej koledzy przestali nawet udawa¢, ze jej stichaja. Zal mi jej bylo, gdy twarze
czerwienialy, halas wokot stotu przy bieral na sile, a jej niegdysiejsi koledzy z BBC przeradzali si¢
w ryczacych neandertalczy kdw, obmacujgc swéj harem i — z tego co widzialam — czerpigc



okrutng przyjemnos¢ z pokony wania jej w konkurencji, w ktérej nie miata szansy wzig¢ udzatu.

My, dziewczyny, mialySmy nosi¢ delikatne sandalki K-Jacques zapiete na $licznie opalonych
kostkach, zarzuca¢ pieknymi wilosami, popija¢ delikatnie wino i bawi¢ sie naszymi $licznymi
roleksami na naszych szczuplych opalonych nadgarstkach. Byly$my trofeami, zotem
uczynionym z rozkosznego opalonego ciala, Galateami, ktére ozyly pod dotykiem pieniedzy. Nic
dziwnego, ze si¢ wiciekala. Zostala odarta z wartosci szybciej, niz neapolitariski kieszonkowiec
obrobilby jej nudng torbe Mulberry. Powinnam byla co$ powiedzie¢, zrobi¢ co$, zeby te
zadowolone z siebie pizdy sie zamknely, ale uSmiechalam sie tylko, zarzucalam wlosy na kark
ikarmilam Steve’a malerkkimi kawatkami mrozonego kokosowego sufletu. ,Patrz i si¢ ucz, mata”.

Bogactwo przenika pod twéj naskérek niczym trucizna. Atakuje twoja postawe, gesty,
zachowania. Od chwili gdy wesztam na poktad ,Mandarynki”, chyba ani razu nie otworzylam
drzwi. Na pewno nie nositam zadnej cigzkiej torby, nie bralam do reki brudnego talerza. Jesli
ceng jest przymilanie si¢ jakiemu$ staremu gburowi, kéry wgapia si¢ w ciebie w jacuzz jak
hipopotam w rui, odptata jest otoczenie mtody ch mezczyzn w uniformach z szerokimi ramionami
i czystymi paznokciami, kiérzy odsuwajq i przysuwajq ci kizesto, podajq ci serwetke i okulary
przeciwstoneczne, poprawiajq poduszki na lezaku, zbierajq twoje brudne majtki i dziekujq ci, ze
pozwolitag im to zrobi¢. Nie patrza ci w oczy — nie dla psa kietbasa. Uprzataja popielniczki
i czyszcza lustra, dy skretnie uzupetniajq zapas aspiryny przy 6zku, a xanaksu i viagry w szafce
fazienkowej, na setki uroczych sposobéw naprawiaja kzywdy wyrzadzone wszystkimi
obrazliwymi uwagami, jakie w zyciu slyszatas, tak ze kroczy sz dumnie migdzy nimi jak bogini,
iznikajq jakza dotknieciem czarodziejskiej rozdzki. Nie koncentruj si¢ jednakna akcesoriach. Jesli
nie dostaniesz szybko pierScionka, masz przerabane. Prawdziwa réznica miedzy ciachami
Riwiery a pospélstwem w Gstaad Club polegala na tym, ze te dziewczyny wspiely sie poziom
wyzej iterazziejaca przed nimi przepas¢ wydawala sie jeszcze bardziej przerazajaca.

W Porto-Vecchio dolgczyli do nas Hermann, chudy milczacy Niemiec, kolega Steve’a, i jego
narzeczona Carlotta — brylant na jej palcu by} réwnie spektakularnie za duzy co jej sztuczne
cycki. Carlotta w obecnosci Hermanna odgrywala role gruchajacej krélewny, bawila sie jego
uszami i co pie¢ sekund nazy wata go skarbem. Na osobnosci nie miata skruputow.

— Jebana $winia — wyznala bez zahamowan, gdy lezalySmy topless na wielkim
pomararficzowy m materacu na pokladzie.

— Kto?

— Hermann. Wiesz, na przyklad w poprzednim sezonie bytam w St Moritz i mialam dojecha¢
do niego do Verbier, a on przy stat samochdd. Rozumiesz? Przy stat po mnie, kurwa, samochdd!

Jej akcent zlokalizowalam jako europejski, ale nie potrafitam ustali¢ niczego bardziej
konkretnego. Zastanawialam sie, czy ona sama jest jeszcze w stanie go zidenty fikowac.



— O Boze, to straszne!

— Tak! Przez tydzier sama Scielitam 16zko w chalet, a on nie zadat sobie trudu, zeby wysla¢ po
mnie, kurwa, helikopter. Wiesz, mozna lata¢ wylacznie swoimi samolotami — dodala z powaga. —
Wiesz, oni nie mogq mie¢ przewagi.

— Wyjdziesz za niego?

— Pewnie. ZareczyliSmy sie, kiedy w zesztym roku zaszZtlam w cigze, ale on ma juz szostke
weczesniejszy ch dzieci, wiec kazal mi si¢ wy skrobac.

Ze wspolczuciem dotknelam cieplej skory jej ramienia.

— To straszne! Bardzo ci wspélczuje.

Teatralnie wydela warge.

— Drzigki. Ale za uporzadkowanie sprawy dostalam mieszkanie na Eaton Place, nie bylo wiec
takZle.

Gdy odzyskalam dech, Carlotta przegladata co$ w telefonie.

— Slyszatas o tej miodej Szwedce w Nikki Beach?

Oczy wiscie, ze styszalam o mlodej Szwedce w Nikki Beach. Wszyscy od Antibes po Panaree
sty szeli o miodej Szwedce w Nikki Beach.

— Lezala w basenie chyba caly dzier — pie¢ godzin albo dwa dni, zalezy od wersji— zanim kto$
zauwazy}, ze nie zyje.

— Straszne.

— Tak straszne. Wiesz, ona juz... — Carlotta szukata stowa — juz sie roziktadata.

Carlotte cechowata wrazliwo$¢ ludzi nienalezacy ch do Kasy. Rozumialam to. Nie bytam jednak
jak ona — nie chcialam wyrwa¢ bogatego meza i przez reszte Zycia unosi¢ si¢ na powierzchni
wsrod szczatkéw europieniedzy. Zadba¢ o wyglad stosowny do sytuacji — to co innego. Steve
moze nie epatowal meskosciq w sytuacjach sam na sam, co bardzo mi odpowiadalo, ale jakies
pojecie o kobietach mial, do tego pojecia zaliczala si¢ za$ informacja, ze kobiety muszq robi¢
zakupy. Nabywanie ciuchéw bylo najwyrazniej powolaniem mojej pici, poniewaz nigdy nie
prositam go nawet o lody, moglam uznaé, ze nieZle sobie radze.

SuneliSmy powoli na poludnie w poly skiwy ch pory wach wiatru, skoficzyt sie lipiec, zaczat sie
sierpieni, a ilekro¢ gdzie$ cumowaliSmy, Steve pytal, czy nie musze sobie czego$ kupi¢, po czym
podawat mi niepojety zwitek banknotéw. Z poczatku zachowy watam ostrozno$é¢, nie wy dawalam
wszy stkiego, tak zebym chociaz mogla zaproponowac, ze zaplace za swoje drinki, ale po kilku
dniach uznalam, Ze to niepotrzebne. Kupowalam wiec drogie rzeczy, na kiére na pewno juz nigdy
nie bede mogla sobie pozwoli¢, kaszmiry we wszystkich kolorach, chyba na cale zycie,
prochowiec od Vuittona, doskonaly torebke do reki Prady — z krokodylej skory w kolorze
kasztanowym. Przegladatam si¢ w szybach witryn albo w szKlistej gltadko$ci wody w porcie, gdy



opalona w prostej bialej koszuli i krétkich spodenkach, z wlosami zwigzany mi niedbale szalem
Dolce & Gabbana, wywijalam eleganckimi torebkami z kokarda i si¢ zastanawialam, czy
powinnam by¢ zdumiona swoja metamorfozg. Nie bylam, naprawde. Patrzytam w wode i tam

widzialam wreszcie siebie.

Pieprzenie moze by¢ tak nieskomplikowang przyjemnoscia, réwnie pradawng i elementarng jak
stodko-ziemisty smakoliwekalbo szklanka zimnej wody po dlugim marszu w py le. Dlaczego wiec
odmawia¢? Monogamia musi by ¢ znacznie tatwiejsza dla zwy czajny ch ludzi.

Po kilku tygodniach w roli pseudodziewczyny Steve’a chodzitam po $cianach. Wiadomo, ze
w razie potrzeby cala sztuczka polega na tym, zeby namierzy ¢ kogos, kto czuje to samo. Kiedy
Jan pierwszego dnia lekko wzgardliwie oprowadzat mnie po ,Mandarynce”, pilnowalam, zeby nie
odrywac uwagi od Steve’a, ale kilka dni p6zniej, gdy minelam go na pokladzie, zauwazytam, ze
$ledzi mnie wzrokiem tak, jaknie robit tego Steve.

Musialam zaczeka¢ na wilasciwy moment. Nie bytam taka tepa, zeby wszystko spierdoli¢ dla
bzykanka, dziwne jednak ze Tristan nie zauwazyt spojrzen Jana, ktéry byt bezlitosnie
pociggajacy. Szeroki w barach i waski w talii, z oczami niebieskimi i glebokimi jak fiord,
okolonymi gestymi szarymi rzesami jak osiotek z kreskdwki. Caevat emptor — nie narzekatam.
Pewnego popotudnia, gdy plyneliémy przez Arcipelago della Maddalena, zapytalam Steve’a, czy
chce wyskoczy ¢ na piknik

—Mozemy wzia¢ tender i poply wa¢ zrurky —zachwy catam sie.

— Wybacz, skarbie, mam robote. WeZ Trisa.

— Oczy wiscie. Nie chcialam ci przeszkadza¢.

Bez pukania wpadtam do kabiny Tristana. Ogladal na laptopie porno typu gonzo, w samej
bieliznie, skacowany i szary mimo opalenizny. Zdazylam dojrze¢ Jade Stevens wy pinajgcq swoj
stynny kulisty tylekdo kamery, zanim zatrzasnat Kape zirytacja.

— Steve moéwi, ze mozesz mnie zabra¢ na snorkeling? — méwilam tonem rozpuszczonej
i kapry$nej dziewuchy, zeby go ziry towac jeszcze bardziej.

— Przepraszam, Lauren, nie czuje sie na sitach. — Czyli ,spierdalaj”. Intry gujaca mala préba
sity .

— Ale ja naprawde chce — wydelam usta.

— Zabierz jednego z chlopakdw do tendera.

— Superpomy st Dzeki! — zaswiergotalam radosnie. — Mam nadzieje, ze poczujesz si¢ lepiej.

— Pewnie. Do zobaczenia.

Jana zastalam przy szorowaniu pokladu. Zawsze brat udzial w pracach porzadkowych, byt
w tym szalenie skandy nawski. Niemniej chyba chetnie przyjat pretekst, zeby rzuci¢ mopa.

— Tris mowi, ze zabierzesz mnie na snorkeling. Mozesz?



Wstat powoli. Cate metr osiemdziesigt boskiego ciala.

— Na snorkeling?

— Tak, mozesz? Méwi, zeby wzig¢ tender.

— Dobra. Chlopaki sobie poradzy. Pogadam z nimi i wezme rzeczy . Bedziesz gotowa za dziesie¢
minut?

— Pewnie. Dzieki.

Gdy odbilismy od burty ,Mandarynki”, mgietka morskiej wody prysnela mi w twarz
Ruszylismy wokot cypla jednej z malenkich nagich wysepek Jan sterowal, ja za$ ulozytam sie na
poduszkach i zanurzytam dlofi w spienionej wodzie. Mialam na sobie dzinsowe spodenki, bialy
gore od bikini Fernandeza i miekko opadajacy stomkowy kapelusz z rondem obwigzanym
jedwabnym szalem Pucci w stylu retro. Jan przebral si¢ ze stroju shuzbowego w zniszczone
bermudy khaki i sprang granatowq koszule ptdcienna, kiéra podkreslata kolor jego oczu. Wzigtam
jeszcze z kuchni butelke vermentino, korkociag i gars¢ zmy stowy ch fig.

— Lubisz jezowce? — zapy tat Jan, przekrzy kujac silnik

— Nie wiem.

Zwolnit, tak ze silnik teraz pyrkal, i zaczat przeszukiwa¢ wode za burta. MijaliSmy zaglebienia
bialego piasku, przejrzystos¢ wody zaklamywata glebokos¢, az dotarliSmy do grupy skat ledwie
wystajacy ch ponad powierzchnie, opalizujacy ch od porostéw przemywany ch przez fale niczym
benzyna.

—Turzucimy kotwice. — Podobat mi sie jego glos, oszczedny, precyzyjny, z lekkim norweskim
akcentem. Podobalo mi sie tez, ze jest taki oszczedny w stowach.

— Otworz luk kotwicy .

Niezgrabnie przeczolgatam sie na fordeki dzwignetam Kape, pod kiérg znajdowata sie kotwica.
Jan obrocit f6dz.

—Rzu¢ j3 na m6j znak Czekaj, czekaj... Rzucaj!

Patrzylam, jak kotwica znika w wodzie, pociagajac za soba rozwijajacy sie lancuch, Jan za$
oddala ¥6dz, azlancuch si¢ napiat.

— Swietnie. A teraz mozesz sprébowac jezowcow.

U jego stdp stal zniszczony plocienny plecak z kidrego Jan wyjat maske, n6z skladany
irekawice zmetalowej siatki, zupehie jakze Sredniowiecznej zbroi.

— W16z maske. Mozesz patrze¢. Umiesz odr6zni¢ samce od samic?

Dziwnym trafem nie umialam.

— Jadalne s tylko samice. Zbieraja mate muszelki i kamyki, Zeby si¢ przyozdobic. Strojg sie,
jakto kobiety. — Patrzy} mi w oczy sekunde za dhugo, po czy m zrzucit koszule i skoczyt do wody .

Zdjetam szorty i dolaczytam do niego. Przez chwile woda wydawala mi sie zimna — w koficu



powietrze bylo potwornie gorace. Odplynelam, unoszac si¢ na powierzchni jak rozgwiazda,
i patrzylam, jak Jan nurkuje, wykonujac dhugie ruchy ramionami. Chwycit skale u podstawy
i nozem trzymanym przez rekawice cigt co$ wielkiego i czarnego. Nastepnie si¢ wynurzyt,
polozyt to co$ na burcie, odetchnat i znowu sie zanurzyl. Uniostam glowe, zeby sie rozejrzec.
Jezowiec przypominal zlowieszczego podwodnego jeza, jego kolce drgaly w powietrzu. Jan
wy ciggnat na powierzchnie jeszcze dwa i wyszliSmy z wody po krétkiej drabince przy silniku.

Otworzy fam wino, Jan za pomoca noza zeskrobat kolce z muszli.

— Zapomniatam kieliszkéw.

— Nie szkodzi. — Wzigt ode mnie butelke i podnidst do ust. Patrzyfam, jakprzelyka. — Trzymaj.

Oczyszczona muszla byla piekna, porysowana delikatnymi rézowo-zielonymi kreskami. Jan
wsungt czubek noza pod spéd, rozlupal jezowca na pét jak mango i ujrzalam
ciemnopomaraficzowe ciatko obramowane czerniq.

—Jest bardzo luzny . Wez go w dwa palce.

—Pokaz mi, jakto zrobi¢.

Wy dtubat cialo jezowca i podat mi. Otworzylam usta, zamykajac oczy.

—Dobry?

—Mm...

Byt lepki, stonawy, zmyslowy. Wzielam duzy lyk wina i poczutam, jak smaki laczg sie na
moim jezyku. Polozylam sie, wystawiajac twarz do slorica, ze smakiem surowego migsa na
wargach.

— Jeszcze.

Nakarmil mnie reszta, ja za$ nakarmitam jego. P67niej nastapit delikatny moment, gdy jego
twarz znalazla sie tak blisko mnie, ze widzialam kry sztatki soli polyskujace na tych absurdalny ch
rzgsach. Zrobilam si¢ wilgotna, jeszcze zanim mnie pocalowal. Nie spieszy! sig, jego jezyk
znalazt mdj, zawingl sie¢ wokot niego, natar, zawingl. Jan opad! na siedzisko za rumplem i spojrzat
na mnie.

— Chcesz sie terazrzna¢? — spy tak.

— Tak, chce sie terazrzna¢, Janie.

Tyle zwrotéw doprowadzilo mnie do tego szczegélnego momentu. Wiedzialam, ze moge sie
nigdy nie uwolni¢, Ze ramiona Jamesa nadal si¢ po mnie wyciagaja, Smiercionosne jak syrena,
zeby zaciggna¢ mnie w glebiny. Przez kilka minut czutam sie jednak wyzwolona. Czutam, ze
moge zatrzymac czas.

Nie odrywajac od niego oczu, polozytam si¢ z powrotem na poduszki. Wy trzymujac jego
spojrzenie, rozwigzalam i zrzucitam stanik Opuscit glowe na znak poddanstwa. Rozwigzalam
wstazeczki po bokach majtek zdjelam je i rzucitam na stanik



— Pokaz mi sig.

Powoli, doskonale powoli, rozsunelam uda. Moja cipka znajdowala si¢ na wy sokosci jego oczu.
Srodkowy palec prawej dioni wsunelam do ust, po czym przesunelam nim miedzy piersiami, po
brzuchu i miedzy nogami. Gdy wy ciggnelam reke w strone Jana, palec byt $liski od moich sokow.
Jan wstal, swobodny na rozkolysanym polladzie. Mial pieknego penisa, grubego u podstawy,
naprezona gléwka l$nita jak wilgotny jedwab.

— Odwr6c¢ sig. Chee zobaczy ¢ twéj tyltek

Zanim si¢ odwrécitam na czworakach, na chwile przy pomniata mi sie Jada Stevens. Opart mi
reke miedzy lopatkami i pchnat mnie w doé}, tak ze przygielam plecy, jeszcze mocniej si¢ ku
niemu wy pinajac. Wsunal we mnie palce.

— Poruszaj si¢. Chce widzie¢ twoje biodra.

Natarfam na jego dton, wy konujac ciatlem dsemki. Byto mi tak dobrze, ze mogtabym doj$¢ juz
teraz. Odwrécitam sie i wziglam do ust koniec jego penisa — wsungtam go gleboko do gardta i sie
zatrzymalam. Pulsowal. Wciggalam go raz za razem, paznokciami muskajac napiete jadra,
nastepnie wy puscitam i spojrzalam Janowi w oczy. Patrzy}t na swoj naprezony cztonek w moich
ustach.

— Zerznij mnie. Chceg, zeby § mnie zerznal.

Uklakt za mna, jeszcze raz wsadzit mi dton do cipki, rozchylajac na koniec palce.

—Ruszaj sie. Ruszaj pupa. Tak Pokaz mi. To na mnie dziala. Tak wlasnie sie ruszaj.

— Wsadzmi teraz.

Wargami sromowymi chwycitam czubek penisa, wpuscitam do $rodka gléwke i zasty glam,
zaciskajac migsnie.

— Nie ruszaj si¢ — rozkazalam. Odrobine przesunelam si¢ do przodu, uwalniajgc go, po czym
ponownie wsunelam gléwke do Srodka i wilam sie, za kazdym razem biorac go glebiej, az
poczutam jego jadra na wilgotny ch wargach.

— A teraz szybciej.

Chwy cit mnie za biodra, przy ciagnat mocno i zaczat posuwac, dyszac ciezko.

— Rénij mnie. To jest super. Nie przerywaj.

— Podoba ci sie. Lubisz mocne rzniecie?

— Tak, lubi¢ mocno. Tylko... nie... przerywaj...

Lodka kotysala sie jak szalona, rozbryzgi wody spryskiwaly nas oboje. Czutam na plecach
ciezar swoich morkych wloséw. Jan je chwycil, odchylajac mi glowe, tak ze mocniej
przy gielam plecy, a jego cztonek trafit w m6j punkt G i zaczelam dochodzi¢, blagajac, by rznat
mnie mocniej, mocniej i mocniej.

— Teraz, ze mng. Dojdz ze mng. Chce, Zeby$ trysnat mi do $rodka.



Gdy szczytowal, Kepnal mnie w posladek To uwolnito mdj orgazm, to i krétkie szarpniecia
jego grubego czlonka, gdy w trzech skurczach wyrzucit we mnie nasienie. Krzy czac, natartam na
niego cipka, po czym oboje padliSmy na poktad, Jan za$ calym ciezarem spoczal na moich
plecach. Rozkolysana t6dka nieruchomiata powoli. Pézniej zjedliSmy lapczy wie figi i wy pilismy
jeszcze wina, az on spytal, czy chce sie znowu bzyka¢. Chcialam. Tym razem ja bylam na gorze,
on chwy cit mnie za mieénie po bokach talii, opuszczajac mnie na siebie raz za razem. Piescitam
sie do orgazmu i polozylam si¢ na nim — jego penis poruszal si¢ we mnie, az ulamek sekundy
dzielit go od wytrysku, wtedy mnie zdjal, uklakt miedzy moim rozrzuconymi udami i try snat mi
na twarz. Zlizywalam jego sperme z ust. Slonawa, lepka, mineralna. ZasneliSmy na storicu, reka
w reke. Potem musieliSmy wracac juzna jacht.

Po tak wspanialej popoludniéwce oboje wiedzeliSmy, bez stéw, ze nie bedzie wieczornego
przedstawienia. Bytam pewna, ze Jan zachowa dyskrecje. Do kofica mojego pobytu na
,Mandarynce” ledwie zamieniliSmy p6t stowa — i to byto piekne.



Rozdzial 12

Lemimi wedréwkami ludéw przez Morze Srédziemne rzadza zasady réwnie niepojete jak
tajemnica Kucza dzikich gesi. Wystarczy plotka, ze gdzie$ si¢ pojawit jaki§ celebryta, Kate czy
Kanye, a juz ciezkie fajby bogaczy kieruja sie do konkretnego baru czy na konkretng plaze —
takich samy ch jak wszy stkie inne. Na tablicy przed wejsciem wlasciciel potraja ceny i przez kilka
dni czy przez tydzien Kienci plawig sie w nietrwalym magicznym pyle wyimaginowanej slawy,
sadzac, ze wylacznie to miejsce jest tym najwlasciwszym, ze wlasnie tu powinni przebywac.
Nastepnie plotka znowu przeskoczy po falach i fajby niezdarnie wyruszag w kolejny daremny
poscig, zostawiajac miejscowym uczte zresztek

Tego roku taka chwilowa mekka stala sie restauracja Giacomo kolo Gaety, barokowego
nadmorskiego miasta na potudnie od Rzymu. W dziewigtnastym wieku papiez Pius IX po
medytacji w zlotej grocie kosciola $w. Anuncjaty oglosit dogmat Niepokalanego Poczecia,
Tristan za$ przekazal wies¢ o naszej rezerwacji na wieczor z nabozng czcig doréwnujacq
tamtemu wydarzeniu. Gdy wspinaliSmy si¢ wyboistymi brukowanymi uliczkhmi od portu do
restauracji, wyczuwaliSmy w powietrzu zdecydowang tajemniczo$¢. Zanim noc dobiegnie
konica, kto§ na pewno zatariczy na stole. Z Giacomo rozciggat sie niesamowity widok na zatoke —
budynek postawiono tak, ze wznosit si¢ wysoko na cyplu ponad miastem, nad urwiskiem
ozdobionym kremowymi kwiatami jasminu tworzacy mi zwiewny dy wan upojnego zapachu.

Gdy rozkoszowaliSmy sie tatarem z tuficzyka i grillowanym strzepielem z fenkulem (jesli
w najblizszym czasie zobacze jakiego$ strzepiela, niechybnie wbije sobie widelec w oko), Steve
odprowadzil mnie na bok zeby popatrze¢ na port i potezng fortece dawny ch kréléw Aragonii.

— Podoba ci si? — spy tat z grzecznosci.

— Oczy widcie, kochanie. Pigknie tu jest. A tobie si¢ podoba?

— Jasne — odrzeK nieprzekonujaco.

Steve nie musial si¢ przejmowac¢ innymi ludZzmi, ale ja nie moglam sobie na to pozwoli¢.
Musialam wykorzy stywac te nieliczne atuty, kiérymi dy sponowatam, co oznaczalo wy czulenie
na najdrobniejsze kalibracje tego obcego nowego $wiata, pozwalajace mizawsze sie orientowac,
gdzie znajde w nim miejsce dla siebie. Rozgladatam sie wigc, szukajac czegos, co by ozywito
Steve’a.

— O, jacht Baleriskiego.

Nie trafitaby m lepiej, nawet gdy by m oznajmita, ze jest dobra passa na ruble.

—On tujest?!



— Chyba tak W kazdym razie jest jego jacht. Mialam okazje zobaczy ¢ go w Cannes.

Nigdy jeszcze nie widzialam, zeby Steve si¢ denerwowal, teraz jednak nagle zrobil sie
ewidentnie niespokojny, kompulsy wnie bawit si¢ nieodiacznym telefonem, ktéry shizyt mu za
uspokajacz.

— Chce sie z nim spotka¢.

— Dlaczego?

— Nie tutaj. Pézniej, jakwrécimy na jacht.

Bylam zaintrygowana — to bylo co$ nowego w relacjach ze Steve’em, ale milczalam do
chwili, kiedy znalezliSmy si¢ w zaciszu jego sypialni. Gdy w samych majtkach pochylilam sig,
zeby rozwigza¢ platformy od Lanvin, u$wiadomilam sobie, Ze przestalam si¢ przejmowac
i sprawdza¢, czy Steve patrzy na mnie czy tez nie. Mogliby$Smy by¢ malzefistwem. Wrzucitam
na siebie wyszy wang kurte Antik Batiki poklepatam 16zko obok siebie.

—Dobrze, o co wiec chodzi?

— Potrzebuje informacji.

—Ijamam je zdoby¢?

Oczy wiécie miatam je zdoby¢. I oczy wiscie wigzalo sie to z nielegalny mi dzialaniami. I nagle,
w jakim$ ol$nieniu, takim samym, ktérego doswiadczytam w porcie w Portofino, zrozumiatam, ze
co$ mi sie¢ wymkneto spod kontroli, gdy dalam sie tak nie§¢ bezwolnie kolejnym jalowym dniom.
Moze psy choterapeuta powiedzialby, ze w ten sposéb odwlekatam szok ale ja wolalam widzie¢
w tym wcielanie si¢ w role. Steve do tej pory o nic mnie nie prosit. Teraz jednak miatby u mnie
dhug, znalaby m jaki$ jego staby punkt. To byt moment przelomowy, szansa na zmiane ukladu sit.
Do tej pory ja w tej podrézy bylam pasazerem, ale teraz moze poczuje sie jakrozgrywajacy.

— Steve, do cholery! Prosisz, zeby m zrobila co$ calkowicie niezgodnego z prawem.

— Co ty powiesz?

Usiadlam wy prostowana.

— Nie, nie zbywaj mnie. Przeciez moze bede przeshichiwana, musze wiedze¢, co mowi¢. Po
co cita informacja?

Na jego twarzy odmalowalo sie znuzenie.

— Widzisz... On jest tutaj, we Wloszech, i chcialem... Chcialem co$ sprawdzi¢. Pewna plotke.

—Jaka?

—Powiem ci, jakjuzjq sprawdze.

— Dobra — odparfam ostroznie. — Na poczatek on musi si¢ dowiedzie¢, ze ty tu jestes. Wrzuc to
na Twittera, jesli trzeba.

— Ale ja nie mam Twittera.

— Swietnie. Niech wiec Tris zadzwoni do jego asy stentki.



— Ale co ma powiedzie¢?

O Boze! Siegnelam po swoj telefon, otworzytam Google i wyszukalam Balenskiego.

— On jest kolekcjonerem sztuki — oznajmitam, odwracajac telefon ekranem do Steve’a. — Tak
jakty — dodatam zachecajaco. — Niech Tris mu powie, Ze chcesz si¢ z nim skonsultowac¢. To mu
pochlebi.

— Genialne!

Nie gadaj, Sherlockn! Wzietam gleboki oddech i zaproponowatam ulepszenia do planu Steve’a.
Zeby wy korzy sta¢ nasza transakcje, potrzebowatam wiedzy, nie wspominajac o przynecie. Steve
byl wyraznie pod wrazeniem rozwiazania, kiére mu przedstawitam.

ZastosowaliSmy prosty fortel, ale mialam nadzieje, ze okaze sie skuteczny. Nastepnego
popotudnia Steve dolaczyt do mnie w basenie.

— Lauren, masz sukni¢ wieczorowga? Taky... Wiesz... dluga? — Mieszkalam na jego jachcie od
miesiaca i suknia wieczorowa byla chyba jedyna rzecza, jakiej do tej pory nie kupitam.

— Nie, przy sobie nie mam, kochanie, a co?

— ZostaliSmy zaproszeni na kolacje. — Jak zawsze Steve jednym okiem patrzy} na notowania
Bloomberga na ekranie zainstalowanym nad linia wody . — Obowiazuje str6j wieczorowy — dodat
posepnie.

— Gdzie ta kolacja?

— Na jachcie Baleniskiego. — Zrobit mine, ktéra w jego pojeciu byta niewatpliwie szelmowskim
uniesieniem brwi.

Liczy sie wynik

— Spotykamy sie znim jutro pod Ponza.

— Super!

Czulam, jak na pokladzie stonecznym nad nami Carlotta nadstawia uszy — albo prezy cycki,
moim zdaniem bowiem jej sutki mialy wbudowany czujnik wykrywajacy z daleka kazdego
oligarche. Odwrécitam si¢ i przeply nelam kawalekna boku, zeby by ¢ blizej Steve’a.

— Moge co$ znalezc.

— Wilasnie, znajdz co$ eleganckiego. Niech Tris to zalatwi.

Nad relingiem pojawila sie twarz Carlotty .

— Nienawidze ci¢ — powiedziala bezglosnie z nadasana ming, skazana na romantyczng kolacje
zukochanym.

— Szy kuj sie, kopciuszku! — zawotalam. — To twdj szczesliwy dzieri. Idziemy na zakupy.

Jak we wszystkich czarujacych rybackich wioskach mijanych podczas rejsu wzdluz wloskiego
wybrzeza, port w Ponzie, malerfikim skrawku wy spy, na ktéra Rzy mianie przy jezdzali si¢ zabawic,



niewiele miat juz wspélnego z rybakami. Wiekszo$c¢ stary ch zétawych doméw staczajacych sie
ku morzu zamienila si¢ w pied-a-terre za miliony euro, cho¢ gdzieniegdzie w oknach wisialo
pranie lub w drzwiach staly spogladajace ciekawie staruszki. Moze byly to aktorki finansowane
przez wladze, zeby doda¢ miejscowosci kolorytu? I nawet w najbardziej sennej wiosce przy
placu stal jaki§ butik czasem byly nawet dwa, gdzie kobiety z wedrownego plemienia
eurobogaczy mogly wpas¢ i Zozy¢ ofiare. Wciagnetam Carlotte do najblizszego skepu, na
ktérego wy stawie lezaly bikini La Perli po tysiac euro.

— Musisz mie¢ sukienke. Dzi§ wieczorem bedziesz dziewczy ng Steve’a.

— Masz na myséli tréjkacik? — Nie odniostam wrazenia, ze taka koncepcja bylaby dla niej
nowoscia.

Naprawde wiele mnie kosztowalo, Zeby nie wznie$¢ oczu do nieba.

— Nie. Tylko na przyjeciu. Nie musisz nic robi¢ poza okazy waniem oddania. Co ty na to?

— A cozHermannem? Jemu si¢ to nie spodoba.

— Tris to zatatwi. Takze si¢ zabawi, nic sie nie martw.

Carlotta wybrala biala prostq luzna sukienke do ziemi od Marca Jacobsa, z cieniutenkimi
ramigczkami. Jej biust przy tych ramigczkach jeszcze bardziej niz zwykle przeczy} prawom
grawitacji. Z rozpuszczony mi wlosami i prosta bizuterig bedzie wy glada¢ jak bogini od Felliniego.
Ja dla siebie wybralam zota suknie z lureksu, staromodng, z dlugimi rekawami, bardziej
zabudowana z przodu, za to na plecach wy cieta az po kos¢ ogonowa. Obie znalazty Smy dla siebie
bezowe sandatki Gianbattista Valli we wzor wezowy — uznalam, ze z okazji stroju wieczorowego
bedzie nam odpuszczone to kretyrniskie $cigganie butéw — i dwie torebeczki Fendi, réwniez
w wezowy deseni, szmaragdowo-srebrng dla Carlotty i r6zowo-ztotg dla mnie. Carlotta patrzyta
zuznaniem, jakodliczam ponad siedem tysiecy euro pieésetkami.

— Ten Steve to ci¢ naprawde lubi.

—Moze.

— No, mniejsza o to.

Przed powrotem na ,Mandarynke” zasztySmy do jakiej$ knajpki, gdzie pochlonelySmy dwie
pizzette i gelato affogato, lody pltywajace w baileysie i espresso. Carlotta chwy cita fald skory nad
tokciem.

— Wiecznie chodze glodna. Hermann nienawidzi, jakjem, ale dwie krewetki i kawalek arbuza to
przeciez nie jest lunch, prawda? Na staros¢ sie, kurwa, roztyje, ze az pekne.

Gdy wieczorem wsiadaliSmy do tendera, Carlotta wczula si¢ w role. Trzymala Steve’a pod ramie
i poprawiata mu komierzyk On w smokingu wy gladat naprawde przystojnie, cho¢ w ostatniej
chwili przekornie zrezygnowat z muchy. Syknelam do Carlotty, zeby zdjela pierscionek
zareczy nowy . Postusznie wrzucita go do torebeczki. Pomy$latam, ze pewnie chetnie cisnetaby go



do morza, gdyby jej dzsiejsza rola miala jakiekolwiek szanse na urzeczywistnienie. Tristan
dyskretnie zabral Hermanna na wyprawe nurkowa — nocne nurkowanie w jakich$ stynnych
niedostepny ch grotach, w czym Carlotta, niestety, nie mogla wzig¢ udzatu, poniewaz nie miata
certy fikatu nurkowego. Moze sama co$ takiego zrobie?

— A slyszalas, co sie stalo w zesztym roku w grotach na Capri? Z tym ojcem i synem? Utkneli
i ojciec musiat zdecydowac, czy zostawi¢ syna i ratowac siebie, czy tez umrze¢ razem z nim,
wiec...

— Boze drogi, Carlotto! — przerwalam jej. — Mam wrazenie, ze jestem na wakacjach
zEdgarem Allanem Poe!

Patrzyla nierozumiejacym wzrokiem.

— Niewazne — dodalam. — Cudownie wy gladasz. Bedziemy sig¢ $wietnie bawic.

Podréz tenderem troche nam zajela, poniewaz jacht Balenskiego stat kawalek dalej, na
glebszy ch wodach. Nad naszymi glowami majaczyto w mroku pie¢ pokladéw. Jednostka byla
wielka jak centrum handlowe — tak ogromna, ze wplyneliSmy do $rodka i zaprowadzono nas do
wylozonej miedziany mi blachami windy, ktéra zawiozta nas na poktad. Odkad wprowadzitam sie
na ,Mandarynke”, wiele razy zdarzyly mi si¢ takie chwile, gdy chcialam zrobi¢ stop-Katke,
spojrze¢ na siebie i przy pomnie¢ sobie z niedowierzaniem, jak wloklam sie z ciezky torbg po
peronie stacji Piccadilly. To byta wlasnie jedna z ty ch chwil.

Najwiekszy poklad byt ozdobiony girlandami rézowych orchidei owinietymi woké} relingow
i poreczy schodéw. Kule silnie woniejacych sorbetem rézowy ch réz tworzyly przejscie, wzdhuz
ktérego stali kelnerzy z rézowym krugiem w butelkach magnum. Nie poczestowaly$my sie
z Carlotta grillowanymi tartinkami z kawiorem truflowym i pomidorowym confitem ani
malefikimi porcjami makaronu z sosem z homara. Balefiski czekal na koricu tego korytarza,
w granatowym jedwabnym smokingu o ramionach podbudowanych poduszkami, co mialo
zatuszowa¢ fakt, ze gospodarz jest niemal karlem. Ziemista skora zwisala z wy gladzonego
botoksem czola ozdobionego kilkoma pasmami starannie wkomponowanych, dziwnie
kolory zowany ch wloséw. ,Moze to jedyne, czego nie mozna kupi¢ za pienigdze — pomyS$lalam. —
Choc¢by$ nie wiadomo ile zainwestowal, przeszczepione wlosy wygladaja jak katastrofa
nuklearna”. Balenski zblizat sie chyba do osiemdziesiatki, ale twarz miat bezwiekowo nikczemna.
Pewnie ukryt gdzie$ zone i dzieci, chociaz co $mielsze portale plotkarskie twierdzily, zZe w swojej
odrestaurowanej willi rzymskiej pod Tangerem wydaje przyjecia wylacznie dla chlopcow.
Uscisnat dlori Steve’owi z zapalem polity ka, po czym pochy lit si¢ nad nadgarstkiem Carlotty, ktéra
Steve mu przedstawit. Ja trzymatam sie z tytu — dodatkowa przyjaciétka — dopilnowatam jednak
zeby sie troche obrdcic, takaby przy powitaniu gospodarz zauwazyt moje nagie plecy.

— Dziekuje paristwu za przy by cie. Mito mi bardzo.



—To ja dziekuje za zaproszenie. Cudowne kwiaty .

Wazrokiem juz podazyt gdzie indziej. Odsunelam sie, zeby mégl przy wita¢ nastepny ch gosci.
Za plecami Baleriskiego w cieniu schodéw stalo dwéch poteznych mezczyzn, Kasycznych
amerykanskich pakeréw, w zZle lezacych czarnych garniturach (dlaczego miliarderzy tak sie
szczy pia z wydatkami na garnitury ochroniarzy — przeciez porzadny krawiec umie je tak skroic,
zeby mozna bylo ukry ¢ bron), ze skrzy zowany mi dlorimi i stuchawkami w uszach. Na ich widok
poczutam, jak rozkosznie lodowata pieszczota adrenaliny wplywa do moich zy} niczym pierwszy
ty k doskonatego martini.

Wy cofalam si¢ w thum, udajac, ze macham do jakiegos$ znajomego, az zniknglam z zasiegu ich
wzroku, po czym dy skretnie spytalam jednego z kelneréw o toalete. Odprowadzit mnie powoli do
schodéw i dalej korytarzem ozdobionym replika muralu Jeana Cocteau z Villefranche-sur-Mer,
przedstawiajacego $wietego Piotra i rybakéw. W kodcu otworzyl mi drzwi do tazienki.
Zamknelam si¢ w $rodku i czekalam, az uslysze oddalajace si¢ kroki. Kelner jednak nie odszedt.
Wszedzie kapusie. Policzylam do sze$¢dzesieciu, spuscitam wode i odkrecitam kran, po czym
dalam si¢ odprowadzi¢ na poltad, liczac mijane po drodze drzwi.

Do$¢ fatwo bylo uzyska¢ plan pomieszczen na jachcie Balefiskiego. Na mail, kiéry wystano
z biura Steve’a do konstruktora jednostki, sugerujacy, ze Steve chcialby co$ lepszego, ale zalezy
mu na podobnym rozkadzie, w ciagu kilku godzin otrzy maliSmy w odpowiedzi ry sunki techniczne
od rozpltywajacych sie z zachwytu projektantéw. Poniewaz jacht Baleriskiego zaprojekowano
zgodnie z jego konkretnymi wymaganiami, mogliSmy mie¢ pewno$¢, ze rysunki odpowiadaja
rzeczy wistoéci. Salon znajdowat sie troje drzwi od lazienki dla goéci po prawej, w pierwszym
korytarzu od schodow.

Na poladzie zastalam Carlotte wtulong w ramie Steve’a, kiéry rozmawial z przysadzisty m
mezczyzna z diamentowymi C¢wiekami w krochmalonej koszuli, koniuszkami palcow
trzymajacym pogardliwg blond nastolatke jak pudla miniaturke. Ja nawigzalam rozmowe z jaka$
dziewczyng, potudniowoafry kansky modelky od kostiuméw kapielowy ch, z ktéra sie poznaty Smy
w Marina di Massa. Jak zwyke wymienitySmy si¢ informacjami, gdze sie teraz udajemy i na
jakich imprezach byly $my. Mnie sie podobaly jej kolczyki, jej — moje buty.

Nie poddawaly$my sie z Panng Bikini, az nas zaprowadzono polklad wyzej na kolacje.
Drzisiejsze przyjecie nalezalo do skromnych. Cho¢ dekoracje zaméwiono na miare balu
debiutantek w Crillon, przy stole siedzieliSmy raptem w dwudziestke. Baleriski osobiscie rozsadzat
gosci. Ja trafitam dwa krzesta od niego, Steve z Carlotta zajeli miejsca naprzeciwko mnie.
Mezczyzna z diamentowymi ¢wiekami siedziat po mojej lewej, obok niego, na honorowym
miejscu przy gospodarzu, siedziala wloska aktorka i modelka w cekinowej sukni wycietej do
pepka. Widzialam jej twarz na zdjeciach w ,Gente”. Miala wlasng linie bielizny i kiedy$ sie



spotykala z George’em Clooneyem. Uznalam, Ze jest plathym gosciem, poniewaz oboje
z Balefiskim calkowicie sie ignorowali. Po prawej miatam inng dziewczy ne.

Panowie toczyli zrywami jaka$ rozmowe, gdy podano nam gotowane ostrygi faszerowane
kawiorem, glazurowane przepiorki z pasztetem strasburskim i cielecing w sosie z tuniczyka
z kremem truflowym. Kazdy péimisek byt udekorowany rézowymi bratkami i platkami ztota.
Gdy kelnerzy niezgrabnie wy mieniali potmiski, zapadaly dhugie chwile ciszy przery wane erupcja
wypowiedzi mezczyzn w reakcji na jaka$ uwage Balenskiego. Przynajmniej siedzielismy na
krzestach, nie to, co ci nieszczeéni francuscy arystokraci w Wersalu, kérym nie wolno byto
siada¢ w obecnosci kréla. Na deser podano parfait z platkdw rézy w wisniowej galaretce,
uksztaltowanej w tak doskonale realistyczny kwiat, ze na chwile sie zaniepokoilam, czy
przypadkiem nie jemy dekoracji. Cieszylam sie, ze niewiele ode mnie oczekiwano na froncie
bly skotliwy ch konwersacji. Ciche skrobanie ty zka po talerzu odmierzalo chwile, gdy bede musiata
uderzy ¢. Tym, co mialam zrobi¢, rozkoszowatam si¢ znacznie bardziej niz parfait.

Gdy kelnerzy serwowali kawe i piramidki z rézowych makaronikbw Ladurée, panowie za$
zapalali cygara, przeprositam, ze musze i$¢ do toalety. Dotarlszy do schodéw, wzielam szpilki
w reke, a suknie zawigzatam w wezel, zeby mie¢ swobode ruchéw.

Schodzitam, ogladajqc sie, czy nie $ledza mnie ochroniarze, kiéry ch zostawitam za krzestem
Balenskiego. Nie §ledzili. Zatrzymatam sie, nashichujac. Kilka razy wspinalam si¢ na palce,
niczym tyczkarz szykujacy sie do rozbiegu, nabierajacy rozpedu coraz dhuzszymi, wilczymi
krokami. Pokonalam jeszcze jedne schody w dét i dalej poszlam korytarzem. Wzrokiem
odliczalam drzwi: pierwsze, drugie, trzecie, pedzitam niczym pocisk, rozkoszujac sie gibkoscia
swoich koficzyn, euforiq drapieznika. Z tetniagcym sercem przystanglam pod wilasciwymi
drzwiami. Za mna korytarz nadal byl pusty. Delikatnie nacisnelam Kamke i znalaztam sie
w $rodku.

Kabina byla wylozona bialg wyMladzing, na 16zku lezaly stosy bialych lisow. Na pewno
staruszek ich potrzebowal — panowal tutaj nieziemski ziab. Z podkrecong do maksimum
Kimatyzacja pomieszczenie przy pominalo luksusowa kostnice. Jedne drzwi obok16zka prowadzity
do lazienki, drugie do garderoby ze starannie ustawionym rzedem butéw Rumpelsztyka
wyposazony ch w modelowang wkladke do zamaskowania mikrego wzrostu. W glebi garderoby
znajdowaly sie nastepne drzwi, kiére widziatam na planach. Prowadzity albo do biura, albo do
skarbca. Znowu delikatnie nacisnelam Kamke, troche sie spodziewajac, ze z judasza wy chynie
szpikulec do lodu. W niewielkim gabinecie zastalam tylko male biurko i rzad ekranéw, takich jak
na ,Mandarynce”. Chwy citam przy gotowana nokie z przedptacong kartg, cho¢ rece takbardzo mi
sie pocily mimo panujacego tu chlodu, ze sie batam, ze j3 upuszcze. Poruszy fam myszka i ekrany
sie rozswietlity .



Pilka nozna. Cholerna pitka nozna. Steve bedzie zawiedziony. I tak jednak sfotografowalam
ekrany, po czym zrobilam zdjecia przedmiotéw lezacych na blacie biurka — stos rachunkdw,
pudetko na cygara, pod nim jakie$ notatki, egzemplarz ,Spectatora” ze strong zagieta na kolumnie
o winach. Powinnam zajrze¢ do szuflad? Moze sq chronione alarmem, Baleriski za$ trzyma gdzie§
tutaj pewnie osobistego rekina ludojada specjalnie dla wscibskich gosci. Stanelam na czy ms$ bosa
stopg — kartka A4 z taniego notatnika. Szybko jg zwinelam i wsadzitam za gumke majtek Fifi
Chachnil. Gdy prébowalam obciagna¢ z powrotem sukienke, usty szatam glos. Meski. Mowiacy po
rosyjsku. ,Cholera! Co ja wyrabiam? Czy niczego sie nie nauczytam przy sprawie Stubbsa?”

Przez glowe przetoczyly mi sig jakies$ szalone obrazy. Balenski jako bohater starych filmoéw, ze
zloconym karabinem maszynowym, ze swoim zodliwym, wrednym spojrzeniem, gdy odbiera
nagrode za dobroczy nno$c, stos cial przy drodze, ofiar wojen, o kiéry ch czesci ledwie czytalam.
Balenski nie byt postacig z komikséw, byt cztowiekiem z krwi i kosci. To wszystko sie dziato
naprawde. Nie zdaze mrugna¢ okiem, a jego zbiry chwyca mnie za kark i rzucq za burte. Jesli
cho¢ czastka plotek o ich szefie byta prawda, mieli wprawe w takich rozwigzaniach. Mato to
styszalam o utonigciach nawalonych dziewczat? Zamarlam. Usilowalam nie oddychaé, ale
dygotatam, jakby kto$ uderzy} mnie pieScia w brzuch. Objetam si¢ ramionami i na chwile
zamknelam oczy, prébujgc opanowac strach.

L,Mysl, Judith! Mys$l” Nie mialam gdzie sie schowaé¢, chyba ze w szafce pod biurkiem.
Rozgladatam sie jakszalona, sprawdzajac, czy nie ma tutaj kamer. WykKadzina w sy pialni thumita
kroki, ale usty szalam, ze otwierajq sie drzwi lazienki. ,Kurwa, kurwa, kurwa”. Lepiej, zeby m byta
w garderobie niz w gabinecie. Zaryzykowalam, wpadlam do niewielkiej garderoby, gdy
ochroniarze zagladali do otworu odplywowego. Zaraz tu bed3. Zerwalam z siebie majtki
iwepchnelam je do torebki, kartke wpy chajac do pustawej paczki z papierosami.

Gdy pierwszy ochroniarz otworzy} drzwi, zastal mnie naga, wylacznie w sandatkach Valli.

— Kochanie! — krzyknelam, wpadajac w czarny przestwor jego Katki piersiowej. — Och,
sadzitam... Och! O mdj Boze! Przepraszam bardzo!

PatrzyliSmy diugo na siebie. Nie odwrécitam wzroku, cho¢ przyszlo mi to z trudem. Jesli sie
usmieje, przezyje. Jesli nie, bylam gotowa blagac za wszelky cene. Powiedzial co$ i dolaczyt do
niego ten drugi, obaj mieli ten sam trupio znudzony grozny wyraz twarzy.

— Co pani robi w sy pialni pana Baleriskiego?

— Czekam na pana Balenskiego — odpowiedzialam wyniosle, na ile sie dato, co nie jest fatwe,
gdy czlowiekma na sobie wylacznie osiemnastocenty metrowe szpilki.

— On kazat pani tu przyj$¢?

— Niezupeie. Chcialam... chcialam mu zrobi¢ niespodzianke.

Ten drugi przetumaczyt moje stowa pierwszemu. Obaj si¢ rozeSmiali. Po raz pierwszy od



wielu lat zaczetam oddy cha¢.

— Pani nie wolno by ¢ w sy pialni pana Baleriskiego.

Chwata Bogu, byli grzeczni. Pewnie takie rzeczy nieustannie si¢ wydarzaly.

— Ma pani telefon?

Otworzy fam torebeczke i podalam mu iPhone’a, niewinnego jakdziecko.

— Oczy wiscie.

Znowu powiedzieli co$ po rosyjsku, po czym znowu odezwat sie ten drugi.

— Sprawdze aparat. Pani tu z nim zostaje. Jak telefon OK, nic nie méwimy panu Balefiskiemu.
Dobra, pani? Pani otworzy telefon.

Whisalam kod, a on zamknat drzwi. W garderobie bylo ciasno, ale do tego, co mialam zrobi¢,
nie potrzebowali$my duzo miejsca.

Gdy otarfam usta krochmalonym mankietem koszuli marki Turnbull & Asser pana
Balenskiego, wlozylam sukienke i usiedliimy obok siebie na 16zkn. Po kilku minutach
nastuchiwania Kimatyzacji Rosjanin zagaik:

—Podoba sie przyjecie?

— Tak dziekuje. Bardzo fajne przyjecie.

Numer dwa wrdcit i rzucit mi telefon oraz torebke. Znowu powiedzial co$ po rosyjshu,
rozpoznalam stowo ,szlucha”, czyli dziwka.

— Telefon OK?

— Dobra, OK. — Dlaczego rozmawialiémy jakna planie Rodziny Soprano?

—Pani wraca na przyjecie. Niegrzeczna dziewczyna! — Pogrozit mi palcem.

Po dwéch minutach bytam z powrotem na pokladzie, z uporzadkowanymi wlosami i tetnem
w normie. Poprositam kelnera o brandy Alexander, zeby pozby¢ sie smaku z ust. Podesztam
z kieliszkem do relingu i przez chwile wpatrywalam si¢ w fale. Wiele mozna powiedze¢
o prze$ladowaniu w dziecifistwie. Ostatecznie, co potwierdza triumfalnie kazdy smetny pamietnik
wybér padt na ciebie dlatego, ze jeste$ wyjatkowy. Zyjesz w izolacji, ale stajesz sie
niezniszczalny. Tego akurat nauczylam sie na wlasnej skorze — lekcewazenia dla szeptanych
drwin, nawet czerpania z tego jakiej$ przyjemnosci, poniewaz méwitam sobie, ze dzieki temu
jestem inna, az wreszcie sama w to uwierzyfam. Moze terapeuta wy ciagnalby to ze mnie, wiedza
o0 bélu stala sie bowiem z czasem Zrédlem buntu, Zrédtem — cho¢ z zaklopotaniem wy powiadatam
to stowo nawet w myslach — sity. Umialam znie$¢ rzeczy, kére innych przerastaly, a to
oznaczalo, ze sama jestem w stanie je robi¢. Zrobitam to i czutam niesamowita ulge.

Moglo by ¢ zreszta gorzej. Co by bylo, gdyby bandzor chcial mnie zerzna¢? Nawet jesli miat
fiuta takmalego, jakmial zapewne jego szef, nie wiem, czyby si¢ zmiescit z drugg komoérka, ktéra
tam wcze$niej schowalam.



Rozdzial 13

Podobnie jak emocje, poczucie humoru nie nalezalo do najmocniejszy ch atutéw Steve’a, ale
nawet on dostrzegt zabawne aspekty calej sytuacji. Nie moglam mu tego oczywiscie
opowiedzie¢, dop6ki Carlotta nie wrécita opornie do boku Hermanna, wtedy polozyliémy sie na
t6zku Steve’a i $mialiSmy sie tak Ze malo sie nie posikatam.

— Zapamietaj sobie! — dyszalam. — Nie mozna mi zarzuci¢, ze nie jestem zdolna do poswiecen.

—Umytasja?

—Fuj! Oczy wiécie! Alezmaszu mnie dhug!

— Dobra jeste$, naprawde. Ze pomy§$latas o dwéch telefonach. On niczego nie zauwazyt.

— Gdyby znaleZli ten telefon, w ogdle sobie nie wyobrazam, co Baleriski by zrobit z nami
wszy stkimi. Oni si¢ nie certolg.

— Uwierzmi, jestem ci bardzo wdzieczny . — Nie byt wdzieczny, by} niecierpliwy .

Posztam pod prysznic, podczas gdy Steve podiaczal telefon. Kiedy wrécitam, ogladat na
monitorze zdjecia notatek spod pudetka z cy garami, obracat je i powigkszal.

— Masz cos?

— Nic. — Uslyszalam w jego glosie irytacje, co mnie zaniepokoito.

— Sfotografowatam wszy stko, na pewno. Na monitorach mial tylko letnie transfery Premier
League.

—To same $mieci.

— Nie ty nadstawiates$ karku przed Waligora.

—Przed kim?

— Mniejsza o to.

— Niewazne, Lauren. Kurwa! — Siegnat po telefon. — Musze teraz podzwonic.

W jego glosie pojawit sie twardy ton, pierwszy raz taki styszalam. W ogéle nigdy do tej pory
nie widzialam u Steve’a tyle ekspresji. Moze pienigdze oznaczaly dla niego tylko gre, ale byla to
gra, kéra on chciat wy grac.

— Zaczekaj, mam jeszcze taky jedng kartke. Zaraz cija dam.

Wysypalam na narzute zawarto$¢ torebeczki Fendi. Fajki, zapalniczka, blyszczyk grzebien,
mietéwki, czarne jedwabne majtki i zmieta kartka, kiéra w pospiechu wepchnelam do paczki
papierosow.

— 0O, masz.

Steve przejrzat ja powoli, wowczas napiecie zniknelo z jego twarzy .



— Lauren, jeste$, kurwa, geniuszem. Skad to masz?

— Lezala na podlodze przy biurku. Uznalam, Ze nie zauwazy jej braku, przeciez sprzataczka
mogta ja podnies$¢. Co to jest?

Oczywidcie juz te kartke przeczytalam. Nazwisko, data za dwa dni i pytajnik nakreslony
diugopisem.

— Rivoli. Grupa hoteli. Staje do przetargu. Teraz juz naprawde musze wy kona¢ kilka telefonow.
Drzieki, laleczko. — Steve wyszed}, wolajac Tristana.

Caly ten absurd rodem z tandetnej powiesci kryminalnej z powodu wy korzy stania poufny ch
informacji. Gdybym nie orientowala si¢ w karach za takie rzeczy, nie bylabym w stanie
zrozumieé, czym Steve sie tak ekscytuje. Jesli jednak nie péjdzie do wiezienia, zarobi pokazne
pieniadze. O ile zamierzalam go poprosi¢ o jaki§ procent, w tej chwili mégt dla mnie zrobi¢ co$
jeszcze. I dobrze byto wiedzie¢, ze nawet finansowe tuzy tego Swiata s3 tak prymity wne, jesli
chodzi o brudne mate sekrety.

Gdy ,Mandarynka” stala u brzegéw Ponzy, zalaztam co$ jeszcze — nekrolog Jamesa.
Opublikowano go w wy daniu internetowym ,,Timesa”, bez zdje¢, pewnie przez wzglad na uczucia
rodziny, ale podano w nim nazwisko Zony: Veronica Rhodes. Jak Cecil. Nigdy nie poznatam
nazwiska Jamesa. Mial inicjaly JR, jakja. Moze to znak? W nekrologu padaly nazwy rozmaity ch
organizacji charytatywnych, na kiére tozy}, banku, dla kiérego pracowat. Napisano réwniez, ze
kiedy$ grat w Harrow na Lord’s Cricket Ground, czego zupehie sobie nie wyobrazatam. Dodano,
7e zostawit coérke Flore i ze za miesigc zostanie odprawione nabozeiistwo zalobne. Miat
sze$Cdziesiat trzy lata, czyli osiggnat catkiem dobry wynik Poinformowano ponadto, ze zmart na
atak serca podczas podrézy stuzbowej, ale co$ mi nie dawalo spokoju. Zamknelam si¢ w lazience
iwyjelam rekamoéwke Loro Piana, w kiérej trzy malam rzeczy osobiste. Pienigdze wsadzitam do
papierowej torebki $niadaniowej. Z tego co zostawit James, mialam jeszcze jakie$ osiem tysiecy
euro, plus to, co zaoszczedzitam na wy prawach na zakupy, dobry ch kilka tysiecy. Co pewien czas
dokonywalam drobnych wyplat ze swojego konta, na niewielkie sumy, Zeby podtrzymac
wrazenie, Ze jestem na wakacjach, ale przeciez nie moglam zosta¢ na tym jachcie na zawsze.
Steve najwyrazniej mial juz troche dos$¢ zaje¢ rekreacyjnych i ciagnelo go do wielkich
pieniedzy . Mogtam jeszcze przez kilka miesiecy unika¢ banku, az znajde jaka$ prace, ale gotdwka
nie wystarczy mi na diugo, nie w Londynie. Musialam takze wzig¢ pod uwage to, ze w Swiecie
sztuki nie znajde fatwo pracy, skoro jednego z najwiekszy ch londyniskich specjalistow nazwatam
pizda.

Musialam jak najszybciej wplaci¢ te pienigdze na konto. Angielski bank odpadat w wy padku
takiej sumy — to by wygladalo podejrzanie. Oczy wiScie moglam je trzymac przy sobie, ale to
réwniez mi si¢ nie podobalo. Moze to ghipie, chcialam jednak Zeby te pienigdze co$ znaczyly.



Zawsze sadzitam, ze ludziom, kiérzy wierza w horoskopy, nalezaloby odbiera¢ prawa wyborcze,
jednoczednie za$ uwazalam, ze jesli wszechswiat prébuje ci co$ powiedzie¢, to tylko tepak by go
nie stuchal. I nie moglam znie$¢ myséli, ze wréce do mieszkania, do podrecznikéw i okruchéw po
tostach, i do rajstop suszacy ch sie na kablaku od zastonki pry sznicowej.

Gdybym udala sie z powrotem do Londynu z zapasem kieszonkowego, ktére sig rozejdzie na
czynsz i rachunki, mialabym poczucie Keski. Juz tylko krok dzielitby mnie od kablowki i pubu
w piatkowy wieczor, wiatru na przy stanku autobusowym na College Road, tynku kamy czkowego
i Tesco, wymiotéw w wejsciu do Social, butelek sktadany ch w mikrofaléwce i zignorowanych
dzwonkéw do drzwi, zapachu zimnego thuszczu i rothmanséw, i upiornego curry, ktére skladaly sie
na maj osobisty bukiet rozpaczy. Wiedzialam, ze tymi wszy stkimi rzeczami nie nalezy pogardzac,
poniewaz sq esencjq zy cia wigkszosci oséb, a jednak nimi gardzitam i dzigki temu bytam w stanie
przetrzy mac wszy stko.

Musialam pomyS$le¢, niespiesznie wigec poszlam na polad. Stalismy na kotwicy kilka
kilometréw na potudnie od gléwnego portu — jedyna jednostka w zasiegu wzroku byt bajeczny
tekowy jacht regatowy z lat trzydziestych, kérego wilasciciele pewnie o takich jachtach jak
,Mandarynka” moéwili wzgardliwie ,plastiki”. Panowata niemal catkowita cisza — sty szalam tylko
usy piajace skrzy pienie kadtuba na falach i dobiegajace od brzegu cykanie $wierszczy z nizszy ch
wzgorz. Carlotta, zdegustowana, miala sjeste z Hermannem. Steve jak zawsze $leczal nad swoimi
ekranami, skupiony niczym alchemik Woda mienila si¢ zlotem, turkusem, zelenig i byla tak
przejrzysta, ze widzialam lawice maleiikich srebrny ch rybek przemykajgcy ch pod powierzchnia.
Skéra mi pulsowata od popoludniowego upatu. Zdjelam kaftan od Heidi Klein i biale bikini Eres,
po czym przeszlam przezreling na dziobie. Teraz mi si¢ wydawalo, ze do tafli wody mam bardzo
daleko. Latwo byloby skoczy¢, zanurzy ¢ si¢ w rozkosznym blekicie, ale chociaz nikt nie patrzyt,
nie moglam sobie pozwoli¢ na niedbato$¢. Rozpostartam ramiona, az poczutam, jak wy pelia mi
sie Katka piersiowa. Spielam miesnie brzucha, wyciagnelam glowe i wy konalam doskonaly skok
Otworzytam oczy juz pod powierzchnia, s6l optywala moje gatki oczne, opuszkami palcéw
cztam krysztalkd, gdy lukiem plynelam ku powierzchni. Odgarnelam wlosy i brnelam przez
wode. Morze tulifo moje cialo, przez kry sztatki soli widzialam jedy nie gladka niebiesko-zloto-bialy
tafle. Nade mng ,Mandarynka” rzucala schludny geometryczny ciefi na lagodne fale —
pokrzepiajaca wyspa pieniedzy. Tu bylo moje miejsce. Musialam tylko wymysli¢, jak tutaj
zostac.

Tamtej nocy wybralismy sie do Kubu Billionaire. Niewazne, ze kupili go Chificzy cy — szliSmy na
impreze do Kubu Claudia Briatore. Gdy podeszliSmy do stotu dla VIP-6w, czutam, jak obserwujq
nas dziewczyny w dziwkarskich butach i sukieneczkach na waziutkich ramionach, udajac, ze
tancza. Od kiedy nocne Kuby wygladaja jak Kub ze striptizem? Dziewczyn wszedzie bylo



mnoéstwo: na tawach, na stotach, wilasciwie zwisaly nawet z zyrandoli. Podry giwanie tyloma
posladkami powinno wywola¢ wstrzas sejsmiczny. Carlotte spojrzala groznie, gdy od zderzenia
z takim awanturniczym tytkiem Hermannowi malo nie spadly z nosa okulary Oliver Peoples.
Steve sie nudzt — zajmowal sie swoim blackberry i nawet nie podniést wzroku, gdy kelner
przyni6st szampana. Tristan byt wyraznie spiety — w kazdej chwili mdgt nastapi¢ koniec laby.
Dotknat ramienia Steve’a, wskazal dwie wijace sie¢ w poblizu ol$niewajace czarnoskére
dziewczyny z niemozliwie waskimi taliami i tytkami, ktére zaczynaly sie zaraz pod lopatkami.
Steve z irytacjq pokrecit glowa. Nie mozna bylo rozmawia¢ przy tej muzyce, wychylitam sie
wiec i wydarlam si¢ Steve’owi do ucha:

— Kochanie, bardzo cie przepraszam, ale strasznie mnie boli glowa. Odstawisz mnie na jacht?

Steve nie mial natury dzentelmena, ale widzialam wyraznie, Ze nie jest zainteresowany
impreza, gdy wiec wstat, dostrzegtam wyraz wdziecznosci w oczach Tristana. Wzigt mnie za reke
i rzymal w swojej gladkiej suchej dloni caly droge az do samochodu, ja za§ mimowolnie
poczutam fale triumfu, gdy odjezdzatam z moim tupem.

Przyrzadzitam tanqueray z tonikiem, plasterkiem cytryny starannie natartam brzeg kieliszka
i zaniostam drinka Steve’owi, ktéry leniwie przeskakiwat po kanalach z wiadomo$ciami na wielkiej
plazmie.

—Jaktwoja glowa?

— Swietnie, naprawde. Tam po prostu chyba panowat za duzy zamet.

— Tak wiem, 0 czym mo6wisz.

Przez chwile ogladaliSmy CNN. Nie byto sposobu, zeby jako$ subtelnie rozpocza¢ te rozmowe,
cho¢ przeciez subtelno$¢ nie byla mocng strong Steve’a.

— Steve?

—Tak?

— Taksobie myS$latam... Byle$ dla mnie taki niesamowity. Ta podrdz, zakupy — wszy stko. Chce
ci podziekowa¢. — I naprawde chcialam, nie zartowatam.

Wyraznie sie¢ zaniepokoil. Polozylam mu reke na ramieniu.

— Nie w taki spos6b. MySle... JesteSmy przeciez przyjaciéimi, prawda?

—Pewnie.

—Mam wigc taki pomyst...

Dzieki niewy obrazalny m machlojkom kapitalowym w Londy nie nauczytam sie tyle, ze by fam
w stanie palna¢ przekonujacq mowe. Wyjasnitam, ze chcialabym otworzy ¢ wlasng galerie, ale
problemem byly pienigdze, taka niezreczno$¢. Czy Steve méglby mi poméc na poczatek? Jesli
osiagne zyski, moge kupowa¢ dla niego. RozmawialiSmy tyle o jego kolekcji, ze wiem, jaki ma
gust, mam dobre oko i orientuje sie, jakte sprawy zalatwia¢ korzy stnie dla jego podatkéw. Nic tak



bogaczy nie rajcuje, jak perspektywa zaoszczedzenia na podatku catkowicie dla nich nieistotnej
sumy.

— Gdzie chcesz je wplaci¢?

Zawahalam sie.

— Wiesz, to naprawde drobiazg. Moze jakie$ dziesigc tysiecy ... I myslalam o Genewie.

Tak sie skladalo, ze minimalny depozyt wymagany w niewielkim i nieszczeg6lnie
dochodowym bankn prywatnym o nazwie Osprey wynosit wiasnie dzesie¢ tysiecy.
Sprawdzitam to na swoim laptopie w portowej knajpce.

—Mam mieszkanie w Genewie.

— Super. Mozemy tam pojechac?

—-OK.

— Takpo prostu, OK?

— Pewnie. Tris to rano zalatwi. I takjuz mam, kurwa, do$¢ tego wszy stkiego.

Usiadtam mu okrakiem na kolanach i si¢ przy tulitam.

— Steve, kocham cig. Bedzie cudownie, obiecuje!

Trzymat mnie na dtugo$¢ ramienia, patrzac mi w oczy .

— Pewnie, Lauren.

Oczy widcie styszal to juz weczesniej. Nigdy nie bedzie miat pewnosci, czy kobieta wypowiada
te slowa zgodnie z prawda. Wytrzymalam jego wzrok Moze przez te jedng chwile kazde z nas
czulo si¢ czlowiekiem.

— Och, przepraszam was!

Carlotta.

— Nie szkodzi — wyczulam, ze Steve nie ma zalu za to nieporozumienie. Zostawitam go, zeby
ogladal druga polowe Matrixa, i posztam sobie poszuka¢ dobrej dziwki mniej wiecej jakosci tych
zdzir w Billionaire.

Lot z Sardy nii do Szwajcarii byt moim pierwszym zetknigciem z Kasa biznes. Byt to rowniez m6j
pierwszy raz w samolocie — europejskie podréze odbywalam zwyke pociagiem. Steve wybierat
sie do Stanéw, Tristan za$ zabrat jacht do portu w Genui. Jesli si¢ ztoscit na mnie za skrécenie
darmowego rejsu, to miat tyle rozumu, zeby tego nie okaza¢. Poza tym przez kilka dni mogt
poudawac, ze jest wlascicielem ,Mandarynki”. Zostawitam mu odreczny liscikz podziekowaniem
i trzysta euro dla zalogi, wcisnelam wszystkie tupy do toreb, pozegnalam si¢ z Carlotta
i Hermannem, kiérzy grzecznosciowo wyrazili nadzieje, ze zobacza mnie na swoim S$lubie.
Poprositam, zeby bilet powrotny zabukowa¢ mi do Rzy mu. Ghupio bytoby go nie zobaczy ¢, skoro
nadarzala sie okazja.

W samolocie nie rozmawialiSmy duzo. Jesli Steve nie omawial swojego majatku, konwersacja



sprawiata mu trudno$¢. Pewnie dlatego ciagle co$ kupowat. Podobaly mi sie przestrzen i skorzane
fotele, a takze wyjatkowo promienne u$miechy stewardes Al Italia z wlosami ulozony mi
w l$nigce koki. Na Stevie nie robilo to wrazenia, ale on nastepnego dnia wsiadal do wiasnego
samolotu. Jedli czegokolwiek mu nie zazdroécitam, to mieszkania. Kiedy do niego weszliémy,
bylam w stanie my$le¢ wylacznie o tym, ze Bég niestrudzenie okazuje wzgarde dla pieniedzy .

— Kupilem to w zeszym roku. Wczeéniej mialem dom nad jeziorem, ale uznalem, ze
apartament bardziej do mnie pasuje. Wy stréj robit Alberto Pinto.

Zastanawialam sie, czy w Carrarze w ogodle zostal jaki§ marmur w chwili, gdy Alberto
skonczyt prace. Rozejrzalam sie troche, podziwiajac. Wszystkie powierzchnie niepokryte
czarnym, bialym czy zlotym marmurem byly wy koniczone lakierowanym szagrynem. Lazienka
wy gladala jak papierosnica Oscara Wilde’a.

— Robi niesamowite wrazenie — powiedzialam, robiagc powazng ming, a jednocze$nie
zastanawiajgc sie, dlaczego nowobogaccy zawsze majq taki odrazajacy gust. Moze to tylko
kwestia epoki — co w tym stuleciu jest makabry czng ostentacja, w nastepny m bedzie bezcenny m
barokiem.

— Wiekszo$¢ dziet sztuki znajduje sie w gabinecie — powiedziat Steve, naciskajac przy cisk, ktéry
otworzyt drzwi udajace panel z macicy perlowej. Kryjacy sie za nimi pokéj byt wiekszy niz
moje cate dawne mieszkanie w Londynie. Z jednej catkowicie przeszKonej $ciany roztaczat sie
widok na raczej smetng Genewe. O tym, Ze jest to gabinet, mozna si¢ bylo przekona¢ po
ksiazkach, przynajmniej trzech — francuskich powiesciach z lat sze$¢dziesiaty ch wylozonych na
dziewietnastowiecznej podstawce pod umywalke, jedynym ladnym meblu w tym mieszkaniu.
Tle Alberto policzyt za to, zeby jeden z jego asystentow rozgial oktadki? Spojrzalam na obrazy.
Tracey Emin — jest, Damien Hirst — jest, i jeszcze jeden wielki Jackson Pollock — jest, Julian
Schnabel — jest. Zadny ch niespodzianek

— Co o tym mySlisz?

Patrzylam na betonowy nagrobek niczym stela z epoki brazu, w ktérym wy cieto barczy stego
mlodego mezczyzne w krzyKiwym garniturze, z wyraznie wyeksponowanym roleksem —
w prawej rece trzy mat uzi réwnie niedbale, jaksto lat temu jego rowiesnik trzy malby szpicrute.

— To jest niezle. Kwintesencja wizerunkin zawadiaki. Czyje to?

— To prawdziwe. Prawdziwy nagrobek Rodzina tego goscia sprzedala go arty$cie. Nazy wat si¢
Leni Krawczenko?

Czyli tylko smutne, szy dercze i tanie.

— Masz kilka fadny ch rzeczy . W co$ takiego wlasnie — wskazalam pomnik modego gangstera —
moghby$ sie zaangazowac. MyS$le o bloku wschodnim, moze o Chinach. Jako inwestycja nie sa
moze takie pewne, ale za to bardziej interesujace. Bly skotliwe, ambitne. — Takie jakty, Steve.



On juz kierowat wzrok ku ekranom w salonie. Sztuka sztukg, ale trzeba sie zabra¢ do pracy.

— Pewnie, fajnie by bylo, jakjuz uruchomisz swéj biznes — odpowiedzial nieprzy tomnie.

Zasugerowalam, ze na pewno ma duzo pracy, moze wiec wrécitabym po niego po lunchu?
Chcialabym obejrze¢ miasto. On juz caly szczesliwy zapadt w swoj fotel za biurkiem i odkrecat
karki $wiatowych zasobéw finansowych, ale nie zapomnial i mnie odstapi¢ ich kawalka ze
srebrnego Kipsa wyjetego ztylnej kieszeni spodni. Eadnie si¢ wiec zmylam i znalaztam takséwke,
zeby zabrala mnie do celu, gdzie moglam zada¢ kilka pytari, po czym na matle zakupy i croque
monsieur w knajpce nad jeziorem, w otoczeniu kobiet w nikabach, ich brzuchatych potomkow
imezczy zn stukajacy ch w telefony bez chwili przerwy, w zielonym cieniu wy niosty ch Alp.

Uswiadomilam sobie, ze nie wiem w gruncie rzeczy za duzo o sztuce wspolczesnej, ale nie
uwazalam, ze z tego powodu powinnam si¢ ograniczac. Po pierwsze dlatego, ze niewiele byto tej
wiedzy, po drugie dlatego, ze nikt, kio te sztuke kupowat, réwniez za duzo o niej nie wiedzat. Caty
sekret polegal na tym, zeby $ledzi¢ trendy, rozpracowacé, co bedzie przebojem, kiedy twoj Kient
zechce sprzedawac. Instytucja mecenasa kupujacego dziela sztuki ze wzgledéw estety cznych
siegala Grand Tour, mnie za$ dopisalo niewiarygodne szczescie, ze przekonalam Steve’a, ze
wiem, jak kupowac¢. Chociaz jego gust nalezal do malo wyrafinowanych. Po calej mojej
powaznej pracy dla Ruperta w ciagu trzech lat spedzonych w British Pictures wy dawalo sie to
degradacja, ale by walo gorzej. Wystarczy przytoczy ¢ przy kkad mojego doty chczasowego zy cia.
A jesli sie okaze, ze umiem to robi¢, ze naprawde umiem to robi¢, to mam szanse zosta¢ kim$ —
zosta¢ osoba, z ktéra zawsze si¢ identy fikowalam w marzeniach.

Po powrocie do mieszkania przebratam si¢ w jeden z moich nowych nabytkéw — bezowa
sukienke koszulowa od Stelli McCartney z fularem Hermeés we wzorek z rézowo-
pomaranczowych zegarkdw. Kupilam zwykla skérzang kopertowke do noszenia gotéwki, nie
chcialam wycigga¢ jej z torby papierowej. Steve miat na sobie zwyczajne dzinsy, polo i buty
Nike. Trzy mal mnie za reke w taksowce jadacej do banku, chociaz drugg nie przery wat pracy na
blackberry.

Kiedy$ wyslano mnie do Hoare’s — prywatnego banku na Fleet Street — zebym spieniezyla
czek dla Ruperta, spodziewalam sie wiec i tutaj przy by tku tej wlasnie miary: okazaly ch filarow,
starych obrazéw olejnych, portiera w bialych rekawiczkach. Osprey wygladal jak kazde
zwyczajne biuro, nie jaki§ nobliwy hotel. Tylko hol, winda i dyskretna tabliczka przy dzwonku,
kanapa, chlodzona woda i przedpotopowy faks. Steve zadziwiajaco dobra francuszczyzng
wy jasnit krétko, ze musi otworzy ¢ konto osobiste dla nowego pracownika. Gdy tylko podat swoje
nazwisko, widzialam, ze bankowiec zaczat sie §lini¢. Zaprowadzono nas do jeszcze mniejszego
pomieszczenia, dostownie boksu ze stolem i z trzema krzeslami pospiesznie tu doniesionymi, ja
pokazatam paszport, oni przy niesli dokumenty .



— Prosze tu tylko podpisa¢, panno Rashleigh, i tu, i tu. — Przesungtam kopertdwke, a bankowiec
przejal ja z bolesnym u$miechem, jakbym mu podawala brudng pieluche. Rzeczywiscie,
z gotéwka pewnie nik si¢ w Genewie nie obnosit, chociaz gréd ten powstal wiasnie na
niepewny ch pienigdzach. Bankowiec wcisnat guzik pod blatem i po dokumenty przyszla smukda
dziewczyna w czarnym garniturze. Postlugiwala sie dlonig, jakby byly to srebrne Keszcze.
Widzialam, jak patrzy na Steve’a, i na chwile polozylam mu reke w pasie. Minglo kilka minut,
w trakcie ktérych pan bankowiec o$mielit si¢ zapyta¢, jak mi si¢ podoba Genewa, potem
dziewczyna wrécita z wiotka juz kopertdwka i ksigzeczka bankowa z moim nazwiskiem
wydrukowanym na okladce zapewne jaka$ czarodziejska metoda.

— A jaki adres do korespondencji pani sobie zy czy?

JKurwa. O tym nie pomyslalam”. Raczej sobie nie wyobrazalam, ze wyciagi z konta
szwajcarskiego banku pojawiaja sie na stole Koreanek

—Och... w tej chwili wlasnie szukam mieszkania — wy dusitam stabo.

— Oczywiscie, prosze pani. Ale bedzie pani bywa¢ w Genewie? — pomagat mi ze wzrokiem
utkwionym w potencjal Steve’a.

— Tak naturalnie. Targi Art Basel i takdalej...

— Mozemy si¢ wiec uméwi¢ tu, w Osprey. Numerowana skrytka, Kucz ma tylko pani.
Wylacznie do korespondencji, rozumie pani. Nasi Kienci cenig sobie to rozwiazanie, jesli duzo
czasu spedzajq w podrozy .

Podobalo misie to. ,W podrézy” — jak Holly Golightly.

—To rzeczy wiscie bardzo wy godne rozwiazanie, bardzo panu dziekuje.

— A wigc jeszcze tylko jeden formularz, prosze pani. — Wrécit czarny garnitur, podpisalam.
Steve prawie nic nie zauwazyl, ciggle pisal.

Z MKasy biznes ponownie skorzystalam po poludniu tego samego dnia, lecac do Rzymu.
Odmoéwitam kieliszka szampana ze znuzona ming doswiadczonego konsumenta luksuséw, co
ewidentnie mi si¢ bardzo podobalo. Moje pozegnanie ze Steve’em bylo niezreczne, cho¢ raczej
tego tak nie odczul. Mimo ze nie do kofca mial pojecie, co wlasciwie dla mnie zrobil, by}
nadzwy czajnie mily. Gdyby wiec chodzito o jakiegokolwiek innego mezczy zne, pozegnataby m
go plomiennie na jednym z wybranych przez Alberta przeScieradet Pratesi, ale wiedziatam, ze
lepiej tego nawet nie sugerowa¢. Niemniej ,dziekuje” wydawalo si¢ niewystarczajgce, ale nic
innego zaoferowa¢ mu nie moglam, przynajmniej nic, co bym umiata wyjasni¢, a co on by
pojat. Gdy ktos cie dostrzega, rozumie, wowczas czujesz, ze dostajesz dar, niemal mito$¢, jesli
jednak nawet jaka$ cze$¢ Steve’a pamigtala, jakto jest by ¢ przestraszonym dziwakiem, to dawno
temu zostata tak zagrzebana, ze nie sposéb sie¢ byto do niej dokopa¢. Gdybym mu powiedziala, ze
rozumiem, kim on nie jest, a i tak go lubie, pewnie by sie tylko zdziwit. Ograniczylam si¢ wiec do



usciskdw i obietnic, kiére on przyjat rownie lekko, jak zapewne wszy stkie inne usciski i obietnice,
i zostawilam go niestalym powabom rynkdw kapitalowy ch.

Jaki$ czas fantazjowalam, co bym mogla zrobi¢ z tymi pienigdzmi, ale to nie trwalo dlugo —
dziesie¢ tysiecy wystarczyloby na kolacje dla szesciu osob w Billionaire, reszty niewiele by
jednak zostalo. Dzieki zgromadzonym oszczednosciom z kieszonkowego od Steve’a moglam
spedzi¢ kilka mity ch dni w Rzymie, pooglada¢ troche obrazow, zje$¢ co$ dobrego. Po powrocie
do Londynu wySle kilka setek mojej matce i nie umre z glodu, dopoki nie znajde jakiej$ pracy
w galerii sztuki wspolczesnej, ostroznie kupie kilka prac i potem zobacze. Moze za jaki$ czas staé
mnie bedzie na wlasng kawalerke, gdy juz splace kredyt. Moze to nieSmiale poczatki, ale
przynajmniej przyzwoite. Nie musialam podejmowac desperackich krokdw, i to mi jako$
pomagalto zmierzy ¢ si¢ z myéla, ze dostatam od Ruperta wilczy bilet. Bedzie dobrze. Mialo by ¢
nawet znacznie lepiej niz dobrze.

Gdy staliSmy na plycie lotniska Fiumicino, czekajac na wolng bramke, wszyscy Wilosi na
pokladzie wy ciggneli telefony. Ja zrobitam to samo i wystalam esemesa do Dave’a. Wczesniej
nie o$mielitam si¢ z nim skontaktowac¢, na wy padek gdyby cos si¢ dzialo w sprawie Jamesa, ale
teraz uznatam, ze to wlasciwy moment.

Cze$¢, tu Judith. Za kilka dni wracam. Dasz si¢ zaprosi¢ na drinka? Bardzo mi przykro z powodu
tamtej niemitej sytuacji. Mam nadzieje, ze wszystko OK x

Odpisat:

Stracitem przez Ciebie prace.

Nagle znalaztam si¢ na powrét w Gstaad Club i roztrzasalam zawilosci niewymownych
esemesow jakiego$ chiopaka. Co znaczyt jeden calus? A co dwa? Wiedzialam, co znaczy brak
calusa. Wécielklos¢. Dlaczego Rupert mialby zwalnia¢ Dave’a? Przeciez to ja go namoéwilam,
chyba wigc nie zashizy} sobie na wylanie z roboty ? Naty chmiast wybratam zadzwori do nadawcy.

— Judith? Czego chcesz? — W tle gral telewizor, ale wyraznie rozpoznalam w jego glosie ton
znuzenia i urazy.

— Dave, bardzo mi przykro, nie mialam pojecia. Zadzwonie do Ruperta i wyjasnie, ze to
wszystko moja wina. W zyciu bym cie nie prosita, naprawde, gdybym sadzita, Ze moze cig to
narazi¢ na jakie$ nieprzy jemnosci. Wiem, ile ta praca dla ciebie znaczyla. Rupert nie miat prawa
cie zwalnia¢ — dodatam nieprzekonujgco.

— Ale mnie zwolni.

— Bardzo mi przy kro.

— Niepotrzebnie. Damy sobie rade. — Przy pomnialam sobie Zzone Dave’a i, o ile to mozliwe,
poczulam sig jeszcze gorzej.

— Dave, wynagrodze ci to, obiecuje. A twdj kumpel Mike nie moze ci pom6c? Moze ja...



— Daj spokdj, Judith. Zajmij sie swoim zy ciem.

Rozlaczyt sie. Zrobilo mi si¢ niedobrze, jeszcze bardzej niz wtedy, gdy znalaztlam cialo
Jamesa. Wiedzialam, ile zarabiajq ochroniarze, i domy$latam sie, Ze renta wojskowa Dave’a jest
pewnie Zalosna. Schowalam twarz w dloniach. Wszystko przeze mnie, przez mojq ghipote,
zarozumialo$¢ i wscibstwo. Gdy tylko wréce do Londynu, oddam mu polowe pienigdzy. Pdzniej
jednak pomyélalam o banku i o czynszu, i o tym, jak si¢ czulam w wodzie na Sardy nii,
i przy pomniala mi si¢ sperma Jamesa w moich ustach, i to, co wlasnie mi si¢ udalo w Genewie,
i wiedziatam, ze nie moge. Po prostu nie moge.



CZESC TRZECIA
NA ZEWNATRZ



Rozdzial 14

Drugi raz by} mniej przypadkowy. Chcialam wynaja¢ pokdj w hotelu Hassler u szczytu
Schodéw Hiszpaniskich, z widokiem na Rzym, ale — co si¢ dziwi¢ — mimo proby przekupienia
recepcjonisty za pomoca stu euro i ujmujacego usmiechu okazalo sie, ze wszystkie pokoje
z widokiem byly zajete. Nie bylo sensu wydawac pieniedzy, zeby oglada¢ rzymskie mury
dostepne z okien pozostalych pokojéw, gdy jednak recepcjonista sprawdzal ksiege gosci,
dostrzeglam znajome nazwisko: Cameron Fitzpatrick Ostatnio widzialam go, jak rozmawial
z Rupertem na tym okropnym przyjeciu Tentisa. Fitzpatrick byt marszandem, z kérym czasami
sie kontakkowalam w sprawach naszego dzialu. Prowadzt obskurng galerie w starym stylu
w zapomnianym przez Boga, ogrodzonym budynku niedaleko kompleksu Adelphi. Poniewaz
wydawal si¢ nieco podejrzany, do tego na policzkach hodowat pijacki rumieniec, sprawial
wrazenie, jakby tylko urok osobisty dzielit go od komornika, ale to byly tylko pozory. Miat dobre
oko do osobliwy ch, drugorzedny ch dziet sztuki. My §lac o tym, przy pomniatam sobie zeszloroczny
arty kut z gazety o imponujacej cenie za autoportret matki Oscara Wilde’a. Zegar za plecami
recepcjonisty wskazy wat pie¢ po dwunastej, czyli idealng pore na aperitivo. Moze warto byto sie
tutaj pokreci¢, a nuz na niego wpadne? Bardzo chcialam si¢ dowiedzie¢, czy fiasko Ruperta
wywolalo jakie$ plotki, cho¢ co prawda sama zdecydowanie nie bylam tak wazna w British
Pictures, zeby to bylo prawdopodobne, niemniej teraz, gdy mialam szanse zaistnie¢ w tym
biznesie, Cameron stanowilby potencjalny kontak. Moze nawet mial jakie$ wolne etaty?
Poprositam recepcjoniste, zeby dal mi zna¢, jaksie pojawi signor Fitzpatrick i wyszlam na taras
na tylach hotelu wypi¢ kieliszek prosecco i pooglada¢ ludzi. P6} godziny pézniej dosztam do
whiosku, ze Cameron si¢ chyba nie pojawi, i juz szlam do wyjscia, gdy uslyszalam, jak kto§ mnie
wola.

— Judith Rashleigh? — W akcencie brzmiala kojaca nuta irlandzkiej dobroduszno$ci. Cameron
byt wielkim, ciezkim mezczy zna o gestej czupry nie wlosow w kolorze kawy, atrakcy jnym jakna
heteroseksualnego faceta w Swiecie sztuki.

— Cameron! Jaka mila niespodzianka! — Uznalam, Ze nie musze wspominaé, ze czaje sie tutaj
w nadziei, ze go spotkam.

Podesztam do niego, nadstawiajac policzek do obowigzkowego obecnie wielkomiejskiego
calusa, i niezrecznie skingliSmy sobie glowami, jak przy stato jednakna londy ficzy kow.

— Wiasnie si¢ melduje. A ty tu mieszkasz?

— Niestety, nie. Ale Rzym w sierpniu? Na pewno przyjechale$ w interesach. Jak tam twoja



galeria?

Gawedziliémy kilka chwil, podczas gdy on zajmowal sie podawaniem paszportu i karty
kredytowej. Do Rzymu sprowadzto go spotkanie z Kientem. Szybko poradzitam sobie
zinformacja, ze odesztam z British Pictures — nie wy obrazalam sobie, ze Rupert i jego kompania
poswiecajq mi tyle uwagi, Zeby komukolwiek mowi¢ o mnie co$ niemitego, ale lepiej bylo nie
sprawic¢ wrazenia, ze co$ ukry wam.

— Zatrzy malas sie tutaj?

— Nie, u przyjaciét. U de Grecich.

Powiedzialam to takim tonem, jakby powinien ich zna¢. Chodzitam do college’u z Franceskiem
de Grecim. Razsi¢ dymaliSmy. Jedna z florenckich ulic nosita nazwe na cze$¢ jego rodziny .

— Cudownie. — Chyba to lyknat Udalam, Ze zbieram si¢ do wyjscia. — Przysztam tu co$
odebra¢. Mito wiec, ze sie spotkaliSmy.

Wahalam sie, wiedzac, Zze zaprosi mnie na lunch, gdy za$ mnie zaprosil, udawalam
zaskoczenie, spojrzalam na zegarek i zapewnitam, Ze byloby cudownie. Gdy on poszed na gore,
ja wrzucitam swoj bagaz do takséwki i poprositam kierowce, zeby zawiézt go do hoteliku na
Trastevere, kiéry zapamietalam z poprzedniego pobytu. Postanowitam takze, ze de Greci maja
urocza starg wille za ogrodami Borghese.

— Dobrze znasz Rzym? — Wciaz miat na sobie granatowy garnitur, ale koszule z krawatem
zamienit na swobodniejsza biala Iniang. Wystawat mu niewielki brzuszek, ogélnie by? to jednak
atrakcyjny mezczy zna, jesli ko$ lubi stworzenia tej wielkosci.

—Prawie wcale. — Zawsze lepiej gra¢ nowicjusza.

RozmawialiSmy wigc o inny ch miejscach znany ch nam we Wioszech, gdy on prowadzit mnie
przez tumy turystéw. Po gestym zlotym kocu py listego upaty, jaki spowijal otwarte przestrzenie,
ciasne i mroczne ulice wydawaly si¢ groZne i tajemnicze. WyszliSmy na niewielki plac, tak
obskurny, ze w ciemno mozna bylo obstawiaé, ze dziala tam jaka$ dobra knajpa. Mezczy zni
posilajacy sie pod markiza moéwili z rzymskim akcentem - nieliczni udreczeni adwokaci
politykdw, uwiezieni tutaj, podczas gdy reszta mieszkancéw miasta smazyla si¢ na plazach
polwyspu. Samotny turysta w bejsboléwce i przepoconej koszuli czy tat przewodnik po francusku.
Zostawitam Cameronowi kwestie zlozenia zamo6wienia, nie méwigc ani slowa oprécz pelnego
zachwy tu grazie. Chcialam go oczarowaé, chcialam, zeby dobrze si¢ przy mnie czuk. Pil negroni
sbagliato, jedliémy okladniczki i delikatny makaron z krélikiem i kandyzowana skorka
pomaranczowq. Po pierwszej butelce liguryjskiego vermentino Cameron zaméwit nastepna, cho¢
ja pitam ciagle swoj pierwszy kieliszek do ktérego dolatam wody. Umial rozmawia¢ z kobietami,
to musialam mu przyzna¢: tryskal gladkimi komplementami i plotkami, chcialo mu sie pyta¢
o zdanie rozm6wczyni i sprawia¢ wrazenie zainteresowanego tym zdaniem. Gdy juz uznalam, ze



wystarczajgco mi ufa, zapytalam go, kim jest jego tajemniczy Klient.

— Co6z — powiedzial, nachylajac sie ku mnie jak spiskowiec. — Dasz wiare, ze mam Stubbsa na
sprzedaz?

— Stubbsa?

Malo sig nie zakrztusitam popluczynami szpry cera. Dlaczego Stubbs mi to robit? Ja mu zawsze
kibicowalam, swojemu ziomalowi z pénocy ignorowanemu przez londy iskich snobéw. Czy by}
on mojq osobista chimerg? Albatrosem o konskim 1bie?

Cameron wyciagnal z kieszeni na piersi marynarki skladany katalog i zjedzone przeze mnie
olladniczki omal nie wrécily. Rozpoznalam go bez patrzenia, tak samo jak nie musiatam na niego
patrzeé, zeby sie domySli¢ w jednej chwili, o co chodzilo Rupertowi i dlaczego zwolnit biednego
Dave’a i mnie za weszenie. Jedyne, co mnie zaskoczylo, to ze bylam tak nadzwy czajnie tepa, ze
tak sie staralam, odgrywalam idealnego pracownika, gdy kazdy marszand z prawdziwym
doswiadczeniem zajarzylby od razu, ze Rupert szy kuje szwindel.

Cameron nie zadat sobie trudu, zeby zapyta¢, kiedy dokladnie odesztam z British Pictures, ja
za$ nie zadalam sobie trudu, aby mu t¢ informacje przekaza¢, moglam wiec zareagowac
bezbrzeznym zdumieniem. Przegladalam strony, pomrukiwalam z uznaniem, zauwazy wszy, ze
Rupert pofaty gowal sie przynajmniej i doda} do proweniencji moje odkrycia dotyczace galerii
Ursforda i Sweeta. Cameron, jak sam moéwit, dostat cynk, ale nie byt do kofica pewien, az obraz
zostal wy czy szczony, wowczas wy stawit go na sprzedaz Nie moglam uwierzy ¢ w swojg tepote.
Siedzieli w tym razem — pewnie o tym wiasnie szeptali na przyjeciu Tentisa. Razem si¢ zrzucili,
zeby kupi¢ obraz od Tigeréw, umiescili go w rejestrze British Pictures, chcac rozwia¢ wszelkie
watpliwosci na temat autenty cznosci, po czym wycofa¢ go z aukcji i sprzedac tak aby nikt nie
miat szansy zglosi¢ protestu.

Mialam racje. To nie by} Stubbs — i Rupert ani przez chwile nie miat co do tego zhudzen.
Zadzwonit do Tigerow i ze smutkiem potwierdzil, ze ich obraz jest dzielem jedynie nasladowcy,
falsyfikatem pedzla pomniejszego artysty epoki. Stad nasze nieporozumienie w rozmowie
telefonicznej. Nastepnie Cameron, udajac niezaleznego marszanda, kupit obraz. Kiedy juz sie
znalazt legalnie w posiadaniu Camerona, zostal oczyszczony przez kogo$ z Florencji lub
z Amsterdamu w jakim$ warsztacie na East Endzie i — patrzcie i podziwiajcie! — okazal si¢ jednak
autentykiem. Po zamieszaniu z planowang sprzedaza obraz zyskal nieskalana proweniencje
w formie pieczatki jednego z najwazniejszy ch doméw aukcyjnych. Kazdy mialby poczucie, ze
oto trafia mu si¢ okazja. Ci dwaj nigdy nie zamierzali doczeka¢ do aukeji. To wyjasnialo niskg
cene — jesli sprzedajacy wycofa dzielo sztuki w ostatniej chwili przed aukejg, cena rezerwowa
stanowi honorarium dla domu aukcyjnego. Cameron mogt zaplaci¢ osiemset tysiecy, zakladajac,
ze dostang z Rupertem znacznie wiecej od swojego nabywcy. Ile zaplacili Tigerom? Pani Tiger



w rozmowie ze mna wydawala sie catkiem zadowolona. Powiedzmy dwiescie tysiecy, co
w sumie dawalo milion. Powazna suma, zastanawiatam si¢ wiec, ile wobec tego wyciggna od
ewentualnego nabywcy.

Byloby to genialne i absolutnie zgodne z prawem, gdyby obraz by} autentykiem. Panstwo
Tiger mogli si¢ zorientowa¢, ze obraz jest oferowany jako Stubbs, i podnie$¢ larum, ale skoro
zostat on wy cofany przed aukcja, juz nie mogli. W razie jakich$ pytan Rupert mégt powiedziec,
ze kupili go, sadzac, ze szczgScie im dopisuje, a po dokadniejszy ch badaniach zorientowali sie
w pomyice. Pewnie wine zrzuciliby na stazystke. A nawet jedli nie byt autenty kiem, tego bytam
za$ pewna, Klient moégt go przetrzymac przez rok w sejfie, po czym zaproponowac jakiemus
jeszcze wiekszemu naiwniakowi, nowobogackiemu z Chin albo z Zatoki Perskiej, positkujac sie
lkatalogiem, ktéry trzymatam w reku, i tym samym wyjs$¢ na swoje.

Jesli czegokolwiek sie nauczylam na temat zycia kobiety, to Zeby w razie watpliwosci grac¢
idiotke.

— To wspaniale, Cameron! - kzy knelam cicho. — Méw, ile?

— Judith!

—Wez! Umiem dochowa¢ tajemnicy. Komu by m miala powiedzie¢?

Z radosnym u$miechem podniést pie¢ palcéw. Pie¢ milionéw. I tak malo. Stubbs bez trudu
mogt uzyska¢ dziesie¢. Kilka lat temu w Nowym Jorku Pierce Davies kupit obraz Gimcrack
w Newmarket Heath z tysiac siedemset sze$¢dziesigtego pigtego roku za dwadziescia milionow.
Pig¢ milionéw to jednak dobra kasa, nie ma co. Dostatecznie wysoka, zeby obraz byt
autenty kiem, jednocze$nie odpowiednio niska, aby Kient czut si¢ szczgéciarzem. Spry tne.

I nagle, na jedna chwile, przeniostam si¢ w czasie. Zobaczylam ponownie siebie dziesie¢ lat
temu, gdy po raz pierwszy zwiedzalam galeri¢ Uffiz i stalam przed obrazem Artemisii Judyta
odcinajqca glowe Holofernesowi. To oklepany motyw — zZy dowska bohaterka mordujaca wodza
wrogich wojsk— ale Artemisia ujela go inaczej, niemal niemalarsko. Gdy sie patrzy na delikatnie
polyskujacy miecz w szyi Holofernesa, wida¢, ze nie wbito go uroczyscie, sugesty wnie, lecz ze
utknat w nieeleganckim polozeniu, bardzo niedobrym polozeniu jakna elegancka kompozycje. To
cios z reki kobiety, kiéra w kuchni odcinata lby drobiowi, wykrecala glowy zajacom przed
gotowaniem. Judyta zarzyna Holofernesa sumiennie, z ponura ming przecinajac kolejne sciegna,
jej umig$nione ramie napina si¢ z wysitkn. Wida¢ tu co$ swojskiego: brzydota poscieli,
niezgrabny rozprysk krwi, dziwne wrazenie spokoju. ,To robota dla kobiet — méwi Artemisia,
beznamietna. — Tym si¢ wlasnie zajmujemy”. Swoje nadgarstki, spoczy wajace lekko na skraju
stotu obok filizanki espresso ze skirka cytryny, widzialam jakby z daleka, ale w naglym
bursztynowym bezruchu tej chwili zdziwitam sie, ze od skoku mojego tetna nie grzechocze
porcelana. Tyle obietnic zozylam tej dziewczynie w muzeum. Tyle bylam jej winna.



Wiedzialam wiec, ze ukradne ten obraz.

— Pewnie nie bylby$ takdobry, zeby mi go pokaza¢? Bardzo bym chciala...

—Pewnie. Moze teraz?

Zawahalam sie. Teraz czekali na mnie przyjaciele. Moze wieczorem? Moze sie uméwimy na
drinka? A potem na kolacje i duzo innych rzeczy, sugerowalam, jesli obraz okaze si¢ wart
grzechu. Patrzylam w te uémiechniete irlandzkie oczy i przypomnialam sobie, ze to przez nie
stracilismy z Dave’em prace. Racja byla po mojej stronie. Rupert by} nieuczciwy, Fitzpatrick
takze.

Powiedzialam Cameronowi, ze musze lecie¢, ale zaczekalam, az wbije mdj numer w swdj
odlotowy smartfon odblokowywany na odcisk palca. Pochylitam sie, zeby pocalowaé¢ go na
pozegnanie — moje usta zawisly na zbyt dluga chwile nad kjcikiem jego ust, tak Ze moje wilosy
zsunely sie na jego twarz w cetkowanej zaslonie rzy mskiego cienia.

Odchodzac, wszystko juz ulkdadalam sobie w glowie. Bylam w stanie to zrobi¢. Naprawde.
Musialam jednak teraz zachowac spokdj, my$le¢ tylko o najblizszym zadaniu i o niczym wiecej.
Musialam si¢ upewni¢ co do powiazania miedzy Cameronem a Rupertem. Cameron powiedzial,
ze obraz kio§ mu podsunat, ale to nie znaczylo, Ze osoba ta by} Rupert. Musialam potwierdzi¢
tozsamo$¢ tajemniczego kupca, kérego nazwiska pani Tiger nie mogla sobie przypomniec.
Pojechatam takséwka do nijakiego nowoczesnego hotelu po drugiej stronie Tybru, a gdy juz
znalaztam swéj pokdj, zapytalam o sale konferencyjng. Kiedy czekalam na powolne wiloskie
polaczenie, na serwetce robitam liste zakupéw. Najpierw wyszukalam w Internecie Camerona,
pozniej kilka poprzednich jego zakupéw, potem zdjecie Stubbsa, falsy fikat treningu w Goodwood.
Gdybym sie wybierala na rozmowe kwalifikacyjna, byloby wskazane, zebym przy gotowata
jakie$ materialy. Sprzedaz Goodwooda juz rzeczywiscie nie miala sie odby¢. Zerknelam na
zegarek — we Wloszech wlasnie minefa szesnasta, Frankie wigc pewnie jeszcze bedzie w pracy.
Nadal mialam numer jej komo6rki.

Odebrata, wymienitySmy kilka do$¢ niezrecznych uwag o tym, jak nam mija lato, po czym
przesztam do tematu.

— Shuchaj... potrzebuje przyshugi. Pamietasz tego Stubbsa, kiéry zostal wy cofany ? Mozesz mi
znalez¢ nazwisko sprzedajacego? Tego, kéry kupit obraz od wlascicieli?

— Nie wiem, Judith... Wiesz, twoje odejscie bylo takie dziwne. Rupert powiedziat...

— Nie chce cig¢ stawia¢ w Kopotliwej sytuacji, Frankie. Rozumiem. Moge tego sama poszuka¢,
jedli to trudne.

Chwila milczenia na linii.

— Dobra — odrzela z wahaniem. Slyszalam, jak gdzie$ buszuje, w koficu odczytata informacje
z katalogu. — ,,Wlasno$¢ pry watma”.



— Nie, to wiem. Musisz sprawdzi¢ w ksiegowosci. Na pewno maja tam nazwisko, musieli
bowiem sporzadzi¢ dokumentacje z ustaleniem ceny rezerwowanej, pézniej za$ oplaty za
wy cofanie. To chwile potrwa.

— Naprawde nie powinnam tego robi¢, Judith...

Poczulam straszne wyrzuty sumienia. Juz Dave stracit przeze mnie prace. Wiedzialam jednak,
ze musze to zrobi¢ jak nalezy. Ogladanie si¢ na konsekwencje moze by¢ formgq tchérzostwa.
Stchérzytam, gdy Rupert mnie nakryl, ale po wszystkim, co si¢ wydarzylo, wiedziatam, ze
wigcej tego nie zrobie. Kiedy Frankie si¢ wahala, przeanalizowalam trajektorie, po kidrej
dotarfam do tego punktu. Potrzebowalam jeszcze tylko kilku przelomoéw i bede gotowa rozwingé
w storicu swoje nowe opalizujgce skrzydla. O, jaka mi wy szta metafora.

— Wiem, naprawde wiem, Ze to nie byle co. Bede ci bardzo, bardzo wdzigczna. — Staralam sie,
zeby slyszala w moim glosie i ton blagalny, i zaklopotanie.

—Pomoge ci, ale naprawde... nie chce zrobi¢ nic niewlasciwego.

Stara dobra Frankie. Nie bya nieuczciwa. Jednoczes$nie jednakbyto jq sta¢ na uczciwosc.

— Mam szans¢ na prace i musze dobrze wypas¢. Wiesz, Frankie... u mnie jest naprawde
cienko.

Wzmianka o biezacej nedzy na kim$ takim jak Frankie wy wierala podobne wrazenie jak stowo
,okres” na nauczy cielu wy chowania fizy cznego w szkole.

—Dobrze, sprébuje. WySle ci esemesa. Ale nie mozesz absolutnie nikomu o tym powiedziec¢.

— Klng sie na honor!

Przeanalizowalam uwaznie mape Wloch i na stronie Trenitalia kupitam otwarty bilet na
przejazd do Como. Co mi szkodzito? To mnie do niczego nie zobowigzy walo. Méj telefon zglosit
nadej$cie esemesa.

Cameron Fitzpatrick x

Stokrotne dzigki! xxxx — odpisalam. A moze ty ch caluséw bylo pie¢?



Rozdziat 15

Péiniej dhugo sie zastanawialam, kiedy nieodwolalnie podjelam decyzje. Czy dojrzewala ona
we mnie od zawsze, czekajac, jak rak? Czy Kamka zapadla, gdy Rupert odprawil mnie jak
postugaczke bezreferencji, czy tez wowczas, kiedy usly szalam bezgraniczng rezy gnacje w glosie
Dave’a? A moze wtedy, gdy zgodzitam si¢ pracowa¢ w Gstaad Club albo gdy przystalam na
ghupi plan Leanne, zeby$my sobie wyszly razem poimprezowaé, lub gdy zamknelam drzwi za
cialem Jamesa i wsiadlam w pociag do Ventimiglii? Gdybym byta romantyczna, mogtaby m
sobie méwi¢, ze decyzja zapadla dawno temu, Ze podjela ja Artemisia — inna mloda kobieta,
ktéra rozumiala nienawis¢, kiéra zostawita swojego beznadziejnego meza i na wiloskich ulicach
zarabiala malowaniem na utrzymanie swoje i rodziny. Zadna z tych teorii nie bylaby jednak
prawdziwa. Decyzja zapadla, gdy posztam na gore do swojego pokoju i w milczeniu zmienitam
kolebigce si¢ platformy na korkach na plaskie sandaly. Rece mi sie trzesty, gdy zapinalam
sprzaczki. Wstalam powoli i ruszytam prosto na Corso Italia.

W Zarze znalaztam zwykla plocienng sukienke, krotky, w linii A, z glebokimi kieszeniami.
Z bliska bylo wida¢, ze jest kiepsko wykonana, ale byla dostatecznie prosta, ze z dobrymi
dodatkami wygladata na drogg. Kupitam dwie — granatowq i czarna. W sklepie sportowym
kupitam szorty dwa rozmiary za duze i zwyczajne biale adidasy. Dodalam do tego T-shirt I ¥
Rome ze sklepiku z pamigtkami na rogu. Pé7niej odwiedzitam jeszcze dwa sklepy tury sty czne,
a na via Veneto znalaztam lekki plaszcz przeciwdeszczowy Kenzo w fuksjowo-biale wzorki.
Prezentowal si¢ ekstrawagancko. W szykownej tabaccaio, takiej, w kiérej sprzedaja srebrne
ramki do zdjec i kasetki na cygara, kupitam ciezky obcinaczke do cygar i grube skbrzane etui na
cygara — chlopcy na jachcie uzywali podobnych do noszenia swoich cohiba. Zaopatrzytam sie
takze w czarny nylonowy plecak do$¢ pojemny, zebym mogla do $rodka wsadzi¢ swojq skorzang
torebke, do apteki wpadlam za$ po paczke podpasek XL i mokre chusteczki. Zanim skoficzytam,
minela osiemnasta. Przez chwile pozalowalam, Ze nie zobaczylam freskéw Pinturicchia
w Watykanie. Jeszcze bym zdazyla, ale chcialam si¢ wykapac¢ i ulozy¢ wlosy przed randky
zCameronem.

Przysztam po niego do hotelu Hassler okolo dwudziestej. Czekal na mnie w holu
i zaproponowal, zeby$my sie czego$ napili, ale ja odparlam, ze z rozkosza uczynie to pdzniej.
Jadac winda na trzecie pietro, rzucitam kilka niesubtelny ch sugestii, jak to chetnie bede pracowaé
dla prywatnej galerii po powrocie do Londynu. Tak si¢ dogodnie sktadato, ze de Greci jedli dzi§
wieczorem kolacje z rodzing. Gdy tylko weszlam do jego pokoju, zdjelam nowy plaszcz Kenzo



i rzucitam na oparcie krzesta. Czulam, jak wzrok Camerona wedruje powoli po moich nogach,
i usmiechem spod spuszczony ch powiek zasy gnalizowalam, ze dostrzeglam jego zainteresowanie.
W pokoju panowala atmosfera nadmiernej intymnosci, jak zawsze w pokojach hotelowych. Za
wymyS$lnymi tréjwarstwowymi zaslonami okno wychodzilo na paskudny szyb wentylacyjny.
Na stojaku na bagaz lezata otwarta niewielka walizka, naroznik biurka zajmowaly ulozone w stos
dokumenty i Klucze. Na 16zku zobaczylam tanig czarng plastikowq teczke, taka, jakich uzywaja
studenci szkot artysty cznych, ale gdy Cameron schylit sie i jq otworzyl, stwierdzitam, ze jest
dodatkowo wy$cielana. Z nabozng czcig wyjat obraz w zwyklej metalowej ramie.

— Nie wsadzites$ go do skrzy ni?

— Za duzo zametu. Wiesz, ta wloska biurokracja. — A wiec oprécz Ruperta i nabywcy nikt nie
wiedzial, ze Cameron go przy wiézt.

1 prosze — ksigze i ksiezna na swoim wiekuistym pikniku oraz trdjka koni pedzaca w galopie.
W niebieskawym zmierzchu Rzy mu obraz wy dawat sie bardziej jarmarczny — moze Chificzy cy
uznali, ze trzeba mu doda¢ tadnego, l$nigcego werniksu. Cameron stat tuz za mng, ale to nie by}
putkownik Morris. Zaczeka na swoj deser.

— Czescig oficjalng bardzo mi zaimponowates. A teraz... Jak sadzisz, jak si¢ poczujesz w roli
Marcella Mastroianniego?

— La Dolce Vita na pani Zy czenie, signorina.

Powiedzialam mu, ze znalaztam w przewodniku restauracje, chociaz znalam ja od czaséw
studiow. Bardzo sty lowa, znajdowata si¢ przy piazza Cavour naprzeciwko Sant’Angelo, na piano
nobile, z zadaszong loggia, gdzie mozna bylo je$¢ na zewnatrz. Zanim skoriczy lismy faszerowane
kwiaty cukinii i rybe z grilla, Cameron zamo6wit juz trzeciq butelke. Ja moglam tylko zu¢ stomke,
poniewaz gula w gardle utrudniala mi przely kanie. Camerona trudno bylo rozgryz¢. Oczy wiscie
jesli go poprosi¢, dalby ci gwiazdke z irlandzkiego nieba, zeby$ sobie ja wpial w Kape, ale ja
usifowalam odgadna¢ jego ukryte pragnienia. Szukalam malego przelgcznika, kérego
uruchomienie podaloby mi go na tacy. W taki przelqcznik jest wyposazony kazdy mezczyzna,
cala sztuka polega jednak na tym, zeby go znaleZ¢, po czym skorzysta¢ z odkrycia, wcieli¢ sie
w te role, kiérej on tak pragnie, a jednoczesnie tak wsty dzi si¢ do tego pragnienia przyzna¢. Gdy
gasngce $wiatlo zamienito resztki wina w butelce z nefrytu na szmaragd, Cameron ujat mnie za
reke. Odwrécitam ja dlonig do gory, on podniést do ust méj nadgarstek

— Niesamowite. Mam poczucie, Judith, ze jesteSmy zjednej gliny.

—Jakto?

—Jeste$Smy ... samotnikami. Stoimy poza calym $wiatem, na zewnatrz.

Och, litoéci! Tylko nie dziecifistwo. Jaki skrywany bdl czyni nas oboje wyjatkowymi? Uch.
Zwierzeni nie byto w planach. Zabratam reke i w zamy $leniu przesunglam palcem po linii szczeki.



— Cameron... jesteSmy podobni, rzeczywiScie — urwalam na jeden oddech. — Myséle, ze
powiniene$ mnie zerzna¢.

— Poproszg o rachunek

Gdy tylko opusciliSmy progi restauracji, przycisngt mnie do muru i zacza} calowa¢, sungc
jezykiem po calym moim ciele. Dobrze si¢ czutam, gdy tak mnie cala spowijal, przytaczal,
zamy kal bezmiarem swojej Katki piersiowej. Slyszalam w uchu, jak krew dudni mu w zylach.
Chwy citam go za reke i schylitam sig, zeby rozpia¢ pasek przy sandatach, po czym pociggnetam
g0 za soba, tak ze przez kilka minut biegt z bosonoga dziewczyng sierpniowymi ulicami Rzymu.
PrzeszliSmy przez most $w. Aniola, zbiegliSmy schodami nad wode i znowu si¢ calowaliSmy na
dole, potem szliSmy nabrzezem, trzymajac sie za rece. Jeden most, drugi. Tyber nie przy pomina
Sekwany, wygladzonej i 1$niacej specjalnie dla turystow. Spomiedzy kamieni wyrastaly
chwasty, na brzegach pietrzyly sie stosy $mieci. Pod drugim mostem mineliSmy zebranie
pijaczkdw i poczutam, jak Cameron sztywnieje i napina ramiona, ale oni nawet na nas nie
spojrzeli.

— Zimno mi.

— WeZzmojq marynarke, kochanie.

Otulit mi nig ramiona, ja za$ roze$mialam si¢ i ponownie ruszylam biegiem, czujgc cieplo
kamieni pod stopami. Z trudem za mng nadazal. Chcialam, Zeby sie zdyszal. Pod trzecim mostem
przyciaggnetam go do siebie, zrzucajac marynarke z ramion, i pocalowalam go niecierpliwie,
zsuwajac dlonie po jego udach, do miejsca, gdzie prezytsie juzjego czlonek

— Alezmam na ciebie ochote, Boze drogi — szeptalam. — Zerznij mnie, tu i teraz.

Stal plecami do wody. Padlam na kolana i chwycilam zebami jego pasek Zaczelam go
rozpinaé, przesuwalam przez sprzaczke kolejne odcinki, jezy kiem odchylajac szpile. To oklepana
sztuczka, ale nietrudna i ma te zalete, ze przy cigga uwage. Cameron wsunat dlonie w moje wiosy.

— Och, Judith... Jezu!

Szybkimi ruchami uwolnitam z majtek gléwke penisa i wzielam go do ust. Malo nie
zachichotalam, przy pomnialo mi si¢ bowiem, jak $piewatam w lazience Eden Rock gdy James
wy czekujaco lezal rozwalony na 16zku. ,Zobacz, Judith — szeptat cicho zlodliwy glos. — Znowu to
samo”. Skup sie. Zamknelam oczy. Jeszcze tylko chwila.

Cameron nic nie powiedzial, gdy otworzylam wyjety zkieszeni n6zi cielam nim przez migsnie
w kostce, tuz nad $ciegnem Achillesa. Krzyknat zduszonym glosem i padt na bok jak rzucona
marionetka. Krzy knal. N6z mialam w prawej kieszeni. Z lewej wyjelam podpaske, zwinigta po
oderwaniu paska zabezpieczajacego Kej, i teraz wsadzitam mu jq miedzy zeby, wpychajac jezyk
do gardla i przytrzymujac mu usta dlonig, zeby nie wyplul knebla. Na to takze jest sztuczka —
korzystasz z niej w czasie obciggania. Musisz powoli otworzy¢ gardlo, schowaé migdatki.



Cameron szy bko sie uczyt.

Skupienie nerwéw w $ciggnie Achillesa powoduje, Ze zadana tam rana chwilowo jakby
wylacza cialo. Cameron nie bedzie w stanie zareagowac przez kilka cennych sekund. Wstatam
i szybko zebralam mojq torebke i rozrzucone buty. Cameron, skulony, lapczywie wciagat
powietrze, walczac z bélem. Nie istnialo dla niego nic oprécz bolu. Siadlam na nim okrakiem,
chwycilam w gars¢ jego geste wlosy i obrécitam glowe, brutalnie kierujac jego twarz na bok
Gdy wymacalam ucho, otworzyt szeroko oczy. Uswiadomilam sobie, ze on ciagle sadz, ze
prébuje mu pomoc.

Pewnie oczy wychodzity mu z orbit, pewnie byly pehe szalefistwa, ale nie przy gladalam sie
uwaznie. Wbitam noéz tuz pod matzowina, az po rekojes¢. Nie wszedt moze jak w arbuz, bardziej
jak w twardq dynie. Przypomnial mi si¢ krélik kiérego jadtam na obiad. Cameron nadal nie
wydat ani jednego dzwieku, ale juz po sekundzie ujrzalam ciemng plame na ptéciennej koszuli
i poczutam cieply wilgo¢ na udzie. Szarpat swoim wielkim cialem i si¢ rzucal, az nagle lewym
ramieniem siegnat za siebie i walngt mnie w szczeke. Trafit w tchawice — spadlam i nie moglam
zkapac tchu. Juz dawno nik mnie tak nie uderzyt. ,Bede miala siniaka?” Nie mialam teraz czasu
sie 0 to martwi¢. Musialam dziala¢. Zadziwiajaco zwawy, obrdcit si¢ i ruszyt na mnie,
z pochylong glowa. Potezne rece siegaly po moje nogi, zeby mnie chwyci¢. Ciggle bylam
zamroczona po ciosie. Probowalam si¢ odsung¢, schowa¢ w cieniu mostu, ale bytam zbyt
powolna. Calym cigzarem padt na moje kolana, przy gniatajgc mnie. Wy ciggnat reke ku mojej
twarzy. Usilowalam go zrzuci¢, ale byl za ciezki — wdzieral si¢ na moje cialo centymetr po
centymetrze, z jego gardla dochodzit glosny bulgot. Rekoma siegnat do mojej szyi i zaczat
zaciska¢ palce. Zapomniatam juz jak silni sa mezczyzni. Zlapalam go za palce, ale to bylo
beznadziejne rozwigzanie. Zaczelam sie dusi¢, nie moglam ruszy ¢ dolng polowq ciala. Przy szpilit
mnie. Probowatam sie¢ spod niego wysuna¢, ale byt ciezki, tak cigzki, ze przed oczami zaczely mi
tanczy ¢ dziwne $wiatetka, jego dlonie sie zaciskaly coraz bardziej i bardziej. Az nagle zwolnit
uscisk Znieruchomial. Powstrzymalam odruch, zeby go zepchna¢, zaczerpnetam powietrza, raz,
drugi, trzeci, az znowu zaczelam oddycha¢. On lezal na mnie bezwladnie, z rekoma
wyciagnietymi na mojej piersi. Jeszcze raz zrobilam gleboki wdech, sprezylam miesnie, po
czym zwolnifam je i poruszyam biodrami, zeby przesuna¢ jego ciato.

To nie byla najbardziej dostojna pozycja. Podniostam wzrok i szybko rozejrzatam si¢ na obie
strony. Gdyby ko$ sie pojawil, musialabym udawaé, ze uprawiamy seks, ale nabrzeze bylo
puste. Uwolnitam sie od niego, sukienka sie gniotla, szorstkie kamienie szorowaly po nagiej skorze
mojego brzucha, az odsunelam si¢ jak najdalej. £aczyly nas tylko moje palce na nozu i moje
ramie, jak jaka$ straszliwa pepowina. Pociggnetam. Nie patrzylam na skutek Odwrécitam sie
iwyjetam plecakz torebki, spokojnie wykadajac rzeczy, ktory ch bede potrzebowad, i odliczajac



pod nosem sekundy. Jeszcze kilka minut. Zwinelam sie i ukrylam twarz w kolanach
podziurkowanych od kamykdw. Sapniecia dobywajace si¢ z jego nosa stawaly sie plytsze
i szy bsze. Hipowolemia. Gdybym go teraz dotknela, stwierdzitabym, Ze sty gnie.

Czytalam kiedy$ o zohierzach walczacych na pierwszej wojnie $wiatowej, kérzy wy chodzili
z okopu, po czym Kadli si¢ na ziemi niczyjej i szybko zasy piali. Cale ciepto mojego ciala zebralo
sie w Katce piersiowej, wlasny oddech dotykajacy mojej skory uciszyt mnie. Ocknelam sie
dopiero, gdy ustyszalam dzwigk silnika. ,Cholera jasna! Biel jego koszuli...” Goraczkowo
analizowalam ewentualne wyjasnienia. Zostalimy napadnieci, ja wy ciggnelam néz. Kolysalam
sie w przdd i w ty}, udajgc osobe w szoku, ale gdy zerknetam przez palce, zobaczylam matq t6dke
z szerokim dziobem sungca w gore rzeki jak niezgrabny rekin i pochylong posta¢ na rufie. Rybak
W Tybrze wcigz zyly wegorze. Dopiero gdy przeplynal i woda ponownie si¢ wygladzita,
zauwazytam, ze Cameron juz nie oddy cha.

Teraz kciuk Zeby odblokowa¢ telefon, uzy wat lewej dloni. Przy cisnelam jego otwarta diori do
kamieni i rozpostarfam palce, przytozyfam néz do kciuka i nacisnetam kolanem. Gdy juz zrobitam
glebokie nacigcie, obcinaczka do cy gar poradzita sobie z koscig. Cisnelam obcinaczke przezramie
i ustyszalam, jak z pluskiem wpada do wody. Wsunelam kciuk do etui na cygara. Juz wezesniej
sie martwilam, jak trudno bedzie dociggna¢ cialo Camerona do rzeki, wtedy jednak nawet nie
mialam pojecia, ile to cielsko wazy. Musialam postawi¢ bosa stope w otaczajacej go katuzy, by
chwyci¢ go za ramiona, ale Ze adrenalina data mi sile, jednym dZwignieciem przepchnelam tors
przez kraniec nabrzeza. Lewe ramie znowu podskoczylo w gescie zombie. Wy giat sie do tyh,
gibki jak gimnastyk Potylica trzasnela o kamienny mur. To nie bolalo. Przycisnelam kolanem
Katke piersiowa, zeby wyciagna¢ knebel, po czym zaparlam sie o jego udo i pchnelam, az cialo
obrdcilo sie i wpadlo do wody. Jeden z jego mokasynéw spadh. Podniostam go i sprawdzitam
markg. Gucci. Elegant. Cisnefam but do rzeki.

W ciszy, ktéra zapadia po plusku, ustyszatam ostry piski katem oka dostrzeglam poly sk czarnej
sieréci. Krzyknelam wysokim glosem i zatoczylam sie, omal nie spadajac do rzeki w $lad za
Cameronem. Szczur. To tylko szczur. Ale ja dyszalam ciezko, trzesly mi sie rece. Po czesci
oczekiwatam, ze z ciemnosci wyloni sie jaka$ posta¢, tak silne miatam poczucie, ze kto§ mnie
obserwuje. A to byt tylko szczur. Pewnie przy ciagnat go zapach swiezej krwi. Obrzy dlistwo.

Zeby uspokoi¢ oddech, wciggalam powietrze przez zgby. Doprowadzilam sie do ladu —
oczy$citam sie kilkoma mokrymi chusteczkami i woda Evian z butelki wyjetej z torebki.
Chusteczki wepchnelam do butelki i schowalam w pobliskich chaszczach, w cuchnacej moczem
stercie odpaddéw z drugiej strony mostu. Licha granatowa sukienka, ktéra na sobie miatam, zostata
zawinigta w kolejng wielky podpaske i zawigzana w plastikowa torbe — wyrzuce ja pézniej. Zaden
$mieciarz nie zechce do tej paczki zajrze¢. Z torby wyjelam czarng sukienke i zawigzalam wokot



talii, by dodac sobie tuszy, po czym wlozylam brzy dkie szorty i T-shirt. Zanim wciggnelam przez
glowe koszule, minely cale wieki. Wlosy zwigzane, buty w torebce, torebka w nylonowym
plecaku wraz z etui na cy gara i telefonem Camerona. Przetrzasnelam kieszenie mary narki, zanim
wrzucitam ja do wody. Klucz do pokoju hotelowego wsunelam do stanika. Brak paszportu
i portfela opdzni identy fikacje. Ciemnosci, cho¢ frustrujace, mnie sprzyjaly — zadne przyjazne
latarnie nie przyciagaly tutaj zblakany ch kochankéw. Zaczekatam, az snop $wiatla nad Zamkiem
Swietego Aniola oddali sie ode mnie, po czym patrzylam na blysk noza, gdy powoli sunelam
jezykiem po kazdej stronie ostrza, wsysajac przez zeby zelazowy sok Wiem, to zabobon, ale
czulam sig, jakby m zlizy wala swoje odbicie. Nastepnie cisnelam ndz do rzeki i patrzytfam, jakleci
tukiem i wpada z cichym, oleistym pluskiem.

Kiedy Borgiowie chcieli da¢ komu$ przyKad, ich zab6jcy wsadzali ofiare z podcigtym
gardlem do worka i oprézniali ten worek do Tybru, prad za$ znosit cialo do Zamku Swietego
Aniofa. Czasami ustawiano specjalne trzcinowe ekrany, by mie¢ pewnos¢, ze ciala zostang
odnalezione. Jak szybki byt prad Tybru? Sadzitam, ze mam co najmniej godzine, przy odrobinie
szcze$cia mam czas do rana, zanim ko§ zauwazy cialo Camerona. Wsunetam stuchawki do uszu,
telefon przypielam do kohierza i tupiac nogami, ruszylam z powrotem wzdhiz brzegu, do
dzwiekéw AC/DC.

W ciqgu pietnastu minut dotartam do hotelu Hassler, biegiem pokonawszy Schody Hiszpariskie.
Gdy dyszalam w holu, sadzitam niemal, Ze jestem tym, na kogo wygladam — na amery kariskg
tury stke, kiéra usituje pozby € si¢ z bioder nadprogramowy ch gelato. Podeszlam do windy, nikt na
mnie nie spojrzal. W pokoju Camerona panowal mrok, zastony byly zaciagniete, Kimatyzacja
szumiala cicho, na poduszce czekala czekoladka, po obu stronach l6zka lezaly bawehiane
dywaniki. W lazience spryskalam twarz wodg i obejrzalam uwaznie miejsce uderzenia, czy nie
wida¢ zadnego siniaka. Przebralam si¢ w czarng sukienke i buty na obcasie, wlozylam réwniez
wyrazisty plaszcz, kéry wciaz czekal na mnie na oparciu krzesta. Jedli ko§ widzial mnie, jak tu
wchodzg, zobaczy wychodzaca zupehie inng kobiete. Szybko sprawdzitam teczke na 16zku, czy
przy padkiem pokojéwka jej nie doty kata, ale obraz wy dawat sie nietkniety .

A teraz telefon. Wziglam z lazienki recznik rozlozylam go na wykadznie, po czym
otworzylam etui na cygaro. Kciuk wypad}, czesciowo zakrwawiony, cze$ciowo bialoszary — jak
spasiony czerw. Przesunglam palcem po ekranie i przylozytam kciuk do wiasciwego miejsca.
Ekran zadygotat i pojawil sie napis Sprébuj ponownie. Kurwa! A jesli byt tutaj takze czujnik
ciepfa? Odkrecitam cieply wode, umytam odciety palec i sprobowatam raz jeszcze. Zadzialalo.
Kciuk stoczyt mi sie z kolan. O Boze! Odlozylam go ostroznie w rogu recznika. Chcialam
przeczyta¢ maile Camerona, ale nie bylo czasu. Przejrzalam szybko aplikacje, az znalazlam
kalendarz. Mialam nadziejg, ze Cameron wpisat tutaj spotkanie z Kientem, ale znalaztlam tylko



szczegbly lotu powrotnego — za trzy dni z Fiumicino. Dobra. Wiedzialam, Ze spotkanie musiato
by ¢ umoéwione na jutro. Co jeszcze? Ksigzeczka bankowa. Potrzebowalam kodéw do tego konta,
na kérym zamierzal umiesci¢ pieniqdze. British Airways, Heathrow Express, Boots — same
banalne rzeczy. HSBC wy gladato obiecujaco, ale konto bylo na nazwisko Camerona, poza tym
dostep do niego wymagat hasta i numeru PIN. Naprawde zamierzat umiesci¢ tu pie¢ milionéw?
,Mysl, Judith! Mys$l”. Kciuk patrzyl na mnie wyzywajaco. Czy Cameron mial wyjscie
awaryjne? Rzym slynat z kieszonkowcéw, telefon byt zas prawie nowy. Naprawde trzymatby
w nim co$ waznego?

Gdy wstawalam, pociggnelam reczniki kciuk znowu sig stoczyt.

— Spierdalaj! — warknelam do niego. Spojrzalam jednak w tamtym kierunkn. Poharatany
koniec stawu wskazy wat bagaz. Moze tam byla jeszcze jedna ksiazeczka, papierowa? Musiatlam
mie¢ te kody, bez nich wszystkie moje wysitki okazatyby sie bezuzyteczne. Obmacatam kilka
ztozony ch koszul, skarpetki, bielizne, ksigzke w migkkiej olkdadce. Przewertowalam ja — moze ukry}
co$ miedzy kartkami. Nic, ale przyszto mi do glowy, ze skoro kio$ czyta Jeffreya Archera dla
przyjemnodci, to moze zashigiwal na $mier¢ i nie musze mie¢ az takich wyrzutéw sumienia.
Musiat gdzie$ co$ zapisa¢. Nawet nie chciatam myséle¢, co by to znaczyto, gdyby sie okazalo, ze
siec myle. Musiala gdzie$§ by¢ ksiazeczka bankowa, po prostu musiala. Zajrzalam do kieszeni,
sprawdzitam, czy za wewnetrzng Kapa chowaja sie jakiekolwiek kartki, pomyslalam w koncu
o kosmety czce, kiérg widzialam w lazience.

Oczy wiscie — w kieszonce kosmety czki kry? sie czerwony notesik marki Moleskine. Na reczniku
widnial niewielki $lad krwi Camerona, odlozylam go wiec na umywalke i na dokladke
wycisnglam odrobing pianki do golenia. Kciuk zawingtam w papier toaletowy i spuscitam
w sedesie. Zlozylam plecak wsadzilam wszystko do torebki, wzielam teczke z obrazem
i otworzytam drzwi. Spojrzalam w prawo i w lewo, po czym powiesitam na Kamce wywieszke
Prosze nie przeszkadza¢ —w malym holdzie dla Jamesa.

Zawsze cenilam starg madro$¢, ze jesli chcesz co$ ukry¢, zostaw to na widoku. Zjechalam
windg na dét, majac nadzieje, ze z twarzy zeszly mijuz$lady rumienica po biegu, przecigelam hol
i podesztam do recepcji. Spytatam, czy pan Fitzpatrick zostawit mi wiadomo$¢.

— Nie, signora.

Podziekowalam i powoli wysztam tylnym wyjsciem. W wejsciu $ciggnelam z siebie plaszcz
i wcisnelam go do torebki. Spokojnie przesztam na piazza Navona, zakrwawiong sukienke
wrzucajac po drodze do jednego $mietnika, do drugiego etui na cygaro. PrzyKekam, zeby
poprawi¢ zapiecie sandala, i przy okazji wrzucitam paszport do studzienki kanalizacyjnej.
Z portfela wyjelam gotowke i karty kredytowe, banknoty przelozylam do siebie, karty wcisngtam
do kolejnego $mietnika. Znalaztam przy okazji kilka zdjec i ztozong kartke wygladajacq na list,



wyS$wiechtang na zgieciach. Wiedzialam, ze nie moge do niej zajrze¢. Holofernes tez pewnie
mial jaka$ rodzing. Portfel i telefon moglam cisna¢ do rzeki w drodze do swojego hotelu.
Weszlam do kawiarni znajdujacej si¢ najblizej fontanny Berniniego i zaméwitam koniak oraz
caffé shakerato, amaro. Otworzylam notes. Powoli przewracalam kartki. Lista zakupéw,
przypomnienie o zakupie kartki, nazwa restauracji ze znakiem zapytania. ,Dalej, dalej!”
Znalazlam je na ostatniej zapisanej stronie. Nazwisko i adres, obok godzina jedenasta przed
potudniem — podkreslone. A na odwrocie cyfry. Hurra! Wypilam kawe mrozong i popijatam
koniak palac kolejno trzy papierosy. Patrzylam, jak turys$ci wrzucaja monety i robig sobie
zdjecia. Pod wplywem brandy poczutam cieplo. Dotknelam reka policzka i stwierdzitam, ze skore
na twarzy mam chlodng, mimo goracego wieczoru. Zostawitam wysoki napiwek grzecznie
pozegnalam sie z kelnerem, w nadziei Ze mnie zapamigta, jesli kokolwiek bedzie o mnie pytal, po
czym wrécitam na Zaty brze.

W pokoju sig rozebralam, ulozylam swoje rzeczy w schludny stos, otworzylam Kape sedesu
i wymiotowalam, az wykaslalam pasma zoici. Wzietam dhgi prysznic, goracy do granic
mozliwosci, zawinglam si¢ w recznik i usiadlam po turecku na 16zku, zeby przeglada¢ notes.
Whisatam numer konta na moim laptopie, uwaznie wstukujac kolejne cyfry. Bardzo byt spry tny
ten moj kanciarski duecik Konto nalezalo do banku z Wysp Cooka, otwarto je niedawno
i znajdowalo si¢ na nim dziesie¢ tysiecy jako minimum wymagane w wy padku obcokrajowcow,
tak samo jak na moim szwajcarskim koncie. Mialam tutaj podany numer IBAN, kod SWIFT,
nazwisko beneficjenta. Tutaj Rupert i Cameron juz nie popisali si¢ sprytem: Goodwood Holdings
Sp. z 0.0., podczas gdy hastem — Horse1905 — catkiem sie juz skompromitowali. Zamknetam
notes. Pewnie Rupert takze miat dostep do konta, zapewne jutro bedzie czekal w napieciu, az
liczby sie zmienia. Jutro. Spotkanie. Nazwisko osoby, z kiérg Cameron miat sie spotka¢, brzmiato
Moncada. Oczy wiscie niewy Kuczone, ze chodzito o randke z odjazdowa rzymskq fryzjerka, ale
jako$ nie sadzitam.

Bylam caltkowicie wyczerpana. Nie mialam nawet sily spojrze¢ na zegarek Niemniej nie po
raz pierwszy w zyciu zarywalam noc. Zrobitam sobie jaka$ ohydna kawe rozpuszczalna,
korzystajac z miniaturowego hotelowego czajniczka, posiedzialam spokojnie przy oknie
i wrécitam do laptopa. Wpisanie do wyszukiwarki nazwiska Moncada nie przyniosto zadnych
sensowny ch wy nikéw. Prébowalam pdjs¢ tropem galerii, drobniejszy ch handlarzy, raportéw ze
sprzedazy, gosci przyje¢ w Swiecie sztuki, kuratoréw, dziennikarzy — nic. Nastepnie wpisalam
znaleziony w notesie rzymski adres, szukajac najpierw znajdujacych si¢ w poblizu instytucji
powigzanych ze sztuka, nastepnie obejrzaltam w Google Earth zdjecia czegos, co wygladalo na
do$¢ zapuszczong podmiejsky okolice. Dlaczego Cameron mialby w takim miejscu dobijac
bardzo lukratywnej transakcji? Albo Moncada by} prywatnym kolekcjonerem stronigcym od



$wiata, albo by1a to szemrana sprawa i moje pieniadze byly zagrozone.

W Google Books sprawdzilam indeks ksiqzki Pranie brudnych pieniedzy w $wiecie sztuki
z perspektywy sqdownictwa karnego. Szukatam tam tajemniczego Klienta, ale nazwiska Moncada
nie znalaztam. Siegnelam po jakie$ przypadkowe frazy, dopiero jednak wpisanie ciagu sztuka
oszustwa Wiochy przyniosto jakies wyniki. Mafia maczala palce w $wiecie sztuki, ale to niewiele
zmaczyto — mafia we Wioszech stanowita element rzeczy wistosci, tak samo jak pétnagie hostessy
w teleturniejach. Wlosi powaznie traktowali kulture, miedzy inny mi za to ich kochatam. Mozna by
sqdzi¢, ze sztuka jest na przyklad zbyt wazna dla mafii zajetej korumpowaniem rzadu
i zalewaniem potudnia asfaltem, ale gangsterzy byli prawdziwymi zawodowcami. Jedna z grup
z sukcesem wymienita na falsyfikaty dwadzieScia renesansowych plocien w jednym
z pomniejszych muzeéw watykafiskich w Rzymie i sprzedala je na czarnym rynku, aby
sfinansowa¢ zakup broni do wojny mafijnej w Kalabrii. Kradzez odkryto dopiero po latach, ale
zdotano odzyska¢ czg$¢ obrazéw. Z nowszych dziejéw — jaki§ czas temu aresztowano osoby
odpowiedzialne za pranie brudnych pieniedzy z wykorzystaniem starogreckich artefaktow,
prawdopodobnie odnaleziony ch na terenie wy kopalisk u wybrzezy Sycylii, na Penisola Magnisi,
stynnej ze swoich kwiatéw polnych i z tego, ze nimfa Kalipso trzymala tam Odyseusza
w siedmioletniej niewoli. Aresztanci poczuli sie Zle potraktowani przez policje i zemscili sie,
podkladajac bombe w nadmorskiej kawiarni, gdzie akurat kilku funkcjonariuszy popijato kawe.
Jedli Kient Camerona miat takie powigzania, nie wy gladalo to zachecajaco. Co chwile pojawiaty
sie w wyszukiwarce szczeg6lowe doniesienia o losach tych, kérzy weszli w droge gangsterom.
Obfito$¢ betonu i materialébw wybuchowych wydawalaby sie moze zabawna, gdyby nie byla
prawdziwa. Dave bytby zachwy cony tak lektura.

Krecilo mi sie juz w glowie od ty ch poszukiwan, dalam wiec spokdj. Jesli tajemniczy Moncada
nalezal do ty ch, ktérzy nosza w walizce garote, moze lepiej, bym nie dowiedziala si¢ za duzo. Pod
akrylowa markiza hotelu jasnial $wit, ale nawet po intensywnym dniu trzeba pamieta¢ o skorze,
dlatego wypitam dwie butelki wody mineralnej z minibaru i padtam na }6zko na kilka godzin
blogostawionej nieprzy tomnosci.



Rozdzial 16

Nastepnego ranka o dziewigtej trzydzieSci weszZam do holu hotelu Hassler. Usiadlam
w saloniku, zaméwitam cappuccino i przegladalam ,La Repubblice”. W porannym wy daniu nic
nie znalazlam. Przez dziesie¢ minut udawalam, ze dzwonie, a nastepnie odczekalam kolejne
dziesie¢ i zrobilam to samo. Zaméwitam szKanke wody. Wrécitam do recepcji i powtorzytam
nocny wystep.

— Nie, signor Fitzpatrick nie zostawit wiadomosci, nie byto go takze w pokoju.

Zaczekalam jeszcze chwile. Teraz juz staralam si¢ sprawiaé wrazenie zniecierpliwionej,
bawilam si¢ wlosami, wygladzalam skromng bezowa spddniczke na kolanach. Po czterdziestu
minutach zapytalam w koncu, czy moge zostawi¢ wiadomos¢. Na hotelowym papierze listowym
napisatam:

Cameron, czekatam rano, jak sie uméwiliSmy, ale pewnie jestes zajety. Moze sie skontaktujemy
po powrocie do Londynu? Zycze Ci milego pobytu w Rzymie. I wielkie dzieki za kolacje.
Pozdrawiam. JR

Moglam sie podpisa¢ takalbo GP, albo SH. Kolejny element gry na zwloke.

O jedenastej wysiadlam z tramwaju w poblizu miejsca, kiérego adres znalazam w notesie.
Znajdowalam sie daleko od centrum, w obskurnej dzielnicy mieszkaniowej z o$miopietrowymi
blokami stojacymi na wysepkach zelonej trawy i psich kup. Postugujac sie mapa, bez trudu
znalaztam wladciwy przybytek — miedzy pizzeriq a pracownia szewca. Okazalo sie, Ze jest to
zaklad ramiarski. W witry nie stalo kilka wielkich ztocony ch ram, by} réwniez zbiér wspétczesny ch
fotografii, gléwnie przedstawiajacych chifskie panny mlode w wypozyczonych bialych
nylonowych sukniach, oprawionych na barokowo. Za kontuarem Chinka w dresie ogladata
telewizje. W glebi dojrzalam drzwi, zapewne prowadzace do warsztatu. Czutam zapach zy wicy
iKeju.

— Dzieri dobry ! Czy zastalam moze signora Moncade?

— Znajdzie go pani naprzeciwko.

Wrécila do ogladanego programu. Sadzac z krzy kdw — polity cznego. Po drugiej stronie ulicy
zobaczylam niewielki bar z aluminiowymi stolikhmi pod zielong pasiastq markiza. Tylko jeden
stolik byt zajety — siedziat przy nim mezczyzna w jasnoszarym garniturze i z siwymi wlosami do
karkn. Gdy podnosit filizanke espresso, dostrzegtam bty skroleksa.

— Gratzie.

Poczutam pieczenie potu pod pachami i miedzy lopatkami. Dloni na teczce zaciskalam az do



bélu. ,Nie musze tego robi¢ — pomyslalam. — Moge wsia$¢ do tramwaju, nastepnie do pociggu,
p6zniej do nastepnego i jeszcze dzi§ wréci¢ do Londynu”. Tworzac ten plan, koncentrowatam sie
wylacznie na tym momencie. Nie przyjmowalam do wiadomosci, jak potworny czyn
popehitam. Mialam dziesie¢ metréw, zeby znalez¢ powéd, czy to kontynuowad, i nie zdolalam
wymySli¢ ani jednego, oprocz swojego przekonania, Ze to si¢ uda. Udowodnitam sobie, ze moge
to zrobi¢, teraz wiec czulam sie zmuszona doprowadzi¢ to do konca.

— Signor Moncada?

— Si? — Nosit okulary przeciwsloneczne Bulgari i pieknie zawigzany jedwabny krawat w kolorze
blekitnym. Dlaczego wszyscy mezczyZni nie nosza ubran tak jak Wiosi? Podalam mu jedng
zwizytdwekwyjetych zmarynarki Camerona i swéj paszport.

—Jestem asy stentky pana Fitzpatricka.

Przeszed! na jezyk angielski.

— Asystentky? A gdzie signor Fitzpatrick?

Zrobitam zaklopotang mine.

— Nie moglam go rano znalez¢é. W nocy przy stal mi esemesa. — Pokazalam mu telefon. Zanim
wrzucitam keiuk do sedesu, o dwudziestej drugiej trzy dziesci wystalam do siebie wiadomo$¢ —
instrukcje, Ze mam si¢ uda¢ na spotkanie sama. Porobilam troche literéwek, by zasugerowac, ze
esemesa pisano po pijaku. Nikt inny tego juz nie przeczyta — telefon bez karty SIM rozpoczynat
zywot wy kopaliska w ty brzafiskim mule. Bezradnie wzruszy fam ramionami.

—Mam obraz, oczy wiscie. I wszy stko inne, co jest potrzebne.

—Musze go zobaczy¢.

— Pewnie przy gotowat pan jakie§ miejsce na ogledziny, signor Moncada.

Wskazat zaklad ramiarski i wstal, kladgc na stoliku kilka monet za kawe. MineliSmy Chinke, nie
zwracajac na nig uwagi, i weszliSmy do warsztatu. Niski sufit wskazy wal, Ze nowoczesny front
dobudowano do znacznie starszego budynku. Moncada musial sie schyla¢, ja za$§ czadam lekk
wilgotny zapach zimnych starych kamieni. Stét warsztatowy by}t pusty, jakby czekal
Otworzylam teczke, delikatnie wyjelam obraz ksiecia i ksieznej, obok polozylam katalog
i proweniencje, po czym si¢ wy cofalam. Nie spieszy}! si¢ z ogledzinami, zeby mi pokaza¢, ze wie,
co robi.

— Musze rozmawiac z signorem Fitzpatrickiem.

— Prosze do niego zadzwonic.

Wyszedt na zewnatrz, aby to zrobi¢, ja za$ czekalam z zamknietymi oczami, calym cigzarem
opierajac sie na opuszkach palcéw spoczy wajacy ch na szklanym blacie stotu.

— Nie moge sie polaczy ¢.

— Przykro mi. Ale jeéli jest pan zadowolony, pan Fitzpatrick upowaznit mnie do dopigcia



transakeji.

Kolejny telefon, kolejne oczekiwanie zzamkniety mi oczami.

— No dobrze, biore go.

— Oczy wiscie. Nie moge go jednak przekaza¢, dopdki nie zrobi pan przelewu, signor Moncada.
Wiem, ze panu Fitzpatrickowi by sie to nie podobalo. — Nie dodatam: ,Poniewaz pan Fitzpatrick
wie, ze jest pan Zlodziejem, i pan wie, ze on wie”. Czy raczej: wiedzial.

—Co mam zrobi¢?

Wy prostowalam sie i przesztam na wiloski.

— Ma pan laptop. Swietnie. W takim razie znajdziemy miejsce z dostepem do sieci
bezprzewodowej, pan zrobi przelew, ja sprawdze, czy doszed}, i zostawie panu obraz. Bardzo
proste, prawda? — Zanim zdazy} co$ powiedzie¢, wrécitam do skepu i zapytalam kobiete, czy
pobliska restauracja ma szerokopasmowy Internet.

Poszlismy wiec do pizzerii, zaméwiliémy dwie cole dietetyczne i dwie margherity, po czym
zalogowaliSmy sie¢ do sieci. Zapisalam na serwetce numer konta z notesu i podatam ja mojemu
towarzyszowi. Mialam wrazenie, ze na glowie zaciska mi sie elastyczny pas. Na wlasnym
laptopie zalogowatam sie na konto Camerona. Na ekranie pojawila si¢ mata pitka plazowa; gdy
sie obracala, nalalam sobie coli z puszki, Zeby powstrzymac drzenie rak Wreszcie strona sie
zaladowala. Wpisalam hasto. Od wczoraj nic si¢ nie zmienilo. Teraz mogtam patrzeé, jak
wplywaja pienigdze. Moncada pisat na wlasnym sprzecie, powoli uderzajac kolejne Kawisze.
Przed kazdym ruchem zawieszat rece w powietrzu. Na ten widok poczutam si¢ nieby wale miloda,
co bylo milg odmiana.

— Zalatwione.

Oboje milczeliSmy, gdy od$wiezalam strone.

Whplynely! Sze$¢ miliondw czterysta tysiecy euro.

— Chcialaby m zadzwoni¢ do signora Fitzpatricka. Pozwoli pan?

— Prosze bardzo, signorina.

Jego lkurtuazja dodala mi $mialoéci. Gdybym byla mezczyzng, pewnie musialabym
udowodni¢, Ze nie zrobitam tego, co rzeczywiscie zamierzalam zrobi¢. Na szczescie Wiosi nie
majq dobrego zdania o umyslach milodych kobiet. Dotyczy to zreszta w ogdle wszystkich
mezczy zn.

Zapalit papierosa przed wejsciem. Przylozylam telefon do ucha, czekatam, potem udawatam,
ze zostawiam wiadomos$¢, caly czas przebiegajqc palcami po Kawiszach laptopa. Otworzytam
konto, ktére zalozyt dla mnie Steve, zminimalizowalam okno, wybralam opcje przelewu na koncie
spotki Goodwood. Wy stalam. Wpisalam numer wiasnego konta. SWIFT, IBAN, haslo. Szczesliwe
dni w Osprey. Przyszedl. Zostawitam teczke na stole, obok nietknigtej pizzy z mikrofali. To



naprawde tragedia, co si¢ porobito z wloskim jedzeniem.

— Poczta glosowa. Zostawitam wiadomo$¢ i oczy widcie signor Fitzpatrick zadzwoni do pana.
Bardzo mi przy kro, ze nie mégt przyjs¢, panie Moncada, ale mam nadzieje, ze pan i pariski Kient
bedziecie usaty sfakcjonowani. To naprawde przepiekny obraz.

Takséwky wrocitam do hotelu i zapytalam, czy moze pan Fitzpatrick zostawit mi wiadomos¢.
Gdy sie wymeldowywatam, podalam recepcjonistce sw6j numer i poprositam uprzejmie, zeby
przekazata go signorowi, jesli zadzwoni. Dodalam lekkim tonem, ze wyruszam w podréz — na
poéhnoc, nad jeziora. Tyle szczegdéléw na pewno zapamieta. W pewnej knajpce nieopodal Campo
di Fiori podawali bialg pizze rzy mska, co$ wyjatkowego — doprawiang rozmarynem. Uznalam, ze
moge sie tam wybra¢, zanim odbiore swoje rzeczy i péjde na pociag do Como. Nigdy nie
widzialam tego jeziora. Pomys$latam, ze moge si¢ poopala¢ i poptynag¢ promem do Bellagio,
oczekujac na policje.



Rozdzial 17

Nie przy padkiem ojczyzng barokn sa Wilochy. Tutaj jest po prostu za duzo piekna, za duzo
doskonalych widokdw, za duzo delikatmie rozmytych barw w zbyt olSniewajacym
$rédziemnomorskim $wietle. Ta obfitos¢ wy dawala sie przesadna, niemal krepujgca. Gdy pociag
opuscil niepokojaco eleganckie jaskinie Stazione Centrale w Mediolanie i przedar} sie przez
posepne blokowiska przedmie$¢ o wakacyjnie wyludnionych ulicach, ruszyt przez seri¢ tuneli
w przedgérzu Alp, co chwile wylaniajac si¢, zeby zaprezentowa¢ migawki zielonych zboczy
i niebieskich wéd, zywych i oszalamiajacych niczym nagle otwarta szkatulka z Kejnotami.
T w sposob, w jaki rytm kot pociqgéw zawsze oddaje twéj nastréj, wagony nucity do mnie:
Jeste$ bogata, jeste$ bogata”.

Niemniej dotarlszy do Como, zameldowalam si¢ w najskromniejszym pensjonacie, jaki
zdotatam znalez¢é. Cud, ze tak przedpotopowy przybytek w ogdle jeszcze funkcjonowal —
zzielonym linoleum na podlogach, wspdlng lazienka, z kiérej korzy stalam wraz z najrozmaitszy mi
pelnymi wigoru Holendrami i Niemcami, co rano wyruszajagcymi na wycieczki piesze lub
rowerowe, z wetknietymi w kombinezony z lycry kanapkami, ukradkiem skubnigtymi ze
skromnego bufetu $niadaniowego. Przejrzalam swoje ubrania, odkadajac na bok drozsze,
i kupitam w supermarkecie tanig plastikowa torbe podrézng w krate, Zeby je do niej spakowac.
Torbe schowatam pod musztardowym kocem na dnie rozklekotanej szafy.

Pierwszego wieczoru zajelam miejsce w barze przekaskowym, zaméwilam cole, kiérej nie
pitam, i wode mineralna, kiérg pitam. W kratkowanym szkolnym zeszycie zrobitam sobie liste
nazwisk.

Cameron. Zalatwione. Na pewno juz nigdy znikim nie porozmawia.

Jak szybko jednak wiadomo$¢ o jego $mierci dotrze do prasy? To zaprowadzlo mnie do
Ruperta. On bedzie jakszalony probowat sie skontaktowa¢ z Cameronem, spanikowany, Ze co$ nie
tak poszlo z transakcjg.

Z nieklamanag satysfakcja wyobrazitam sobie nieudane polowanie na pardwy na szkockim
wrzosowisku. Musialam przyjaé, ze Rupert ma dostep do konta z Wysp Cooka, ze zobaczy, ze
pieniadze wplynely, nastepnie zniknely, co wiecej — zobaczy, dokad wyplynely. Gdy uslyszy
o $mierci Camerona, a na pewno uslyszy, pomysli, z2 Cameron wplatal si¢ w co$ za bardzo
szemranego, ze komu$ si¢ narazit i przeszarzowal. Pewnie nie péjdzie na policje, zeby podjac
probe odzyskania ,Stubbsa”. A jedli w gazetach pojawi si¢ moje nazwisko? To absolutnie
zrozumiate, ze Judith Rashleigh byta w Rzymie, absolutnie zrozumiale, ze starala sie¢ zalatwi¢



sobie prace przez Camerona. Rupert wiedzial, ze weszyliSmy z Dave’em na temat Stubbsa, moze
nawet uzna¢, ze bylam dostatecznie inteligentna, zeby to rozpracowa¢, Cameron zas$ tak ghipi, ze
mi wszy stko wy gadal, ale co z tego? Obraz po prostu zniknat. Rupert byt bezsilny . W zasadzie.

Zostawaly wiec dwie osoby: Leanne i Moncada. Leanne raczej nie nalezala do tych, kérzy
$ledza na biezaco doniesienia prasowe, ale nie byta takze calkiem ghupia. Jesli przeczyta gdzie§
moje nazwisko, powigze mnie z dwoma trupami. Z drugiej strony — doskonale wiedzialam, ze
jedyna osoba, ktérg Leanne sie interesuje, jest sama Leanne, po c6z wiec mialaby sie
angazowac w sprawe, kiéra nie przy niesie jej nic oprécz kopotow?

A wiec Moncada. Nie odniostam wrazenia, ze jest to czlowiek kiéry cenitby sobie zazylos¢
zpolicja. Handel dzielami sztuki nie by} nielegalny, ale Moncada by1 za dobrze ubrany, nawet jak
na Wiocha, zeby nie mie¢ nic na sumieniu. Nie okradlam go — jego Kienci beda zadowoleni
i zaplaca. W roli asystentki Camerona wypadlam tak przekonujaco, ze Moncada przekazal mi
pieniadze. Musialo mu si¢ nawet wy dawac, ze zachowuje si¢ wlasciwie, nie wiedzialam przeciez,
ze moj szef lezy na dnie Tybru w chwili, gdy zawieraliSmy transakcje. Jesli juz ko§ ma sie bac,
to chyba on — ze mala mila Judith péjdzie na policje. Na kilka chwil zrobilo mi si¢ zimno.
Przyjdzie po mnie? Zapamietal moje nazwisko z paszportu? Musiatam mu pokaza¢ dokument,
zeby wypas¢ przekonujgco. Jedli Moncada mial jakiekolwiek powigzania z przestepczoscia
zorganizowang — wydawalo mi sie, ze ma — to na terenie Wloch znajdzie mnie bez trudu. Moze
wlasnie w tej chwili pomykat przez te same skaliste tunele jak rozjuszony szczur, namierzajgc
mnie po obrzydliwym odorze mojego strachu. Serce mi lomotalo, rece zaczely sie trzasc.
»Przestan, przestan! Oddychaj”. Moncada wiedzial, ze on osobiScie nie ma nic wspélnego ze
$miercig Camerona. Nawet nikt nie podejrzewal, ze jest inaczej. Sadzil, ze zaplacit Cameronowi,
nie mnie. Jak jednak wygladal najgorszy z mozliwych scenariuszy? Moncada dostrzeze
nieoczekiwane zalety obywatelskiej postawy i péjdzie na policje. Nie byto dowoddéw, ktére by
mnie obcigzaly, tylko okoliczno$ci. Na mito$¢ boska, zaczynalam mysle¢ jak tepe dzidy, ktére
sadzq, ze rozumiejaq prawo, poniewaz ogladaja CSI. ,Mysl!” W tej chwili Judith Rashleigh jest
sptukang byla pracownica domu aukcyjnego, kiéra zostata niefortunnie powigzana ze straszny m
wypadkiem (z dwoma wypadkami, jesli prze§ledza moje podrdze lotnicze i jako$ powiaza mnie
z Jamesem). Wyplaty z bankomatéw z brytyjskiego konta bankowego dowioda, ze z wlasnych
Srodkow finansowalam swoje skromne podrdze, zanim wrécitam do Londy nu szuka¢ pracy.

Jedynym stabym punktem byto wiec ewentualne powigzanie Ruperta, Camerona i Moncady .
Jesli Rupert zdola dotrze¢ do tego ostatniego, dowie sie, ze sie spotkaliémy i ze przekazalam obraz,
bedzie wiec moégt na mnie donie$¢. Anonimowy telefon do wloskiej policji. Jedyny dowdd
wy plynalby wtedy, gdyby wladze wystapily z nakazem udostepnienia danych o moich kontach
bankowych. Zeby mnie jednak zawlec do sadu pod zarzutem morderstwa, Rupert musiatby



skompromitowaé samego siebie, a i tak nie odzyskalby pieniedzy. W glowie mi sie krecilo,
poczulam dretwienie w prawym nadgarstku. Nie bylam w stanie utrzymac dhugopisu. Jak dlugo
taksiedzialam?

Wdech nosem, wydech ustami. Spokojnie. Nie bylam w stanie kontrolowa¢ wszystkich
ewentualnosci, ale Rupert takze nie mial tego luksusu. Zaczeka co najmniej do chwili, gdy sie
dowie o morderstwie. Musialam wiec przela¢ pieniadze ze Szwajcarii — tak bliskiej, lezacej
zaledwie po drugiej stronie goér. Pézniej moglam pojecha¢ dokadkolwiek by¢ kimkolwiek
Musialam tylko zaczeka¢ na policje i poda¢ im swoja wersje wydarzen. Zmielam kartke, na
ktorej pisalam, podeszlam do brzegu jeziora i zanurzylam ja w wodzie w zacisnietej piesci
itrzymatam takdo czasu, az odptyneta w formie rozmokniety ch strzepkdw. Uswiadomitam sobie,
ze to czekanie whasnie bedzie najtrudniejsze.

Najblizsze trzy dni mialy w sobie co$ bliskiego niemal niezno$nemu pozgdaniu. Bialy szum
nieobecnosci ukochanej osoby, kiéra szepcze nieustannie w uchu, w zylach. Czekalam jak
zakochana kobieta, jak potajemna kochanka, kiérg z sennej udreki samotnosci wyzwoli dopiero
krok kochanka w korytarzu taniego hoteliku. Co rano biegalam, pokonujac przyprawiajace
o zawrGt glowy szlaki, az uda zaczynaly mi drze¢, a ty dki plonely. Zamawialam lunch i obiad, ale
ledwie mogltam co$ przetkna¢. Palitam tyle, ze zbieralo mi si¢ na wymioty. Kupitam butelke
taniej brandy oraz jakie$ tabletki nasenne bez recepty i co noc probowalam sie tym pozbawi¢
przy tomno$ci. Budzitam sie jednak przed $witem z ostrym i przenikiwym bélem w czaszce, po
czym na cienkim szaroniebieskim prze$cieradle $ledzitam uderzenia swego serca. Czulam, ze
coraz bardziej zapadaja mi sie policzk, ze plaszczyzna moich bioder jest coraz twardsza.
Prébowatam czytaé, siedzac na fawkach, z kiéry ch roztaczal sie iScie pocztéwkowy widok, albo na
parapecie, albo na malej kamienistej plazy, ale bylam w stanie tylko si¢ wpatrywac w przestrzeri
i w kolko, w kotko sprawdzac telefon. Gralam w ulubione gierki nastolatek ze Zlamanym sercem.
Jesli mezczyzna w granatowej bejsboléwce kupi czekoladowe lody, zadzwonia do mnie, jesli
prom zatrabi dwukrotnie, zadzwonia. Za kazdym razem gdy telefon burczal, chwytalam go
niczym wode na pustyni, palce mi si¢ plataly na kawiaturze, ale oprécz jednego esemesa od
Steve’a — Czes¢, co u Ciebie? — dostawalam tylko spam od Telecom Italia. Nie kupowalam gazet,
balam si¢ bowiem, Ze inaczej nie zareaguje wiary godnie, cho¢ wiedzialam, Ze to pewnie glupia
obawa. Zdarzalo mi si¢ w zyciu pragna¢, pragna¢ i pozada¢, ale chyba nigdy nie bytam tak
steskniona, jak w chwili gdy w moje ucho niczym balsam wlat si¢ glos inspektora da Silvy — po
ty ch wszy stkich dniach, kiére skapy waty powoli niczym zy wica saczaca sie z sosny .

Mowit niepewnie po angielsku.

— Moge rozmawiac¢ z panig Judith Rashleigh?

— Przy telefonie.



— Nazy wam sig da Silva. Romero da Silva.

Nie wiedzie¢ czemu, zebralo mi si¢ na Smiech. Wreszcie.

— Signora, jestem funkcjonariuszem wioskiej policji. Pracuje w komisariacie w Rzy mie.

Prze¢wiczylam to.

— O co chodzi? Cos sie stalo? Co$ zmojq rodzing? Prosze mi powiedzie¢!

Nie musialam udawac napiecia, o malo bowiem nie zemdlalam.

— Nie, nic podobnego. Ale rzeczywiscie mam bardzo przykre wiadomosci. Pani kolega zostat
zamordowany.

Zanim sie znowu odezwalam, odczekalam chwile.

— Nie rozumiem...

— Pani kolega, Cameron Fitzpatrick.

Glosno wciagnetam powietrze.

— O méj Boze.

— Si, signora.

Weczesniej uznalam, ze bedq czekali na moja reakcje, moze nawet beda nagry wac rozmowe.
Nie mogtam przesadzi¢. Datam mu - im? — postucha¢ swojego oddechu, zanim si¢ odezwatam.

— Niedawno spotkatam si¢ znim w Rzy mie. Nie rozumiem...

— Wiasnie. Zostawita pani w hotelu swéj numer telefonu.

— Ale co sie stalo? Przeciez...

— Przykro mi, ze wlasnie ja musze pani przekazywac takie straszne wiadomosci. Prosze mi
powiedzie¢, czy nadal przeby wa pani na terenie Wioch?

—Tak jestem we Wloszech, w Como.

— W takim razie, jedli sie pani zgodz, chcialby m zada¢ pani kilka pytan. To mozliwe?

— Tak oczy wiscie. Tak! Mam przyjecha¢ do Rzymu? Co sie stato?

— To nie bedzie konieczne. Jesli poda mi pani adres, pod kérym przebywa...

— Powinnam zadzwoni¢ do konsulatu? Jego rodzina... Nie wiem, czy oni...

— ZadbaliSmy o wszystkie formalnoéci. Zabierzemy pani niewiele czasu. I prosze przyjac
moje wyrazy wspélczucia.

Przyjechali pie¢ godzin pézniej. Uprzedzli mnie telefonicznie. Czekalam w ciasnym holu
mojego pensjonatu. Wczesniej zmylam makijaz czarng sukienke kupiona w Rzymie
przewigzatam za$ rzemykiem. Po glowie thukly mi sie szalone pomysly z DNA — moze gdzie$ na
niej sq jakie$ slady krwi z kciuka? Jesli bede miata dowdd na sobie, trudno bedzie im go zdoby ¢.
Kobieta w recepcji z ciekawosci oderwala wzrok od dudniqcego teleturnieju, by obejrzec¢
radiow6z Guardia di Finanza z rzymskimi numerami. Czulam jej wzrok na sobie, gdy
wy chodzitam do nich na rozpalony podjazd. Sadzitam, ze da Silva to starszy z dwoch przybytych



policjantéw, tymczasem on miat koto trzy dziestki, krepe ciato z sitowni i krétkie ciemne wilosy.
Czyste paznokcie, obraczka. ,Niezle” — musialam przyznac. Jego kolega, Mosoni, wy gladat na
piecdziesiatke, byt przygarbiony i caly obwislty. Obaj byli po cywilnemu, w uprasowanych
dzinsach i sportowych polo. Nie wiedzialam, czy to dobrze czy Zle — czy przyjechaliby
w mundurach, gdyby zamierzali mnie aresztowac¢? Przywitalam si¢ z nimi usciskiem dloni
iczekalam.

—Mozemy gdzies usias¢, signora?

Odpowiedzialam po wiosku, oni za$ od razu sie rozpromienili, najwyrazniej z ulgi, ze nie musza
sie juz meczy¢ z jezykiem angielskm. Zaproponowalam, zeby$my porozmawiali w moim
pokoju — byla to przestrzen bardziej intymna, tym zaproszeniem sugerowalam ponadto, ze nie
mam nic do ukry cia. Odniostam wrazenie, Ze recepcjonistka bardzo chciataby o co$ spyta¢, gdy
calg tréjka szliSmy do schoddw, ale nie spojrzatam na nig ani nie zareagowatam na nie$miate
,Signora?”, tylko poprowadzitam policjantéw na drugie pietro. Sama zajelam jedyne krzesto, im
za$ wskazalam zapadniete }67ko, robigc przy tym przepraszajacq mine. Wy gadzitam na kolanach
sukienke i spokojnie spytalam, w czym moge im poméc. Pierwszy odezwal si¢ da Silva.

—Jakjuz wyjasnitem, pani kolega...

— Chyba powinnam sprecyzowac, ze pan Fitzpatrick nie byt moim kolega. Kiedy$ pracowalam
w domu aukcyjnym British Pictures — zauwazytam, ze ta nazwa nie jest im obca — troche go
wiec znatam na gruncie zawodowym. Wpadlam na niego w Rzy mie i rozmawialiémy o tym, czy
moglabym dla niego pracowa¢, w jego galerii w Londynie. Mialam nadzieje, ze do mnie
zadzwoni, ale najwyrazZniej... — nie dokoficzylam zdania. Staralam sie sprawia¢ wrazenie
wstrzasnietej, ale tzy bylyby przesada.

— Musze zapytaé, czy laczylo panig co$ intymnego z panem Fitzpatrickiem?

— Rozumiem. Nie, nic takiego nas nie laczyto. Jak powiedzialam, wlasciwie wcale go dobrze
nie znam. — Mialam nadzieje, Ze zauwazq rozmyS$lng pomylke w uzyciu czasu, ale mogli to
przy pisa¢ niedoskonatosci mojego wloskiego.

Wypytali o méj pobyt we Wloszech i moje spotkanie z Cameronem w hotelu Hassler.
Powiedzialam, ze zjedliSmy razem lunch i kolacje, po ktérej Cameron si¢ pozegnal, twierdzac, ze
ma spotkanie, a mialam sie z nim zobaczy¢ nazajutrz rano w hotelowym holu. Czekalam jaka$
godzine, az wreszcie zostawilam wiadomo$¢. Zamierzalam kontynuowa¢ wakacje, jak zapewne
widzg. Wyznalam, zerkajac skromnie spod rzgs, ze kiedy tak sie zastanawiam, to my$le, ze moze
Cameron wcale nie zamierzat proponowa¢ mi posady, ze moze tylko chcial mie¢ towarzy stwo,
gdy czekat w Rzy mie na Kienta. Dodatam, ze pojechatam do Rzymu sama, ze miatam w planach
zwiedzanie muzeéw. Podalam nazwe hotelu, w kérym sie zatrzymatam. Domy litam sie, ze to
dzieki moim staraniom o przekazanie wiadomosci od Camerona zdobyli moje nazwisko i numer,



zgodnie z moim zamierzeniem. Gdybym nie bala si¢ tak strasznie, gdybym nie panowata z takim
trudem nad lomoczacym sercem, czulaby m sie teraz z siebie dumna.

—Klientem? - Da Silva przeszed} do sedna.

— Tak, méwil, Ze przyjechat do Rzymu na spotkanie z Kientem. I odnioslam wrazenie, ze to
spotkanie wiele dla niego znaczy . Ale nic wigcej mi nie powiedziat.

— To normalne zachowanie?

— Tak marszandzi zawsze sq dy skretni. — Staralam si¢ méwi¢ z profesjonalna pewnoscia.

— A czy pan Fitzpatrick sprawial wrazenie zaniepokojonego czy m$?

— Nie, takby m nie powiedziata.

— Wie pani, z kim sie spoty ka}?

— Nie, nie wiem. Nie mam pojecia.

— Czy to moglaby by ¢ kobieta?

Kobieta w hotelu Hassler, w jaskawym plaszczu Kenzo, ktéry w spokoju spoczywatl
w $mietnikn na pysznigcym si¢ surowa wspaniatoéciq faszystowskiej architektury dworcu
mediolafiskim.

— Naprawde nie mam pojecia.

— Pracownik hotelu Hassler méwil, Ze w noc zabojstwa o pana Fitzpatricka pytala jaka$ kobieta.

,Czy zaraz wyjma moje niewyrazne zdjecie z monitoringu? Czy teraz mnie rzucq na ziemie

skuja?” Nagle, w zdecydowanie niewlasciwym momencie, przypomniala mi si¢ scena
z udzialem Helene i Stanleya na imprezie na Chester Square. Mosoni przygladat mi sie
znatezeniem. ,Bez litosci, Judith”.

— Nie, to nie bylam ja. Pozegnaliémy si¢ w restauracji. Niestety, nie pamigtam jej nazwy.
Miala balkon... Poszlam na piazza Navona i chyba napilam si¢ kawy. Czy ja musze mie¢ alibi? —
Zasmialam si¢ nerwowo, po czym spojrzalam ze skrucha, ze rzucitam taki niestosowny zart.

— A pan Fitzpatrick wspominat o jakie$ kobiecie? — wtracit da Silva.

— Nie, zupehie nie.

— Nie, prosze pani — odpowiedzial na moje pytanie Mosoni. — Nie potrzebuje pani alibi.
Zamierza pani pozosta¢ duzej we Wloszech? Moze bedziemy musieli si¢ z paniq skontaktowac.

— Zostane kilka dni. Chcialam kontynuowa¢ podréz. Oczy wiscie pomoge w czym tylko sie da.
Biedny Cameron. Jeszcze to do mnie nie dotarlo.

— Oczy wiscie, to straszne przezy cie — odrzekt z powagg da Silva.
— Wilasnie, straszny szok
Przez kilka chwil wszyscy milczeliSmy, straszliwie wstrza$nieci. W koncu panowie wstali

wymienilismy standardowe pozegnania. Otworzylam drzwi i slyszalam jak schodza po
schodach, jak grzecznie sie Zegnaja z wybaktiszajaca oczy recepcjonistka. Potem stanetam kilka



krokdw od okna, nastuchujac silnika radiowozu. Gdy odjechal, ani drgnelam, trwalam
w absolutnym bezruchu. Czy podlozyli mi w pokoju kamerke? Na przy kad Mosoni, gdy da Silva
odciggal mojq uwage? Czy to nie bytoby niezgodne z prawem? Nie moglam niczego szuka¢, jesli
mnie bowiem nagrywali, wzbudzitabym ich podejrzania. Jezu! Przynajmniej nie spytali o n6z.
Ostroznie usiadlam z powrotem na krzeSle, zapalitam, wstalam, zaczelam si¢ pakowac.
W kosmety czce nadal mialam sporo pieniedzy od Steve’a. Zostane we Wloszech najwyzej kilka
dni, potem pojade do Genewy. Bede placi¢ za wszystko gotowka, dopdki nie znajde tego, co
trzeba.

Oparlam sie o okno i wsunetam dlofi miedzy uda. Dobrze si¢ czutam na mys$l o tym, co moge
osiggnac. Lepiej niz dobrze. Czulam, jak wargi mojej cipki nabrzmiewaja pod opieta dzianing
majtek Dalam rade, wyszlam z tego bez szwanku. No, prawie. Tymczasem znajde lepszy hotel
i zrobie to, na co miatam najwieksza ochote od ty godni. Zalicze kogos.
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Nie interesuje mnie rola osoby, za ktéra ktos si¢ ugania. Nie interesuje mnie ani flirtowanie, ani
chodzenie na randki, ani bycie okamywanym — wszystko to zwyke do tego wiasnie sie
sprowadza. Lubie wybiera¢. Dlatego lubie chodzi¢ na przy jecia, tam bowiem te wszy stkie nudne
etapy sq pomijane. Kazdy wie, w jakim celu przyszedh. Nikt nie szuka bratniej duszy, zeby sie
przejrze¢ w jej oczach. Zagrywki solowe w codziennym $wiecie sq bardziej skomplikowane.
Gdy wyKkuczytam ojcéw rodzin — nie to, zeby si¢ nie nadawali, ale praca, problemy,
niedogodnosci... — i miejscowy ch nastolatkbw — mato prawdopodobne, zeby byli utalentowani...
— zostat mi do dyspozycji w zasadzie tylko personel do$¢ milego hotelu, w kiérym sie
zatrzymalam w Bellagio. I nie w tym rzecz, ze pieprzenie si¢ z personelem przynosi ujme — tu
mile wspomnienia zwigzane z Janem — lecz w tym, ze bylo to jednak bardzo przygnebiajace
towarzy stwo. Nie chcialam kontaktéw z policjq. Musialam roztadowac napiecie.

Matteo wydawat si¢ doskonaly. Dalam mu si¢ poderwa¢ w obskurnym barze nad brzegiem
jeziora — wybratam ten lokal ze wzgledu na rzad skuteréw przed wejsciem, chociaz zdazytam juz
zauwazy ¢, ze motocyKisci podrézujacy wokdt jeziora Como zwyke majq dogodnie malenka
dziewczyne przy cupnietg na sakwach. Matteo byt sam. Gdy zaczeliSmy rozmawia¢, wyznal, ze
jest z Mediolanu i mieszka w domu babci. Wiasdnie skoficzyt studia, a ze byt Wlochem, oznaczalo
to, ze jest kilka lat starszy ode mnie. Z twarzy moze nie powalal, ale byt wysoki, a ramiona
w spranym czarnym T-shircie byly szerokie i umigs$nione. Postawil mi paskudne prosecco,
potem ja sobie zamoéwilam nastepne i zaproponowalam mu piwo. Wskoczylam na jego vespe
i terkoczac, ruszyliSmy do domu babci (wczesniej si¢ upewnilam, ze nonna wyjechala nad
morze). Tym razem znowu uzy walam imienia Lauren i przedstawitam mu te sama histori¢ — ze
podrézuje po Wloszech miedzy jedna a drugq praca. Przez chwile, gdy vespa, sapiac, oddalata
sie stromq droga od miasteczka, jezioro w dole mienito si¢ za$§ rézowo w promieniach
zachodzgcego slorica, wtulitam twarz w jego kurtke i delikatnie chwy citam go za biodra, poczulam
sie odrobing samotna. Pomy$latam, ze takto wlasnie bedzie. Jesli przez to wszy stko przejde, nigdy
juznie zdolam by ¢ na powrdt sobg.

Myl o siedlisku starszej pani byla moze troche przygnebiajaca, ale dom Mattea okazat sie
dos¢ mily — lata siedemdziesiate, ale po wiosky, czyli bez wersji odrazajacej, z mndéstwem
biaty ch $cian i ciemnego drewna, z wielkim tarasem, z ktérego roztaczal si¢ niesamowity widok
na wode. Robilo sie coraz chlodniej, Matteo pozyczyl mi wiec kaszmirowy sweter, Zebym

zarzucila go na dzinsy, i siedzielimy nad butelky dziwnie musujacego czerwonego wina, patrzac



na $wiatla ostatniego promu odplywajacego do Como. On zapalil skreta, ja udawalam, ze sie
zaciggam, i wyznal, ze cho¢ studiowat architekture, myéli o napisaniu powiesci. Potem zapy tal,
czy chciatabym postuchaé, jak gra na gitarze, a ja juz wiedzialam, czym to sie moze skonczy¢,
szepnelam wiec ,Moze pézniej” i wsunefam mu jezyk do ust. Wy dawat sie zaskoczony, ale zaraz
sobie chyba przypomnial, jak przystalo na Wlocha, ze przeciez wszystkie Angielki to dziwki,
ipojal, co robi¢. Pocalunek nabral mocy, krecitam sie na jego kolanach, zeby poczul moje piersi,
jezykiem penetrowalam coraz glebiej stodkawy smakziola w jego ustach, az poczutam, jakjego
czlonek w dzinsach twardnieje.

— ChodZmy do twojej sy pialni.

Gdy Matteo prowadzit mnie na goére, zobaczylam obraz w przedpokoju i dopiero wtedy
zrozumiatam, co zrobilam w Rzymie. Nienawidze, kiedy s$wiat serwuje taky tanig sztuczke
z motywem przewodnim. Byfa to reprodukcja obrazu Turnera Campo Vaccino, jego ostatniego
obrazu Wiecznego Miasta. Niektdrzy widza w tym plotie zal, miekka wedréwke Swiatta po
Forum, dotkliwe pozegnanie wielkiego czlowieka. Napomnienie dla turysty, takie, jakie wisza na
ogrodzeniach nad brzegiem Tybru. Tam, gdzie bylam jeszcze niedawno.

Matteo przystanal, zeby przycisna¢ mnie do $ciany kolejnym pocatunkiem, teraz juz bardziej
niecierpliwym. Zrzucitam buty i dzinsy, majtki schowalam w garsci i polozytam sie, gdy on
zdejmowal sweter i T-shirt, po czym przyciggnelam go do siebie i przewrécitam na plecy.
Przebieglam jezykiem po mlodzieficzej Katce piersiowej, potartam brodawki sutkowe. Juz od
samego zapachu mezczy zny po tak dugiej przerwie robitam si¢ wilgotna — wetknetam nos w jego
pache i wciggnelam pizmowa won potu niczym koliber szukajacy nektaru. Jezykiem
przemknelam po waskiej Sciezynce na plaskim brzuchu, przystanelam przy pierwszym guziku
dzinséw, odpielam rozporek zeby wzig¢ jego cztonek do ust. Wydal mi sie troche posepny —
diugi, ale zbyt waski, z irytujaco dziecigcq iloscig napletka, za to bolesnie twardy. Z cigzkiego
oddechu Mattea wy wnioskowalam, ze niezbyt czesto zaznaje on takich urozmaicen spokojnych
nocy nad Como, ja za$ chciatam, zeby mnie zerznal, zanim dojdzie.

— Masz gumke?

Wstal, zapalit $wiatto i ruszyl na poszukiwania, eksponujac bezbronne chude posladki.
Poglaskalam sie po cipce, wsunelam palec do $rodka, zwilzylam go swoim sokiem, nastepnie
podniostam do ust. Bylam tak podniecona, ze moglabym teraz doj$¢ — minely chyba cale wieki,
zanim znalazt to cholerstwo i zajat pozy cje miedzy moimiroztozony mi udami. Wprowadzitam go
do $rodka. Wtulitam jego glowe w swoj obojczyk Sciskajac ja mocno, zeby go spowolni¢.

— Aspetta. Zaczekaj. Nie spiesz si¢. — Teraz poruszat si¢ wolniej, pchajac glebiej, w dobrym,
miarowym rytmie. Wsunelam miedzy nas prawa reke, zeby siegna¢ do techtaczki.

— Mocniej. Vai. Mocniej!



I nagle, w chwili gdy wszed} we mnie, w tym pierwszym wybornym momencie wtargniecia
— czy przyjecia — odplynelam myélami. Matteo pieécit oddechem moje ucho, jak mitosnym
wierszem demona. W sy pialni panowat mrok, mdj wzrok wy szukat kilka przedmiotéw na biurku
przy 16zki — ksiazka, popielniczka, wzruszajacy srebrny puchar za osiagniecia sportowe.
,Moglaby$ go chwyci¢ — pomyslalam — i walna¢ go w potylice. Krew zalalaby mu ucho, potem
twarz. Nie wiedzalby, co si¢ stalo. Padiby miekko na twoje piersi jaklalka, szarpnieciami penisa
wyrzucajac z siebie zycie”. Zamknelam oczy. Splywalam swoim sokiem, ale przed oczami
widzialam film, blagalne oczy, mosiezny rég walizki, szkarlatny tampon podpaski, nady majaca
sie poszarzaly twarz. Balam sie, ze pieprze si¢ z kolejnym trupem, i odkrytam, ze te my$li mi sie
podobaja. Dyszalam ciezko, niemal jeczalam, slyszalam zduszone krzyki doganiajacego mnie
Mattea, az na kilka cudownych sekund si¢ zatracitam. LezeliSmy pézniej razem jak prawdziwi
kochankowie, dyszac posrdd szczatkdw wyrzuconego przez fale wraku. Nie moglam moéwic. Nie
moglam na niego patrze¢. Milczeliémy, lezac nieruchomo, az on zaczal muska¢ mnie nosem,
calowa¢ moja szyje, moje wilosy.

Istnieje co$ takiego jak anamorfoza. Maluje si¢ jaki§ przedmiot w znieksztalceniu, tak ze jego
prawdziwg forme wida¢ dopiero wtedy, gdy spojrzy sie na obraz z konkretnej perspektywy.
Najstynniejszy chyba przykad anamorfozy mozna znalez¢ na obrazie Ambasadorowie Holbeina
— biala smuga na pierwszym planie portretu okazuje si¢ ludzka czaszka. Na podlodze National
Gallery, na prawo od obrazu, wida¢ wydeptany punk, w kiérym trzeba stangé, zeby
rozszy frowa¢ koncept. Sadze, Ze wszyscy wielcy malarze tworza co§ w rodzaju anamorfozy.
Trzeba stang¢ we wlasciwym miejscu i nagle odnosi si¢ wrazenie, ze wpada sie do wnetrza
obrazu. Przez chwilg istnieje sie w dwodch stanach, wewnatrzina zewnatrz, tu i tam — taka sztuczka
kwantowa. Zaden z tych stanéw nie moze zaistnie¢ bez drugiego. Tak wigc istnialam w dwéch
osobach: w Rzy mie i jednoczesnie w 16zku Mattea.

— Ciao cara. Ciao bellissima.

— Ciao — wy szeptalam wtulona w jego szyje.

Staralam sie tchna¢ w swéj glos jakie$ cieplo, leniwym ruchem glaskalam go po wlosach.
Matteo niczym nie zawinil, by} naprawde stodki. Przy ni6st szkanke wody, ale pokrecitam glowa,
wtulifam sie w koldre i udawalam, Ze zasypiam. Wcigz mialam na sobie jego sweter. Poczulam
sie bardziej naga, gdy przytulit si¢ na tyzeczke do moich nagich ud. Zaczekatam, az oddech mu
sie uspokoi, a wtedy moje oczy otworzyly sie gwaltownie jak w scenie rodem z horroru
o wampirach. Policzylam powoli do tysigca po wlosku, po francusku i wreszcie po angielsku,
delikatnie zdjetam zsiebie jego ramie i powoli, bardzo powoli wy sunetam sie z t6zka. Zostawitam
sweter, wlozylam dzinsy i buty. Wczesniej zamierzatam przytkng¢ mu do twarzy moje majtki,
gdy bedzie szczytowal, zeby wdychal méj zapach, tryskajac w mojej cipce, ale za bardzo sie



zajefam rozmy $laniem, jak seksownie byloby go zamordowad, i zapomnialam. Pénaga zesztam
na dok, pietami dotykajac skraju stopni, w holu ubralam si¢ do konca, pod mglistym blaskiem
Turnera. Patrzac na widoczne w dole $wiatta Bellagio, ruszytam biegiem. Klucz do mojego
pokoju wisiat za kontuarem recepcji hotelu. Matteo nie spytal, gdzie nocuje. Nawet gdyby chciat
mnie odszuka¢, zanim si¢ obudz, ja juz znikne. ,Nie tak mialo by ¢ — powiedzialam sobie — ale tak
sie stalo”. Bylam spieta, to tylko m6j umyst platat figle, senny pokaz stresu w technikolorze. Nic
poza tym, nie ma si¢ czym przejmowac. Noc byla bezksiezy cowa, nie byto pé7no, wiedziatam,
ze nie zasne. Spakuje sie, zaplace za pokdj, zamo6wie takséwke na piata rano, a ona zawiezie mnie
na dworzec. Teraz musialam by ¢ jeszcze silniejsza niz zawsze. Jeszcze przez kilka dni, nie wigcej.
»,Matteo byt pomylkq” — pomys$lalam zirytowana. Co ze mnga? Bylam jaka$ ¢punka? Jeszcze bede
miala na to czas, duzo czasu. A wigc nastepne zadanie. I nastepne, i nastgpne, i takaz do Genewy.
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Mniej wiecej w tysigc sze$¢set dwunastym roku Artemisia Gentileschi namalowata niewielki
obraz przedstawiajacy Danae — ksiezniczke Argos, z kiéra Zeus kochat si¢ pod postacia zotego
deszczu. Byt to niezwykly wybér jak na uczennice, kiéra za prog ojcowskiego domu wy chodzita
wylacznie z przyzwoitky. Danae Artemisii nie byla wedlig 6wczesnych standardéw wybitng
pieknoscia, miala bowiem zbyt bladg skore i zbyt wydatny brzuch. Cho¢ lezata odchylona, $miato
eksponujac swoja nagos$¢, bylo u niej wida¢ faldy podwdjnego podbrédka. Uwielbialam ten
obraz, poniewaz spoéréd pozostalych uje¢ tematu — a byl to wybér popularny
w siedemnastowiecznym soft porno — wyrdzniat sie¢ dowcipem. Danae ma oczy przymknigte
w rozkoszy, ale nie do korica, wida¢ bowiem, ze spod ciezkich powiek ocenia, zerka ukradkiem na
liczbe zotych brylek spadajacych na jej ulegle cialo. Prawa reka jest zalozona na
marmoladowozlote wlosy, lewa spoczywa na solidnym udze, ale mie$nie przedramienia sg
napiete — zacisnieta dlon $ciska gars¢ tupu. Danae robi glupka z boga, kéry sadz, Ze jq oczarowat
— $mieje sie spod tych spuszczonych rzes do widza, do mezczyzny, kéry chce sie wpatrywaé
w jej nagos¢, ale bojac sie do tego przyznac¢, korzysta z pretekstu w formie Kasy cznego tematu.
,Takie wlasnie jesteSmy — mowi Danae. — Cho¢ zgrywamy nimfy, musisz wy pehi¢ nasze cipki
zZlotem”. Za tym zartem nastoletniej malarki nie kryje si¢ jednak zadna bezwzglednosc.
Chichocze z nami, zeby$my zobaczyli, jakimi kalekami eroty cznymi jesteSmy. Gdyby Danae
wyposazy¢ w komiksowy dymek wydostajacy sie z jej smakowitych ust, méwilaby: ,Dobra,
chojraku. Ile?”.

Z radoscig rozmyélalam o tym obrazie, siedzac w barze Hotel des Bergues w Genewie.
W przeciwienistwie do innych europejskich miast Genewa w sierpniu nie zamieniala sie
w nekropolie. W $rodku lokalu cicho szemrala Kimatyzacja, ale na zewnatrz pod posepny m
szwajcarskim niebem miasto wciaz pulsowalo ukrytym blaskiem pieniedzy. W pamietnikach
stynnej call girl wyczytalam kiedys, ze jesli kio§ chce znaleZ¢ prostytutke w eleganckim hotelu,
powinien szuka¢ kobiety w zachowawczym garniturze. Przypomnialam sobie moja zalosng
tweedowq garsonke w innym zyciu, gdy siedzialam z Leanne w Ritzu. ,Najwyrazniej —
pomysélalam cierpko — przeznaczenie czekalo tylko na wlasciwy moment”. Te nowa malq czarng
zawdzieczalam Steve’owi, byla to inwestycja z przedjesiennej kolekcji z ostatniej wizyty:
Valentino, cieniutefika granatowa welenka, perfekcyjnie skrojona, do tego gladkie czarne sandatki
Jimmy Choo na wysokim obcasie. Wlosy upiete, zadnej bizuterii, paznokcie u rak i ndg

w perlowym bezu. Takbardzo wy gladalam na bankiera, ze musialam by ¢ kurwa.



Zamowitam kieliszek chenin blanc i rozgladalam sie po pomieszczeniu. Przy sasiednich
stolikach siedzialo kilkn Arabéw — robili do mnie stodkie oczy — poza tym starszy go$¢ w ty pie
zdetronizowanego dy ktatora z nieprzekonujaca blondynka, grupka Niemek z laptopami ty pigcy ch
okiem na blondy nke, dwéch mlodszy ch gosci w dzinsach i z zegarkami IWC popijajacy ch wodke
z tonikiem. W dzinsach chodzq plotki. Mnie byt potrzebny ktos ubrany tak jakja. Potrzebowalam
bankiera. Wzielam wiec ,,The Economist” i posztam na obiad do Quirinale. Zaméwitam $wieze
foie gras, tak po prostu, i przegladatam arty kut o Korei Pétnocnej, czekajac, az w sasiednim barze
zacznie gra¢ muzyka, agresywny house, ktérego potrzebujq euromiernoty, zeby wiedziec, ze sie
dobrze bawig. Zaméwilam mousse au chocolat z syropem jasminowym, tak po prostu, pozniej
przesztam do baru i przestalam udawac, ze czytam. Naplywali kolejni goscie. Dwie kobiety
w czarnych garniturach zajmowaly stotki obok — standardowe polaczenie blondynki i brunetki.
Sadzac po wielkich dloniach brunetki i nieco napietej linii jej szczek, Klient, kiory sie z nig oddali,
moze mie¢ dodatkowq niespodzianke. W ciggu kilka minut dolaczyli do nich dwaj mezczy 7ni
w garniturach i wkrétce dotarli do polowy butelki szampana. Dziewczyny $mialy sie i zarzucaly
wlosami, wy kazujqc ogélnie nieby waly zachwyt, ze znajduja si¢ w zatloczonym barze z kiepskim
didzejem i tandetnymi S$wieczkami plywajacymi w lodowym korytkn, z fascynujgaco
bly skotliwymi mezczyznami, podczas gdy ich bardziej fartowne kolezanki wciggaja paskudng
rusky koke na Riwierze. Odczekalam dziesie¢ minut i poprositam portiera, zeby zamowit mi
takséwke do Leopard Lounge.

Na miejscu zamdéwitam burbona. Nikt tutaj nie udawal, ze to co$ innego niz targ miesny.
Stadko poslednich nastoletnich modelek kategorii katalogu z bielizng, z gejowskim dilerem
w bialy ch dzinsach Dolce & Gabbana, i kilku podstarzaly ch gosci, ktéry ch przeszczepione wilosy
wygladaly jak obraz nedzy i rozpaczy. Kolejne blondynki z implantami piersi réznych
rozmiaréw, kolejne dziesieciocenty metrowe krochmalone kohierzy ki, kolejne roleksy, wy bielane
laserem zeby i martwe oczy. Plotki, kiére widzialam w Hotel des Bergues, takze tutaj dotarly —
mezczyzni ci pokrzykiwali nad wodka, kazdemu za$ zwisala z ramienia dziewczyna w quasi-
skorzany ch spodniach. Dziewczyny byly wszedzie, oczytane ,Graziq” i gotowe na wszy stko.
Dziewczyny ozy wione nadzieja, ze dzis ich zycie si¢ zmieni, dzi§ znajda odskocznie, dzi§ nastapi
ten moment, kiéory nada sens wszystim potwornym porankom i wszystkim fatalnym
obcigganiom. Dziewczyny jakja —jakniegdysiejsza ja.

Genewa nie jest duzym miastem, petno tutaj jednak mtody ch mezczy zn przy forsie, dwa i p6t
procent tutejszy ch mieszkaricow zajmuje sig za$ prostytucjq réznego ty pu. Nie za bardzo by lam
zainteresowana rywalizacjq, ale o dwudziestej trzeciej trzy dziesci czutam juz lekkq desperacje.
Nie moglam ryzykowa¢ kolejnego burbona. Lista, kiéra sobie zrobitam w Como, wirowala mi
w glowie: Rupert, Cameron, Leanne, Moncada. Ile czasu miatam? Je$li nic nie zdzialam, musze



wzia¢ z banku to, co jest, i ucieka¢. Ile gotowki mogtam legalnie wywiez¢? Moze mialam do
dyspozycji jedynie kilka dni; w takim ukladzie mialabym szczedcie, gdybym wyciagneta
jakiekolwiek konkretne pienigdze z Osprey i wydostata si¢ z Europy, zanim kiéry$ kolega da Silvy
zacznie mnie szukac.

Czasami jednak w wyjatkowych sytuacjach, gdy zamkniesz oczy i bardzo, bardzo tego
pragniesz, zy cie zamienia si¢ w film. I dlatego wreszcie wszed} on. Po piecdziesiatce, siwiejacy,
niezbyt przystojny, ale pachnacy pieniedzmi, z obraczka, w garniturze z Savile Row, ze spinkami
do mankietéw Bulgari (Swietnie, zadna ary stokracja, ale odrobina ryzyka), o nieskalany ch butach
i z doskonalym zegarkiem! Zwlaszcza buty robily wrazenie. Jesli mialabym wymieni¢ jedna
rzecz, kiérej chcialabym juz nigdy nie ujrze¢ na oczy, to kolejny pieprzony mokasyn
z chwoscikiem. Mezczyzna byt sam, co oznaczalo, Zze co$ mu sie nie udalo i przyszedt si¢ napic,
albo ze co$ mu si¢ udato i przy szedt sie napi¢. Takczy inaczej napije si¢ ze mng.



Rozdzial 20

Dopiero gdy wrociliémy do mojego pokoju w hotelu i nalatam Jeanowi-Christophe’owi drinka,
zamiast poprosi¢ o wylozenie naleznosci, zaswitalo mu w glowie, Ze nie jestem prosty tutkg.
I nawet gdy juz spedzil pietnascie minut z twarzqg w mojej cipce, pézniej za$ jakies trzy minuty
posuwajac mnie od tyhu przy akompaniamencie moich zachwytéw, i gdy podygotalam troche
w jego zaskakujqco wlochaty ch ramionach, wcigz nie byt w stanie w to uwierzy ¢.

— Nie do konca tego oczekiwalem — oznajmit po francusku.

— Czy w tym momencie mam ci powiedzie¢, ze zwyke nie jestem taka $Smiala, tylko tobie
akurat po prostu nie moglam si¢ oprze¢? — Wysztam z t6zka po szklanke wody, a takze po to, Zeby
da¢ mu sposobno$¢ na zobaczenie mnie w calej okazalosci. — Wiesz, bardzo mi si¢ podobasz —
mowitam dalej — ale jestem dorosta i takie gierki mnie nudzq.

—Rozumiem.

— Nie naleze réwniez do przylep. Mozesz zostac, jeéli chcesz. — Wrécitam do 167ka i owinglam
sie koldra. — Mozesz takze nie zostawac.

Ponownie objal mnie od tyh, dlorimi nakryt piersi, skubnat zebami kark NiewyKuczone, ze to
nie bedzie jaki§ smutny obowigzek

— Rano muszg by ¢ w biurze.

—Jaki masz rozmiar kotierzy ka?

—A co?

— Zadzwonie do konsjerza i poprosze, zeby znalazt ci koszule na zmiane. Spodoba mu sie takie

wy zwanie.

Jean-Christophe zostal — i na tamtg noc, i na nastepna. Pézniej zapytal, czy spedze z nim weekend
w Courchevel. Pora roku mi sprzyjala. Nie tylko zony oddalily si¢ na wyjazd wakacyjny
(zastanawialam sie, czy zona Jeana-Christophe’a zazywa rozrywki z trenerem tenisa w Cap
d’Antibes, czy tez gorliwie gloduje w Biarritz), lecz takie — mimo wielu przy miotow — akurat na
nartach jezdzi¢ nie umialam, a Lauren, milej angielskiej marszandce, zimq trudno byloby to
ukry ¢. Lauren byla dziewczyna, ktéra miala sie cieszy¢ jak dziecko, ale nie miala pada¢ na
kolana, gdy jaguar Jean-Christophe’a wjechal na cze$¢ genewskiego lotniska zajmujaca sie
obstuga lotéw General Aviation. Nigdy wczes$niej nie lecialam prywatnym samolotem, teraz
jednak zrozumialam, co miata na mysli Carlotta. Dwadziescia minut lotu $miglowcem Sikorsky,
glosny ch zachwytéw nad widokami Alp potyskujacych w dole, i oto ladowaliSmy w osrodku



Courchevel 1850. Takie rzeczy naprawde mogg nieodwracalnie zepsu¢ cztowieka.

MieliSmy sie zatrzyma¢ w domku uzy czonym przez szkolnego kolege Jeana-Christophe’a. On
sam mieszkal w Verbier — pewnie mieli taki wieloletni uklad, ktéry im obu odpowiadat.
Pomyszkowalam troche po domku, gdy Jean-Christophe zalatwial przedweekendowe telefony do
biura. Nie byt to jeden z palacéw o szklanych Scianach za pierdyliard euro stawianych przez
Rosjan w kazdym miejscu, kiére zima zamienia si¢ w trase narciarska, ale raczej porzadny dom
rodzinny : trzy sy pialnie, wszy stko w drewnie, urzadzone z odrobing niedbalego alpejskiego szy ku,
z kilkoma elementami po$ledniej, ale ladnej sztuki Orientu. Na 16zkach lezaly baskijskie kapy
w kolorowe pasy. Jedynym efekownym akcentem bylo cedrowe jacuzzi wbudowane
w drewniany taras, z kidrego roztaczat si¢ widok na doling. Znalaztam sfatygowane ksigzki
i zdjecia rodzinne przedstawiajqce przyjaciela Jeana-Christophe’a, zone z balejazem i tréjke
zdrowy ch blond dzieci na stokach albo na jakich§ egzoty cznych plazach. Cérka wygladala na
dziesie¢ lat mlodsza ode mnie. Zastanawialam sig, jakie ma zycie — jak by to bylo wychowywa¢
sie w takim bezpiecznym $wiecie. Niewatpliwie calymi dniami jara szlugi i gledzi z kolezankami
na Facebooku o tym, jakie gdwniane ma zy cie.

Jean-Christophe przeprosit, ze nie moze mnie zabra¢ do La Mangeoire, restauracji, kiéra
o dwudziestej drugiej zamieniala si¢ w najdrozszy nocny Kub w Courchevel, ale zapewnitam go
ladnie, ze wole co$ prostszego. Przebralimy sie w dzinsy i kaszmirowe swetry i przeszliSmy,
trzymajqc sie za rece, przez caly miejscowos¢, az do niewielkiego bistro, ktérego wiasciciel
najwyrazniej rozpoznal mojego monsieur. Jean-Christophe spytat grzecznie, czy moim zdaniem,
raclette nie jest za ciezkie, ja za$ odpowiedzialam grzecznie, Ze tu, w gorze, jest tak zimno, ze
raclette mozna uzna¢ za doskonaly wybér. Tak wiec naktadaliSmy ciggnacy sie ser z czego$, co
wygladalo jak $redniowieczne narzedzie tortur, na cienkie skrawki dojrzewajgcej szynki
i dziczy zny, popijajac to burgundem. Calkiem polubitam Jeana-Christophe’a, cho¢ oczy wiscie nie
tak zarliwie, jak udawalam. W przeciwienstwie do Jamesa miat doskonate maniery i z lekkoscia
prowadzit nieskoriczone rozmowy, gléwnie dotyczace podrézy. Nie zadawat wielu pytan, ale
zdolalam mu zdradzi¢, Ze mam zamiar otworzy ¢ wilasna galerie. Pod koniec positku siegnat po
mojq dhon i pocalowat ja:

— Mais, que tu es belle.

»Ale jeste$ piekna” — zebralo mi sie na $miech. W innym zyciu bylby to moze szczyt moich
marzen. Dystyngowany starszy pan, ekskluzywny osrodek Jezu! Nie moglam si¢ doczeka¢, az
wyladujemy w jacuzzi. SzliSmy wiec spacerem do domu — pozachwy catam si¢ troche pieknem
gwiazd, ktére naprawde byly nadzwyczajne, l$niqce i w zasiegu reki, i whiegltam przed nim do
srodka, zeby chwyci¢ butelke szampana oraz dwa kieliszki i pomajstrowac przy przy ciskach, tak
7ze gdy wyszedt na taras, siedzialam juz naga pod rozkosznie parujaca woda, z wlosami



przyKejonymi do plecéw. Jean-Christophe dolaczyt do mnie, zapalit cygaro i odchylit glowe.
MilczeliSmy przez kilka minut, popijajac szampana i wpatrujac si¢ w noc. Wy sunat reke, leniwie
wyciagajac palce do mojej piersi, ale ja si¢ odrobing wy prostowatam.

— Kochanie... chce cig o co$ prosic.

Wyraznie si¢ spigl. Jesli posune si¢ za daleko, bedzie niewatpliwie absolutnie grzeczny, ale
wsciekdly i rozczarowany, moze nawet troche zasmucony. Pozwolitam mu sie chwile
pozamartwiac.

— Widzisz, potrzebuje pomocy...

—Oui?

Ton jego glosu by} bezbarwny i zniechecajacy. Widzialam, jaksie zastanawia podejrzliwie, co
to ma by ¢ takiego — nieustepliwy gospodarz, nieboty czne czesne? Chora matka? Tylko nie chora
matka...

— Oczy wiscie zaplace. Moze sto tysiecy euro?

— Ty zaplacisz?

— Oczy wiscie. Widzisz... Pamigtasz, jakméwitam ci o galerii?

—Tak

— Przyjechalam do Genewy, poniewaz mam inwestora. To powazny kupiec i jest gotéw mi
pomagac. Ja sie zajmowalam strong praktyczna. W tej chwili fundusze znajduja sie w banku
Osprey .

Zainteresowal sie i zaczal mysle¢ jakbiznesmen, nie jaklojony Kient.

— Osprey? Tak znam tam kogos.

— Chce jednak te fundusze przenie$¢. Méj Kient jest... bardzo wymagajacy. Chce zebrac¢
wazng kolekcje, a ja mam S$wiadomo$¢, ze ryzykuje, stawiajgc na mnie. Ale musi réwniez
zachowaé dyskrecje, rozumiesz? Nie chce, zeby caly $wiat wiedziat o jego zakupach. Moim
zdaniem Szwajcaria nie jest najpewniejsza pod tym wzgledem. Slyszale§ przeciez o tych
wszy stkich zesztoroczny ch przejsciach z firma finansowq UBS?

—Alors?

— Chce wiec te fundusze przenie$¢. Ale musze to zrobi¢ szybko, poniewaz mdj Kient nie lubi
czeka¢ i jesli wkrétce nie znajde mu jakiego$ obrazu, straci cierpliwo$é. Na poczatku wrzednia
odbywajga sie Targi Sztuki Wspélczesnej w Szanghaju, musze by¢ woéwczas gotowa. Wiosna na
Art Basel Hong Kong pojawi sie kilku wazny ch arty stow, mnie po prostu nie sta¢ na biurokracje.
Dlatego pomyslalam, ze moze ty by$ mi pomégl? — dokonczylam, patrzac mu w oczy tak
wyraziscie, jakty lko pozwalaly $wieczki i unoszaca sie para.

— Co wymy §lifag?

— Jeanie-Christophie, nie znam cie jako$ dobrze, ale czuje, ze moge ci zaufa¢. To spora suma,



jakie$ sze$¢ milionéw euro. Chce, Zeby$ je przeniost na konto firmowe w Panamie, i to jak
najszybciej. I zalatwil, zebym mogla korzysta¢ z tego kapitalu i wyplaca¢ sobie pensje jako
pracownik firmy . Zaplace ci sto tysiecy euro, w kazdej formie, kiérej sobie zazy czysz. I tyle.

— Sze$¢ miliondw?

— Tyle kosztuje najtariszy Rothko. Niewiele, prawda?

— Jeste$ bardzo niety powa miodg kobieta.

— To prawda — odparfam, zsuwajac sie pod wode. — Zupehie nietypowa. — Cieszylam sig, ze
mam swoj patent ratownika. Instruktor mialtracje: te umiejetnosci zawsze si¢ przydaja.

Mialam wigc bardzo forsowny weekend, kiéry dla Jeana-Christophe’a byt bardzo odprezajacy,
w poniedziatek rano wréciliSmy za$ Smiglowcem do Genewy, gdzie takséwka ruszylismy prosto
do siedziby Osprey. Powiedzialam Jeanowi-Christophe’owi, ze nie chce z nim wchodzi¢, ale on
odrzekt, ze musze mu towarzyszy¢, inaczej bowiem bank nie zgodzi sie zamkna¢ konta.
Wy gladalo jednakna to, ze blogostawienstwo miliardow Steve’a wciaz czuwa nade mna niczy m
dobra wrézka. Personel zachowy wat si¢ jeszcze bardziej uprzejmie i ustuznie. Przekazatam kody
i ostatecznie postanowilam zostawi¢ na koncie pierwotne dziesie¢ tysiecy euro, poniewaz nigdy
nie wiadomo. Zamierzatam wyslaé Steve’owi co§ w tym przedziale cenowym, gdy tylko sie
urzadze — wowczas bedziemy kwita. Jesli kontakt Jeana-Christophe’a w Osprey byt zaskoczony,
nie okazal tego, ale na tym wiasnie polegal urok Szwajcarii. Jesli masz pieniqdze, mozesz ukry ¢
wszystko i wszedzie. Kiedy wiec opusciliSmy progi banku, méj przyjaciel byt o sto tysiecy
bogatszy, a ja bylam dumnym i wylacznym pracownikiem firmy Gentileschi Sp. z o.o0.
zarejestrowanej z Kleinem Fenyvesem w Panamie, z pensja stu tysiecy euro rocznie
i z nieograniczonym dostepem do konta firmy. Wszystko podlegajace opodatkowaniu, jawne,
bezpieczne — i wszystko na moje nazwisko. Koniec powigzan z przelewem od Moncady albo
z tym $miesznym kontem na Wyspach Cooka. Za wczesnie bylo na toast, uscisnelismy wiec
sobie tylko niezrecznie dlonie na stopniach banku, ja co$ tam rzucitam o podtrzy maniu kontaktu,
gdy znowu przyjade do Genewy, chociaz oboje wiedzieliSmy, ze si¢ nie skontaktuje. Zjawil sie
samochdéd i Jean-Christophe odjechal. Troche sie wzruszylam, ze chce mu sie patrze¢ przez ty Ina
szybe az do zakretu, dopiero bowiem tam wy ciggnat telefon. Zastanawiatam sig, czy czuje sie
wy korzy stany, uznatam, ze pewnie tak ale przeciez nie kazdemu wy korzy stanemu trafia sie takie
wy nagrodzenie, nie ty lko finansowe.

W paskudnej mzawce wrécitam do Bergues. Sadzac po stosie mojego bagazu, zdazylam
zakupi¢ zastanawiajgca liczbe rzeczy. Teraz moglam sobie kupi¢ lepszy zestaw walizek Komplet
walizek to co$ idealnie z wyzszych sfer. O dziwo, wcale mi to nie poprawilo nastroju
w spodziewanym stopniu. Ze znuzeniem przeszlam do holu i zaméwilam kawe, nastepnie
zalogowalam si¢ na strone ,Corriere della Sera”. I prosze: Brutalne morderstwo brytyjskiego



biznesmena. Przeczytatam arty kut powoli, trzy krotnie. Nigdzie nie padto moje nazwisko.

Policja przestuchata osobe znanq zmarlemu. Potwierdzita ona, ze ofiara spotkala sie z klientem.

Skoro we Wloszech opublikowano to dzis, jutro przedrukuje to prasa angielska, zwlaszcza ze
sierpieni to sezon ogérkowy. Tu jednak wszy stko byto jasne, prawda? Rupert dostanie szatu, gdy
sie dowie, ze pieniadze, wplynawszy na szwajcarskie konto, stamtad réwniez znikngly . Osprey nie
poda szczeg6tow, dokad je przelano, cho¢by nie wiadomo za jakie sznurki pociggat ten zjebany
thuscioch. Dopracowy walam swoja wersje. Nawet jedli si¢ dowie, ze si¢ spotkalam z Moncada,
nawet jesli mnie znajdzie, powiem, Ze rozgry ztam przekret ze Stubbsem i naméwitam Camerona,
zeby mi odpalit dziesie¢ tysiecy. Kto$ taki jak Judith Rashleigh mogt si¢ polasi¢ na tak zalosna
sume. P6zniej Cameron si¢ nie stawit na spotkanie, posztam wiec sama, zobaczylam, ze pienigdze
sa przelewane na konto wskazane przez Camerona, i nic wigcej nie wiedzialam. Rupert mogt
mie¢ pretensje do Moncady, do Camerona, do kogo chcial, ale na mnie nic nie miat. Dlaczego
nic nie powiedzialam wloskiej policji o Rupercie? Resztki lojalnosci, niefrasobliwos¢, ghupota.
1 psia wierno$¢ wobec wartosci ty ch ludzi, psia wierno$¢, kiéra kiedy § miatam nadzieje zrobi¢ na
nich wrazenie.

Zamknelam oczy. Kiedy ostatnio bylam w stanie normalnie oddy cha¢? Powinnam sie ruszy¢,
zebrac ten cholerny bagaz, wzig¢ takséwke na dworzec, zrobi¢ nastepny kroki kolejny. Nic jednak
nie zrobitam. Siedzialam tylko i patrzylam na deszcz.
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Stubbs pojawit sie na aukcji zimg. Marszand z Pekinu przebit osobe pry watng, podnoszac stawke
do dziesieciu milionéw funtéw. Nieznany Kient Moncady zy ska} pie¢ milionéw na czy sto, Rupert
mogl sie za$ cmokna¢. Panstwo Tiger najwyrazniej nie $ledzili doniesieri o transakcji, a jesli
$ledzili, to i tak zadowolili si¢ siedzeniem cicho. Ja monitorowatam sprawe na wszelki wypadek
zeby wiedzie¢, czy powinnam kogo$ jeszcze unika¢, ale obraz zniknat. Moze zamknigto go w sej fie
z Chagallami po nazistach, zeby wy plynat za kilkadziesiat lat?

Oto co sie z tobg dzieje, jedli kogo$ zamordujesz Podskakujesz na dzwiek radia. Nigdy nie
wechodzisz do pustego pokoju. Bialy szum twojej $wiadomosci nigdy nie cichnie, w twoich snach
czasami pojawiaja sie potwory. Wraz ze zniknieciem Stubbsa ostatnie powigzanie z moim zy ciem
cichutko jednak pelo. Do wydarzen w Rzymie tylko reagowalam, decydowaly za mnie
okolicznodci — sadzitam, ze mam plan, ale ten plan zakladal wylacznie ucieczke gdzie pieprz
ro$nie, jak tylko bedzie to mozliwe. To si¢ zmienito. Oczy wiscie zalowalam tego, co si¢ stalo
z Cameronem, a da Silva nie dawal mi spokoju, lecz w miare uplywu czasu coraz czesciej
stwierdzalam, Ze prawie nie mys$le o zadnym z nich. Nawet setka podejrzen to jeszcze nie dowod.
Teraz miatam nowe zy cie.

Zanim obraz zostat sprzedany, wszy stko miatam ustawione. Gdy wyjezdzalam z Genewy, nie
mialam w zasadzie watpliwosci, dokad sie uda¢. Poniewaz nie uwazatam Seksu w wielkim miescie
za film dokumentalny, nigdy mnie nie ciggnelo do Nowego Jorku, Ameryka zreszta oznaczala
dokumenty i zawracanie glowy zzielong kartq. Rozwazalam Klasy czng Ameryke Poludniowa, ale
moéj hiszpariski pozostawiat wiele do zy czenia, Azja wydawata sie zbyt odlegla. Nie widy walam
swojej matki zbyt czesto, ale i tak nie chcialam za bardzo sie od niej oddala¢. Przed wyjazdem
z Como wystlalam jej pocztéwke z informacjg, ze zamierzam podrézowac. Troche bylo mi
smutno na myS$l, Ze ona pewnie nie oczekuje wiele wigcej. Poniewaz nie mialam problemoéw
z prawem, Europa wydawala sie najbardziej sensownym rozwigzaniem, mieszka¢ za$ chcialam
tylko w jednym miescie — w Paryzu. Spedzitam tam rok przed studiami, cho¢ pobyt ten troche sie
rozmina} z moimi wyobrazeniami. Kolejne zasrane roboty, zeby zaplaci¢ czynsz w paskudnej
kawalerce z dala od centrum, przyswajanie gramatyki francuskiej po zmianie do drugiej nad
ranem, niedzielne wyprawy do Luwru, gdy w zasadzie wolalabym spa¢. Biedna mala Judith.
Miasto zrobilo jednak na mnie takie wrazenie, jak zadne inne na $wiecie, gdy wiec po raz
pierwszy w zy ciu moglam spehi¢ swoje zachcianki, tam wiasnie pojechatam.

Na etapie organizacyjnym spedzitam tydzien w Holiday Inn na bulwarze Haussmanna,



w czeéci miasta, ktérg lubitam najmniej. Te szerokie ulice, kiére zawsze sprawialy wrazenie
zapy lony ch, martwy ch i wietrzny ch, ci rozczarowani turysci. Otworzytam dwa konta bankowe,
osobiste i firmowe, i ztozytam wniosek o wydanie carte de séjour — pozwolenia na pobyt —
wszy stko bez problemu. Nie potrzebowalam planu miasta, zeby wiedzie¢, gdzie chce mieszkac.
W pigtej dzielnicy, niedaleko Panteonu, w okolicach Ogrodu Luksemburskiego. Kiedy$ tam
chodzitam, po wszystkich obowigzkowych wyprawach do galerii, popatrze¢, jak bogacze graja
w tenisa w ogrodzie Marii Medy cejskiej, albo posiedzie¢ przy fontannie, przy ktérej poznali sie
Sartre i de Beauvoir. Wowczas zakochalam si¢ w tej dzielnicy — i wciaz na mnie dzialala, pelna
znajomych zapachéw pieczonych kasztanéw i platanéw. Znalaztam mieszkanie
w osiemnastowiecznym budy nku przy rue de I’Abbeé de I'Epée, u zbiegu z rue Saint-Jacques, na
drugim pietrze, z oknami wy chodzacy mi na brukowany dziedziniec, z prawdziwq konsjerzka, tega,
czlapiaca w kapciach, ubrang w Klasy czna marszczong bluzke z wigzaniem pod szyja, ze szty wna
26Mq trwalg i z cierpietnicza ming. Mys$le, ze wybralam je przede wszystkim ze wzgledu na
konsjerzke, ale podobaly mi sie takze jasne drewniane parkiety, stare, z Klepkami ulozonymi
w motyw wersalski, wielka lazienka, biale $ciany i malowane belki nad l6zkiem, zgrzebne
szkarlatno-turkusowe gatezianki. Jak si¢ dowiedziatam z przewodnika, na tej ulicy mieszkat Rilke.

Na poczatek kupitam szkaradny obraz wspélczesnego tworcy z Paradise Galleries w Nowym
Jorky, smetne zielone piétmo z kalowa smuga w jednym rogu. Wyekspediowalam je do biura
Steve’a na Guersney, do niego samego wy stalam za$ esemesa:

Dzieki, ze umotzliwite$ mi start.

Weczesniej $ledzitam w ,Financial Timesie” rezultaty mojej malej szpiegowskiej eskapady na
jacht Balefiskiego — Steve niezle na tym wyszedl. Naglosnil, Ze jest zainteresowany inwestycja
w hotelarstwo wraz z grupa Rivoli, pézniej za$ patrzy}, jak kurs jego akcji szybuje, gdy nabywat
je Czowiek ze Stanu. Czysta robota, calkowicie legalna. Steve nie odpowiedziat jednak na moja
wiadomo$¢. Wyjechal — do Nowego Jorku albo do Dubaju, albo moze do Sidney, a ja, o dziwo,
troche si¢ tym przejelam. Chcialam wysta¢ jakie$ pienigdze Dave’owi, mojemu jedynemu
nieauty sty cznemu przyjacielowi plci meskiej, ale nie znalaztam sposobu, Zeby zrobi¢ to bez
wzbudzania podejrzeni. Poza tym by} na mnie wsciekly.

Nie moglam tego dluzej odikada¢. Napisalam do niego z obawa, pytajac, jak sobie radzi.
Odpisat jednym stowem: ,Bonhams”, z wy krzy knikiem i uSmiechnieta buzka. Bonhams moze nie
doréwnywat British Pictures, ale byla to porzadna firma — i Dave znowu pracowal Gdy
odpisatam, pytajac dyskretnie, czy moge mu w jaki§ sposéb poméc, odpisat:

Pobory najemnika mile widziane, x

Zawsze zartowal, ze skoficzylby jako najemnik w jakiej$ Somalii, tak jak wielu jego kolegéw
z wojska, i ze tylko brak nogi oszczedzit mu tego losu. Ucieszylam sie, Ze mi wybaczyt,



niezupekie mnie to zreszta zdziwito. Dave byt dostatecznie bystry, zeby sie zorientowac, ze urazy
to marnowanie czasu.

PoszZlam wigc na zakupy. Najpierw do Hétel Drout po osiemnastowieczny sekretarzyk,
prawdziwy bonheur du jour z ukrytym schowkiem na tylnej $ciance i ze skérzang oladzing
w truskawkowq kratke, nastepnie do La Maison du Kilim w Marais po kwadratowy anatolijski
dywan brazowo-szmaragdowo-turkusowy, do Artemide po lampy i do Thoneta po sofe, pézniej
na marché aux puces po dziewigtnastowieczny kredens z drewna rézanego i stot do jadalni w sty lu
art déco. Firma Gentileschi wybulita za Lucia Fontane pét miliona, ale sta¢ mnie bylo na to.
W swoim czasie go sprzedam, mieszkanie bedzie za§ mojq galeriq. Znalaztam nasladowce Orazia
Gentileschiego Zuzanny i starcéw, nic nadzwy czajnego, zwyka robota uczniacka, ale mnie sie
podobata — znieruchomiala przerazona dziewczyna i zZlowieszcza masa dwéch obrzydliwych
staruchéw szepczacych jej nad ramieniem. Powiesitam go na bialej $cianie, wraz z Fontang
i szkicem Cocteau przedstawiajagcym profil mezczyzny z ryba zamiast oka. Nawet je
ubezpieczy fam.

My latam, ze na rok przy cichne, ze bede po prostu zy ¢ tak jak zawsze chcialam. Pézniej, gdy
poczuje sie bezpiecznie, zaczne kupowa¢ na powaznie. Oczy wiscie z Paryza do Londy nu nie byto
daleko, ale ladne dziewczyny z bogatymi poblazliwymi chlopakami caly czas bawia sie we
wlascicielki galerii. Takq przy gotowatam opowies¢, gdyby do British Pictures dotarfa informacja,
ze Judith Rashleigh dziala w branzy. Rzeczywiscie zamierzalam dziala¢ w branzy. Chcialam
zebra¢ kilka mniej kosztowny ch dziel, aby je pokaza¢ wraz z Fontana, pojezdz¢ po europejskich
targach sztuki i nawigza¢ kontakty, a potem ruszy¢ peing parg. Znalam sie na tej robocie, jesli
wiec tylko powstrzymam sie od nierozwaznego szastania pieniedzmi, w swoim czasie pomysle
o wynajeciu prawdziwego lokalu na galerie, o podrézach, o samodzielnym wy szukiwaniu
artystow. Musialam jednak poczekaé, da¢ sobie czas na nauke, nabra¢ pewnosci, ze starcy
pozostang uwiezieni w ramie na $cianie.

Zupelie mi si¢ nie nudzilo. Po pierwsze, nieustannie zachwycalo mnie moje mieszkanie.
Czasami spedzalam kilka naprawde odjechanych minut na... glaskaniu go — muskalam dloAimi
drewniane krawedzie, patrzytam, jak $wiatlo stoneczne wpada przez moje $wiezutkie ptécienne
zastony na krawedzie kilimu. Uwielbialam zapach tych pomieszczen, wosku, $wiec Trudona
i tytoniu. Uwielbialam otworzy¢ butelke wina i nala¢ go do jednego z cigzkich nefrytowych
kielichéw w stylu art nouveau, znalezionych na straganie ze starzyzng niedaleko targu
kwiatowego. Uwielbialam dzwiek z kiérym zamykaly sie ciezkie drzwi, uwielbialam panujaca tu
cisze. Czasami czulam si¢ taka szcze$liwa, ze taiiczylam naga piruety po szerokim przedpokoju
z fazienki do sypialni. Nie zebym si¢ w Paryzu nie zabawiala. Rozrywkom shuzyta la nuit, jak
moéwia miejscowi.



Prawdziwy Paryz to niewielkie miasto skupione w swoim pasie ochronnym autoroute.
Przedmiescia, w kérych tlocza sie zmeczeni urzednicy i zbuntowani, porywczy miodzi
Arabowie, si¢ nie licza. Jak kazde miasto, i to ma swoje plemiona, ale s3 one sumiennie ulozone
niczym laleczki matrioszki, jedno w drugim, sam srodek zajmuje zas, jak mowig frajerzy, les
happy few, czyli garstka wybrancéw. Mnie nie interesowaly imprezy $wiata mody ani bogate
dzieciaki wschodniego Paryza, ja szukalam czego$ bardziej wyjatkowego. Zignorowalam takze
szykowne obwieszczenia w ,Pariscope”. Poprzednim razem prébowalam kilka razy z nich
skorzysta¢ i trafiatam do pustawych piwnicznych baréw z onanistami w $rednim wieku
i turystami szukajacymi przy géd. Nie mialam nic przeciwko posuwaniu brzydkich ludzi — pod
tym wzgledem jestem demokratka — ale teraz bylo mnie sta¢ na podwyzszenie standardéw.
Ruszylam wigc najpierw do oczywistych miejsc — Le Baron, La Maison Blanche, a nawet
trafitam do biednej starej Queen na Champs Elysées i le Cab na place du Palais Royal.
Chodzitam tam tak pilnie i czesto, az bramkarze zaczeli mowi¢ na méj widok ,,Salut, chérie” i od
razu odpinali sznur. Przesiadywalam tam, rozmawiatam, pitam i kupowalam koke, zeby ja
rozda¢, i butelki paskudnej wodki po sto euro, zeby nig czestowac lesbijskie didzejki i wloskich
playboyodw, skupiajac sie na kobietach, zawsze na kobietach, az skrzynka przychodzacych
wiadomosci w moim nowym telefonie byla pelna tylu durny ch esemeséw i caluséw, ze kto$ inny
na moim miejscu pomy$latby, ze zdoby!rzesze przyjaciot.

Yvette poznalam na prywatnym przyjeciu w Castel, gdzie roilo si¢ od chudych chlopcow
w aksamitny ch marynarkach i modelek o ostentacyjnie niepomalowanych twarzach. Miala na
sobie bialego stetsona, tariczyla na lawie — jedli bowiem jeste$ fajny i szalony, nie mozesz
taficzy ¢ na podiodze — Zopala z butelki whisky Jack Daniel’s, pogardliwie wywijala lassem nad
tlumem §linigcy ch sie mlodziutkich jednakowy ch pedatkdéw, wymachujac platynowymi dredami
do muzyki Daft Punk Spodobal mi sie jej styl — zawsze podobaly mi sie osoby, kiére miaty
pomyst na siebie. Zaproponowalam jej kreske, a o czwartej rano bylySmy juz przyjaciétkami.
Przedstawila mnie swojej paczce: Stéphane’owi, dilerowi, kiéry wygladat jak student filozofii,
dwém modelkom ze Srodkowego Zachodu (obie o wzrocie metr osiemdziesiat, kiére na bank nie
byly juz w Kansas) i jakiemu$ wicehrabi w skorach harleyowca — ten twierdz, ze jest
producentem filmowym. Wszyscy [$nili, wszy scy byli Sliczni.

Pé7niej Yvette zabrata mnie na after party w apartamencie w siodmej dzielnicy. Na $cianach
malarstwo iluzjonisty czne przedstawiajqce miedziang blache falista, szczelne zastony zaciagniete
przed Swiattem dnia, masa ciat sttoczonych wokét stolu zarzuconego albumami o sztuce.
Zachwy cali si¢ retrospekty wq Marca Quinna w smetnej atmosferze gestej od nikotyny i glupot.
Jedna z dziewczyn dZzwignela sie i zaczela impresyjny striptiz, trzymajgc si¢ wyimaginowanego
shupa i szarpigc zniszczony skrawek brzoskwiniowego szyfonu od Chanel. Kilkoro rak réwnie



apaty czny ch, zacisnelo sie na jej plaskich piersiach, ciagnac za brodawki niczym za gatki starego
stereo.

— Wy chodzg — szepnetam do Yvette.

—Co jest, skarbie? Nie twoja bajka?

— Bajka mi si¢ podoba. Ale to juz nie. — Ruchem glowy wskazalam pogubiong dziewczyne,
ktéra ustami nekata krocze sasiada, nieporadna jak wampirzatko. — Pojmujesz?

Yvette ze zrozumieniem kiwnela glowa.

— Pewnie, skarbie. Zadnej amatorszczy zny ?

— Wilasnie, Zadnej amatorszczy zny .

— Zadzwon do mnie jutro, zabiore cie na cos$ lepszego.

Co$ lepszego okazalo si¢ impreza u Juliena. Poznalam go pézniej w jego Kubie La Lumiére.
Spotkatam si¢ z Yvette w barze Lutetia. Byta trzezwa, cho¢ troche niespokojna. Okazalo sie, ze
dredy tylko dopiefa, wlasne wlosy miala pofarbowane na bialy blond i krétko obciete, co
wygladalo dramatycznie w zestawieniu z szaroniebiesky skora i modng pomaranczowq
sukieneczky Lanvin, do kiérej dobrata louboutiny w wezowy wzor. Zadnej bizuterii. Przy jrzalam
sie uwazniej.

—Ladna sukienka.

— Mango. Nic nie méw.

— Nie powiem. Nic ci nie jest?

— Za chwile mi nie bedzie. Chcesz? Odrobina beta-blokeréw. Spowalnia cie, wy gladza.

—Pewnie. — Popitam mala bezowaq pigutke swoim kir framboise.

Bez entuzjazmu zapy tatam, jakjej minat dziefi. Powiedziala, Ze jest stylistka. Zrewanzowalam
sie informacja, ze pracuje przy obrazach. Zadna z nas teraz, gdy koka przestala dziataé,
wlasciwie nie byla zainteresowana ta druga, ale wydawalo si¢ nam, Ze powinny$my tak
rozmawiac.

—To dokad idziemy?

— Moéwitam ci o Julienie? Ma Kub w centrum, ale organizuje takze przyjecia, co$ wyjatkowo
specjalnego.

— Brzmi kuszaco.

O dwudziestej drugiej wsiadly$Smy do taksowki i ruszylySmy w strone Montmartre.
Widzialam, ze Yvette nie spuszcza wzroku z taksometru.

— Jedli chodzi o Juliena — wyszeptala niespokojnie — to imprezy u niego nie sq tanie,
rozumiesz...

— Nie martw sig. Ja stawiam. — Jej twarz si¢ wyraznie odprezyla. Pieczeniara.

Julien powital nas przy drzwiach posepnej dziewigtmastowiecznej rezydencji. Drobny



mezczyzna, kiory braki w powierzchownosci kompensowal waskim wloskim garniturem
i wypolerowanymi na wy soki poly sk pantoflami Aubercy, tak eleganckimi, Ze az w zZtym guscie.
Yvette nas przedstawila, ja siegnelam do torebki, ale on leniwie machna! reka i poprowadzit nas
przez dziedziniec, méwigc:

— Pézniej, kochanie. P6zniej.

Lampiony z barwnego szkla i dyskretne piecyki elekryczne tworzyly przytulng atmosfere
mimo kwietniowego chlodu. Zaczepitam o co$ obcasem. Spojrzalam w dét i zobaczytam, ze ide
po perskim dy wanie. Ciezkie mahoniowe szezlongi i fotele, mosiezne stojaki na kwiaty i stoliki ze
ztoconego brazu mialy stworzy ¢ salon pod golym niebem. Beznamigtna mloda kobieta w dhigiej
czarnej sukni grala na harfie. Wygladato to jak scenografia do burzuazyjnej powiesci
wiktorianiskiej, tyle ze kelnerki trzymajace okragle tace z chlodzonym sauternes i ociekajacy mi
keskami pasztetu strasburskiego byly prawie nagie — mialy na sobie wylacznie czarne buty
zapinane na guziczki, dlugie czarne satynowe rekawiczki i kanotiery z gruba czarng kokarda.
W cieptym blaskn wymy$lny ch lampionéw Fortuny rozmawialo i palito okolo trzy dziestu oséb —
kobiety w prosty ch eleganckich sukienkach koktajlowy ch, mezczy 7ni w ciemny ch garniturach.

— Och... — powiedzialam zachwy cona do Yvette, i to szczerze. USmiechnela sig.

—Podoba ci sie?

— Bardzo. Dzigki, Ze mnie tu przy prowadzitas.

— A wiec... niedlugo bedzie kolacja, a potem...

— A potem...? — USmiechnelam sie.

Yvette przy witala sie z kilkoma znajomymi osobami i przedstawita mnie. Kobiety mowily do
nas per ,pani”, mezczyzni ustuznie si¢ Kaniali, zeby ucalowa¢ nasze dlonie. Nie dostrzeglam tu
ani cienia niepokojacej konfrontacji statuséw z jachtu Balefiskiego — moze Yvette nie byta zadng
stylistka (podejrzewalam, ze nie jest), ale nie mialo to znaczenia. Liczylo si¢ tylko piekno, gdzie
za$ nie bylo cienia, nie bylo tez piekna. Mogliby$Smy uchodzi¢ za weselne przyjecie kogo$
z socjety starej daty, gdy tak zonglowali§my tartinkami i grzecznymi gadkami, gdyby nie
ukradkowe, wywazone spojrzenia wy mieniane przez gosci, cicho pracujacy czujnik seksu. Jedna
z kelnerek uderzyta w niewielki gong obiadowy i postusznie weszliSmy do $rodka, kierujqc sie ku
schodom. Pojawit si¢ znowu Julien:

— Panie na gore, prosze, panowie na prawo, o tu. Voild, comme ¢a. Za pigtnascie minut zostanie
podana kolacja.

Podazylam w $lad za Yvette na gore, do wielkiego pomieszczenia z toaletkami i jasnym
$wiattem. Nadzorowata tu ruch kobieta w czerni, niewy soka i powazna, z ustami pelny mi szpilek

—Ona pracuje u Chanel — wyszeptala Yvette.

Byfa to jedna z les mains, rzemie$lniczek, ktére recznie naszywajq koraliki i piéra do kreacji



haute couture. Kobiety wokol nas si¢ rozbieraly, sktadaly swoje ubrania, prezentujac droga
bielizne z kawowe] koronki albo fuksjowego jedwabiu, i wkladaly ciezkie, delikatnie wyszy wane
kimona. W powietrzu zrobilo si¢ gesto od naszych zmieszanych perfum. Gdy kéras z kobiet
wigzala swoj str6j, uwijala sie wokot niej pomocnica z koszy kiem. Sylwetki kobiet wydawaly sie
teraz wydtuzone i pozaziemskie — w wysokich butach i z wysokimi kanciastymi ramionami
wygladaly jak przedstawicielki innego gatunku. Tak pewnie zreszta mialySmy sie czuc.
Pomrukujac pod nosem jakie§ uwagi, pomocnica dodawata co$ do kazdej kreacji — przy pinata
kwiat do koka albo do stdjki, zapinala na nadgarstku fancuszek z Kejnotem lub piérami. Mnie
przyjrzala si¢ dhligo, po czym poszperala w koszyku i wyjela wyjatkowa biala jedwabng
gardenie, tak doskonala, ze chcialam ja powachad.

— Prosze si¢ pochyli¢.

Skionitam glowe i poczulam, jak jej palce uwalniaja moje wilosy, po czym je z powrotem
upinaja.

— Dla pani nic wymy $lnego, mademoiselle. Bardzo prosto. Tak, wlasnie tak

Cofnela si¢, na prébe wetknela jeszcze jedng wsuwke, ale ja wyjela.

— Doskonale.

Ruszyla dalej, ja za$ usiadlam przy jednej z toaletek Wlosy mialam podwiniete do gory
i upiete, zwieficzone kwiatem. Dobrano mi ciemnobrazowe kimono wy szy wane bialg i kobaltowa
nicia, jedwab podkreslat blady blask platkéw. Toaletka wy gladala jak lada w Sephorze — staly tu
wszelkiej masci kremy i kosmetyki. Wziglam wacikizmylam makijaz, zbyt nowoczesny na takie
dekoracje. Pomalowalam jedynie usta, na bardzo ciemny kolor. W lustrze wydatam sie sobie
dziwna, jakby narysowal mnie Ingres, a gdy sie rozejrzalam, stwierdzitam, ze pozostale kobiety
réwniez sie przeobrazily. Yvette miata na sobie suknie szkarlatna, z szerokimi rekawami do lokci,
na obu rekach zawigzano jej filigran ze ztotego lanicuszka przeplecionego skora i pawimi piérami,
niczym sokolnicze peta. Malutka kobietka Kasnela w dlonie, chociaz w pomieszczeniu panowatly
osobliwa cisza i skupienie, nikt si¢ nie $mial, nie wykrzy kiwal, co zwyKe robig kobiety, gdy razem
przebywaja w przebieralni.

— Allez, mesdames. — Mowila glosem tak rzeczowym, jakbysSmy byly grupa uczennic
przeganiany ch po muzealny ch salach.

Suknie sunely z szelestem, zabdjcze obcasy stukotaly po parkiecie. PrzesztySmy przez hol do
dwuskrzy dlowych drzwi — dobiegajacy zza nich cichy szmer zdradzal, Ze panowie s3 juz
w $rodku. W sali plonely $wiece, miedzy kanapami a niskimi krzestami ustawiono stoliki.
Czekajacy mezczy7zni byli ubrani w czarne pizamy z grubej satyny, do tego kurtki z sutaszami.
Polyskujaca na zagieciach tkanina kontrastowala z krochmalonymi koszulami. Gdzieniegdzie
w wielkiej spince od mankietu albo w zegarku odbil si¢ zlotem blysk plomienia Swiecy,



wyszy wany monogram zmarszczyt sie pod ekstrawagancky jedwabng chusteczky. Wy gladatoby
to ghupio i sztucznie, gdyby detale nie byly tak perfekcyjne, a mnie wrecz zahipnoty zowaly —
serce bilo mi powoli, miarowo. Do Yvette podszed!} partner z pawim piérem wpigtym w mankiet.
Podniostam wzrok i ujrzalam, ze do mnie zbliza si¢ inny mezczyzna. W Kapie marynarki miat
gardenie, taka samgq jakmoja.

— Czyli takto si¢ odby wa?

— Do korica positku wiasnie tak P67niej mozna wy bierac. Bonsoir.

— Bonsoir.

Byt wysoki i szczuply, jego twarz — pomarszczona, o ostry ch rysach — wy dawata sie starsza niz
cialo. Siwe wlosy mial zaczesane do tytu nad wysokim czolem, ogromne oczy lekko przy mkniete,
niczym bizantyjski $wiety. Zaprowadzit mnie do sofy, zaczekal, az usiade, i podat mi kry sztatowy
kieliszek z biatym winem, czysty i twardy jak krzemien. Cala ta ceremonia sprawiata wrazenie
sztucznej, ale ja lubie choreografie. Julien wyraznie cenil sobie przewidy walno$¢. Niemal nagie
kelnerki wrécily z niewielkimi talerzami malenikich pasztecikbw z homara, nastepnie podaty
kawaleczki piersi kaczki w miodzie i pascie imbirowej oraz tuile z malinami i truskawkami.
Symboliczne jedzenie — nic, czym mogliby$my sie nasycic.

— Od czerwony ch owoc6w cipka nabiera wybornego smaku — zauwazyt méj towarzy sz.

— Wiem.

Toczono ciche rozmowy, ale gléwnie wszyscy patrzyli i pili, taksowali wzrokiem siebie
nawzajem i przemykajace kelnerki o ciatach tancerek smukle, ale silnie umig$nione, o pelnych
tydkach w wysokich, opinajacych kostki butach. Czyzby dorabialy sobie tutaj tancerki z baletu?
Po drugiej stronie sali mignela mi Yvette, karmiona za pomoca srebrnego widelczyka o ostry ch
zebach figami z migdalem. Jej cialo ulozylo sie niczym waz ciemne udo wylanialo sie
spomiedzy czerwonego jedwabiu. Kelnerki uroczyscie okrazyly sale z gasidtami do $wiec,
wzbijajac chmure o zapachu wosku pszczelego, a woéwczas na moim udzie zagoscita meska dlon.
Krazyta, sunela i glaskata, calkowicie niespiesznie, az poczulam napiecie miedzy udami.
Dziewczeta podaly lakowe tace z prezerwatywami, niewielkie krysztalowe karafki z olejkiem
monoi, lubrykanty przelane do malerikich naczynek Niektére pary si¢ calowaly, zadowolone
z doboru partneréw, inni goscie podnosili sie niespiesznie i ruszali na obchdd, aby znaleZ¢ swoja
zdoby cz. Suknia Yvette kotlowala sie wokdt jej rozsuniety ch nég, glowa mezczyzny pochylata sie
nad nig. Uchwy citam jej spojrzenie — usmiechnela sie lubieznie, zanim jej glowa w narkoty cznej
ekstazie opadia do tyh miedzy poduszki.

Dionie Swietego siegnely do mojej cipki. Zatrzymal sie, rozwigzal moje kimono i sunat
palcami po moich piersiach, delikatnie obracajac brodawki. Pomyélalam o tej biedaczce
z poprzedniego wieczoru, nawalonej i fkajacej.



— Podoba ci sie?

-0, tak

Rzeczy wiscie mi si¢ podobato. Podobalo mi sie, jak glaskat moje cialo, lekko i gladko. Podobato
mi sie, jak piescit mnie jezykiem od szyi, przez brzuch, az po cipke, zmieniajgc drzace dotkniecia
na silne, zdecy dowane ruchy, wilgotne, penetrujace. Rozchylitam troche uda.

— Glebiej.

Przemiescit sie tak ze uklakt na podtodze. Jedna reka wcigz mnie piescit, mojq ztakniong cipke
mial na wysokosci wzroku. Wetknat do $rodka jeden palec, nastepnie dwa palce, potem trzy, az
catkiem mnie otworzy}, ani na chwile nie odrywajac jezyka od fechtaczki. Zamknelam oczy, ale
to mi nie wy starczalo, chcialam wiecej.

— Masz kolege?

— Oczy wiscie. ChodZ ze mng.

WistaliSmy, wzigt mnie za reke i sie rozejrzal. Sala zamienita sie¢ w Kebowisko ciat wijacy ch sie
w udcisku, zewszad dobiegaly okrzyki rozkoszy i blagania o wiecej. Kiwnat na mezczyzne, na
kérym siedziala okrakiem brunetka o waniliowej skorze. Ten zdjal ja z siebie, a ona ustami
siegneta do kobiety tuz obok blondynki. Ich wiosy zmieszaly si¢ podczas pocatunku, dionie po
omacku znalazty nowego partnera, kiéry zrzucit kurte i zsunat sie miedzy nie.

Nawet w tym przy¢émionym, korzystmym S$wietle widzialam, ze przyjaciel Swietego jest
zmeczony, miody, ale blady, a koszula z inicjalami napina sie¢ lekko na zaczatkach brzuszka.

— Mademoiselle zy czy sobie asysty.

Gdybym nie byla taka podniecona, wybuchnelabym $miechem. Moze juz daliby sobie spokdj
ztym udawaniem findesieclowych manier?

Siegnal po mojq reke, ja za$ stapalam ostroznie, aby nie wbi¢ obcaséw w suknie, gdy oni
prowadzili mnie do niewielkiego mrocznego buduaru, calego wypehionego nisky otomana,
oswietlonego jedynie kandelabrem. Kominek zapachowy rozprowadzal gesta won cynamonu
i pizma, zwisajace z sufitu skorzane pasy wygladaly jak wasy winorosli. Siegnelam po jeden,
chwycilam go oburacz, poczulam, jak nogi wyciagaja mi sie na cala dligos¢, jak piersi
naprezajq si¢ pod chlodnym jedwabiem. Wiedzialam, ze jestem pigkna, wiedzialam, ze mam
moc. Ruchem glowy przywolalam Swietego. Ustawit sie za mna, chwile zakladat prezerwaty we,
i wreszcie wszedt we mnie, stanowczo i pewnie, rekoma trzymajac mnie za podladki, i pchnat
mocno.

—Podoba ci sie?

Kiwnelam glowa, siegnelam do lechtaczk, zamknelam oczy i zatracitam sie w jego
pchnigciach. Dlonie drugiego mezczyzny glaskaly mnie po plecach, po wewnetrznej stronie ud.
Zacisnglam miesnie pochwy, przycisnelam kciukiem techtaczke, w moim wnetrzu rozeszly sie



ciemnoczerwono-czarne fale, coraz glebiej, coraz mocniej. Szczy towatam, wpy chajac biodra na
jego penisa, i poczutam fale jego orgazmu, nim panowie zamienili si¢ miejscami.

— Zermac cie jeszcze troche?

— Jasne.

—Jakmasz na imig?

— Nie mam imienia.

— Chce ci wsadzi¢ w tytek Moge?

Swiety sie polozyl, wsparty na lokciu. Podal nam niewielkie porcelanowe naczynie
z lubry kantem i podniést sie nieco, patrzac chciwie.

— Smiato.

Wrzielam gleboki oddech i zagry ztam warge, szy kujac sie na pierwszy krétki bol. On, wyraznie
dumny ze swojego niespodziewanego skarbu, umiejetnie wprowadzit czonek nie cofajac sie,
dopdki caly nie znalazt si¢ w $rodku, palcami pracowal gleboko w mojej cipce, az dotarl do
Sciany oddzielajacej go od cztonka. Jeknetam cicho, pchnetam ku niemu biodra i zaczelam go
rozgniata¢. Czulam si¢ przesycona, objedzona, napchana. Chcialam, zeby wyszedt ze mnie,
zanim dojdzie. To bylo niesamowite. Uwielbialam, gdy przewiercat mnie twardy czonek
Jeszcze bardziej mi sie podobato bez gumki w tytku, rozkoszowatam sie balsamicznoscia spermy
po tym pierwszy m bélu wejscia. Mocno uderzyt mnie dlonia w posladek

—Jeszcze.

Czulam, jakkrew pedzi mi w zytach, jakmoje nerwy napinaja sie do granic mozliwosci.

Wiedzial, czego chce, zrobit to znowu, tym razem sie przylozyl, tak ze zatoczylam sie
izakrecitam na pasku.

—Podoba ci sie?

—Tak To wiasnie...

Nie wiedzie¢ skad pojawily sie kajdanki, cios piescig spadt na moja szczeke. Zatrzepotalam
powiekami.

—Ato?

— Dzigkuje.

— Roz6z sie szerzej. Grzeczna dziewczynka, o, tak

Whosy mi sie rozsypaly. Zawinal je wokot pigsci, odciggnat mi glowe do tyh, szarpigc je do
rytmu pchnie¢ bioder, tak ze czutam, jak jego czlonek przedziera sie az do mojego gardta. Byt
obledny. Wsadzitam do pochwy dwa palce, czutlam przez cienky $cianke t¢ nabrzmialy Zoladz
Mi6cit mnie tak az dosztam, raz, drugi, trzeci. Ociekajac potem, zwisalam z paska niczym
polamana marionetka. Pchnal mnie do przodu, przeprowadzt pasek pod moimi pachami,
zaprzegajac mnie, i caly czas mnie rznagl. Oplétt sobie moje uda wokét pasa, jednym ramieniem



mocno trzymajac mnie za zebra, tak ze teraz bylam zawieszona na nim, a pod tym katem mog}
wejé¢ we mnie jeszcze glebiej. Nie moglam oderwa¢ palcéw od lechtaczki, przestalam juz
odlicza¢. Dyszatam, z mojego gardla doby wat sie warkot, chcialam, zeby juz doszed}, Zeby mnie
zalat swojq sperma, gdy nagle poczulam, jak uwalnia moje nadgarstki z paséw, opuszcza mnie
z roztozonymi rekami i nogami na otomane, gdzie Swiety juz czekal na plecach, znowu
w gotowosci. Tamten wysungt si¢ ze mnie. Bylam cala przemoczona, tak mokra, ze przy
pierwszym pchnieciu Swiety wszedt we mnie z predkoscia i na glebokos¢, od kidrej az jeknelam,
a potem zaczefam go ujezdzac, z twarza pochylong pod zastong wloséw, glos przyjaciela szeptat
mi za$ rytmicznie do ucha: ,Tak tak tak skarbie. WeZ go, bierz go”, az szczytowalam, az
pocztam w $rodku jego szarpniecie, i zesztlam z niego, pod suknig cala $liska od potu. Kolega
siegnat nad nami po kieliszek napehit usta winem, przy ciggnat mnie do siebie, zZebym mogta je
wyssac z jego ust. Chtdd napoju dotart az do moich pluc. Wyjelam trzy papierosy z pudetka,
ktére tymczasem pojawilo si¢ na stoliku, i zapalitam dla kazdego z nas. Kolega wzigt mnie za reke,
obrdcit jg, zeby pocalowa¢ mnie w nadgarstek po czym wyszedt do bawialni. Polozylam sie na
piersi Swietego i paliliémy, on delikatnie piescit dlonia méj kark Czulam sie cudownie, jakby
moje wnetrze wypehilo plynne zoto. Swiety wziat niedopalki, podnidst sie, zeby je zgasic.
Pocalowalam go leko w kacik ust, pachnial §wiezym tytoniem, poprawilam sobie wlosy
i wpielam w nie kwiat.

—Jakbylo?

Odchylifam sie i przytozytam usta do jego ucha.

— Dzigki. Rzniesz jakmlody bég. Ale teraz jestem zajeta.

— Smialo, moja droga. Baw sie dobrze.

Nie omieszkalam tego uczyni¢. Az poczulam sie... jak to uja¢? Zaspokojona. Gdy kilka godzin
pozniej wyszly Smy z Yvette na ulice, trzymajac sie za rece, biedniejsze o tysiac euro, poczutam
do niej niemal tkliwo$¢, wdzieczno$¢, ze dala mi doMadnie to, czego pragnelam. W torebce
spoczy wala wizy tdwka Juliena wraz ze zmigtym jedwabnym kwiatem.

—Mozemy zej$¢ do bulwaru i zZtapa¢ takséwke — powiedzialam.

—Ja chyba péjde na metro. Jeszcze kursuje.

BylySmy trzezwe i dziwnie grzeczne, jakby wszystko, czego byly$my $wiadkami, nalezalo do
jakiegos snu, dalekiego $wiata. Chcialam co$ dla niej zrobic.

— Pozycze ci na taksowke. Przepraszam, ze nie mam drobniej. Reszte mozesz mi przy nie$¢
nastepnym razem. — Wsadzitam jej w dlon zmiete pieéset euro. Dzwony Sacré-Ceeur obwiescily
trzecia. MijalySmy piekarnie, z kidrej wylewalo sie zotte swiatto i wyplywat gesty stodki zapach
masta i maki.

— Zdejmij buty — polecitam.



—Co?

Szybko zerknelam za drzwi, chwycitam kilka goracych pains au chocolat i wrzucitam je do
torby, wszy stko obsy pujac okruchami ciasta.

— Sniadanie. Biegiem!

Truchtem pognaly$my boso ku Rochechouart, napedzane pochylosciqa zbocza, az juz nie
mogly$my sie zatrzymac. Yvette zaczela si¢ Smia¢, ja rowniez sukienki lopotaly nam wokot
kolan. Bieg i Smiech nagle zlaly si¢ w jedno, gdzies nad nami meski glos zapytat glosno, co sie
dzieje, od czego zaczely$Smy sie Smial jeszcze bardziej i biec jeszcze szybciej. W koricu
padly$my sobie w objecia, zeby sie zatrzymac na skraju ulicy, dyszac i ocierajac oczy.
Rynsztokiem plynela wzburzona woda. Usiadly$Smy na krawezniku, zanurzajac obolale stopy
w blogim brudnym potoku, i garSciami wpychalysmy do ust ciastka z czekolada, prychajac
i zlizujgc masto z palcow.



Rozdzial 22

Zauwaiylam go kilka miesiecy pozniej w kawiarni na rogu place du Panthéon. Od pierwszej
chwili wyczutam co$ dziwnego. W zasadzie bez powodu. Ot, jeden z liczny ch Kientéw w jednej
z liczny ch mily ch paryskich knajpek W trakcie lepkiego miejskiego lata wypracowalam sobie
rutynge, ze w tym miejscu zaczynalam swdj dzien, po kilkakrotmym okrazeniu Ogrodu
Luksemburskiego i po pryszicu. Z rue de I’Abbeé de I'Epée mialam tutaj kilka krokéw —
i fantasty czny widok od powaznego pomnika po prawej az po ogrody po lewej. Zawsze si¢ tu
krecilo mnéstwo studentéw uniwersytetu, w $cisku palacych marlboro lights w wyznaczony ch
miejscach na tarasach. Byli to nie jacy$ hipsterzy, tylko przedstawiciele burzuazyjnej bohemy
z szstej czy siddmej dzielnicy — bogactwo delikatnie przebijalo w ich karnacjii w kohierzy kach,
dziewczeta mialy I$niace wlosy przewigzane Kasyczng apaszkg od Hermeésa. Niezmiennie
czutam zachwyt, ze tak doskonale sie w nich wpasowalam, cho¢ nigdy do nich nie otworzylam
ust. Kilka razy ktéry$ z mlodziencéw skingt mi glowa, wymienitam nawet ,cze$¢!” z paroma
dziewczynami, ale nic poza tym. Nie moglam nawigzywac takich przyjazni, choébym bardzo
chciala.

Gdy jeste$ nikim znikad, powiniene$ zna¢ swoje ograniczenia. Bogate dzieciaki bawig sie
w cyganerie, ale bogactwo ma dlugie macki — wnikaja one w bezpieczng sie¢, kéra dla
nieprzy gotowanych moze by¢ rowniez pulapka. Bogate dzieciaki maja rodziny, otoczenie
i powigzania. Zadaja pytania, poniewaz ich $wiat kreci sie dzieki temu, ze umiejq Kasy fikowac
ludzi. Nie moglam sie na to narazi¢. Niemniej zamawialam swoj grand créme i wy ciskany sok
z pomaranczy, po pewnym wigc czasie kelner zaczat podawaé mi je bez pytania, z ta znajoma
paryska wydajnoscia, ktéra niezmiennie napeiniala mnie radoscia, ze naleze do tego $wiata.
ZwyKe przynositam kilka katalogéw aukcyjnych i ,Pariscope”, aby nadgza¢ za wystawami
i prywatnymi pokazami, a takze ,Le Monde” w celu podtrzymania konwersacji. Na wypadek
gdybym kiedy kolwiek potrzebowala konwersacji. Oczywiscie codziennie dla bezpieczeristwa
przegladatam prase online.

Nie od razu wyluskalam go sposréd porannego thumu. Minelo chyba kilka dni, zanim
uswiadomitam sobie jego obecno$¢. Gdy juz jednak to zrobitam, moje cialo zarejestrowalo
napiecie, ktére musialo by¢ obecne od pewnego czasu. Nie byl to wymuskany prawnik ani
bankier, tylko jeden z tych niedbale ubranych francuskich biznesmenéw, kiérych marynarki sa
zawsze zbyt kanciaste, krawaty za$ zbyt jaskrawe jak na przedstawicieli narodu stynacego
z elegancji. Urzednikalbo menedzer $redniej Kasy. Na niebieskiej koszuli dostrzeglam monogram



nad niezdrowg wy puldoscia brzucha, zaokragleniem wy gladajacym na nowy naby tek— thuszczy k
mezczyzny aktywnego fizy cznie, kiéry jest zbyt zajety albo niekochany, Zeby nadal o siebie
dba¢. Same koszule byl tanie, z mankietami na guziki, z kolei inicjaly sprawialy wrazenie
pretensjonalny ch. Zaczelam go obserwowa¢. Zadnej obraczk, fatalne buty, zwyKe ,Le Figaro”.
Zamawialt podwojne espresso, podawane mu z woda, kiérej nigdy nie wy pijat. Wy gladat, jakby
miat suchy albo nieswiezy oddech. Ile czasu minglo, zanim zdalam sobie sprawe, ze on mnie
obserwuje?

Poczatkowo przyjelam po prostu, ze wpadlam mu w oko. Nie dalam tego po sobie poznaé¢ ani
wzrokiem, ani skinieniem glowy — raczej nie byt w moim typie. P6zniej pomyslalam, ze moze
sie troche zakochal — by} tam za kazdym razem, gdy przychodzitam, i siedzial przy stoliku, az
spalitam swojego rozkosznego posniadaniowego papierosa, zebralam swoje rzeczy i polozylam
na spodeczku sze$¢ i pot euro. Zaczelam sie ogladac przezramie, gdy szlam do drzwi i skrecatam
w prawo do placu. Nie odrywat ode mnie wzroku, gdy majaczac na horyzoncie, skadat gazete.
Wtedy zaczelam si¢ ba¢. Zrobitam mu zdjecie telefonem, udajac, ze dzwonig, i przestudiowatam
je. Wciaz sobie powtarzalam, ze to przezornos¢. Nic. Zupehie nijaka twarz, na pewno go nie
znalam. Sentymentalny $wir w $rednim wieku, ze skryta namietoscia do dziewczyny
zrozkoly sany mi wlosami i dobrym gustem do gazet.

Zrozumialam, ze mnie $ledzi, gdy pewnego wieczoru wyszlam do arabskiego sklepiku na rogu
mojej ulicy po papierosy i zobaczylam go na przystanku autobusowym kawalek dalej, przy
bulwarze Saint-Michel. Nadal czytat te cholerng gazete. Probowatam sobie wmawiac, ze to zbieg
okolicznosci — w koricu to byt Paryz miasto, w kérym ludzie rozpoznawali mieszkaricéw swoich
dzielnic. Przeciez moégt mieszka¢ gdzie§ w poblizu, w dwudziestotrzy metrowej kawalerce, gdzie
mial wielki telewizor, a na pélce z IKEA zdjecia rzadko od rozwodu widy wanych dzieci. Ale
wiedzialam. W jednym kréciutkim, jednoznacznym momencie wylegly sie potwory, chichoczac
i belkoczac, odcietymi kciukami trgcaly moje zmrozone cialo. Zobaczy! mnie i w tym wzroku
widzialam, jakmury, kiére starannie wzniostam wokot swojego Zy cia, nagle sie rozpadaja — cho¢
takie solidne, rozply wajq sie¢ w powietrzu.

Poczulam wéciekos¢, poczutam sie $cigana. Miatam ochote pognac ulicg i wepchna¢ go pod
kola jakiego$ pojazdu. Oczy wiscie nie zrobilam tego. Wesztam do sklepu i troche tam siedzialam,
kupitam kilka rzeczy, kiérych nie potrzebowatam, plyny do czyszczenia, gume, paczke myjek
dtugo szukatam drobny ch, mile porozmawiatam z odzianym w skorzang kurtke synem wiascicieli
sklepu. Gdy po wyjsciu spojrzalam w strone bulwaru, autobus wiasnie odjezdzal, ale mezczy zna
wciaz stat. Moze sie z kim$ umo6wil? I czekal? Nie. Czekat tylko na mnie. Staralam sie oddychaé
miarowo, ale mimowolnie zerkalam przez ramie, wbijajac kod do domofonu. Przy witalam sie
z konsjerzka, cho¢ dopiero co to zrobitam, wy chodzac — chcialam da¢ mu znaé, Ze nie jestem tu



sama, na wypadek gdyby sie na mnie zaczait w mroku. Weszlam do mieszkania, rzucitam na
podloge cienka plastikowq torbe i oparfam sie o $ciane. Nie wlyczylam $wiatla. Ktokolwiek to by}
—czy mialam sie czym przejmowac? W kazdej chwili moglam zaméwic takséwke na lotnisko.

Codziennie, gdy juz przejrzalam wiadomosci ze $wiata na laptopie, sprawdzalam torbe —
zwy Ka, skorzang, duza, podrézng — kupiona na tunezyjskim straganie. Pie¢ tysiecy euro gotéwka,
tyle samo w dolarach, pieczolowicie rozmienione w pelnym turystéw punkcie w Dzielnicy
Lacifiskiej, wcisniete w zwitkach w sportowe skarpety frotté. Kilka zmian odziezy, przybory
toaletowe, kilka ksigzek, stalowy rolex jeszcze w pudelku i jakie$ krzyKiwe zote kolczyki, na
wypadek gdybym trafila gdzies, gdzie pieniqgdze nie wystarcza, kserokopie moich dokumentéw
i dokumenty obrazéw. Moze nie by} to zawodowy zestaw czlowieka Sciganego, ale sadzitam, ze
wystarczy .

Mialam jednak mdlgce uczucie, ze gdybym tylko wsiadla do samolotu i obrécifa si¢ zaraz po
wylaczeniu napisu Prosimy zapiq¢ pasy, to moim oczom ukazalby sie on. Dos¢! To chore, glupie.
Jedli mnie $ledzil, to dlatego, ze czego$ chcial. Jak zawsze — pragnienie i tesknota. ,Znajdz co$
pomiedzy, Judith”. Wyjelam telefon, przewinelam do jego zdjecia, jednoczesnie przegladajac
zasoby wiasnej pamieci, kiéra zawsze doskonale przechowywala wizerunki twarzy. Wciaz nic.
Nalatam sobie koniaku dla kurazu, wzietam papierosa. M6j telefon swiecit glupio, szalejac. ,Do
kogo chcesz dzwoni¢, samotma? Nie masz do kogo, ot co!”

Dzwonek domofonu zabrzmiat tak glosno, Ze jego przewéd mégt by ¢ podlaczony bezposrednio
do moich $ciegien. Zgasitam papierosa, kieliszek ostroznie odstawitam na podtoge i podkradtam
sie do okna. Jedna zrzeczy, ktére w tym mieszkaniu kochatam najbardziej, byly siedziska okienne
w grubych osiemnastowiecznych murach — teraz nachylitam si¢ nad poduszka, zerkajac na
dziedziniec, tak Zzeby z dolu mnie nie zauwazono. Dzwonek zadzwonit raz jeszcze. Zdazylam
policzy ¢ do dziesigciu, zanim raczej wyczulam, niz uslyszalam, cichy elekryczny brzeczyk
dzwonka w strézéwce. Drzwi Kiknely, odsunely sie ciezko. Wszedt. Zobaczylam jego sylwetke
w wejsciu do strézéwki, pod$wietlong blaskiem z telewizora konsjerzki. Jego stéw nie miatam jak
usltysze¢. Nastepnie ujrzalam, jak konsjerzka z trudem wstaje z wygodnego krzesta, okazujac
maksimum swojego galijskiego niezadowolenia, mija drzwi i przecina dziedziniec w drodze do
Katki schodowej. Wstrzymatam oddech. Ciezko wspinala sie po stopniach. Slyszalam, jak burczy
pod nosem po portugalsku. Zadzwonita do moich drzwi. Czekalam spieta jak kot przed skokiem.
Jeszcze jeden dzwonek po czym jej ciezar w rozdeptanych Kapkach Scholla sie oddalil.
Skrzy pniecie poreczy i pojawila si¢ ponownie, wrécita do niego. Widziatam, jak macha reka
lekcewazaco, kreci glowa. On cofnat sie na dziedziniec, zauwazytam, ze robi to ostroznie, stajgc
bezposrednio pod lampa, tak ze jego twarz pozostawata niewidoczna. Czutam jednak, ze patrzy .

— Merci, madame! — zawolat do konsjerzki, nacisnat pod$wietlony przy cisk otwierajacy drzwi



na ulice, ostoniety plastikiem, i wy szedt.

Wyprostowalam si¢ dopiero po pewnym czasie. Poczulam sie jak bezbronna staruszka.
Zamknelam drzwi fazienki, zanim wlaczytam Swiatlo, wzielam dhugi prysznic, jak najgoretszy,
mechanicznymi ruchami uzylam mydla, peelingu, olejku, zelu do twarzy, szamponu, odzy wki.
Ogolitam nogi i pachy, nalozylam maseczke nawilzajaca, przez kilka minut wcieratam balsam do
ciala, olejek monoi w stosowne miejsca, siegnelam po dezodorant i perfumy. Pomalowalam si¢
— korektor, podKad, bronzer, réz zel do brwi, eyeliner, tusz do rzgs, schylitam glowe
i wysuszylam wlosy. Przez caly ten czas rece nie przestaly mi drzeé, ale uspokoitam sie na tyle,
zeby zacza¢ mysle¢. Wybralam kiétka, lekko rozkoszowang szara sukienke z APC, czarne
ponczochy, buty do kostk, apaszke, diamentowe kolczy ki, prochowiec od Vuittona. Zadzwonilam
do Taxis Bleus i wypitam szkanke wody, gdy czekalam na polaczenie, zaméwilam taksowke spod
domu, zamknetam drzwi na Kucz, wrzucitam Kucze do torebki, wrécitam i sprawdzitam, czy
zamknelam.

Konsjerzka wcigz wytrwale §ledzita losy bohateréw brazylijskiej telenoweli. Kobieta
z nieprawdopodobnie wyrzezbionymi piersiami i posladkami wepchnietymi w zalosny garnitur
skrzeczata po portugalsku do wasatego mezczyzny z ming winowajcy. Przy kazdym jej krzyku
telewizor drzal.

— Przepraszam paniq... Nie chcialabym przeszkadza¢, ale czy byly dla mnie jakie$
wiadom oéci?

Dzwonit jeden pan, nie podal nazwiska, po co ludziom te komorki, chcialaby wiedzie¢
konsjerzka, przeszkadzajq ludziom dniem i noca, nie, wiadomodci to nie, ale jeden pan pytat
o mnie osobiScie, o mademoiselle Rashleigh, ale czy ona, konsjerzka, nie ma nic lepszego do
roboty poza chodzeniem po schodach caly wieczér, na pewno nie zostawil wiadomosci, nie
powiedzial, czy jeszcze przyjdzie, a jesli przyjdzie, to czy moghy dzwoni¢ bezposrednio do
mademoiselle, przeciez ludzie to naprawde sa tacy niewychowani. I tak dalej, i tak dalej, az
przeprositam i przyznalam jej racje odpowiedniq liczbe razy, by poczula si¢ udobruchana.
Uzgodnily Smy, ze ludzie bardzo sie nie liczq z innymi, zwlaszcza jedli chodzi o sztywne biodro
konsjerzki, az takséwka zatrabila niecierpliwie na ulicy, pozegnalam si¢ wiec pospiesznie,
grzecznie i wyrazami wspoélczucia.

Jeszcze bylo wczednie, raptem minela péhoc, gdy dotarfam na rue Thérése. Od imprezy
w tamtym domu odwiedzitam Kub kilkakrotnie — i podobato mi si¢ w nim. Polity ka selekcjonerska
Juliena byta demokraty czna, cho¢ nieprzewidy walna, réwnowazy} bowiem dwie sity liczace sie
w nocnym $wiecie — pienigdze i urode. Im ladniejsza bylas, tym mniej placitas, chociaz
dyskretny rachunek podawany gosciom przy wyjsciu i tak zbijat z n6g. Kosztowno$¢ zapewniata
dyskrecje, La Lumiere slynat za$ z tego, ze by wali tutaj naprawde prominentni goscie, a mimo



tej stawy, czy moze wilasnie dlatego, Zzaden pismak nie wystawal pod czarnymi drzwiami.
W $rodku — to juz co innego. Gdy podesztam niespiesznie do baru i zaméwilam okropny koniak
(koniak w takich przybytkach zawsze by} okropny), zauwazytam, ze tawy obito skora zebry,
i zastanowilam sie, jak zawsze, co bylo pierwsze — wystrdj czy instynkt. Czy Europejczycy na
state laczyli zwierzece wzory, czerwona farbe i czarng skore z seksem, czy byla to kwestia
nawyku? Cho¢ trudno chyba sobie wyobrazi¢ Kub dla swingerséw urzadzony w gustownych
szarosciach.

Nigdzie w barze nie zauwazylam Juliena, zeszZlam wiec ze stolka i przez parkiet przesztlam do
mrocznej sali. Na otomanach zebralo si¢ juz kilka grupek Szczupta brunetka odbywata ztozony
lancuszek z trzema panami: jednego miata w ustach, jednego od tyhy, jednego pod spodem, a jej
rytmiczne jeki rozkoszy odbijaly sie od blyszczacych $cian. Pomruki i westchnienia byly jednak
w dobrym guscie, nie na pokaz — tutejsza Kientela szukala raczej akcji niz przedstawienia. Miody
mezczy zna, bardzo mlody, spojrzat na mnie wy czekujaco — kawowe wlosy spadaly mu na twarz,
przestaniajac napiete miesnie szczeki. Potudniowoafry kanczy k? Nie miatabym nic przeciwko, ale
dzisiaj si¢ spieszylam. Niechetnie pokrecitam glowgq i przesztam korytarzem, mijajac kabiny do
przebierania — za niskimi, lakierowanymi na czarno drzwiami kryly sie prysznic, lustro
i wymyélne przybory toaletowe Acqua di Parma. Juliena znalaztam w barze. Sking} mi glowa,
gdy do niego podchodzitam.

— Nie zostaje — wyjasnitam. — Masz moze chwile? Powinnam ztoba porozmawiac.

Julien sprawiat wrazenie zmieszanego, ale takze nieco urazonego. Zauwazylam jednak ze nie
jest zaskoczony. Poszlam za nim do niewielkiego przedpokoju przestonietego aksamitng kotara.
Wychylitam si¢ nad blatem tak zeby pokaza¢ mu banknoty o nominale pieciuset euro, ktére
trzymatam w dloni w czarnej rekawiczce.

— Przepraszam, ze zawracam ci glowe — najwyrazniej mialam wieczor przeprosin — ale musze
spyta¢, czy ko$ mnie tu szukat. Jaki§ mezczyzna? To wazne.

Julien si¢ nie spieszy}, rozkoszowalt si¢ moja uwaga.

— Tak mademoiselle Lauren. Szukal tu pani pewien mezczy zna. Miat zdjecie.

— Zdjecie?

— Tak pani zinng mfoda dama.

—Jakona wygladata?

— Nie pamietam, mademoiselle.

Podalam mu banknot.

— Chyba miala niezwy kle wlosy. Rude?

Leanne. Kurwa. To musiata by ¢ Leanne.

— A mezczy zna? Powiedziate$ mu, ze mnie znasz?



Wazrok Juliena spoczat na drugim banknocie. Delikatnie zamknelam dlon.

— Oczy wiscie powiedzialem mu, Ze nigdy w zy ciu pani nie widziatem.

— Mowit cos jeszcze? Cokolwiek?

—Nie. Nic. Zachowy wat sie bardzo grzecznie.

Podalam mu pieniadze, on za$ schowal je do kieszeni, caly czas patrzac miw oczy.

— Zostawi mi pani sw6j numer? Méglby m zadzwoni¢, gdyby on si¢ znowu pojawit.

Zastanawialam sie, czy Julien sobie zartuje i z kogo. I ile tamten mu dat. Z piwnicy dobiegly
cicha muzyka i szuranie obcaséw po podiodze. Tam, na dole, taklatwo bylo pokaza¢ ludziom, kim
naprawde jeste$, dlatego bylo to tak ciekawie delikatne. Oboje to wiedzieliSmy, Julien i ja. On
handlowal réznicami miedzy tymidwoma $wiatami. Nie moglam mu mie¢ za zle chciwosci.

— Nie, dziekuje. Moze wpadne za pewien czas.

— Zawsze czekamy z przy jemnoscia, mademoiselle.

Powolnym krokiem ruszylam nad rzekg, pézniej przeszlam przez Luwr do nabrzeza. Paryz
zawsze mnie zachwycal absurdalnym pieknem. Nic nie jadlam, ale nie bylam glodna.
Zadzwonitam do Yvette, ale ona nie odebrala, poniewaz w dzisiejszych czasach nikt juz nie
odbierat telefonéw, oddzwonita jednak po kilkn minutach.

— Cze$¢, chérie!

Nie rozmawialy$my od wiekdw, od czasu tamtego przyjecia, ale w tym $wiecie nocy kazdy
dla kazdego byt kochaniem. W tle sty szalam muzy ke i glo$ng rozmowe. Pewnie stala na zewnatrz,
palac papierosa w ttumie pod lampkami, obok burczacego grzejnika.

— Potrzebuje przy stugi. Mozesz mi przesta¢ esemesem numer Stéphane’a?

— Stéphane’a? Masz imprezg?

— Tak Co$ w tym rodzaju. Ale zamknieta.

—Jasne. Baw si¢ dobrze. I zadzwon czasem, chérie!

Zaczekalam, az dojdzie esemes, po czym sama wy stalam wiadomos¢:

Jestem kolezankq Yvette. Potrzebuje niewielkiej przystugi. Prosze do mnie zadzwoni¢ pod ten
numer, dzieki.

Nie bylam jeszcze w stanie wréci¢ do mieszkania, skrecitam wiec w lewo i ruszytam do Le
Fumoir. Stéphane odpowiedzial dopiero po godzinie — przez ten czas wypilam trzy pasikoniki
iteraz mialam wrazenie, ze dam rade $wiatu.

— Jeste$ kolezankg Yvette?

— Tak — Pewnie mnie nie pamietal z tamtego Kubu, ale lepiej by¢ kim$ innym, zachowac
wiekszy dystans. — Mam na imie Carlotta. Dziekuje, ze oddzwonites.

— No to shucham. Czego ci trzeba?

— To dla kolezanki. Raczej czego$ wyjatkowego. Moze co$... brazowego? — M6j francuski



w tym temacie zawodzit. Czutam sie $miesznie.

Zawahat sie.

—Rozumiem. Dobrze, moge poméc. Ale nie dzis.

— Wystarczy na jutro wieczor.

UzgodniliSmy, ze on si¢ spotka z ,kolezanka Carlotty” o dwudziestej w kawiarni w Panthéonie.
Nie martwilam sie, ze bedzie tam m6j kolega od ,Le Figaro”. Pewnie juz si¢ spakowat i wsiad}
w pierwszy Eurostar do Londynu, zeby czym predzej ztozy ¢ raport temu komus, ko go zatrudnil.
Widzial mnie, potwierdzit mojq tozsamos$¢, ustalit adres. To zdjecie przedstawiajace mnie
i Leanne musialo pochodzi¢ z Londynu. Kto§ z Londynu prébowal mnie znalezé. Teraz
pozalowalam pasikonikéw. Byla mi potrzebna trzeZwa glowa.

Z trudem obudzitam si¢ o szostej, roztrzgsiona i niewyspana. Obok t6zka czekal na mnie stréj do
biegania — nie ma zmihij. Gdy wracalam do domu, zaczynalo padac, ale teraz jesienne storice
pysznilo si¢ na niebie zonkilowa zolcig i miasto wygladalo na wyszorowane, blyszczace. Przy
drugim okrazeniu Ogrodu Luksemburskiego poczutam sie lepiej, wykonalam kilka sprintéw
i sklonéw z pozy cjilezacej na wilgotnej trawie, porozciggalam sie. Powoli pobieglam z powrotem
na rue de I’Abbeé de I'Epée, przekroczywszy codzienny program. Nastepnie pojechalam do
dzielnicy dziesigtej, do skepow specjalizujqcy ch sie we wlosach afrykariskich, i do Belleville do
apteki. Nastepnie przystanek na kawe, jeszcze jakie$ zakupy, butelka od mojego miejscowego
Nicolas i wizyta u lekarza. To mi zajelo wiekszo$¢ dnia. Dalam sobie godzine na kapiel
i przebranie si¢ przed spotkaniem ze Stéphane’em.

Handel narkoty kami bardzo sie¢ rozwing}, odkad po raz ostatni je kupowatam w liverpoolskim
Toxteth. Stéphane przede wszystkim byt bialy. Zostalam na zewnatrz mimo wy sokiej wilgotnosci
po doskonalym jesiennym dniu zapowiadajqcej deszcz, ale gdy Stéphane podjechal swoja
szykowna stylowa lambretty, nie rozpoznalam go od razu posrod jajoglowego thumu. Chudy
i powazny z wygladu, w nijakiej fryzurze z lat osiemdziesigtych i mocnych okularach
w czarny ch oprawkach, bardzo si¢ starat nie wy glada¢ na dilera. Patrzytam, jak powoli rozglada
sie po thumie pod markiza, i uniosltam sie troche, zeby $wiatlo odbilo sie od moich wioséw. Moja
peruka byta straszna, ale uczesatam ja w swobodny kok zeby wygladata bardziej naturalnie, na
szyi zawigzatam wielky apaszke Sprouse, starajac sie zakry¢ kark Ubratam sie swobodnie, ale
rozmy§$Inie przesadnie si¢ pomalowalam, i rozmawialiSmy po angielsku. Zastanawialam sie, jak
przekonujaco po tylu latach brzmi méj dawny glos, ale pewnie Stéphane nie zawracal sobie
glowy takimi subtelnoéciami. Usiadl i czekal, az podadza mu zaméwione espresso, po czym
potozyt na stoliku paczke cameli light obok moich marlboro gold. Usmiechnat sie zachecajaco.
Naprawde sadzil, ze ladnie wy gladam?

— A wiec jeste$ znajoma Yvette? — zapy tak.



Odprezy fam sie — nie poznal mnie.

—Takjakby . Kumpluje sie z Carlotta.

Przez kilka chwil siedzieliSmy w milczeniu.

—Dobra, to milej zabawy. Chceszméj numer?

— Jasne.

Whisatam numer do telefonu.

— Nie przyjechalam na dtugo, ale nigdy nie wiadomo.

—No to heja!

—Heja!

Odpalit skuter, sprawdzajac jednoczesnie telefon, niewatpliwie szukajac nastepnego adresu
dostawy. Pewnie mial do tego odpowiednig aplikacje. Zaczekalam, az odjedzie, po czym
przesztlam do toalety i zdjetam peruke. Wepchnieta do mojej torby wy gladata upiornie, jakjaki§
przedmiot voodoo, ale nie moglam ryzy kowac¢, ze zobaczy mnie w nich Leanne, jesli ja spotkam
w drodze do domu.

Gdyby kto$ mnie zapytal, skad wiedzialam, ze Leanne si¢ pojawi, nie umiatabym odpowiedziec.
Jako$ tak po prostu wiedzialam, ze to sie zdarzy. Gdyby da Silva zamierzal mnie aresztowac,
zrobilby to, nie dajac mi czasu na ucieczke. Zakladajac, ze méj nowy znajomy mial powigzania
z Londynem, i biorac pod uwage, ze Julien wspomniat o wilosach, Londyn oznaczal Leanne.
Minela dwudziesta druga, ale ona si¢ nie pojawila, i wtedy juz zwatpilam. Zrobilo mi sie
niedobrze. Moze niestusznie zlekcewazylam da Silve. Wzietam prysznic i wlozytam bialq meska
pizame od Charvet. Konsjerzke urobitam za pomoca bukietu brzydkich chryzantem owiniety ch
w celofan — mialy jej wynagrodzi¢ niedogodnosci pojawienia si¢ ewentualnych péznych gosci
w moim mieszkaniu. Zapalitam $wieczki, nalalam sobie refleksyjnego czerwonego wina,
wlaczylam dwudziesty pierwszy Koncert fortepianowy C-dur Mozarta, na poreczy kanapy
ulozylam najnowsza powies¢ Philippe’a Claudela. Uroczy, spokojny wieczér w domowych
pieleszach. Brzeczyk, Kikniecie, brzeczyk Glosy, rozdeptane Kapki Scholla, Kik szur, stukot
obcaséw na kamieniach. Allez-vous par la, stuk, stuk, stukna schodach, brzeczyk

— O Boze, Leanne! Jaka niespodzianka! Wejdz, wejdZ prosze. Nie widzialam cig... O Jezu,
chyba zrok Cale wieki! Swietnie wy gladasz! Wejdz.

Prawde moéwiac, z radosciq stwierdzitam, ze wcale nie wyglada $wietnie. Byla chuda, ale
twarz miafa blada i obrzeka, $lady pryszczy na policzkach brutalnie zamalowata kredowym
korektorem. Wlosy wciaz byly wscieke rude, ale zote pasemka zniknely, przez co cera
wydawala sie jeszcze bardziej matowa. Miala przy sobie torebke Chanel, t¢ z Cannes, teraz
jednak zniszczona, bezowy plaszcz na pewno kupita w sieciéwce, buty prezentowaly zniszczone
czubki.



— Prosze, prosze, ale masz wy pasiong chate.

—To nie moja, tylko wynajmuje.

Spojrzalam na pokdj jej oczyma. Nie wiedziala ani tego, ze sofa jest od Thoneta, ani tego, ze
rysunek Cocteau to autentyk W ogdle w zy ciu nie styszata o zadnym Cocteau, patrzac jednaktak
stwierdzitam, ze pokdj jest urzadzony gustownie, i ze to musialto kosztowac.

—No ale chyba dobrze sobie radzisz.

Spuscitam wzrok

— Pamietasz tego kolesia z jachtem? Steve’a? No wiec my sie od czasu do czasu spotykamy.
On mi troche pomdgt I mam nowa prace, teraz jestem prawdziwg marszandky. No i... no i jest
dobrze.

Wy ciagnela ramiona i zamknela mnie w usciska pachnacym wodq Candy Prady.

— To super, Jude. Super. — I rzeczy wiscie odniostam wrazenie, ze cieszy sie zmojego sukcesu.

— Napijmy si¢ — zaproponowalam. — Mam roederera, jakbym wiedziata, ze przyjdzesz —
usmiechnetam sie. Podniostam swéj petny kieliszek i posztam do kredensu po szkto dla niej. Upita
duzy haust i wy ciggnela z torebki papierosy . Dolgczytam do niej na kanapie, zapality Smy .

— A co u ciebie? Nadal pracujesz w Kubie?

— Tak Ale juz mam do$¢. — Mowila glosem bez wyrazu, z innym niz wczesniej akcentem,
jakby Estuary English. Dodawalo jej to lat, znikneta jej werwa.

—Kiedy przyjechalas?I co w ogéle robisz w Pary zu?

— Kole$ z Kubu mnie zaprosit na weekend, rozumiesz.

— Super! — odpowiedzialam promiennie. — A gdzie si¢ zatrzymatas? W jakim$ fajnym
miejscu?

— O tak bardzo fajnym. Co$ tam de la Reine... Na tamtym placu? — Doskonale. Sadzita, ze
lykam to, co méwi. — I wiesz, styszatam, ze tu jeste$, pomyslalam wiec, ze wpadne.

— Styszalas, ze tu jestem. Fajnie.

Zamilklam i si¢ nie odzy walam, az spojrzala na mnie blagalnie, bezradnie.

— Super sie tak spotka¢ — szepnela. — Fajnie si¢ bawilySmy w Cannes, co nie? Duzo bylo
$miechu.

— Tak, Smiechu.

Dwudziesty pierwszy koncert fortepianowy Mozarta koneserom wydaje sie troche oczy wisty,
ale bylo co$ w jego napieciu, w przestrzeni wiszacej miedzy nutami, co mnie zabolalo. Na bosaka
podesztam do swojego telefonu, kiéry sie fadowal, odpietam go i wylaczylam, tak zeby Leanne to
widziala. W milczeniu wyjeta swoja komorke i takie ja wylaczyla. Wyciagnelam reke, ona
podala mi aparat, jakby zahipnoty zowana. Polozytam obie komdrki obok siebie na stole. Usiadlam
na drugim koricu sofy, popijatam wino, z nogami podwinietymi pod siebie. Wy chylitam sie do



przodu.

— Leanne. Prosze, powiedz mi, co tu robisz. Na pewno nie trafita$ tu przy padkiem. Skad sie
dowiedziatas, ze jestem w Paryzu? Nie wspominajac o moim adresie? Masz Kopoty ? Moge ci
poméc?

Widzialam, jak si¢ zastanawia, ile mi powiedze¢, ile wiem. W tej chwili zresztq wiedzialam
niewiele.

— Co si¢ dzieje? — pytalam. — Nie bede w stanie ci pomdc, jesli mi nie powiesz.

Nie pytatam o nic wigcej. Siedziaty$Smy na sofie jak terapeuta i pacjent, az muzyka dotarta do
swojego dostojnego, dugiego korica.

— Do Kubu przyszedt wypytywaé taki gosciu. Mial zdjecie. Zdjecie z przepustki tam, gdzie
pracowatas.

— I co mu powiedziata$? — zapy tatam teraz nieco ostrzej.

— Nic, przysiegam. Sralam po gaciach. Olly cie rozpoznal, powiedzial, ze nie wygladasz na
Judith. Ale ja tylko powiedziatam, Ze wyjechatas. Nic wiecej, przysiegam.

— Dlaczego musisz przy siegac¢? W czym problem?

— Nie wiedzialam. My§lalam, Ze chodz... No wiesz... o Jamesa. Siedzialam wiec cicho. Ale
tam byla taka inna dziewczyna, pracowala w Kubie kilka tygodni, zaczela po twoim odejsciu.
Ashley . Blondy nka, bardzo wy soka. Méwita mu, ze cig zna.

Ashley. Dziwka z przyjecia na Chester Square. ,A to, kurwa, niespodzianka!” Spojrzalam na
Leanne, kiéra pita drugi kieliszek i palita jak smok Bylo mi jej zal. Wierzylam jej. Wtedy
zachowala milczenie. Mnie za$ zakapowala jebana Swiettana, ktdra ostatnio widzialam z geba
pelng przy godnego fiuta.

—1 co si¢ potem stato?

— Wyszli i pogadali. I ten go$¢ poszed}. Prébowalam sie dowiedzie¢, o czym gadali, ale to jest
kawal zarozumialej kurwy. Rosjanka, kumasz? Kilka dni pézniej i tak odesztla. Wywalili ja.
Przytapali jq z Kientem.

—Jasne. A jaksie ten go$¢ nazy waf?

— Cleret. Renaud Cleret. Francuz.

Wiadomos¢ o Ashley przyprawila mnie o szok ale teraz czulam sie jak krélik walniety w splot
stoneczny . Rozesmialam sie jak wariatka.

— Co cie takbawi?

— Nic, Leanne, nic. Przepraszam. Po prostu takie francuskie nazwisko, no wiesz... Renaud
Cleret. Jakw filmie. Niewazne.

T wtedy opowiedziala mi reszte. Spanikowala, przekonana, ze wydato si¢ wszystko z Jamesem.
Moéwita, ze probowata mi wystaé esemesa, ale ja przeciez zmienitam numer. Poszta wigc do



British Pictures i wy musita na recepcjonistce, Zeby ja wpuscita do Ruperta.

— Wiesz, do twojego dawnego szefa. Tego, co go zawsze przedrzeznialas... Jak juz go
poznatam, to powiem ci, ze niezla bytas.

I Rupert zdradzit jej, ze — jego zdaniem — jestem zamieszana w falszerstwa, ze musza mnie
znalezé, cze$ciowo z obawy, ze zaszkodze reputacji British Pictures, a czg$ciowo z lekn o mnie.
Wazruszajace. Przestrzegt jq, ze takie sprawy mogq si¢ bardzo Zle skoriczy¢, ze pewnie nie
wiedzialam, ze igram z ogniem. Wynajeli wiec Clereta, jak wyjasnit Rupert, Zeby mnie znalazk.
A teraz przyszla Leanne, moja stara przyjaciétka. Moze sprobowalaby ze mna porozmawiaé?
Cleret jej powie, gdzie przebywam. Ona musi tylko tam p6j$¢. Zaplacq za jej przejazd do
Paryza i jeszcze co$ dorzucy. Podkreslit, ze to pilne, Ze si¢ troszczy o moje dobro. Naprawde,
Leanne wy$wiadczylaby kolezance wielka przy stuge.

— Ile ci dorzucili? M6éw, nie mam pretensji.

Dwa tysigce funtéw. ,,Trzy dziesci srebrnikdow” — powiedzialam, ona jednaknie zrozumiata.

— Ale ja im nie uwierzyfam. Udawatam, ze wierze, udawalam, ze jestem tak gtupia, jakim si¢
wydaje. Ten Cleret wczoraj dal mi tw6j adres i powiedzial, Ze mam naty chmiast jecha¢.

— Gdzie on teraz jest?

—W Londynie. To Francuz, ale mieszka w Londy nie.

— I przyjechalas.

— Wiasnie.

Upitam kolejny tyk wina, dolatam Leanne. Usiadla troche swobodniej. Po spowiedzi poczuta
sie pewniej, chytre oczka patrzyly na mnie z bly skiem.

— A teraz stucham, co ty masz do powiedzenia?

— Co to znaczy ?

— No wiesz, nie jestem ghipia. Ten Rupert méwil, ze w co$ si¢ wplatalas. Ze w Rzymie zabito
jakiegos goscia i dlatego tak si¢ martwi.

— Jakiego goscia?

— Nazywal sie Cameron Fitzpatrick Poszukalam w gazetach online. Zamordowano go.
W Rzymie. Niedlugo po tym, jak ty wyjechata$ z Riwiery. Byt marszandem, tak jak ty, Jude.
A ten Cleret, on méwi, ze byta§ w Rzymie. Ze bylas tam, jakto sie stato.

O kurwa! Skad Cleret to wiedzial? Zaraz, spokojnie, oddychaj. Moje nazwisko pojawito sie
w raporcie da Silvy, chociaz gazety je przemilczaly. To nie byla informacja dostepna
powszechnie, powiedzmy jednak ze ten Cleret jest jakim$ detekty wem. Na razie musze si¢ skupic¢
na biezacym problemie.

Moze Leanne byla ignorantkg, ale nie byla tepa. Dopoki ma na horyzoncie widoki na kase, nie
cofnie si¢ przed niczym. Naprawde mi zaimponowala, ze posktadala tyle do kupy, ale czego sie



spodziewala? Ze jej wszy stko wyznam, zeby mogla mnie szantazowac?

— No i co? Bylam tam. Musialam rozmawia¢ z wlosky policja. To bylo straszne. Mialam
nadzieje, ze Cameron zalatwi mi prace. To znaczy, wiesz, bardzo, bardzo mi go zal. Pewnie
Rupert takze wiedzial, Ze tam bylam, tylko ci nie powiedzial. Moze stad sie wziely jego
podejrzenia, ale co z tego? Mog} sie ze mna skontaktowac, spyta¢ mnie. Bez tej calej durnej
zabawy w kotka i myszke. O co ci chodzi?

— Dlaczego Rupert tak bardzo chce z toba rozmawia¢? Dlaczego taksie ucieszy}tna m6j widok?

— Skad mam, kurwa, wiedzie¢? Moze chcial mie¢ numerekza pétdarmo.

To jq zabolalo, jak policzek, ale zmilczata.

— Nie przyszlam sie tutaj Koci¢, Jude. Ty jeste$§ w cos$ zamieszana, prawda? Dlatego ci goscie
chca, zebym z tobg gadala. Zebym cie znalazta. Ale co my jesteSmy winne tym nadetym
cipom? Pamietasz Cannes? Zrobily Smy to razem, prawda? Pomy$lalam wiec, Ze ci pomoge. Co
dwie glowy to nie jedna, co nie?

— A comy$my tam razem zrobity ? Co? Nie wiem, o czym moéwisz.

— Daj spokdj, Jude...

Staralam si¢ nie okaza¢ jej pogardy i prawie mi si¢ udalo. Zmusitam si¢ do uSmiechu
izrobitam mine ,karty na sto¥’.

— Nie wyghupiaj si¢, Leanne. Nie jeste$ tu dla Ruperta, nie jeste$ tutaj, poniewaz chcesz go
ograd. Ile ci trzeba? Zeby§ milczata na temat Jamesa, zeby§ wrécila do Ruperta i powiedziala, ze
mnie nie znalaztas, wy daje ci si¢ bowiem, Ze tego wlasnie si¢ boje, prawda? Ile?

Nigdy sie nie dowiedzialam, ile ta biedna tepa suka chciala, poniewaz zadzialalo szes¢
benzodiazepin, kiére wmieszatam do butelki skadingd przedniego madirana. Glowa Leanne opadia
na poduszke, kieliszek wysunat si¢ jej z dloni i reszta wina rozlala sie na jej kolana. Srodki
uspokajajace i odchudzajgce — francuscy lekarze s tacy uczynni. Dlatego francuskie kobiety nie
tyja. Na szczescie sofe mam czarng.

Gdyby tylko francuscy taksowkarze byli réwnie ulegli jak lekarze. Cale wieki mi zajelo, zanim
natrzaskalam Leanne po twarzy na tyle, zeby osiggnela pozory przytomnosci, i przyniostam jej
troche wody. Cale wieki jq prowadzitam lub niostam po schodach i do bulwaru, cale wieki
lapalam takséwke, ale kierowca powiedzial, ze nas nie weZmie, poniewaz kolezanka jest nawalona
inarzyga na jego ladne syntetyczne siedzenia. Mialam nadzieje, ze nie zwy miotuje — tego by m
nie zniosta. Szeptatam do niej zachecajaco: ,Nie martw sie, nic sie nie stato, to tylko za duzo wina,
nic ci nie bedzie”. Wsadzitam jaq do drugiej takséwki, w ktérej natychmiast znowu odleciata,
oparta na moim ramieniu. Przez rzeke do placu Wogezow bylo niedaleko. Zdazytam znalezé
w jej torebce karte do pokoju, poda¢ kierowcy dwadziescia euro napiwku i juz dotarliSmy do
celu. Holowanie jej przezrecepcje bylo jeszcze gorsze, na jednym ramieniu miatam Leanne, na



drugim nasze dwie torebki, ze nie wspomne o wielkiej parasolce, ktéra rozlozylam, zeby nie
zmoczyt jej deszcz, ale lewym ramieniem obejmujac ja przez plecy, zdotalam dowlec sie do
windy. Jesli ko§ podnosit w zdumieniu brew, méwitam ze skrucha, ze to Angielka. Na szczgscie
akurat przyjechala japoriska wycieczka, portier i recepcjonista mieli wiec pelne rece roboty.
Leanne zajmowala pokdj na trzecim pietrze, musiatam odlozy¢ parasol, zeby wyjac karte
ztorebki, ona za$ zjechala niemal na podloge, rozkadajqc nogi w przy siadzie plié.

Zdjetam jej plaszcz, oparlam jq o 167ko, podkadajac kilka poduszek, tak zeby prawie siedziata.
Zamknelam drzwi, powiesiwszy na Kamce starg dobra tabliczke Prosze nie przeszkadzad,
wlaczylam telewizor, przeskoczylam do MTV, nastawilam niezbyt glosno. Gdy sie odwrdcitam
do 16zka, Leanne jeknela i zatrzepotala powiekami, napedzajac mi stracha, ale zaraz znowu
odplynela. Wyjelam rekawiczki jednorazowe i wszystko, co dostalam w Belleville, wraz z czarna
elastyczng opaska z H&M wyszywang cekinami. Nastepnie paczke cameli, kiérg odebratam
w kawiarni, skad réwniez zwedzitam lyzeczke. Mialam nadzieje, ze Stéphane mnie nie okantowat
— nie bylo czasu rozgladac¢ sie za towarem, nawet jesli miatam kilka godzin zapasu, ale przeciez
Yvette z niego korzystala, powinien by¢ porzadny. Widzialam, jak si¢ to robi, ostatnio
u Lawrence’a na cholernym Chester Square. Zdjetam Leanne buty, wziglam z minibaru wode
Evian i miniaturke johnniego walkera i wlalam jej troche trunku do gardta. Wiekszo$¢ splyneta po
brodzie, ale to nie mialo znaczenia.

Nie lubie igiel, naprawde nie cierpie. Rihanna $piewata o brylantach na niebie. Mialam przy
sobie zapalniczke Cartiera i wacik Towar mial kolor mocnej herbaty. Przytrzymujac pasek
zebami, wstrzy knelam jej narkotyk w zgiecie lokcia lewej reki. Polowe tego, co kupitam od
Stéphane’a, czyli az za duzo. Drgnela, gdy wbilam sie w Zyle, ale przy ciskatam mocno jej ramig,
a bylam silna. Czytalam, ze zaledwie po kilku minutach cialo zapomina o oddychaniu. Jeden
z milszy ch sposobow na opuszczenie tego $wiata.

Juz po raz drugi patrzylam, jak ko§ umiera. Moglam sobie wyemitowaé w glowie krétkg
retrospekty we — Leanne w swoich naturalnych kasztanowych wilosach w szkole, w plisowanej
granatowej spodniczce podkasanej do ud, Leanne mieszajaca swéj koktajl w Ritzu, Leanne
taficzaca ze mna w Kubie na Riwierze — cala zakrecona, szczedliwa i wzruszajaca. Gdyby mnie
tacy ludzie w ogoéle wzruszali. Albo moglam przypomnie¢ sobie, jaki odglos wydaje glowa
trzy nastolatki, gdy uderza o ceglany mur sali gimnastycznej, moglabym przypomnie¢ sobie
szczupla posta¢ z krecony mi wlosami, kiéra stala tam i nic nie zrobita. Taka osobg réwniez jednak
nie bylam. Zaczekalam wiec, az cialo Leanne zapomni. Nastepnie zaczekalam jeszcze troche,
czekajac za$, otworzytam jej telefon. Pamigtalam date jej urodzin, w tym jestem dobra. Miala
dwadziescia siedem lat, jak ja. Zadzwonitam do Stéphane’a z jej telefonu i rozlqczytam sie,
zanim odebral. Przepisalam numer francuskiej komérki do swojego telefonu, po czym zesztam



z Y67ka. Leanne opadla na bok Nie zdejmujac rekawiczek drobiazgowo przejrzalam jej rzeczy.
Torbe na kétkach ze stojaka na bagaz kosmetyki w lazience. W kieszonce torebki Chanel
znalazlam kolekcje wizytéwek pewnie z Gstaad Club — te rokujace. Wsrdd nich znalazta sie
wizytowka Ruperta. Uznalam, ze nie ma sensu jej zabiera¢. W portfelu znalaztam kilkaset euro
i bilet kolejowy typu open do Londynu. Schowalam to wszystko do kieszeni — jej paszport, karte
bankowa, wszystko z jej nazwiskiem, ponadto szczotke do wloséw i szminke, czyli rzeczy, ktére
moga wy pasc z torebki, gdy jej wiascicielka jest nawalona. Pewnie Cleret rezerwowal jej pokdj
ion ja przy prowadzit Jedno spojrzenie i recepcja bedzie wiedziala, Ze lepiej nie zadawa¢ pytan —
to byl w koficu Paryz Pavillion za$§ to porzadny hotel. Zadnych zdje¢, zadnych ksiazek
magazy néw na stoliku nocnym, zmiete ubrania, tanie i wymowne. W sumie nikt. Nie wiedzialam,
gdzie mieszkala ani co si¢ stalo z jej rodzicami, byta dla mnie nikim. Rihanna $piewala swoja
piosenke o parasolce. Wzigelam parasolke i wy szlam. Rzeczy wiscie, za kazdy m razem jest fatwiej.
Moze nie musialam jej zabija¢, cho¢ przeciez nie zabilam jej dlatego, ze musialam. To byt méj
trzeciraz— i nie byt ani troche przy padkowy.



Rozdzial 23

Dwa ty godnie. W poréwnaniu z nimi czas spedzony w Como przelecial jakzbicza strzelit. Dwa
ty godnie krazenia, palenia papieroséw, domy stéw, odgry wania wszy stkiego, raz za razem iraz po
raz. Gdy w koicu pewnego wieczoru zobaczylam Clereta u wylotu mojej ulicy, malo nie
podbiegtam go ucalowac.

Podrecznik dobrych manier moéwi jednak ze kobieta nie moze wykazywaé wobec
dzentelmena inicjatywy. Posztam wiec do domu i z trudem skupilam si¢ na dwoéch dhigich
arty kutach w , Art Newspaper”. Jaki§ czas pézniej zerknelam na zegarek waski rézowo-zioty
vacheron aronde 1954. Byla dwudziesta pierwsza czterdziesci pie¢. Przeczesalam wiosy, zdjetam
sweter, wlozylam za$ marszczong bluzke od Isabel Marant, buty zmienitam na eleganckie
bordowe szpilki Yves Saint Laurent, $liczne skorzane, chociaz niezbyt wy sokie. Czas na rozgry wke.
Skrecitam na bulwar i przesztam na przy stanek autobusowy, mijajac go w niewielkiej odleglosci,
tak Zeby poczul mé6j zapach (Tubéreuse Gantiera, dobre i mocne). Przesztam na rég, Swiadoma,
ze obciste szare dznsy i szpilki przyciagaja spojrzenia, skrecitam w lewo w rue Vaugirard,
kierujac sie na postdj takséwekna place Saint-Sulpice. Przy rue Mazarin znajdowat sie bar, kéry
wczeéniej znalaztam, urzadzony tak Ze wnetrza imprez Juliena wygladaly przy nim jak
burzuazyjny salon. W ty godniu panowat tutaj spokdj. W lokalu podawali dobre koktajle, ale dzi$
zamo6witam burbon bez dodatkéw — pitam go powoli, wygladajac na ulice przez fantazyjne
firanki. Po dwudziestu minutach zajat pozycje w wejsciu do budynku po drugiej stronie ulicy.
Dzielity nas raptem metry, gdy wysztlam z baru i ponownie skrecitam w lewo, kierujac sie nad
rzeke. Nie sty szalam za soba zadny ch krokéw — podeszwy jego butéw, toporny ch i brazowy ch jak
ciasto z supermarketu, musiaty by ¢ wykonane z gumy. NieZle, nieznajomy.

To bylo nawet zabawne. Wyszlam na quai i czekalam na skrzyzowaniu w thumie tury stow,
ktérzy wylegli na romanty czng wieczorng wy cieczkg. Przeszlam sie do Cité, wokol Notre Dame
i dalej do Wyspy $w. Ludwika. Dla niego musial to by¢ nie lada spacer — zrzuci kilka tych
niepotrzebny ch kilograméw. Jak na listopad, mieliSmy niezwyke cieply wieczor, knajpki na
kranicu wyspy byly zatloczone, kolejka po lody w Berthillon wila si¢ po horyzont. Czulam
ekscytacje, ozywienie i podniecenie, miesnie ud i tylka czujnie wyczekiwaly jego wzroku.
Skrecitam w rue Saint-Louis-en-I'fle i przez Pont Marie przeszZam na Prawy Brzeg. Byla
dwudziesta trzecia pigtnascie. Pod mostem jak zwyKle hulata jaka$ banda widczegéw. Czutam ich
odér zmieszany zzapachem taniej wodki — zmysty miatam wy ostrzone jak zwierze. Przy siadtam
na szerokiej balustradzie, zapalitam papierosa i czekalam jeszcze troche. Nie mégl by ¢ tak daleko.



Gdyby sie okazalo, ze tak fatwo go zgubilam, byloby mi nawet przykro. Nagle go zobaczytam —
szedt w mojq strone z twarza schowang w cieniu zdobnej latarni. Widzialam z daleka, ze jest
zirytowany. Mialam przy gotowany numer, ten, kiéry spisalam z telefonu Leanne. Wybratam
Zadzwon. Przy stanat, zeby odebra¢. Glowa mu sie poruszata, gdy rozgladat sie po moscie.

—Allo?

— Panie Claret, méwi Judith Rashleigh. Troche to panu zajelo.

— Alors, bonsoir, mademoiselle.

— Jestem na koficu mostu — powiedzialam i sie rozlaczytam.

Zeskoczylam z balustrady, podesztam jeszcze kawalek do postoju takséwek ktére obstugiwaly
rejon Hotel de Ville, i znowu czekalam. Czulam, jak przyspiesza kroku, gdy otwieralam drzwi
takséwki i pytalam kierowce, czy jest wolny — moze nie chcial ryzykowac¢, ze mnie zgubi
w pary skim ruchu, moze nie miat zasobéw na swojq takséwke. Cofnetam sie i przy trzy matam dla
niego drzwi.

—PomySélalam, ze moze by sie pan ze mng napit.

Nie odezwat sig, tylko usiadl obok mnie na szerokiej kanapie mercedesa. Wy chylitam si¢ do
przodu i poprositam kierowce, zeby zawiézt nas do Ritza.

—Rue Cambon? Mam ochote na bar Hemingwaya.

Milczat przez calg rue de Rivoli, teraz odwrécit do mnie twarz. Wy gladal na znuzonego, ale
takze ubawionego.

— Jaksobie pani zy czy .

Zaczekalidmy, az barman odprawi swoje rytualy — na bajeranckich podidadkach ustawit
szklanki wody z plywajacym ogérkiem i czerwonymi porzeczkami, po czym przyrzadzit rézowe
martini dla mnie i dzin z tonikiem dla mojego towarzysza. Gdy siegnat po swojq szklanke, jego
sfatygowana marynarka odchylifa sie, odstaniajac delikatng wypuklos¢ brzucha i absurdalny
monogram. Poczulam ostry skurcz pozadania.

— A wiec... mozemy zacza¢?

— Gdzie?

— Skoro juz mnie zerznales, moze odpuscimy sobie te wstepy .

Podniést brew, jakby chcial powiedzie¢: ,Niezle”.

— Monogram. Na twojej koszuli. Impreza w domu na Montmartrze. Pewnie znasz Juliena?
W kazdym razie poszedte$ do jego Klubu pyta¢ o mnie. La Lumiére przy rue Thérése?

Pochylit glowe, z lekka szarmancko.

Przez chwile zadne z nas nic nie méwito. Rozpracowatam to kilka ty godni temu. SpotkaliSmy
sie w Klubie tamtego wieczoru, gdy sie tak niegrzecznie zachowywali§my w mrocznym pokoju.
Dop6ki nie rozumiatam doktadnie, czego on pragnie, nie mogtam tego rozegrac. Z kolei znaliSmy



juz siebie nawzajem. Ten ciemny pokéj pachnacy kadzidtem... skirzane pasy ocierajace mi
dlonie... jego zeby na mojej szyi.

Otrzasnetam sie¢ i wrécitam do rzeczy wistosci. Upitam spory lyk swojego drinka. Boze, ale mi
sie chcialo pali¢! Chcialam wy pusci¢ mu prosto w oczy dhugi oblokdy mu.

—Pamietasz?

—Jakmoéglby m zapomnie¢?

Bylo co$ absurdalnie nierealnego w tej naszej scenie a la Bogart z Bacall. ,Trzymaj sie
tematu, Judith. Co z tego, ze cie rznat kilka miesiecy temu w jakim$ kiepskim Kubie dla
swingersow?” Poprawilam si¢ na krzesle, usiadlam wyprostowana i przemowitam rzeczowym,
bezbarwnym glosem:

— A wiec $ledzite$s mnie wtedy ? Teraz to juz chyba oczy wiste, prawda?

— Nie, wtedy nie. Niezupetie. Wy szto jednakna to, ze to taki mity zbieg okolicznosci.

— Chce wiedzie¢ dlaczego.

—To chyba oczywiste...

— Nie $ciemniaj. Dlaczego mnie $ledzisz?

— Poniewaz zabita§ Camerona Fitzpatricka.

Terazto juz kurwa, naprawde chcialam zapali¢.

— Bzdura.

Rozsiadt sie, wy pit troche wody i dodat lekkim tonem:

—Ja wiem, ze zabita§ Camerona Fitzpatricka. Widzialem, jakto robisz.

Przez kilka sekund naprawde sadzilam, ze zemdleje. Wpatry walam si¢ w mieszadlo do koktajlu
whbite w bladorézowa réze kolyszaca si¢ na skraju mojego kieliszka. Chcialabym zemdle¢.
Instynkt mnie nie mylit — ten nagly napad strachu, poczucie, ze jestem obserwowana, tam, pod
tym mostem. Szczur, jasne. Szczur, kory wy czut krew.

— Nie mam pojecia, o czym moéwisz. I prosze, powiedz mi natychmiast, dlaczego mnie
$ledzisz.

Wy ciagnal reke i delikatnie dotknat wierzchu mojej dloni.

— Nie martw si¢. Dopij drinka. Nie mam w gotowosci oddziatu szturmowego. Mozemy wiec
po6j$¢ w jakies bardziej ustronne miejsce.

— Nie musze cig shucha¢. Nie masz prawa...

— Owszem, nie musisz. Owszem, nie mam prawa. Ale mysle, ze mnie wystuchasz. A teraz
dopij drinka.

Pozwolitam mu zapfaci¢. Poprowadzit mnie dhligimi korytarzami, l$nigcymi rézowoscia jak
wnetrze muszli. MineliSmy idiotyczne szkane witryny z bizuteriq i apaszkami, nastepnie
pogardliwy ch portieréw, az do place Vendéme. Sztam za nim w milczeniu wokét placu, przez



arkady na rue Castiglione, prosto do placu Zgody. Zrobito si¢ zimno, moje niskie buty troche
mnie juz obcieraly po tak dlugim spacerze. Ucieszylam sie, gdy usiedliSmy na lawce przed
zamknieta bramg do ogrodéw Tuileries.

— Wez to. — Podal mi swojq marynarke. Dygotalam. Dalam mu sie nig otuli¢, poczutam
powiew woni potu od sy ntety cznej podszewki, wpatry watam si¢ w $wiatla autobuséw pelznacy ch
przez Champs. Probowatam zapali¢ papierosa, wsadzi¢ filtr do ust. Latwizna.

— A wiec, mademoiselle Bezimienna, mozesz do mnie mowi¢ Renaud. Ja bede do ciebie mowit
Judith, chyba Ze wolisz Lauren?

— Na drugie mam Lauren. Moja matka byla wielbicielka Lauren Bacall. Fajnie, co nie?

— Dobra, czyli Judith. Teraz ja bede méwil, a ty bedziesz stuchaé. — Wzial zapalniczke z moich
dy goczacych raki podal mi ogieri. — Dobra?

— Swietnie m6wisz po angielsku.

— Drzigkuje. A teraz pokaze ci pewne zdjecie. To on, prawda? Cameron?

Musialam zmruzy ¢ oczy, zeby nie oslepialy mnie $wiatta ze skrzyzowania. Przysunat moja
zapalniczke do ekranu. Rzeczywiscie. Po Schodach Hiszpanskich, z twarzq oslonietq przed
rzymskim storicem, szedt Cameron. Tak dlugo udawato mi si¢ nie mys$le¢ o tej twarzy .

— Wiesz, ze to on.

— Tak wiem. Ty jednaknie wiesz, Ze on si¢ nie nazy wat Cameron Fitzpatrick Tylko Tommaso
Bianchetti.

Ach, ten irlandzki urok

— To niezly byt—tylko tyle powiedziatam.

— Tak to prawda. Nawet $wietny. Matka Irlandka byla pokojowka w hotelu w Rzymie.
W kazdym razie to wlasnie musze ci wyjasni¢. Bianchetti prat pienigdze dla... wspélnikdw we
Wiloszech. Robit to od lat.

—Dla mafii?

Renaud spojrzal na mnie z politowaniem.

— Ndrangheta, Camorra... Tylko amatorzy mdwia ,mafia”.

A wiec instynkt co do Moncady mnie nie zmylil.

— Przepraszam. — O dziwo, zaczelam sie czu¢ lepiej.

— Twoj dawny kolega Rupert nie wynajat Fitzpatricka. To Fitzpatrick wy najal Ruperta. Niezty
plan, kiéry realizowatl juz setki razy. Na ogdt dotyczyt autentykdw, poniewaz w wypadku
falsy fikatow nie warto bylo sobie zawracac¢ glowy. We Wioszech robilo sie¢ jednak coraz trudniej,
marza w wypadku falsyfikatu mogla by¢ za$ znacznie wyzsza. Mozna bylo wyprac i obraz,
i pienigdze. Stad wlasnie wziglem sie ja.

— Sadzitam, ze pracujesz dla niego. Dla Ruperta.



— Ciekawe, ko ci co$ takiego powiedzial? Zostawmy to na chwile, dobra? Wynajat mnie
wy jatkowo rozwscieczony Amery kanin. Bankier, Goldman Sachs. Okazalo sig, Zze Rothko, kiérego
eksponowal w swojej garsonierze w Hamptons, jest falsy fikatem. Chciat odzy ska¢ pieniadze. A to
mnie doprowadzilo do Alonsa Moncady .

— A wiec Moncada handluje falsy fikatami?

— Réznie to by wa.

—Dlaczego ty?

— A jaksadzsz, kim ja jestem? Jakim$ przedpotopowym gling? Pracuje dla ludz, kérzy chca
dy skretnie odzy ska¢ swoje pienigdze.

Mimowolnie zerknelam na fatalng koszule i okropne buty .

— Nie wy gladasz jak kto$, kto si¢ zajmuje pieniedzmi.

—To prawda. A ty owszem, tak wlasnie wy gladasz.

Zniostam to po mesku.

— Bianchetti byt jednym z ludzi Moncady. Moncada nabywatl dziela sztuki za gotéwke,
dostarczal ja z niewielkiego rzymskiego banku kontrolowanego przez... wspélpracownikow.
Oficjalnie byly to pozyczki biznesowe. Przenosili to na konto osoby prywatnej za procent, Kient
mogt za$ dzielo zatrzymac jako aktywa albo legalnie wystawi¢ na aukcje. Moncada dostarczat
pieniadze, Bianchetti proweniencje. Kazdy byt na plusie.

-1?

— I poszedtem do galerii, gdzie m6j pracodawca znalazt swojego Rothka. Namowitem ich,
zeby podali mi nazwisko poprzedniego wilasciciela, i przekonalem go — w zasadzie jg, bardzo milg
kobiete z tréjka dzieci — Zeby skontaktowala mnie z Moncady. Réwniez nie miata pojecia, ze
zostata oszukana. Dlugo go szukalem, a tymczasem wpadlem na nazwisko Bianchettiego, alias
Fitzpatrick Pojechalem do Londynu, Zzeby go wysledzi¢ — to znaczy Bianchettiego — za nim
pojechalem do Rzymu, potem ty wykonalas swéj maly numer — nie przerywaj — a ja $ledzilem
cie do Moncady. Wéwczas po raz pierwszy widzialem go na wilasne oczy. Oczywiscie ty takze
mnie zaintry gowalas. Ale nie mialem pojecia, co zwinelas, jakkolwiekto zrobitas.

— Nie...

— Daruj sobie. — Przewingt zdjecia w telefonie i pokazal mi jeszcze jedno: ja i Moncada nad
pizzq. Az sie zdziwitam, jak spokojnie wy gladam na tym zdjeciu.

— Wreszcie Stubbs wyplynat zimg, a w proweniencji widniat Fitzpatrick Przynajmniej juz
wiedzialem, co sprzedalas Moncadzie.

— Ale Rupert?

— C6z, w tym momencie bylem juz tobg bardzo, bardzo zaintry gowany. Dotartem wigc do
raportow policji, znalazkem twoje nazwisko. DomyS§lalem sig, ze masz co§ wspélnego ze sztukq.



Wiedziatem, ze jeste$ Angielky. Zaczatem wiec od drugiej strony. Dwa telefony.

W Anglii licza sie tylko dwa domy aukcyjne...

— Mila panna na recepcji w Zyciu o tobie nie styszala, pogadalem wiec z szefem dziatu.
I trafitem na twojego dawnego pracodawce.

— Moéw dalej.

— UcieliSmy sobie wiec mila pogawedke. — UsSmiechnat sie kacikiem ust. Nawet nie
zauwazy fam, kiedy znowu zaczelam dy gota¢, ale on tak Mocniej otulit mnie swoja marynarka,
troskliwie. — Rupert doznat szoku, gdy wspomniatem o Fitzpatricku. Powiedzialem, ze widzialem
w proweniencji jego nazwisko wraz z nazwiskiem Fitzpatricka. I wtedy spytalem o ciebie. Na
wied¢, ze bylas we Wloszech, malo go nie rozsadzito. Bardzo chcial mnie zatrudni¢, zebym jakby
to ujac... cie znalazl. Pokazal mi wigc twoje zdjecie. Oczy wiscie musiatem sprawdzi¢, czy jeste$
ta samq dziewczyna, kiérq widziatem. I prosze. Piekna dziewczyna z Rzymu. Masz naprawde
niezapomniang twarz.

— Dzigki. Bardzo to romanty czne. A tamto przyjecie? Co robite$ u Juliena?

— Slepy traf. Mn6stwo ludzi zna Juliena, mnéstwo wazny ch ludzi. Gdy jestem w Paryzu, lubie
do niego wpas¢, kazdy przeciez musi sie czasami zabawi¢, prawda? W koricu jesteSmy w Paryzu,
chérie. Prébowaltem odszuka¢ cie w Londy nie, ale sie nie udalo. Twoja matka nic nie wie.

—Moja matka?

— Nietrudno ja znalez¢. Przez shuzby socjalne.

Wistrzasnieta przetknetam Sline.

—Ico... couniej?

— Pytasz, czy pije? Nie, w porzadku. Nic jej nie powiedzialem, zeby jej nie martwic. I wtedy
dopisalo mi szczescie. Widzisz, twoje wspotokatorki powiedzialy, ze przystalas czek na oplacenie
czynszu, z zagranicy. Soo i Pai. Mile spokojne dziewczyny, studentki medy cyny. Zasugerowaty,
ze lubisz chodzi¢ na przyjecia. Nie w ich guscie, ale w moim jak najbardziej. Przyjechalem
tutaj, spotkalem sie ze znajomymi i prosze, wpadlem na ciebie.

— Jak powiedziales: alez zbieg okolicznosci.

—Moze powinna$ by ¢ bardziej dy skretna. Jesli chodzi o twoje... rozry wki.

—A cozLeanne?

— Ach, Leanne. Masz, jak wspomnialem, niezapomniang twarz. Widzialem twoje zdjecie
w Londynie, widzialem w Paryzu kogo$, kto bardzo ci¢ przypominal, ale $wiatto na imprezach
Juliena jest zawsze takie... takowne.

Przeszedt na francuski.

— A wigc musialem mie¢ pewno$¢, ze chodzi o t¢ sama osobe. Julien nie znal twojego
nazwiska, znal ci¢ wytgcznie jako Lauren, ale podal mi namiary na kilka profesjonalistek, ktére



podzielaja twoje... skonnoSci. Dziewczat o miedzynarodowej stawie, ze uzyje takiego
staromodnego wyrazenia. I znowu jaki$ czas mi to zajelo. Musialem kazda z tych dziewczyn
wyS$ledzi¢ z osobna i ostatecznie jedna cie rozpoznala. W twoim poprzednim miejscu pracy
znalazlem twojq kolezanke Ashley.

— Gstaad Club.

— Wiasnie. A Rupert chyba w tym samym czasie znalazt twojq kolezanke Leanne. W tym
samym miejscu. Postanowil skorzysta¢ z jej posrednictwa, nie chcial, zeby gdzies wy plyneto
twoje powiazanie z British Pictures. Ja przyjechatem tu z Leanne. Dala mi zdjecie z Kubu, zebym
je mogt pokaza¢ Julienowi, dla pewnosci. Nie nazwalbym tego zdrada — oboje cig¢ szukaliSmy,
ty lko ona nie wiedziala dlaczego.

Nie o$mielitam si¢ juz odezwac. Jebane debilne selfie! W jakis spokojny wieczor strzelity Smy
je sobie telefonem, szczerzac zeby do aparatu.

— Nie musisz si¢ tym martwi¢, Judith. Zapomnij o Rupercie, on ma za duzo do stracenia. Trafit
na co$, co go przerosto. Leanne by!a tylko takg prawie kurwg i ¢punkg?

—Byla?

— Judith, prosze cie. To nie bylo mile, zostawia¢ trupa w pokoju, za kidry ja zaplacitem. Z kolei
milo, Ze zostawitas numer do dilera. Policja zradoscia go dopadia.

— Policja? Mowile$ przeciez...

— Méwilem, ze nie jestem glina. To nie oznacza, ze nie mam przyjaciét w prefekturze. Sq mi
potrzebni. Jak sadzisz, skad wzigtem twéj adres?

—Myslalam, ze mnie $ledzile$?

— Mozna tak to uja¢. Dodalem dwa do dwdch. Maja mndstwo pytaii do twojego Stéphane’a.
Powiedzialem koledze, Ze Leanne po prostu poderwalem, nie znalem jej, nie wiedzialem, ze
bierze. W koricu znajdq ja przez konsulat i wyslg do kraju. Nie béj nic. Wré¢my do Ruperta.
Mysle, ze on chcial mie¢ cie na oku, upewnic sie, ze nic nie wygadasz. Gdyby$ chciala teraz
wroci¢ do Londy nu, pewnie nawet kto$ by cie przyjat do pracy.

Pokrecitam tepo glowa. Przez ten caly czas, gdy mnie si¢ wydawalo, ze jestem taka sprytna,
Cleret tylko czekal, az mu si¢ napatocze przed nos.

— Czego chcesz? — wydusifam z trudem.

— Chce Moncady. Chce odzyska¢ pieniadze mojego Kienta i dosta¢ swéj procent. Nic poza
tym.

— Wiesz, kim on jest, wiesz, gdzie go szuka¢. Dlaczego go po prostu nie znajdziesz?

— Chce go tu, w Paryzu. W Rzy mie jest zbyt niebezpieczny .

— Co wigc moge zrobic?

— Sprzeda¢ mu obraz, oczy wiscie.



— A potem?

— Dostarczasz go Moncadzie i na tym koriczy sie twoja rola. Mozemy sie nawet podzieli¢
zyskiem z transakeji.

Zastanowitam si¢ chwile.

— Ale jedli to zrobig, to czy Moncada i jego, jakmo6wisz, wspélnicy nie beda mnie $ciga¢? Nie
bede chcieli odda¢ kasy za Rothka, tego nalezacego do twojego bankiera. A méwisz, ze on jest
niebezpieczny .

Czulam sie jakdziecko, zrozpaczone, bezradne. I nienawidzitam tego uczucia.

— A wolisz, zeby cie szukali oni czy policja? Moge ci zalatwi¢ kilka rzeczy. Znam goscia
w Amsterdamie, robi dobre paszporty. Bedziesz musiala znikng¢ na pewien czas, wyjechaé
zParyza. Ale chyba nie masz wyboru, prawda?

Chwile sie zastanawialam, czy to prawda. Moglam protestowac, zaprzecza¢, cho¢ i tak do
niczego si¢ nie przyznalam. Moglam ucieka¢. Jak juz wspomnialam, nie lubie gier, chyba ze
moge w nich wygra¢. Wy gladato na to, ze Cleret machnie reky i na Camerona, i na Leanne, o ile
zrobig to, czego on chce.

— Chcesz wigc tu Moncady? I tylko tyle? I moge odejs$c¢?

— Musze znalei¢ sposéb, zeby porozmawia¢ z nim na osobnosci. Tacy ludzie sq ostrozni.
Zaczynasz ogarnia¢, Judith.

Wstajac, zdjat mi zramion swoja marynarke. Teraz wydawal mi si¢ inny, opanowany, moze
nawet potezny .

—Idziemy do ciebie.

—Do mnie?

— Mysdlisz, ze spuszcze cie z oczu? W razie konieczno$ci moge nawet biega¢ po Ogrodzie
Luksemburskim. Ile trzeba.

Renaud trzymal swoje rzeczy w tanim hotelu w Dzielnicy Eacinskiej. RuszyliSmy piechota,
prébujac zatrzymac kilka takséwek, idac w tamtq strone, ale w iScie paryski sposéb zaden
z takséwkarzy nie by} zainteresowany zarobkiem. Zanim dotarliimy do cuchngcego kebabem
zaulka, nogi zamienily mi sie¢ w kr'wawigce kikuty. Kazal mi iS¢ ze sobg po bagaze na czwarte
pietro piechota, po wyscielonych wytartym chodnikiem schodach. Gdy on sie kzatat
w malerikiej lazience, wyjrzalam przez okno na malownicze schody przeciwpozarowe i gaszcz
anten satelitarny ch.

— Dachy Paryza — powiedzialam, zeby co$ powiedzie¢. Nie zareagowal, ale gdy ramiona
zaczely mi dygota¢, poczutam jego dioi na plecach. Odwrdcitam sig i przytulitam twarz do tej
cholernej koszuli, a on poklepal mnie z taka nieporadng wymuszong czulodcia, jaka mezczy 7ni
okazujq placzacym kobietom. Plakalam dhigo, nalezycie, z gardlem pelnym lez i $luzu, az



ustyszalam dziwny hatas. Mialam wrazenie, Ze dobiegt z zewnatrz, Ze to kio§ zawodz, moze
dziecko albo parzace si¢ koty. Nagle u$wiadomilam sobie, ze to ja. Ze to ja tak wyje.
Wy plakalam wszy stkie tzy, kiére dusitam od dnia, gdy wtedy w Londy nie Rupert wy stal mnie do
putkownika Morrisa. Gdy tak plakalam, Hatam i szlochalam, moja ciekawo$¢ obudzilo dziwne
uczucie, kiére wreszcie pozwolito mi odpusci¢. To byla ulga. Przynajmniej raz, w koficu, kto$
inny brat na siebie odpowiedzialno$¢. Przez kilka chwil sadzitam nawet, ze to sie tak skoficzy — ja
taka rozbrojona w jego ramionach, taka wdzigczna, i pé7niej czasami zalowalam, ze sie tak nie
skoficzy to. Poniewaz oczy widcie sie tak nie skonczyto.



Rozdzial 24

Nie wiem, czy kiedy kolwiek budzitam sie u boku mezczy zny . Niewiele glow lezalo pod moim
wiarolomnym ramieniem do $witu. O piatej rano, otworzywszy oczy w swoim mieszkaniu,
oszotomiona przezylam chwile paniki na widok jakiego$ ksztaltu pod moja koldra. Steve? Jean-
Christophe? Jan? Matteo takze nie. Renaud. Czutam zapach drinkdw z ostatniej nocy ulatniajacy
sie przez pory mojej skory, ale po raz pierwszy nie wyskoczylam od razu z16zka, odwrocitam sie
na plecy ilezalam tak shuchajac jego ciezkiego oddechu. Czulam sie lepka i obolata, najbardziej
czulam miejsce ponizej prawego ucha, gdzie mnie uderzyl, gdy uprawialiSmy seks. Poniewaz
oczywiscie uprawialimy seks. Dopiero jednak wtedy, kiedy zabral mi paszport i karty
kredytowe, aby mie¢ pewnos$¢, ze naprawde nigdzie nie uciekne. Pdzniej robiliSmy to na
zamkniety ch drzwiach, potykajac sie o jego torby — ja uwalnialam si¢ nieporadnie z ciasnych
dzinséw, on na kolanach, z twarza unurzang w mojej juz mokrej i Ztaknionej cipce, jego reka we
mnie, potem na podtodze, gdy zanurzyt zeby w moja szyje. W koncu jakos dociggnelismy sie do
t67ka, juz oboje nadzy, on nasmarowat swojego pieknego penisa i méj wystawiony tylek jakim$
bezcennym olejkiem i wbit sie¢ we mnie, jedng reka przy trzymujac mnie mocno za szyje, druga
pocierajac techtaczke do rytmu z ruchami swojego czlonka, az moje usta znalazly migkkie
wglebienie jego dloni i posmakowalam zelazistego smaku jego krwi, gdy on mnie rozdzieral
i namaszczat. Fajne, chociaz posciel trzeba spisac na straty .

Odwrécit sie na bok po moim biodrze przesunat sie za$ jego brzuch. Dziwne, jesli wzig¢ pod
uwage moje upodobanie do przystojnych mezczyzn, ale co$ bylo w jego ciezarze,
w nieoczekiwanej solidnosci, co wydawalo mi si¢ erotyczne. Ja i grubas. Lezalam na plecach
i shuchalam. Gdzie Gniew? Gdzie ten cichy glos prowokujacy mnie, méwiacy, ze mam to zrobic,
natychmiast? Nic. Tylko spokdj. Zerknelam w bok i ujrzalam jego oczy, pomarszczone
w usmiechu.

— Rozsuni nogi.

W ucho wplynat mi jego kwasny oddech, ale jako$ to rowniez mi nie przeszkadzato.

— Nie mam sily.

— Rozsufi. O, tadnie. Szerzej.

Wy ciagnelam uda, az poczulam napiecie mieéni. Otworzy! mnie, dZwignat sie¢ nade mnie
i ztwarza wtulong w moje ramie powoli wsunat si¢ do $rodka. Moja cipka mlasnela fakomie, ale
on sie nie spieszyt, tylko wprowadzat caty swéj cztonek coraz glebiej, po centymetrze. Palcem
dzgnat brutalnie méj odbyt. Krzyknetam cicho, ale poczutam, jak moje migsénie si¢ odprezaja,



juz zaznajomione. Pod wplywem jego ciezaru moje cialo przylgnelo do niego jak lis¢
zabezpieczony bibutka, miesnie moich koriczyn drgaly w niespokojnych arpeggiach. Wsunelam
miedzy nas reke, Scisnetam gléwke jego penisa, gdy we mnie wchodzil, czutam na dloni swoja
fechtaczke i nabrzmialy cipke, ich gorgczka rozchodzita sie falami, docierajac do wszystkich
whnetrznosci.

— Mocniej.

— Nie.

— Prosze.

— Nie.

Podniést glowe, poniewaz unieruchomitam go mie$niami.

— Spokoj nie, doprowadze cie do szczy tu.

Po francusku tadniej: Je vais te faire jouir.

— Oblizmi twarz.

Wywalitam jezyki lizalam jego policzki, szczeke, zwilzajac go swoja $ling.

— O tak taklubie. Liz mnie, suko.

Bylam taka wilgotna, czutam, jak moje soki sptywaja po obolalych udach. Tak jak wiatr
marszczy powierzchnie wody, tak w moje cialo uderzala poblyskujaca fala, wirujac wokot
czerwonej zadzy miedzy moimiudami. Bytam niczym. W kazdym miejscu, kiérego dotknat jego
czlonek zamienialam si¢ w mieso. Powieki zamknely mi sie gwaltownie, otworzyly, zamknely,
widzialam, jak w orgazmie zaczyna dygota¢ jego blada Katka piersiowa, dton wsunal w gesta
plataning moich wloséw. Z jego gardla dobyt sie warkot, jego cialem zarzucilo, zyly na rekach
pulsowaly niebieskim $wiatlem, a ja zapadalam sie coraz glebiej i glebiej we wiasnej ekstazie,
tongc w jego nasieniu.

Padt na mnie, drzacy i zdyszany. Trzymalam go chwile, czujac, jak pot chtodzi owlosiong
skore jego plecow.

— Dlaczego si¢ Smiejesz?

Odrzucitam glowe na poduszki.

—Dlatego ze... O rany!

—Orany co?

— Dobra. Jeste$ wyjatkowo utalentowany. I to jest wielka niespodzianka.

— Zdzira. Ktéra godzina? Kurwa, to gorszace.

— Ja wstaje wczesnie. — Tymczasem on si¢ zabieral ponownie do spania. Niezly test. Nie
mowigc ani stowa, dawat mi szanse ucieczki, ale dokad miatam ucieka¢? Znajdzie mnie, oboje
o tym wiedzieliSmy. Jedli teraz dam noge, on mnie po prostu wsy pie. Wy skoczytam wigc z t67ka,
zmytam go z siebie, wlozylam dzinsy i sweter, chwycilam torebke i zbieglam po schodach na



sptukany deszczem Paryz Piekarnie przy mojej ulicy wlasnie otwierano. Kupitam croissants au
berre i sloik pasty z solonym karmelem, mleko, sok pomarariczowy. Konsjerzka utyskiwata na
zycie w strozowce. Podniosta wzrok gdy pozdrowilam jq z uSmiechem. Zrobitam kawe,
ulozylam na talerzach lyzeczki i noze, po czym zaniostam to wszystko do l6zka, sama za$
polozytam si¢ na poslaniu i przygladalam si¢ Renaudowi. Byto co$ tak kojacego w powolnym
unoszeniu sie Katki piersiowej, Ze ja rowniez musialam znowu zasna¢. W kazdym razie gdy sie
obudziliSmy, na dziedzificu $wiecilo storice, a kawa byta zimna.

Od tamtej chwili nie rozstawaliSmy sie przez trzy ty godnie. Renaud nie zartowal, gdy moéwil,
ze nie spusci mnie z oka — kiedy bylam w lazience, musialam zostawia¢ przy nim swoj telefon,
gdy on sam szed! do lazienki, zabiera} go ze soba. Co noc Kadt pod poduszke Klucze do mieszkania,
cho¢ czgsto stamtad wypadaly. Czasami sama wsadzalam je z powrotem, zanim si¢ obudzit.
Chciatam go zapyta¢, dlaczego mi nie ufa, ale to pytanie byloby za ghupie. Przez pierwszy ch kilka
porankéw mialam prace do wykonania. Gdy przekustykal ze mng kétka po Ogrodze, ubrany
w jaka$ przedpotopowa koszulke Nike i najwieksze z moich spodenek, czytat gazety, ja za$
sprawdzalam w Internecie aukcje i ceny. Zastanawialam si¢ nad Ursem Fischerem i Alanem
Gussowem, zdaniem Renauda powinnam byta jednak siegna¢ po co$ bardziej bezpiecznego. Nie
bylo mnie sta¢ na Bacona, ale Twombly i Calder mieli dzieta w zasiegu miliona, czyli sumy
ustalonej przez Renauda. Wreszcie znalaztam Gerharda Richtera — wlasciwie bardziej Richterka —
niewielkie plétno z tysigc dziewiecset osiemdziesigtego 6smego roku, czerwono-grafitowe, na
jesiennej wystawie czasowej ,u Tamtych”, jak jeszcze do niedawna méwitam o konkurencji
British Pictures. Oprécz mojego Fontany bylby to pierwszy wiekszy zakup galerii Gentileschi.
Wahalam si¢ jednak Moze Moncada predzej by sie polasit na cos bardziej Kasy cznego?

Wyjasénilam Renaudowi, ze potrzebuje porady. Powiedzialam mu o Davie i jego upodobaniu
do malarstwa osiemnastowiecznego.

— Moge go poprosi¢, zeby mi przestat troche katalogéw? Z ostatnich aukeji?

—Poco?

— Poniewaz chce wiedzie¢, co si¢ dzieje. Teorety cznie mam mie¢ z tego jakis zy sk

—My mamy miec ztego jakis zy sk P6t na pot.

— Oczy wiscie. Chce wiec wlasnie sprawdzi¢, zanim zaczne licy towa¢ Richtera.

Rzucit mi telefon.

— Dzwon.

— Frankie, m6wi Judith.
—Judith! O méj Boze, co u ciebie?
— Super, dzigki. A u ciebie?
— Cbz, to takie dziwne, ze dzwonisz akurat dzisiaj. Wlasnie sie zareczytam!



— To wspaniale! Bardzo sie ciesze, gratulacje. Kim jest ten szcze$ciarz?

—Ma na imie Henry, shuzy w Gwardii. Bedziemy mieszka¢ w Kenii. Wy obrazasz sobie? Bede
z0n3 wojskowego!

— Jest boski?

—No, mama jest w si6dmym niebie.

Widzialam, ze Renaud patrzy na mnie kpigco. Do$¢ ty ch romanty cznosci.

— Frankie, pamietasz, ja poprositam cig¢ kiedy$ o przy stuge?

— O méj Boze, wiem. Czy to nie straszne, co sie stalo z Cameronem Fitzpatrickiem? Pisali
o tym we wszy stkich gazetach.

— Tak wiem, koszmar. A ja sie staralam o posade u niego i wlasnie dzieki tobie moglam sie
znim skontaktowac¢. Wszy stko na prézno. Boze, nie, to nie mialo tak zabrzmiec¢.

— Daj spokdj, rozumiem.

— Poshuchaj, Frankie. Taksobie mys$lalam, czy moge jeszcze raz naduzy ¢ twojej uprzejmosci?

—Dobra.

—Pamigtasz Dave’a? Tego, ktéry pracowal w magazy nie?

— Tak juz cale lata go nie ma.

—Maszw aktach jeszcze jego adres?

— Moge poszukac.

— A wyslalaby$ mi go esemesem? Przepraszam, ze znowu zawracam ci glowe, nie chce,
zeby § miala przeze mnie przy krosci, ale...

— Spoko. Tak czy inaczej, wyjezdzam do Afryki. — Sciszyla glos. — Tu i tak zostaly same
skurwiele.

Skurwiele. Brawo, Frankie!”

Czekajac na esemes od Frankie, posiedzialam troche przy komputerze i zamoéwilam
w Amazonie dwa egzemplarze ksigzki, kiéra powinna sie spodoba¢ Dave’owi. Jeden dla mnie,
jeden dla niego. Pojawily sie nastepnego dnia — chwala niebiosom za Amazon Prime. Pézniej
Renaud odprowadzil mnie do banku i podat mi moja karte. Celowo pomylitam kod.

— Katalogi beda kosztowaly kilka stéw, ale bankomat jest zepsuty . Moge wejs$¢ do srodka?

Zaczekal na zewnatrz, z papierosem, ja za$ podesztam do okienka i wypisalam sobie czek na
dziesie¢ tysigecy euro. Wylegitymowalam si¢ swoja carte de séjour. Pracownica banku troche
krecita nosem, ale przypomnialam jej, ze to przeciez moje pienigdze. Wyplacitam je
pie¢setkami, z czego wiekszo$¢ wsadzitam sobie do stanika. Nastepnie poszliSmy na rue de Sévres,
wyjasnitam bowiem Renaudowi, ze chce wysta¢ prezent urodzinowy Zonie przyjaciela. Brzmiato
sensownie. Nie bylam pewna, jaki zapach spodobalby sie¢ zonie Dave’a, zadowolitam si¢ wiec
Chanel nr 5, zestaw podarunkowy z Le Bon Marché — perfumy, balsam do ciala i mydio.



Whpadlam do lazienki i schowana w kabinie wyjelam gotowke, a nastepnie schowalam ja pod
plastikowymi ostonkami opakowan. Dodatam pospiesznie skredlony liscik ze swoim paryskim
adresem wrazz lista odniesieni do stron w ksigzkach. U dotu napisalam Pobory najemnika. Renaud
towarzyszyt mina poczte, gdzie wsadzitam prezent do koperty babelkowej i wystalam ekspresem
do Londynu. Okazalo sig, ze Dave mieszka w Finsbury. Pozostalo mi si¢ modli¢, ze wszystko

zrozumie.

Wieczorami jedliSmy razem kolacje — dla mnie kolejna pierwszyzna. Czasami szliSmy sobie na
rue Mouffetard. Renaud niést z powaga koszyk wiklinowy i kupowaliémy produkty na positek
Okazalo sig, ze on potrafi przy gotowa¢ fantasty czne risotto. Kupitam mu zestaw ceramiczny ch
nozy japonskich, zeby moég}t przy gotowac rozply wajace sie w ustach ossobuco. Nalewal mi wina,
gdy kroiliSmy produkty w naszy ch pizamach, po czym dopijaliSmy butelke i stuchalismy muzy ki.
Czasami wychodziliSmy do mniejszych, mniej oczywistych knajp, takie bowiem oboje
woleliSmy. Odkrytam, ze lubie towarzy stwo. Moze on takze lubil? Opowiedziat mi troche o swojej
pracy, o zadaniach, kiére wykonywat w Nowym Jorku i Los Angeles. Najwyrazniej
odzy skiwanie pienigdzy bylo mniej dramatyczne, niz si¢ wydawalo. Gléwnie polegalo na
czekaniu. Czesto jednak po prostu gawedzliSmy o artykutach, kiére czytaliSmy w gazetach —
staralam sie go odzwy czai¢ od ,Le Figaro” — albo o najnowszy ch skandalach seksualny ch wéréd
francuskich politykow, gdy po sezonie media krajowe przestaly si¢ wypehia¢ romansami
celebrytéw. Kilka razy poszliSmy do kina i on trzymatl mnie za reke w ciemnosci. Pewnego
wieczoru zapy tat jednak, czy chcialabym pdjs$¢ do La Lumiére. Zastanowitam sig.

— Albo do Regrattier, jeéli nie masz ochoty widzie¢ sie z Julienem?

— Zorientowany jestes.

— Alez oczy wiscie, mademoiselle Bezimienna.

UsSmiechnelam sie, opuscitam glowe, tak by wlosy mi sie zsunely na twarz, zakrecitam
kieliszkiem.

— Wiesz, ze nie wiem. Bo teraz... dobrze mi. Podoba mi sie nasz zwigzek

— Zwiazek?

Wy cofalam sie.

— Nasz uktad. Ten obecny. Dop6ki nie rozm éwisz si¢ z Moncada.

Renaud wy ciggnat reke i delikatnie odgarna} mi wlosy za ucho.

— W porzadku, Judith. Mnie si¢ chyba podoba ,zwiazek’.

Innym razem, gdy wciggaliSmy wietnamskie zarcie w malerikiej knajpce w Belleville, zapyta}
mnie o Rzym. Nie musiatam pyta¢, co doktadnie chciatby ustyszec.
— Moéwiles, zdaje sie, ze widziales.



— Widzialem, ile trzeba. Widzialem, jak wchodzicie pod most. Widziatem, jak wy chodzisz
w stroju do biegania. Reszte sobie uzupeilem na podstawie raportu policy jnego. Inspektora da
Silvy.

—Renaud, ale z ciebie kutas.

Teatralnie wzruszyt ramionami.

— No wielkie sorry.

— Ale méwisz po wlosku?

— Certo. No, troche.

Pochlonglam porcje makaronu z grillowang wieprzowina, zastanawiajgc si¢ nad czyms.

— Dlaczego nie powiedziales policji?

— By!a$ moim dojsciem do Moncady. Poza tym juz thumaczylem: nie jestem gling. I bytem...
zaintry gowany . Musiatem wiedzie¢, jakto si¢ stato.

Chcialam mu powiedzie¢ wszystko. Chcialam mu powiedzie¢ o Jamesie, o Leanne,
o0 wszy stim. Chciatlam mu powiedzie¢ o Davie — Ze zrobitam to, poniewaz Dave stracit prace, ale
to nie bytoby prawda, a jakos nie chcialam go okdamywac¢. Chcialam mu powiedzie¢, jakto jest
zy¢ w innym $wiecie, w wylaczeniu, na zewnatrz, bez wzgledu bowiem na to, jak jestes
blyskotliwa czy piekna, na calym $wiecie nie ma miejsca dla kogo$ takiego jak ja. To jednak
réwniez nie byla prawda.

— Nie chodzito o pienigdze — powiedziatam. — Pienigdze byly efektem ubocznym.

— Zemsta? — uSmiechnat sie.

— Nie, to by bylo o wiele za proste. Zadna zemsta. Nic interesujacego.

— Interesujacego? Chyba ja... — urwal. Prébowal mnie podejs¢? Wilasnymi zwierzeniami?
Teraz nadeszta jego kolej na refleksyjny siorb.

— A wiec co? - spytat ponownie.

Pewnie zrobitam to dlatego, ze moglam. Musialam bowiem sprawdz¢, czy moge. Naprawde
musiala w tym by¢ jaka$ logika? Zupehie jak z seksem — ludze ciggle chca powodéw, chca
wiedzie¢, jaksie, kurde, czujesz.

— Moge ci powiedzie¢ kiedy indziej?

— Jasne. W kazdej chwili.

Dave spisal si¢ z katalogami — dostalam I$nigca cegle, kiérej przestanie musiato kosztowaé
fortune. Rozczulit mnie, dotaczajac pudetko na cygara zawierajace batoniki Wispa — pamietat, ze
zawsze bylam lasa na utwardzone tluszcze roslinne. Gdy je otworzylam, zrobilo mi si¢ ciepto
i mitlo. W kofcu jednak na wspomnienie Steve’a, powiedziatam Renaudowi, Ze stawiam na
Richtera. Sztuka wspélczesna byla pewniakiem, jesli chodzi o nowobogackich. Prawie si¢ takze
zdecydowatam, Zeby pojecha¢ na aukcje do Londynu, wzig¢ nawet kochang starg Frankie na



triumfalnego drinka, Rupert za§ moglby sie cmoknaé, ale Renaud uwazal, ze nie powinnam
korzy sta¢ z wlasnego paszportu.

— Niedhugo bedziesz miata nowy . Juz to zalatwiam. I dostaniesz go po spotkaniu z Moncada.

Kupitam ,Condé Nast Traveller” i zaczelam si¢ zastanawia¢ nad swoja przyszodcia.
Czarnogéra prezentowala sie obiecujaco. Albo Norwegia. Zimno — to dobre otoczenie dla
mordercow.

— Dlaczego nie moge zosta¢ tutaj?

— Nie badz glupia, Judith.

— A co zmoimi kontami bankowymi?

— Spoétka Gentileschi bedzie musiata przyja¢ nowego pracownika.

Przy gotowatam si¢ do licytacji telefonicznej pod nazwa firmy. PoszliSmy do FNAC po
stuchawki, w domu Renaud przy gotowat za$ komputer, zeby podstuchiwa¢ rozmowe. Jesli kupie
obraz, zostanie wystany w ciggu kilku ty godni. Aby sobie wynagrodzi¢ nieobecnos$¢ osobista na
aukcji, ubratam sie stosownie do okazji. Komplet Chanel — czarny z pigkng skorzang kamelia na
kieszeni — poficzochy, Kasy czne dwunastocenty metrowe czarne louboutiny pigalle z lakierowane;j
skory. Gladko zwigzatam wiosy i nalozytam czerwong szminke, w kiérej nie byto mi do twarzy.
Wiozytam majtki bez krocza Bensimona w stylu lat siedemdziesiaty ch. Czutam sie troche jak
idiotka, poniewaz w tym wszystkim usiadlam przy wilasnym stole, ale byto warto — dla samego
spojrzenia Renauda, kiéry m mnie uraczyl, gdy powolnym krokiem przesztlam przez pokdj.

Zlozytam wniosek online, zeby wzig¢ udzial w aukcji w imieniu firmy Gentileschi,
i otrzymalam numer trzydziesty 6smy do licytacji telefonicznej. KupiliSmy na ten jeden raz
telefon na karte — dane konta bankowego beda potrzebne, jesli wylicytuje Richtera. O jedenastej
zadzwonili, ze aukcja si¢ rozpoczela. Mialam przed soba notes i dlugopis. Nie wiedzialam co
prawda, do czego bedzie mi to potrzebne — moze zeby po prostu wy gladalo urzedowo. W British
Pictures mialam okazje oglada¢ wiele aukcji, podziwialam showmanski talent ekspertow
i licytatora, wiceprezesa domu aukcyjnego, teraz wigec prébowalam sobie wyobrazi¢ sale
w jasnym drewnie i pelen napiecia bezruch licytujacych. O jedenastej czterdziesci dwie telefon
znowu zadzwonil — zaczynala sie licytacja Richtera. Renaud pochylit si¢ nad komputerem, pod
stuchawkami z wloséw utworzy} mu sie papuzi czub. Zastanawialam sie, ktéra z tych nadetych
dziewuch znanych mi z korytarzy ,Tamtych” zajmuje si¢ oferta firmy Gentileschi, i korcito
mnie, po dziecigcemu, Zeby krzykng¢ do stuchawki, Ze to ja, Judith Rashleigh. Oczy wiscie tego
nie zrobitam. Nawet méwitam zlekkim francuskim akcentem.

Cena wywolawcza wynosita czterysta tysiecy. Richter szybko osiagnat czterysta piecdziesiat,
piecset, piecset pigcdziesiat, pézniej szes¢set. Czekalam. Cena rosta o kolejne piecdziesigtki.

— Numer trzy dzie$ci osiem, mam siedemset pigc¢dziesiat ty siecy. Przebija pani?



Renaud ostro skinat glowa.

— Osiemset ty siecy . — Chwy cit mnie za reke.

— Doskonale.

Mimowolnie czutam ekscytacje.

— Numer trzy dzie$ci osiem? Jest osiemset piecdziesiat ty siecy . Przebija pani?

— DziewiecCset.

Renaud zlal si¢ potem z napiecia, koszula przyKeita mu si¢ do plecéw, dlon Slizgala sie
w mojej. Usiadlam wyprostowana, chlodna i opanowana w swoim doskonalym stroju. Po
drugiej stronie linii sty szalam glos prowadzacego aukcje pytajacego o kolejne stawki. Cisza.

— DziewiecCset piecdziesiat ty siecy, prosze pani. Przebija pani?

O kurwa!”

— Milion. Milion funtéw. — Wy chodziliSmy na ostatnig prosta, dzokeje podskakiwali jak malpy,
wywijajac pejczami na ostatnim odcinku. Plonetam.

— Bede miata orgazm — powiedzialam bezglosnie do Renauda.

Wiedzialam, ze kobieta kiwnie glowa w kierunku podium, podnoszjc jeden palec.

— Jeden milion piecédziesigt ty siecy . Przebija pani?

— Milion sto.

Renaud si¢ skrzy wil, przesunat palcem po gardle. Zignorowatam go. Bylam w swoim zy wiole.

— Doskonale.

Agentka podniosta telefon, tak ze usty szatam:

— Panie i panowie, mam milion sto tysiecy funtéw. Po raz pierwszy... — Mocno zacisnetam
powieki, wstrzy matam oddech, palce zacis$niete na shuchawce drzaly.

— Gratuluje pani.

Ostroznie przy cisnglam maly czerwony guzik odchylitam glowe i rozpuscitam wiosy .

—Mamy go.

— Dzielna dziewczynka.

Zapalilam papierosa i zaciggnelam sie nim niemal do konca. Pézniej podeszlam do Renauda,
usiadtam mu na kolanach i przytozytam czolo do jego czota.

— Nie moge uwierzy ¢, ze to zrobilam. Po prostu nie moge — wy szeptalam.

— Dlaczego? — To lubilam w Renaudzie: ze w przeciwienstwie do inny ch mezczy zn byt szczerze
zainteresowany moimi uczuciami.

— Wilasnie kupitam obraz za milion funtéw. Ja. To jakie$ szalenstwo.

— Przeciezrobifa$ juzrzeczy o wiele trudniejsze.

Zgasit mnie. Przeszlam si¢ nerwowym krokiem po pokoju.

— Musisz w kétko o tym? Nie mozesz zostawi¢ tego w spokoju? Przeciez robig, co chcesz,



prawda?

Podszedt do mnie i przy kucnat przy moich stopach. Absurdalne stuchawki nadal mierzwity mu
wlosy, gdy przy ciagal mnie mocno do siebie.

— Przepraszam. Pamietaj, ze duzo o tobie wiem. Widzialem, jak sie rozwijalas, widzialem, co
musiala$ zrobi¢, zeby to osiggnac. To, co méwie, pewnie ma wyrazi¢ podziw dla ciebie.

— Naprawde? Podziwiasz mnie?

— Juz powiedzialem, nie kaz mi powtarza¢. Mysle, ze teraz powinniSmy uczci¢ twdj pierwszy
duzy zakup. Co w Paryzu lubisz jes$¢ najbardziej?

— Safatke zhomara u Laurenta.

— A wiec ide sie przebraé. Wloze nawet porzadne ciuchy. Mam krawat, wyobrazasz sobie?
A mademoiselle spozyje swojego homara.

Ja juz jednak zrzucitam spodniczke. Wargi mojej cipki nabrzmialy pozadaniem, pulsowaty
przezszpare w czarny ch siatkowy ch majtkach. Usiadlam na skraju stotu i rozsunelam nogi.

— A moze zjedlibySmy w domu?

Wsunal we mnie palec, tak gwaltownie, ze krzy knelam cicho, wy cofal go powoli, miedzy nami
rozciggneto sie cieniutkie pasmo $luzu. Podniést palec do ust.

—Mozemy zje$¢ w domu.



Rozdziat 25

Zastanawia}am sie, czy poprosi¢ o przestanie Richtera na méj adres, i ostatecznie tak zrobitam.
Galeria Gentileschi byla zarejestrowana, moje pienigdze byly czyste, a co robie ze swoja
wilasnoscig, to moja sprawa. To byla standardowa sprzedaz — Rupert nie mial powodu sprawdza¢
nabywcy obrazu, ktérego nawet nie sprzedawat. Na pewno nabywca wy ptynie w raportach, ale
nie byto powodu faczy ¢ mojej firmy ze mnq osobiscie, nawet jesli nazwa Gentileschi z czym$§
mu si¢ skojarzy. Poza tym Rupert mial inne zmartwienia na glowie, poniewaz po aferze
z Cameronem byt do tylu pét miliona. Renaud przyznat mi racje. Gdy przyjechaly dokumenty,
wystane ekspresem z Londynu po aukcji, bylam gotowa skontakiowa¢ sie z Moncada. Kolejny
jednorazowy aparat, lista numeréw z notesu Renauda.

— Skad wiesz, ze to kontakty Moncady ?

—Jeden znich na pewno. Juzmoéwilem, ze mam dobre doj$cia.

— Taktak Ty i te twoje dojscia. Ale on nie oddzwoni pod ten numer. Musimy znalez¢ telefon
stacjonarny.

—Madra dziewczy nka.

— Odkry fam, ze jesli sie skupisz, wiekszo$ci rzeczy mozesz si¢ nauczy ¢ w pracy.

Podjechalismy metrem do osiemnastej dzielnicy, znaleZliimy kawiarenke internetowa
z telefonami na rue de la Goutte d’Or, gdzie imigranci mogli kupi¢ karty, zeby rozmawia¢ ze
swoimi rodzinami posrdd stoséw banandw, limeteki tanich afry kanskich chust. Renaud kupit karte
i czekat w kolejce na wolny aparat, podczas gdy ja zaczelam obdzwania¢ liste. Pierwsze dwa
numery nie dzialaly, pod trzecim kio$§ odebral i si¢ rozlgczyl, pod czwartym uslyszalam
LPronto?”, ale ten kto$ réwniez si¢ roztaczyl, gdy tylko si¢ odezwalam. Zadzwonitam pod dwa
kolejne. Bezowocnie.

— Co zrobimy, jesli on nie zareaguje? Nic wigcej nie masz?

Renaud dotar} do korica kolejki. Kobieta ze skomplikowana kompozycja bawey drukowanej
w melony na glowie zarzucila w jego strone swoim wielkim tytkiem, po czym wrdcita do
krzy k6w w nieprzeniknionej kreolskiej gwarze. W pomieszczeniu unosit sie gryzacy zapach potu
i melasy, nad lada ryczal telewizor z teleturniejem, jednym okiem ogladany przez kilka oséb
czekajacych na telefon za Renaudem.

— To potrwa lata. A jesli nawet si¢ z nim skontakujemy, telefon zwolni si¢ tutaj najpredzej
w Boze Narodzenie.

— Probuj dalej.



To bylo zalosne. Czy on naprawde chcial, Zeby to si¢ udalo? Dzwonitam i dzwonitam, az
skoficzyt sie limit na karcie. WyszliSmy na kawe i papierosa. Zaschlo nam w ustach. Kupitam
nowq karte, znowu zaczetam dzwoni¢. Kolejna kawa, kolejne papierosy — glowa mnie bolala od
zaduchu w sKlepiku i od nikoty ny. Dzwonilam tyle razy, ze juz nie musialam sprawdza¢ numeréw
z listy .

— Renaud, to nie ma sensu.

W swojej okropnej marynarce i paskudnych butach doskonale pasowal do Goutte d’Or.
MusieliSmy wyglada¢ $miesznie — dwodjka szablonowych drobnych hochsztapleréw.
O siedemnastej minely trzy godziny, odkad weszliimy do tej nory. Renaud zrezygnowal
z miejsca w kolejce juz tyle razy, ze nawet ogladajacy teleturniej kasjer zaczat sie nam
przy gladac.

— Chce do domu. Chce wzig¢ pry sznic.

Po raz pierwszy, odkad wsiadt do mojej takséwki w Hétel de Ville, Renaud sprawial wrazenie
zbitego z tropu, pogubionego.

— Zaczekaj tutaj. Ja zadzwonig.

— Jasne — odparfam zmeczonym glosem. Prébowatam obserwowaé jego wargi przez witry ne
z etui do telefonéw z Hello Kitty, ale odwrdcit si¢ do mnie plecami.

— Sprébuy;j te.

Podal mi trzy kolejne numery. Pod pierwszy m nikt nie odebrat. Drugi dzwonit i dzwonit.

— Pronto? — Kobieta.

— Chcialabym rozmawia¢ z signorem Moncadq. Méwi Judith Rashleigh. Pracowalam dla
Camerona Fitzpatricka.

Rozlaczyta sie. Wzielam gleboki oddech. Zadzwonitam raz jeszcze.

— Prosze podac¢ signorowi Moncadzie ten numer. Bede czeka¢. — Skinelam glowa Renaudowi. —
Moze teraz.

Renaud podszed} do watlego Somalijczyka w nylonowej szacie, zdjat mu stuchawki z glowy,
roziaczajac go.

—Co jest, karwa?

Renaud odchy lit pote marynarki i wyjat odznake z kieszeni.

—Policja.

Przez sekunde miatam wrazenie, ze z pomieszczenia odessano caly tlen. Po czym caly thum
zaczat sie tloczy¢ do drzwi, potracajac otwarty worek z ryzem i pudlo podrébek ray-banéw.
Kasjer wstat i polozyt na kontuarze dwie wielkie piesci zmndstwem pierscionkow.

— Shuchaj pan! Nie mozesz tak sobie wchodzié. ..

— Siadaj i zamknij dziéb. Lepiej zabierz si¢ na zaplecze i napchaj sobie t¢ tlusta gebe



smazonymi kurczakami, i siedZ tam, dopdki cie nie zawolam, inaczej zapytam o twoje, kurwa,
dokumenty. Jasne? I wtedy odeéle cie do tej jakiej$ jebanej dziury, z ktérej przylazles, i to
szy bciej, niz zdazy sz powiedzie¢ ,rasizm”, ty thusty zjebie. O ile z rozbita morda bedziesz w stanie
mowic. Jasne?

Zostalismy sami. Ryz chrzescit pod stopami Renauda, gdy obracal tabliczk na drzwiach,
napisem Zamkniete do zewnatrz.

— Nie musiale$ tak do niego méwic. I co to za odznaka? — szepnelam po angielsku.

— Daj spokdj. To wazna sprawa. A odznaka...

— Tak wiem. Twéj stynny kolega w prefekturze.

— Czekaj przy telefonie.

Renaud zapalit papierosa.

— Tutaj nie wolno pali¢! — krzy knat niepewnie kasjer zza plastikowej zastonki.

— Chcesz fajke? — zapy tal mnie Renaud, ignorujac ostrzezenie.

— Nie, dzigki. Przestan zgry wa¢ palanta, dobra? Zachowujesz sie jakjakis, karwa, gliniarz.

— Wybacz. Jestem zdenerwowany . To dla mnie gra o duze pieniadze. Przeprosze go, obiecuje.

— Niewazne. Méglby § usia$¢ czy cos? Poczyta¢ gazete? Musze sie skupic.

Renaud bez przekonania prébowal zgarna¢ ryz do worka, poprawit okulary i postawit za
kontuarem krzesto kasjera, nastepnie wylaczyt telewizor. Czekaliimy w milczeniu okolo
dwudziestu minut, az zaczelam planowaé, gdzie powiesze Richtera, gdy telefon wreszcie
zadzwonik.

— Signor Moncada? Méwi Judith Rashleigh.

— Slysze.

Nie ulatwial. Rozpoczelam swojq mala przemowe po wilosku — naprawde mialam czas to
prze¢wiczy ¢. Napomknelam, Ze mam co$, co moim zdaniem, chcialby kupi¢. Podalam szczegély
aukcji, zZeby magl sobie sprawdzi¢, zasugerowalam spotkanie w Paryzu, jesli uzna, ze to mu
odpowiada. Autenty k Nie wspomniatam o pienigdzach. Ani o Fitzpatricku.

— Prosze mi poda¢ swdj numer. Oddzwonie.

Czekanie na oddzwonienie zajeto nam kolejng godzine. Nie musieliSmy juz siedzie¢ w sKepiku,
ale wyslalam Renauda do McDonalda i teraz on z kasjerem odlozyli na bok réznice zdan
i gawedzili jak kumple, Zopigc dietety czna cole XL i ogladajac mecz pitki noznej. W mojej dloni
zaburczatl maly telefon. Z napiecia tak sie spocitam, ze malo go nie upuscitam, goraczkowymi
gestami dalam zna¢ kasjerowi, ze ma sie¢ wycofa¢ za zastonke, i przylozylam do ucha dlor
zwinieta w trabke, by da¢ zna¢ Renaudowi, ze moze podstuchiwac.

— Nie trzeba. Nie znam tak dobrze wloskiego — wy szeptat po angielsku.

— Ma pani cene dla mnie, signorina Rashleigh?



—Jakpan sam zapewne sprawdzi, kupitam obraz za milion sto tysiecy funtéw. To mniej wiecej
pottora miliona euro. Moja cena to milion osiemset tysiecy euro.

Jedli to kupi, polowa mojego udzialu w zy sku wyniesie jakies sto tysiecy funtéw. Niezle jak na
jeden obraz.

Cisza na linii.

— Moim zdaniem warto$¢ obrazu w ciggu pét rokn wzrosnie do dwéch milionéw euro, po roku
jeszcze bardziej.

Zastanawialam sie, ile Moncada naprawde wie o legalnym rynku sztuki. Gdyby sie znal na
rzeczy, wiedzialby, ze to jest naprawde dobry uklad, poniewaz Richter mial ustalong wartos¢,
a ceny na sztuke powojenng nieustannie i miarowo rosty.

— Doskonale.

Zrobit na mnie wrazenie.

— A wiec takjak poprzednim razem?

— Takjakpoprzednim razem.

Przedstawilam mu swoja sugestic co do naszego spotkania, ale on si¢ nie odzywal Gdy
skoiczytam, odczekatam chwile, po czym si¢ pozegnalam grzecznym, formalnym ,lei”.
Przy pomnialam sobie, jak si¢ batam Moncady, jeszcze w Como, ale teraz wydawalo mi sie to
irracjonalne. Niedlugo Moncada bedzie problemem Renauda. Ja zarobie na Richterze, jesli
wszystko péjdzie dobrze, poza tym na spotkaniu Renaud bedzie mnie ochranial. Nawet jedli
uczucia go zawioda, na pewno bedzie chciat zadba¢ o swdj udziat w naleznosci za Rothka.

Musialam tylko czeka¢, az obraz przybedzie z Londy nu, przekaza¢ go, zrobi¢ przelewy i bedzie
po sprawie. Renaud zniknie, ja za$ bede wolna. Ani mys$lalam sie roztkiwia¢ nad rozstaniem
znim, ale gdzie$ tam, w glebi duszy, kolatala sie nadzieja, ze obraz nie przybedzie za szybko. To
nie by1o przeciez nic zlego — pragnienie ty ch kilku dodatkowy ch dni.

Jak sie okazalo, w oczekiwaniu na dostarczenie Richtera mialam sporo zaje¢ — musialam
zdemontowa¢ swoje paryskie zycie, jakbym cofala film. Znalaztam firme specjalizujqca sie
w transporcie dziel sztuki, zeby przewiozta moje obrazy i antyki. Mialy by¢ przechowywane
w odpowiednich warunkach w magazynie pod Brukselg, na firme Gentileschi. Niechetnie
wy powiedzialam umowe na mieszkanie i znalaztam kolejna firme przeprowadzkowq — ta miata
przyjechac po reszte rzeczy, gdy juz bede gotowa je wyekspediowa¢ do wynajetego magazy nu
w rejonie Porte de Vincennes. Gdy pojawit si¢ go$¢ z kartonami i folig babelkowa, konsjerzka
zapytala, dokad jade. Wyczulam, ze wiele stracitam w jej oczach, odkad zaczelam zy¢
w grzechu z tak niechlujny m indy widuum jak Renaud, kiéry zdecydowanie obnizat burzuazy jny
standard budy nku, ale nie pogodzitaby sie z sytuacjq, w kiérej nie jest na biezaco. Powiedzialam,
ze wyjezdzam shuzbowo do Japonii. Miejsce dobre jakkazde inne.



— A monsieur?

Wazruszy fam ramionami.

— Wie pani, jakto jest zmezczy znami...

— Bedzie panienka teskni¢ za Paryzem?

— O tak bardzo!

Moze wiasnie przez to jedno pytanie naklonitam Renauda, zeby$my na kilka dni stali sie
turystami. Jak kazdy, ko mieszka w miescie, nigdy go nie ogladalam oczyma przybysza.
PoszliSmy wiec na wieze Eiffla i na Pére-Lachaise przepchna¢ si¢ przez ttumy emo-upioréw
u grobu Jima Morrisona, do Conciergerie zobaczy¢ cele Marii Antoniny i do Opéra Garnier
popatrze¢ na freski Chagalla, a takze na koncert Vivaldiego do Sainte-Chapelle. W Luwrze
pozegnaliSmy Gioconde i przeszliSmy sie¢ ogrodami w Musée Rodin. Gdy bylam studentka,
spogladatam szyderczo na japonskich turystéw, kiérzy na wszystkie dzieta sztuki patrzyli przez
obiekty wy swoich nikonéw. Teraz podnosili iPady, zeby filmowa¢ skarby miasta, jedyne wiec,
co widzieli gotym okiem, to czarny ekran tabletu. Snujace sie zombie nie zashugujq na ogladanie
piekny ch rzeczy. KupiliSmy obrzydliwe kebaby na Saint-Michel, przelknelismy je, siedzac na
fontannie, na stacji metra zrobiliSmy sobie zdjecia w budce. PrzeplyneliSmy si¢ nawet statkiem
wycieczkowym, na ktérego poktadzie zjedliSmy zaskakujqco dobry obiad skladajacy sie z zupy
cebulowej i tournedos Rossini, gdy suneliSmy powoli pod o$wietlonymi mostami, a smukta mtoda
Algierka w czerwonej sukni koktajlowej obszytej cekinami $piewata piosenki Edith Piaf. Renaud
trzy mat mnie za reke i muskat nosem mojq szyje, a cho¢ widziatam, ze jako para prezentujemy
sie dziwnie, jak te koszmarki, kére widy walam w okresie rejsu ,Mandarynky”, nie przeszkadzalo
mi to. OczywiScie zapytalam go o pretensjonalny monogram, kiéry wciaz uparcie trzymat sie
jego paskudny ch koszul.

— Szczerze mowiac, sam je wyszy wam. Jestem bardzo dobry w szy ciu.

— Jakto? Nauczy le$ sie w wiezieniu?

— Bardzo $mieszne. M6j ojciec... M6j ojciec jest krawcem. Nadal pracuje, cho¢ ma ponad
osiemdziesiat lat.

— Skad pochodzisz?

JedliSmy wiasnie owoce morza w Bar a Huitres na rue de Rennes. Renaud przegonit keby
mgielki unoszace si¢ nad suchym lodem z péimiska i przetknat zielonkawa ostryge z Oleron
zoctem szalotkowym.

— Z malerikiego prowincjonalnego miasteczka, o kérym w zyciu nie slyszala$§ — odrzekt
wreszcie. — Jakto méwimy : w dziurze na zadupiu.

Obralam langusty nke.

— A wiec jakto sie stalo, ze zaczate$ sie zajmowac tym, czym si¢ zajmujesz? Pewnie uczono



cie innego zawodu. I géwno zreszta wiesz o malarstwie.

— Nie zajmuje sie¢ malarstwem. Méwilem ci juz znajduje zaginione pieniadze. Gléwnie
pracuje dla korporacji, jacy$ szefowie, ktéry ch przytapano na kradziezy . Studiowalem ekonomie,
kilka lat pracowatem w firmie rachunkowej w Londy nie.

— Fuj!

— Wiasnie. Pewnie zajalem si¢ obecnymi obowigzkami, poniewaz chcialem robi¢ co$ innego.
Takjakty, Judith.

— Dlaczego sadzisz, ze jesteSmy do siebie podobni? — zapytalam prowokujaco, dopominajac sie
o komplement, ale on siegnal przez ostry gowy cmentarzi ujat mojq dlon.

— Judith. Dlaczego to robisz?

—Co?

— Ten seks. Taki Julien, inne Kuby.

Przelknetam ostatni kes ostry gowej uczty i wstatam.

— Zapla¢ rachunek to ci powiem.

Nie odzywalam sie, gdy szliémy bulwarem. Przy rue de Sévres znalaztam lawke, zapalitam
papierosa i wziglam Renauda za reke.

— Widziale$ moja matke? To chyba wiesz, jaka ona jest?

—Tak

— No wiec... sam rozumiesz, historia, jakich wiele. Polowe czasu spedzalam u babci. Alkohol,
mezczy zni — przy chodzili i odchodzili. Wujkowie na tydzien czy miesigc. I Kasyka. Posuwaja
matke, slaba, bezbronng, spragniona, zglaszaja si¢ wiec po coérke. Codziennie mozesz sobie
poczytac o takich sprawach w gazetach.

— Albo u Nabokova?

— Nie, to nie ta pétka. Byt wiec taki jeden, z poczatku wydawatl si¢ catkiem porzadny, miat
prace, jezdzit ciezaréwka, dobrze traktowal mame. Po67niej jednak zaczal czeka¢ na mnie po
szkole, proponowal, Ze mnie zawiezie do domu swojq szalowa ciezaréwka. To bylo lepsze niz
autobus, w autobusie zawsze mnie bili, a on miat cukierki. Landry nki. Do dzi$ nie moge patrze¢ na
landrynki. Kiedy$ zaproponowal, zebysmy sie przejechali. Nositam szkolny mundurek
granatowa plisowana spodniczka, krawat i pod spodem granatowe majtki gimnasty czne. Poprosi,
zebym rozpuscita warkocze i podkasata spodniczke. Balam sie, ze jak tego nie zrobig, on zostawi
mame, mama powie, ze to moja wina, i znowu zacznie pi¢. Zgodzitam sie wiec.

— Boze. Strasznie, strasznie mi przy kro.

Schowalam twarz w koszuli na jego piersi, po chwili moje ramiona zaczely sie trzasc.
Poglaskal mnie po wlosach, zlozyt pocalunekna czole.

—1I co sie stato?



Twarz mialam wcigz schowana w taniej tkaninie jego marynarki. Poczulam co$
pokrzepiajacego w zapachu jego potu.

— Nie moglam juztego znie$¢. Ktéregos ranka wzielam wiec néz kuchenny i... i...

Padlam mu na kolana, nie moglam tak dalej. Dopiero po kilku chwilach si¢ zorientowal, ze
targa mng $Smiech.

— Judith!

— Och, na mito$¢ boska, Renaud! Do czego zmierzasz? Mam ci opowiedzie¢ o jego plugawych
dloniach, o zgrubialej skorze na moich delikatny ch dzieciecy ch udach? O Boze!

Starlam lzy ztwarzy ispojrzalam mu w twarz.

— Shuchaj, moja mama pije, ja za$ lubie sie bzyka¢. OK? Lubie sie bzyka¢. Koniec, kropka.
A terazidziemy do domu i do }6zka.

Prébowat sie uSmiechnaé, ale nie byt w stanie. Gdy jednak wréciliSmy do domu, wiozyfam
biale bawelniane majtki i si¢ pobawiliémy — podobalo mu sie. Bardzo mu si¢ podobalo. Pézniej
wsadzit mi palec do tytka, po czym podni6st go do nosa.

— Pachniesz ostry gami. Chcesz powacha¢?

Woeciagnelam zapach zjego dloni. Miatracje.

— Nie wiedzialam, ze taksie dzieje.

Naprawde nie wiedzialam. Polizalam jego palec, zeby poczu¢ smak czy stego morza.
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Péiniej nastat dzieri Richtera. Renaud zrobit si¢ nieprzystepny i pobudliwy, przemykal po
mieszkaniu, krecit sie. Denerwowal mnie, zaproponowalam wiec spacer. ChodzliSmy po
eleganckich sklepach na bulwarze St Germain. Powiedzialam, ze niedlugo bedzie go sta¢ na co$
porzadnego, ale si¢ nie usSmiechnat.

Gdy zapytalam, o co chodzi, odpar}, ze po prostu denerwuje sie spotkaniem.

— To nie tobie wy szy kujq betonowe buciki — zauwazy fam.

— Judith, zamknij sie! Nie wiesz, o czym moéwisz

— Co to znaczy? Robie to, co chcesz, prawda? To ty méwisz, ze nie ma zadnego ryzyka.
W kazdym razie ty niczego nie ryzy kujesz.

— Tobie sie zawsze wydaje, ze wszystko wiesz. Ze dasz sobie rade, poniewaz wiesz réine
rzeczy, takjakcie uczyli na twoim snobisty czny m uniwersy tecie.

— Przepraszam - odpowiedzialam pokornie. Moze powinnam byla dodaé, ze aby sie
zachowywac inteligentnie, potrzeba czego$ wiecej niz inteligencja, ale to nie byt dobry moment
na dyskusje filozoficzne. Twarz mu zlagodniata, objal mnie za ramiona.

— Nic ci sie nie stanie — zapewnit mnie. Moglam zauwazy¢, ze nie zaszliby$my tak daleko,
gdybym przejmowala si¢ konsekwencjami, ale i na takie uwagi nie by} to dobry moment.
Wy czutam, ze lepiej mu, gdy prébuje mnie uspokoi¢, zapytatam wiec, czy Moncady naprawde
nie obchodzi los Camerona.

— Cosa nostra kieruje sie zasada, ze kazdy dysponuje tylko takimi informacjami, jakie sa mu
potrzebne — wyjasnil. — Bezpieczniej jest, jedli agent wykonuje polecenia, kontaktujac sie
wylacznie z tymi, kiérzy sq bezposrednio nad nim albo pod nim.

— Czyli Moncada po prostu dalej pracuje?

— Wiasnie. A jego praca polega na zakupie obrazéw za brudne pieniadze i na odsprzedawaniu
ty ch obrazéw, tak zeby pienigdze sie wy praly.

—Domyslam sie, ze Smier¢ to ryzy ko zawodowe?

Pocalowal mnie miekko w usta.

— Tak mozna takto uja¢, chérie.

Umoéwitam si¢ z Moncada w Café de Flore o dziewietnastej. Przy sztam troche przed czasem, na
wypadek gdyby trzeba bylo zaczeka¢ na stolik poniewaz na zewnatrz zawsze siedzialy thumy.
Z perspekywy czasu trudno mi bylo uwierzy¢, ze bylam tak niewiarygodnie naiwna —



amatorska, jak ujalby to Renaud — gdy w Rzymie pojechalam do niego ze Stubbsem. Mimo
wszystkich podejrzen, kiérych nabralam w rezultacie poszukiwan w Internecie w pokoju
hotelowym na Zatybrzu, nadal mialam pewno$¢ siebie ignorantki. Teraz juz wiedzialam na
pewno, kim jest Moncada, wiedzialam, ze bedzie mnie obserwowal, wypatrujac ewentualnej
zasadzki. Wczesniej nie przyszo mi do glowy, zeby sie go bac, teraz, cho¢ zarazitam si¢ od
Renauda spokojem, bylam przerazona. Powiedzialam sobie, ze biznes to biznes, ze nawet jesli
Moncada wie, ze to ja stoje za $Smiercia Camerona, oferuje mu po prostu dobry produkt. Jesli
jednak sadzil, ze robie go w balona? Odcinane czlonki i sztyletowanie bylo dla chlopcow, dla
kobiet pewnie mieli co§ wyjatkowo wymy$lnego.

Ubralam si¢ niezobowigzujaco: plaskie buty, czarny sweter, dwurzedowa kurtka Chanel,
dzinsy, jedwabna apaszka i nowa torba Miu Miu z moim laptopem, a takze moje nowiutkie
wizy tdwki galerii Gentileschi i dokumenty Richtera. Polozytam telefon na stoliku, zeby widziat, ze
go nie dotykam, zamoéwitam kir royal i wertowalam ,Elle”. Moncada si¢ spéZnial. Mimowolnie
zerkalam na zegarek gdy prébowatam sie skupi¢ na kolejnym artykule doradzajacym mi, jak
zrzucié te ostatnie oporne pie¢ kilogramoéw. Raz w zy ciu ty ko chcialam schudnag¢ i po prostu przez
tydzien nie jadtam. Moim zdaniem to skuteczne. Dziewigtnasta trzy dzieSci. Gdze ten Moncado?
Dlaczego ,Elle” nie opublikuje artykutu o tym, Ze kobiety polowe zycia czekaja na mezczyzn?
Mimo nagrzewaczy byto mi zimno. Zapalitam wlasnie kolejnego papierosa, gdy zobaczylam, ze
nadchodzi bulwarem St Germain. Mijat Brasserie Lipp. Rozpoznalam go po wielkich okularach
przeciwstonecznych, kiére wieczorem wygladaly absurdalnie. Wysunal krzesto naprzeciwko
mnie, odstawit czarng skérzang aktéwke i wychylit sie do przodu, niezdarnie muskajac mnie
w policzek, na tyle blisko, Ze poczutam zapach wetiwerowej wody kolonskiej.

— Buona sera.

Podszedt! kelner. Zamowitam kolejng kir royal, Moncada poprosit o dzin z tonikiem. Méwilam
zzapalem o pogodzie, az podano nam zamodwienie. Czasami przy daje si¢ by ¢ Anglikiem.

— A wiec ma go pani?

Spojrzalam w dét na swoja kremowa przeszy wana torebke.

— Nie tutaj, oczy wiscie. W moim hotelu, bardzo blisko. Wszy stko tak jakustalilismy ?

— Oczy widcie.

Zostawitam kilka banknotéw na spodeczku i ruszyliSmy w strone place de 1'Odeon. Renaud
zarezerwowal pokdj, placac z gory gotéwka, w $licznym rézowym hotelu na placu, o drzwiach
obwieszony ch lampkami. W ciemnosci wy gladalo to czarownie. Jako$ zapomnialam, ze niedtugo
bedzie Boze Narodzenie. Winda byta krepujaco mata, sytuacjinie poprawialo zas to, ze wigkszo$é
miejsca zajmowat duch Camerona Fitzpatricka. Moncada najwyrazniej nie nalezat do gadut, ale
ja czulam si¢ zobowigzana do zasypywania go uwagami, zachwytami na temat wystawy



architektonicznej w Trocadéro i remontu Palais de Toky o.

— JesteSmy na miejscu! — za$wiergotalam, gdy dojechaliémy na czwarte pietro. Moncada
przepuscit mnie w drzwiach, ale naty chmiast po wej$ciu zajrzat do fazienki, po czy m rozejrzat sie
jeszcze po korytarzu. Richter lezal na l6zku w takiej samej taniej studenckiej teczce, jakiej
Cameron uzyt w wypadku Stubbsa. Obok polozytam dokumenty i usiadlam na jedynym krzesle,
biatej podrobce Eames.

— Napije sie pan czegos$? Wody ?

— No, grazie.

Pieczolowicie przeczytat certy fikaty i dopiero zajat si¢ obrazem. Ostentacyjnie przeanalizowat
proweniencje. Zastanawialam sie, czy podoba mu sie Richter. Czy w ogéle komukolwiek sie
podoba.

— Wszy stko w porzadku?

— Tak Jest pani chyba niezky bizneswoman, signorina.

— Pan réwniez jest dobrym biznesmenem, signor Moncada. Widzialam, Ze Stubbs osiggnat
Swietng cene w Pekinie.

— A tak Stubbs. Jakie to przy kre, co spotkato pani kolege.

— Straszne. To naprawde straszne.

Na chwile przypomniala mi si¢ scena z pokoju hotelowego, scena z da Silva. Nie moge
przesadzi¢ zemocjami.

— Niemniej moze bedziemy czasami wspolpracowac?

— Oczy widcie.

Gdy zbierat dokumenty i zapinal teczke, ja siegnelam do torebki po laptop. Ustawitam go na
biurku i wyslalam esemes, ktéry wczesniej przy gotowalam.

— Czyli tak jak uzgodniliimy? — Podalam mu kartkg z cyframi wypisanymi dtugopisem. —
Milion osiemset ty siecy euro?

— Takjakuzgodnilismy .

WykonaliSmy te same czynnosci co wtedy w pizzerii, tylko ze tym razem nie musialam zrobi¢
przelewu. Alez wyrostam na bizneswoman. Mdj telefon zadzwonit, w sama pore.

— Przepraszam bardzo, musze odebra¢. Wyjde tylko na zewnatrz...

Nawet nie zauwazylam jego reki, zanim zacisnela si¢ na moim nadgarstku. Pokrecit glowa. Ja
swojg skinefam, potulnie poruszatam palcami.

— All6? — mialam nadzieje, ze nie zauwazy drzenia w moim glosie.

- Wyjdz

Moncada wcigz trzy mal mnie za ramie. Postawitam krok do tyhu, zupehie jakby$my zaczynali
jive’a.



— Tak oczy wiScie. Moge oddzwonic? Za kilka minut? — Rozkaczytam sie.

— Przepraszam. — Puscil mnie, ale patrzyt mi w oczy o sekunde diuzej.

— Nic si¢ nie stalo.

Odwrécit sie do 16zka, zeby spakowac obraz, i wtedy do pokoju wpadt Renaud. Odepchnat
mnie brutalnie na bok Rece wzniost ukiem nad Moncadq z rozmachem magika zamiatajacego
peleryng. Mafioso byt wyzszy, ale Renaud kopnat go kolanem w krocze i Moncada padt do
przodu. Prawa reka gmerat pod marynarky, lewq siegal do szyi. Nie rozumialam, co widze,
dopoki nie ujrzatam, jak Moncada robi obrét, rzucajac sie calym ciezarem na Renauda. Gdy tak
wirowali nieporadnie, zauwazy lam co$, co pod$wiadomie zarejestrowalam gdy bylismy w t6zku,
ale nigdy sie nad tym nie zastanawialam. Cho¢ troche sflaczaly, Renaud byt niewiary godnie
silny. Z roztargnieniem patrzylam, jak wydatne miesnie jego zaskakujaco poteznych ramion
napinajg sie pod luzng marynarka, jakidealnie zarysowuje sie triceps, gdy Renaud walczy, Zeby
utrzymac przed sobg Moncade. Pokdj wy pehit si¢ charczacym oddechem walczacych, ponad
tym ustyszalam jednak wy cie syren, jakjaki$ senny kontrapunkt. Zerknetam na bialy przewéd na
szyi Moncady, jakie$ krétkie metalowe cos, kiére Renaud obraca pod jego uchem. Twarz
Renauda zsiniata tak Ze przez chwile my$latam, ze to Moncada dusi jego, i chciatam sie rzuci¢ ku
nim, ale zauwazylam, ze mafioso powoli osuwa si¢ na kolana Renauda. Ten trzymat lokcie
w gorze, jakby tariczyl kazaczoka. Oczy Wiocha nabiegly krwia, rozwarte wargi obrzekly i wtedy
czas ruszy } z miejsca. Patrzy fam, az bylo po wszy stkim. Po raz trzeci widziatam, jak kto§ umiera.

Przez chwile w pokoju byto stycha¢ tylko zdyszany oddech Renauda. Ja nie bylam w stanie
wydusi¢ stowa. Pochylit sie, opart dionie na kolanach jak biegacz na mecie, kilka razy powoli
wy puscil powietrze. PrzyKakt przy ciele i przeszukat kieszenie, wyjat portfel Vuittona, paszport.
Krzy knetam cicho na widok pistoletu w kaburze pod pachg Wiocha.

— Spakuj wszy stko do torebki. Szy bko. I weZ komputer. I obraz. Pospiesz si¢.

W milczeniu wy konatam polecenie. Wepchnelam do torebki laptop i dokumenty, zamknetam
teczke z obrazem. Renaud wsadzal co$ do swojej kieszeni. Gdy odzyskalam glos, okazalo sig, ze
jest piskliwy jaku nakrecanej lalki.

— Renaud! — odchrzaknetam, odkaszlnetam. — Renaud. To jakie$ szaleristwo. Nic nie rozumiem.

— Za dziesie¢ minut bedzie tutaj policja. Réb, co méwie, pézniej ci wszy stko wyjasnie.

— Ale... odciski palcow? — W moim py taniu byto sty cha¢ zaczatki histerii.

— Mowitem, Ze wszy stko zatatwione. Ruszaj sie!

Moja przepelniona torba nie chciala si¢ zapia¢. Zdjelam apaszke i w miare mozliwosci
zastonitam zawartosc.

— Bierz obraz. Idz juz! Weztakséwke. Ja niedlugo przyjade. Idz!

—On... on miat aktéwke. — Wskazalam. Z trudem utrzymy watam sie na nogach.



—Tezjq wez. Juz, zabieraj sie. Wynocha, karwa!



Rozdzial 27

Znowu czekanie. Sofa i méj sekretarzyk byly przykryte folig, siedzialam wiec na podiodze
posrod kartonéw, plecami oparta o $ciane. Podsunelam kolana pod brode, zamknetam oczy.
W jakim$ zakatku moézgu thukla mi sie refleksja, ze patrzenie na morderstwo jest, o dziwo, bardziej
wstrzasajace niz popelianie go. Nawet nie chcialo mi si¢ pali¢. Znowu brzeczyk domofonu,
znowu ciezar jego krokéw na schodach. Ze znuzeniem obrécitam glowe. Mialam wrazenie, ze
moje oczy zrobily si¢ czarne, posepne, jak u rekina. Dopiero gdy Renaud wilaczyl $wiatho,
uswiadomilam sobie, ze siedzialam w ciemnosciach. Wy gladat dziarsko, cho¢ to moze normalne
w wy padku osoby, kiéra wiasnie udusita sty nnego mafiosa.

— Bedzie dobrze.

Usiadl kolo mnie, objal mnie ramieniem. Nie odtracitam go — nie cierpi¢ takich babskich
manifestacji.

— Przepraszam, Judith. To byt jedyny sposéb. On albo ja.

— Ale twdj Kient... Jakteraz zamierzasz odzy ska¢ pieniadze za tego cholernego Rothka?

—Moncada wiedzial, kim jestem. Szukal mnie. By} gotéw mnie zabi¢. Widziata$ jego bron.

— Ale on nie miat pojecia, ze jeste$§ w Paryzu.

— Wiasnie. Jak powiedzialem, to byla kwestia czasu. Ktéry z nas pierwszy znajdzie tego
drugiego. Nie musisz si¢ przejmowac policja. Mam przyjaciela w prefekturze, pamietasz?

Nie u$miechnelam sie.

— Dalem im cynk- ciagnal. — Wiedza, czym Moncada si¢ zajmuje, zobacza, Ze byt uzbrojony,
iwycisza sprawe. Wy $wiadczyfas im przy sluge, tako tym pomysl.

— A twéj Kient?

— Skontaktuje sie ze wspélnikami Moncady . Uznaja, Ze to ostrzezenie. Odzy skam pienigdze.

— No to super.

— Nie badz taka. Popatrz.

Wyjat z marynarki zZtozong brazowaq koperte i podat mi ja. Wzielam ja do reki, zanim sobie
uswiadomilam, ze musiala dotyka¢ garoty. W $rodku byly nowiutenki paszport, prawo jazdy
inawet carte de séjour zmoim zdjeciem zrobionym w metrze.

— Leanne? To slabe, Renaud.

— Dwudziestosiedmioletnia Angielka zmarla niedawno? Taka okazja nieczgsto sie trafia.
1 bedzie ci przy pomina¢, zeby$ sie trzy mata z dala od kopotow.

—Jakto zrobite$?



— Prefekura skonsultowala sie z waszym konsulatem. Biedna dziewczyna, ktéra zostala
napadnieta i obrabowana, dochodz do siebie w szpitalu. Rodzice chca, zeby jak najszybciej
wrdcita do domu. Czy sta sprawa.

— Niezly maszten kontakt w prefekturze. Bardzo uczy nna zandarmeria.

— To transakcja wigzana.

Spojrzalam na niego z wyrzutem.

— Nie martw sie.

— Owszem, kurwa, martwie sie! Czy ja ci wygladam na Leanne?

Siedzielismy chwile, opierajac si¢ glowami o $ciane.

— A ten Rothko... — odezwalam si¢ wreszcie. — O ktéry obraz chodzi?

— Nie mam pojecia. Chyba wszystkie wygladaja tak samo, prawda? Duze, czerwone
izkwadratami. Takmi sie wydaje.

Jedli sie czego$ nauczylam, to tego, ze czlowiek zawsze, ale to zawsze ma wygoérowane
oczekiwania. M6wi sobie, ze niczego nie powinien oczekiwac, a jak przychodz co do czego, to
i taknastepuje rozczarowanie. Chcialam da¢ mu jeszcze jedng szanse. Naprawde chcialam. Mogt
mi powiedzie¢ prawde i da¢ mi fory, chociaz tyle. Oparfam policzekna jego ramieniu.

— A wiec po robocie — powiedzialam.

— Oui. Co$ mam. W torbie przy drzwiach.

Przy ciagnetam ja do siebie.

— Cristal. M6j ulubiony . Otworze. — Oboje jednocze$nie spojrzeliSmy na mojq torbe lezaca na
podiodze obokteczki Moncady i obok obrazu za milion funtéw. W $rodku spoczy wat jego pistolet.

— Nie, ja otworze — powiedziat szy bko Renaud.

Napotkal m6j wzroki wybuchneliSmy $miechem, prawdziwym $miechem wspéiwinny ch.

— A moze ja zajme sie butelky, a ty przy niesiesz kieliszki? Sa w kiéryms$ pudle.

Wstalam tak zeby mnie widzial.

— Widzisz? Zadny ch gwaltowny ch ruchéw.

Ulotny, anamorficzny moment. Spojrzalam z innej perspektywy i przez chwile istnieliSmy
w dwoch postaciach — on i ja, i widzialam, jak by to moglo by¢. Podesztam do okna. Boze, ale
bede teskni¢ za tym mieszkaniem! Alez bede teskni¢ za nocnym niebem Paryza.

—Nie moge ich znalez¢.

— Poszukaj w inny m. Musisz odKei¢ tasme.

Woeigz trzymajac w gorze prawq reky butelke, zwolnitam skrytke na plecach sekretarzy ka. Do
lufy glocka 26 juz byt przy krecony tumik

-0, s3!

Renaud stal z kieliszkami, po jednym w kazdej dloni. Jeszcze zdazyl sie zdziwi¢, zanim



pociagnetam za spust.

Zdaniem autoréw ksigzki Amerykariskie seryjne morderczynie glock 26 to idealna bron dla kobiet.
Tak jak zbrodnie w filmach niemal zawsze rozwigzuje detektyw akurat zawieszony
w obowigzkach, takze #umik jest przedstawiany falszywie. Jedyna bron z #umikiem, kéra
naprawde zdaje egzamin, to ruger mark II, ale ma ponad trzydziesci centymetréw dugosci
i wazy kilogram, nie za bardzo si¢ wiec nadaje do damskiej torebki. I trzeba jeszcze pdjs$¢ na
kompromis. Im cichszy chcesz odda¢ strzal, tym slabszego musisz uzy¢ pocisk, im stabszy
pocisk tym mniejsza odleglo$¢ pokonuje i tym mniejsze wyrzadza szkody. Glock wazy polowe
tego co ruger, ale jest seksownie malutki, jesli kto$ lubi takie rzeczy. Niesamowite, co mozna
zmiedci¢ w otworze wycietym w katalogu, jesli si¢ bardzo postarasz. Naddzwiekowy pocisk
wydaje glosny trzask na kiéry nic nie poradz zaden thumik z kolei pocisk poddzwiekowy jest
cichy, ale strzat trzeba odda¢ w glowe, zeby mie¢ pewnos¢ co do skutecznosci. Dzigki kontaktom
wojskowym Dave’a dostatam sze$¢ kul poddZzwiekowy ch w papierku od batonika Wispa, poniewaz
moje doswiadczenie z bronig palng ograniczalo si¢ do wesolego miasteczka w Southport i do
noszenia berett Ruperta do jego range rovera w pigtkowe popotudnie, Dave zalyczy} réwniez
pocztéwke z Madame de Pompadour Bouchera, a na odwrocie napisat PIEC METROW. Na
szcze$cie moj salon nie nalezal do szczegélnie przestronny ch.

Przeszlam miedzy kartonami i dla pewnosci strzelitam w glowe Renauda jeszcze dwukrotnie.
Thimik wy dat dos¢ glo$ny $wist, ale nawet przy zamkniety ch oknach na zewnatrz sty szalam ty lko
blogostawiong nieSmiertelng telenowele konsjerzki. W miastach, przynajmniej w dobrych
dzielnicach, mieszkaricy nie slysza strzaléw. Albo raczej stysza je i myé$la: ,Ale $mieszne, to
brzmialo jak strzal”, po czym wracajqa do ogladania Masz talent. Otworzylam cristala
i pociagnelam solidny haust wprost z butelki. Troche byt cieply. Wsadzitam butelke do lodéwki,
ochlapanej teraz mozgiem Renauda. Wy gladata jak wéciekty Pollock

Pukanie do drzwi.

— Mademoiselle ? Tout se passe bien?

Kurwa! Sasiad z dohi. Cholerni intelektualiSci z Lewego Brzegu, nie mogli sobie oglada¢
telewizji? By} prawnikiem, widzialam na skrzynce na listy, starszy wiekiem, moze wdowiec.
MoéwiliSmy sobie ,dzien dobry” na dziedzificu. Wyjetam butelke, razem z nig ruszytam do drzwi,
uchylifam je i wysunelam sie na podest.

— Chwileczke.

— Bonsoir, mademoiselle. Wszy stko w porzadku? Sty szalem hatas...

Wesoto pomachatam butelky.

— Mate $wieto. Wyprowadzam sie, rozumie pan.

Nosit okulary i zelony kaszmirowy sweter, pod spodem koszule i krawat. W lewej dloni



trzy mat serwetke. DZentelmen — uzy wa serwetki, nawet gdy jada sam.

— Przepraszam, jesli pana zaniepokoitam. — Trzymalam reke za plecami, sciskajac Kamke,
zeby drzwi nie otworzyly sie szerzej. — Moze pan do nas dolaczy ?

— Drziekuje, ale wladnie jem obiad. Na pewno wszy stko w porzadku?

— Absolutnie. Jeszcze raz przepraszam.

Korcilo mnie, zeby go zaprosi¢ do srodka. Takdla draki. O, to byloby seksowne.

— Alors, bonsoir, mademoiselle.

— Bonsoir, monsieur.

Moze Renaud spojrzalby na mnie z wyrzutem, gdy oparfam si¢ o drzwi i zaciagnelam
papierosem, ale nie mial juz twarzy. Wrzucitam niedopatek do butelki, znalaztam karton
z napisem KUCHNIA i poszukalam japonskiego tasaka, a takze malego zestawu narzedzi, ktéry
kupitam w arabskim sklepiku. Wzietam folie z sofy, roztozytam jq na podtodze i zawinglam w niq
cialo, wczesniej wyjawszy z okropnej marynarki telefon i portfel. Zanim wilozylam rekawiczki,
zastanowitam sie chwile nad akompaniamentem muzycznym. Znéw Mozart, ale tym razem
Requiem. Tani chwyt, Renaud jednak chcial nada¢ mi imie Leanne na najblizsza przyszlos¢.
Przygasitam $wiatta i znalaztam $wiece pod zlewem, zeby zrobi¢ nastrdj. I zabralam si¢ do
pracy.

Po wykonaniu rewolucyjnego dziela Judyta odcinajgca glowe Holofernesowi Artemisia
Gentileschi wyjechala z Rzymu do Florencji, gdzie namalowata bardzej tradycyjng wersje
obrazu. Giuditta con la sua ancella — Judyta ze suzqcq — wisi w Palazzo Pitti. Na pierwszy rzut oka
nie ma w nim nic strasznego. Przedstawia dwie sprzatajace kobiety. Shlizaca widnieje na
pierwszym planie, plecami do ogladajacego, zoka sukni¢ ostonita fartuchem, wlosy
zabezpieczyla zwyczajng tkaning. Jej pani stoi profilem, za wyciagnietym lewym ramieniem
shuzacej, oglada sig, Zeby sprawdzi¢, czy kto$ ich nie Sledzi. Ma nadzieje¢, ze zdazq z robotg. Wlosy
ma starannie wozone. Ciemna, chyba aksamitna suknia jest bogato wyszywana brokatem. Na
ramieniu trzyma miecz. Pod rekojescia miecza oko widza przycigga koszyk kiéry stizaca oparta
o biodro. W koszy ku spoczy wa gtowa Holofernesa zawinieta w muslin niczy m bozonarodzeniowy
pudding. Kobiety zostaly uchwycone w chwili strasznego napiecia, ale z obrazu emanuje cisza.
Denerwujg sie, lecz nie spiesza — zatrzymaty sie rozmyS$lnie, aby sprawdzi¢, czy kio$ je Sciga,
i zaraz powr6ca do tego, co muszy zrobi¢. Wida¢ w tym obrazie cigzar: potezny miecz na
ramieniu Judyty, ogromna odcieta glowa w koszyku wspartym na biodrze shizacej. To ich
biezace zadanie.

Positkujgc sie folia, zaciggnelam ciato przez parkiet do lazienki. Migsnie ramion i brzucha
napinalam z wysitku, musiatlam kilkakrotnie przystana¢, ale udalo mi sie. Zawsze lubitam
luksusowe kabiny prysznicowe typu walk-in. Rozebralam si¢ do majtek dzinsy i sweter



wsadzitam do wanny, po czym wrécitam do kuchni i napelitam zlew woda. Pochlapatam
wszedzie obficie Mr. Properem i zaczelam my¢, wyzymajac Scierke, az z czerwonej stala sie
rézowawa. Uzywalam coraz wiecej i wiecej cieplej wody. Mlynek na odpadki wypehit sie
lepkimi grudkami. Krzywigc sie, wybralam je rekg i spuscitam w sedesie. Gdy juz salon by}
czysty, splukalam lazienke woda i wybielaczem, zeby nastepny najemca zastal wnetrza
nieskalane.

Sadzitam, Ze si¢ bede wzdrygac¢ przy pierwszym cigciu, ale chyba widziatlam gorsze rzeczy,
gdy pracowalam w chifskiej knajpie. Cztery litry krwi, ktéra zawiera ludzkie cialo, splynely
tadnie wraz z woda z prysznica w ciggu kilku minut. Z szyi dobylo si¢ zabie beknigcie, gdy
dotarlam do arterii, ale nie trysnela z niej zadna zakrzepla krew, tylko wydzieliny i zadziwiajaco
czysta warstwa bialawego tluszczu, jak w szynce wieprzowej. Zostawilam glowe pod
strumieniem wody i ruszylam po zamdwione wcze$niej dodatkowe pudia. Innym japoriskim
nozem przecielam zakrwawione ubrania i wsadzilam je do wanny. Rozpostarlam recznik
i polozylam na nim cialo, nastepnie suszylam je suszarky. Nie chciatam, zeby pudetka zaczely
przecieka¢. Dwa worki na $mieci, naciagniete jeden na drugi w przeciwnych kierunkach, na to
wyScietany wieszak z pralni chemicznej, specjalnej wielkosci XL. Takich si¢ uzywa do sukien
$lubny ch. Cicho podesztlam do drzwi wejs$ciowy ch po portfel i walizke Moncady, polozyfam je na
dnie skrzyni i wtoczytam cialo bokiem, zapierajac si¢ o umywalke z rekoma pod krawedzia
skrzynki i dzwignelam je do pionu. Gdy przybijalam wieko, zrobilam glosniej Mozarta.
Kilkakrotnie okleitam tasma powertape wszystkie ztaczenia i nakleitam wszystkie przydatne
naklejki, kiére dostarczyta mi firma przeprowadzkowa: Ciezkie, Nie odwraca¢. Renaud byt gotéw
na podréz do Vincennes. W kazdym razie to, co z niego zostato.

Glowe owinetam foliq przylegajaca i wrzucitam jg do torby z supermarketu Casino,
zwigzalam uchwyty i wsadzitam pakunek do zamykanej na zatrzaski torby sportowej
z Decathlona, wraz z pistoletem Moncady i u$winiony mi adidasami, w kiéry ch Renaud biegat ze
mna po Ogrodzie Luksemburskim. Kopnelam calo$¢ na probe — zadnych zdradliwych
przeciekbw. Jeszcze raz posprzatalam mieszkanie, za pomoca szczoteczki do zebow maczanej
w wybielaczu czyszczac krany i przewod prysznicowy. Zgarnetam folie oraz nasze ubrania
w jeden Kab i wsadzitam wszystko do kolejnej torby, a potem wrécitam pod prysznic, zeby
wreszcie umy ¢ siebie. Pézniej usiadlam mokra na podlodze i zapalitam papierosa. Przede mng
staty czarny wor na $mieci z k'wawymi odpadami, skérzana torba, sportowa torba i czarna teczka
z Richterem. Ciuchy i narzedzia moglam wrzuci¢ do spalenia za schowkiem na szczotki sprzataczki
na podworku. Paczke z glowq niczym makabryczny piknik wsadzitam do wiklinowego kosza,
z ktérym chodziliémy na targ. Wyjelam z torby spodenki do biegania, sportowy stanik adidasy
i bluzg, na glowe zalozylam kaszmirowq czapeczke i wybieglam w noc. Dotarlam nad rzeke



w niespelna dziesie¢ minut — naprawde niezty czas — ta sama trasq co wtedy, gdy bawilam sie
zRenaudem w kotka i my szke.

Jak wiekszo$¢ wazny ch momentéw w moim Zy ciu, ostatnie wspélne chwile otarly si¢ o patos.
Myslalam, ze nasze ostatnie pozegnanie odbedzie sie na Pont Neuf, moscie kochankow
prowadzacym do fle de la Cité, ale nawet o tej porze tulily sie tam jakies pary wpatrzone
w nasycony $wiatlem nurt Sekwany. Kamienny mi schodami zbieglam do mizernego ogrodu na
koficu wyspy, zamierajac, gdy dwaj zandarmi na patrolu przystaneli na dole, zeby mnie
przepusci¢. Grzecznie powiedzeli ,Bonsoir”, ale widzialam, Ze mnie obserwujg, gdy szam do
pomnika Henryka IV z koszy kiem pod pachg. Nie o$mielitam si¢ zaryzykowaé, ze plusk wzbudzi
ich podejrzenia, po chwili wiec minelam ich ponownie i skierowalam si¢ ku nabrzezu,
odwracajac wzrok od $piacy ch widczegéw. Usiadtam z nogami zwieszony mi nad lodowata woda
i opuscitam torbe za raczki, az si¢ zanurzyta. Prad szarpnat mnie za palce. Puscitam jq delikatnie.

Gdy wreszcie skonczylam, $witalo. Sadzitam, ze — koniec koficow — wlasnie paryski $wit
zapamietam najlepiej, niezdecydowane chwile miedzy noca a dniem, gdy miasto juz sie rusza
w posadach, te momenty miedzy zaczerwienionym okiem powracajacych z imprez a poranng
krzataning w krochmalonym fartuchu. Biala przestrzen, odwrotno$¢ przestrzeni, luka miedzy
pragnieniem a tesknoty. Renaud zawsze spal, gdy $witalo, z drobng pomoca oczywiscie. Te
wszy stkie mite kolacje, kazda z dodatkiem moich sekretny ch ingrediencji... Nic mocnego, ot, co$
wspomagajacego, zeby mie¢ pewnos¢, ze gdy juz sie skoriczymy kocha¢, on zasnie w ciagu
godziny, ja za$ bede mogla wyciagna¢ zapasowy laptop ukryty za ksigZkami, zeby zaczaé
poszukiwania.

Czasami lepiej co$ zaniedbad, niz z czyms$ przesadzi¢. Przy znaje — dalam sie zwie$¢ talentowi
Camerona Fitzpatricka do pochlebstw, ale jedno stowo zdradzilo, ze Renaud nie jest tym, za kogo
sie podaje. ,Certo”. Oczywiscie. To ,;” bylo zbyt doskonale. I drobny szczegét modulacji na
koricu wyrazu. Autenty k To i ossobuco.

A do tego przy padkowa wzmianka o da Silvie. Samochéd, ktérym da Silva przyjechat do Como
zeszlego lata, gdy zaczynat Sledztwo, by} radiowozem Guardia di Finanza. Wloskie sity policyjne
sa podzielone na kilka formacji i dziwnym trafem $ledztwami w sprawie mafii nie zajmuja sie
carabinieri, seksowni chlopcy z plakatu w swoich obcistych mundurach przyprawiajacy
o palpitacje zagraniczne studentki, tylko bardziej prozaiczni z nazwy zandarmi finansowi.
W Rzymie domyslalam sie, ze2 Moncada nalezy do mafii, na widok tego radiowozu nabratam
jednak pewnosci.

Da Silva. Facebookowe przyjaznie nigdy mi nie lezaly, za to na pewno preferowata je signora
da Silva. Franci, skrét od Francesca, najwyrazniej nie mogla nastawi¢ garnka spaghetti, zeby nie
wrzuci¢ na profil najnowszy ch szczegétéw ze swojego pasjonujacego zycia. Skoro miata ponad



o$miuset znajomy ch, uznalam, Ze jedna obca osoba nie zrobi jej réznicy. Przy padkowe zdjecie
wybrane z miejscowej gazety, z odpowiednim nazwiskiem dolaczonym z rzymskiej ksigzki
telefonicznej, uczynilo mnie jej nowa znajoma. Ochoczo wrzucitam zdjecie nowej sofy
i stodkiego Kinder Hippo z polewq kokosowaq, dzieki czemu zyskalam dostep do szczegdtow
egzy stencji Franci na przedmie$ciach Rzymu. Boze Narodzenie, Wielkanoc, torebka Prady, ktéra
maz dal jej na urodziny, rodzinne wakacje na Sardynii, nowa zmywarka. Franci niewatpliwie
zyla jak w bajce. Panstwo da Silva mieli dwdjke dzieci — czteroletnia Giulie i malego
Giovanniego, kiérego fotografowano chyba czes$ciej niz bachory Beckhaméw. W narozniku
zdjecia, obok dumnej mamy, kiéra bezskutecznie usitowala ukry¢ pocigzowe kilogramy
w czerwonej bluzce z baskinka, widniat i papa, elegancki i szczuply, w garniturze i krawacie, ze
znajomym lekim brzuszkem, a na wypuklosci brzuszka, gdy zrobilam powigkszenie
i wpatry walam sie odpowiednio dlugo, dojrzatam monogram ,RC”. Renato? Ronaldo? Niewazne.
Krétkie wy szukiwanie przyniosto w wy nikach niejakiego Chiotasso, Sarto, w dziale firm wloskiej
ksigzki telefonicznej na tym samym przedmiesciu, gdzie Franci da Silva uwieczniala swoje
biezace zycie. Sarto — krawiec. Renaud powiedzial, ze jego ojciec jest krawcem i ze wcigz
wykonuje swoéj zawdd, jak przy stato na meznego Wilocha, inicjaly réwniez sie zgadzaly. A wiec
dorastali razem, Renaud i da Silva, pozostali takze wierni swojej dzielnicy. Byli przyjaciéimi, nie
kolegami z pracy. Prosze, jakie tegie glowy.

Wyjelam z torby ostatni prezent od Dave’a i polozylam na podlodze. Najnowszy catalogue
raisonné Rothka, wydany na wystawe Tate Modern Gallery w dwa tysiace dziewiatym roku.
Galeria Gentileschi musiata powysyta¢ mnéstwo maili do nowojorskich galerii, rozgladajac sie
za prywatnym wiascicielem Rothka, ale ostatecznie zdolalam wySgledzi¢ sprzedaze niemal
wszy stkich obrazow zakupionych do prywatnych kolekcji z ostatnich trzech lat i Zadna nie
pasowala do szczegétow podanych przez Renauda. Zdradzajac nazwe banku, Goldman Sachs,
przeholowatl.

To jednaknie wystarczyto, zeby mnie przekona¢. To, ze Renaud Kamal, nie czynito z niego od
razu policjanta. Eatwos¢, z jaka zajal sie sprawg Leanne, radiowozy, ktére nadjechaly w chwile
po $Smierci Moncady ? MyS§le, ze troche nie doceniat potegi Google. W materialach z konferencji
o nazwie ,Kulturalne metody prania brudnych pieniedzy”, kiéra odbyla si¢ na uniwersytecie
w Reggio Calabria, znalaztam wy stapienie inspektora R. Chiotassa na temat wy korzy stania dziet
sztuki jako przy kry wek kapitalowych nielegalnych funduszy. A wiec jednak on i da Silva byli
kolegami z pracy. Renaud przemawial na konferencji o pigtnastej. Wyobrazalam go sobie:
koszula wilgotna pod pachami, wystep w jakiej$ zakurzonej sali na potudniu Wioch, delegaci
przysypiajacy po sutym lunchu. A wiec jednak w pewien sposéb zajmowal sie pieniedzmi.
Dopiero gdy przeczytalam streszczenie wystapienia, nabralam podejrzen, co Renaud planuje



w sprawie Moncady . Renaud chciat zemsty .

Na poczatku lat dziewiec¢dziesigtych mafia zamordowala na Sycylii pewnego urzednika
o nazwisku Borsellino. Nazwisko to bylo latwe do zapamietania, tak samo nazywat sie bowiem
moéj ulubiony mediolariski kapelusznik. Zabdjstwo wstrzasnelo Wiochami, w jego nastepstwie
z romych regionéw kraju $ciggnieto na wyspe oddzialy policji, zeby polozy¢ kres zmowie
miedzy wladzami a mafig. Direzione Investitagiva Antimafia utworzyla zespoly Ijczone
z funkcjonariuszy z calty ch Wioch, w tym kilka oddzialéw z rzy mskiej Guardia di Finanza, miedzy
innymi R. Chiotassa. Dwadzie$cia lat pézniej w $ledztwie w sprawie falsyfikatéw greckich
artefakiow zgineli sycylijscy policjanci — byli to koledzy Renauda. Sprawcéw nigdy nie
aresztowano, ale mieli by ¢ powiazani z miedzy narodowym rynkiem sztuki.

Renaud musial wiedzie¢, ze Moncada byt uwiklany w zamach, w kiérym zgineli jego koledzy
z policji. Pewnie on i da Silva prowadzili $ledztwo w sprawie falszowania dziet sztuki, ale jak sie
dowiedzialam z wlasnego $ledztwa, sprawy mafii ciagnely sie od dzesiecioleci, ze zmiennym
szcze$ciem. Rozbicie szajki piorgcej pienigdze nie byto prawdziwym celem Renauda. Zemsta
i ostrzezenie mocodawcéw Moncady w prawdziwie sy cylijskim sty lu. Dlatego nie ukatrupitam go
weczesniej — lubitam go na tyle, ze chciatam, aby miat swéj moment triumfu. Summa summarum
jego historyjka byla naprawde $wietna. I musialam takze przyzna¢, ze ta gra sprawila mi
przyjemnos¢.

Wielu rzeczy nigdy sie nie dowiem. Czy w Como da Silva naprawde uwierzy} w moja
niewinnos¢ czy tylko udawal? Tak czy inaczej Renaud najwyrazniej przekonal go, zeby mnie nie
Scigal, poniewaz przy dam si¢ w rozgry wce z Moncada. Uznali, ze na koniec i tak mnie dopadna.
Bylam przyneta w policyjnej grze w starym sty lu.

Ile da Silva wiedzial o metodzie pracy Renauda, nie bylo mojg sprawa, i domy§lalam sie, ze
skoro ma rodzing, nie chce wiedzie¢ wigcej niz to konieczne. Franci moglaby si¢ zdenerwowac.
Nie wygladal takze na goscia, ktéry radosnie posuwa swoich podejrzanych. Renaud by}
indy widualisty, samotnym jeZdzcem, pracowal nad sprawa na wlasnych warunkach,
z prawdziwym zalem dokonalby wiec aresztowania femme fatale. Fatalne ciuchy byly jednak
nieztym posunigciem. W wypadku Wlocha musialo to by¢ naprawde wielkie poswigcenie. Tak
wiec Renaud zamierzal przestrzec wspdlnikdbw Moncady, da Silva wiarygodnie wy ciszylby
zabdjstwo jako samoobrone funkcjonariusza policji, mnie by za§ zatrzymano na lotnisku
z paszportem zamordowanej dziewczyny.

Zastanawialam sie, czy si¢ nie przespa¢, ale chcialam by¢ na poczcie w chwili otwarcia.
Wyszlam wiec na spacer, obesztam Ogréd Luksemburski od zewnatrz, Zeby nie zamarzna¢ do
siodmej, kiedy znalaztam otwarty café-tabac i kupitam kawe oraz nie najnowsza pocztéwke
z panoramq Paryza. Pozyczylam dilugopis od kelnera, kiéry juz zdazyl oblec twarz



w obowigzkowy grymas niezadowolenia, napisalam adres swojego ry cerza z Finsbury i to:

D,

to nie jest prezent. Wisisz mi 1 funta. Rupert na pewno z przyjemnosciq zajmie si¢ sprzedazq.

Catusy,
J

Ostatecznie zarobilam. Pienigdze Moncady, kiére sobie przywlaszczylam, byly zyskiem
nieoficjalnym — sprzedajac Richtera Dave’owi za funta, odzyskam zainwestowang sume, plus
zysk i naraze si¢ na dwadziescia osiem penséw podatku. Czego$ sie przynajmniej nauczylam
w British Pictures.

Poniewaztymczasem wybila 6sma, ustawiliémy sie z Richterem pierwsi w kolejce na poczte.



Rozdzial 28

Dalam konsjerzce donice jaskrawych gozdzikéw i szal Sonii Rykiel, za kiérym nigdy nie
przepadalam. Po bezsennej nocy i niezliczonych papierosach odczuwatam bél w uszach
i swedzenie rak ale m6j umy st I$nit réwnie jasno jaklazienka w moim mieszkaniu. Sinawe cienie
pod oczami takze sie przydaly, gdy podawalam jej schludny karton z nielicznymi rzeczami
Renauda (bez plastikowego futeratu, w ktory wkleit maéj paszport i karty kredytowe) i zapy talam,
czy moglaby wyswiadczy¢ mi te¢ wielky przystuge i przechowaé ten karton w stuzbéwce, na
wypadek gdyby monsieur kiedy$ sie zglosit po swoje rzeczy. Nieodpowiedzalni kochankowie
zmywajacy sie cichaczem byli na porzadku dziennym w telenowelach, ale mimo jej
wylewnych wyrazéw wspéiczucia zdolalam dac jej do zrozumienia, ze w obecnym stanie nie
moge o tym rozmawia¢. Przypomnialam jej, ze firma przeprowadzkowa powinna sie zglosi¢
jeszcze tego dnia, i wyjasnitam, ze kolega podwozi mnie na lotnisko. Podzickowalam jej,
przebijajac si¢ przez kolejne przestrogi, ze mezczyznom nie mozna ufaé, absolutnie zadnym,
i zataszczytam torbe na koniec ulicy, na przystanek autobusowy, z kiérego kiedy$ obserwowat
mnie Renaud. Autobus by} wy petiony ludZzmijadqcymi do pracy, musiatam sta¢, trzymajac sie
uchwytu, z torbg miedzy nogami. Kiedy ostatnio jechatam autobusem? Ile czasu minie, zanim
tajemniczy kolega z prefektury zrozumie, ze ,Leanne” nie pojawi si¢ na lotnisku? Zalkdadalam, ze
mam dzieii albo dwa dni, zanim przyjda wypyta¢ konsjerzke. Przynajmniej si¢ ucieszy.
Stracitam swoje rzeczy, ale zawsze moge sobie dokupi¢. I tak juz nadszedt czas, zeby zmieni¢
look.

Zanim autobus przejechal w porannym szczycie do przystanku koncowego za Sacré-Ceeur,
sposrod pasazeréw zostalam tylko ja. Powlokam si¢ za autokarem wspinajacym sie do katedry
i Klapnelam na schodach poéréd porannych plecakowcéw. Ktos gral na bongo i juz mozna bylo
wyczu¢ won ziola. Pogrzebalam w torbie i wyjelam portfel Renauda. Sadzitam, ze jest pusty,
jesli nie liczy¢ kilku banknotow, ,falszywej” odznaki policyjnej, kiérej uzyt w Goutte d’Or,
i pokwitowania z poczty za specjalna przesytke do odebrania w Amsterdamie. To by}
przekonujacy ruch — falszy wy paszport. Amsterdamski adres si¢ przyda, gdy bede potrzebowata
nowego. Nastepna byla badziewna stara nokia Renauda, ten sam model, kérego uzylam na
jachcie Balenskiego. Pewnie gdzie§ miat co$ bardziej nowoczesnego, ale ja nigdy tego nie
widzialam. Niech mu bedzie. Nie spodziewalam si¢ wiele znalez¢, to byloby zbyt latwe,
zwlaszcza ze liste polaczen i skizynke esemesdéw wy czyszczono, oprécz jednej oferty France
Telecom z dzisiejszego ranka. Jedyna zapisana rozmowa to ta do mnie, gdy bylam w hotelu



z Moncadg.

Znalaztam jednak zdjecia, poczy najac od tych z Rzymu, ktére juz widzialam, przez te z okresu,
gdy Sledzit mnie w Paryzu, jak kuapowalam gazete, palitam papierosa w kawiarni w Pantheonie,
jakbiegalam po parku. A potem ujecia, o kiéry ch nie mialam pojecia — jak $pie, zblizenie moich
wloséw na poduszce, ja rozwalona naga na zrujnowanym 6zku jak pornograficzny Hogarth. Fuj!
Moj obcas, gdy Renaud wchodzit za mng po schodach, ja pochylajgca sie nad umywalkq, Zzeby
wy plu¢ paste do zeb6w, przez drzwi sy pialni, jak majstruje co$ przy torbie z zakupami. Cate setki.
Przegladalam je przez dlugi czas, a im dluzej patrzylam, tym mniej kojarzyly mi sie
z podgladaniem i kontrolg. Dostrzeglam co$ lagodnie intymnego, nawet jaka$ czutos¢ w tym, jak
utrwalit tyle chwil mojego zycia.

— Przepraszam. Pani zdjecie?

Dwojka Hiszpandw, potezny ch i pryszczaty ch, wymachiwata telefonem. Jeszcze jeden, kurna,
telefon. Z uSmiechem strzelitam im fotke, jak obejmujq si¢ ramionami na tle marmurowej
fasady Swigtyni. Szczesliwe chwile.

Rozejrzalam si¢ za $mietnikiem, zeby wyrzuci¢ nokie Renauda, ale zaburczala mi w dloni.
Numer zaczy nat sie od zero sze$¢ — francuska komérka. Esemes o prozaicznej tresci:

Na razie ani Sladu.

Jakze milo z ich strony, ze mi przypomnieli. Caly czas nekata mnie myS$l, Zze da Silva mnie
obwini o znikniecie Renauda, nie za$ ludzi Moncady. A teraz Renaud nadal zy}, odpisywat
zMontmartre’u, gdzie si¢ kiedy$ poznaliSmy . Skorzy staj, Judith.

Odpisatam:

Jestem w drodze. Mowi Ci co$ nazwa Gentileschi?

Musialam wiedzie¢, czy Renaud powiedzial im, gdzie trzymam pieniadze. Ze $mietnika
cuchneto zwréconym fast foodem. Podszedt do mnie handlarz i zaoferowat plastikowe bransoletki
przyjazni.

Kolejny warkot:

Dobra. Nie.

Czyli im nie powiedzial, czyli nie wystapia o nakaz przeszukania magazynu w Vincennes, czyli
jesli jego glowa kiedy kolwiek zostanie wylowiona z Sekwany, przy pisza to wendecie. Nie bylam
tak ghipia, zeby zaklada¢, ze jedyne dowody mojego spotkania z Fitzpatrickiem i mojego
powigzania z Renaudem znajdujq si¢ w tym telefonie. Da Silva na pewno ma takie zdjecia, do
tego pozostawala pomniejsza sprawa martwej ¢punki, ale Gentileschi moze juz jutro wynajac¢
nowe pomieszczenie. Zdecy dowanie czas na nowy look.

Odpisatam:

Dzieki. Na razie.



Jako$ jednak nie chciatam sie rozsta¢ z tym telefonem. Nigdy w zyciu nie dostalam jeszcze
listu mitosnego.

Przez cale popoludnie wedrowalam po zachodniej stronie miasta. W celu zabicia czasu
moglam p6j$¢ do muzeum, ale nie mialam ochoty oglada¢ teraz zadnych obrazéw. Posztam
wiec do Parc Monceau i mimo zimna zdrzemnetam si¢ godzing z glowaq na torbie. Obudzitam sie
pod urazonym spojrzeniem szykownej milodej matki, kiérej dziecko bawilo si¢ moimi
sznurowadlami. Pewnie sadzila, ze jestem bezdomng pijaczka albo uciekinierky, w kazdym razie
na pewno nie powinnam sie¢ znajdowa¢ w tym najelegantszym i najbardziej martwym
z paryskich ogrodéw. Kupitam kawe i szkanke wody, zeby si¢ rozbudzi¢, przejrzalam réwniez
gazety, bardziej z nawy ku niz niepokoju. Niesamowite, ilu ludzi mozna zabi¢ bez rozglosu.

Mniej wiecej o dziewigtnastej napisalam esemesa do Yvette:

Jestes w domu? Musze wpasc.

Od czasu do czasu pisaly$my do siebie. Swoje znikniecie na ty godnie spedzone z Renaudem
wyjasnitam dymaniem z fantasty cznym nowym facetem. Gdy odpisata, czekatam na taksowke
na postoju, myslac o tym, jak miejskie zycie cofnelo si¢ do czaséw, gdy ludzie mieszkali
w mieszkaniach, a zycie prowadzili w miejscach publicznych. Znalam Yvette niemal od roku
i nie przyszlo mi nigdy do glowy zapyta¢, gdzie mieszka. Okazalo sie, ze w pietnastej dzielnicy,
w jednym ztych wyjatkowo paskudny ch nowoczesny ch budy nkéw, kiére szpecily Paryz niczym
ile wykonana koronka na zebie. Wpuscita mnie na Katke dopiero po dluzszej chwili, jakby
zmienita zdanie, ale w koricu uslyszalam ,All6” przez interkom i wtarabanitam sie na gore,
pokonujac pie¢ biegéw betonowy ch schodéw.

Yvette ewidentnie dopiero co wstala. Wlosy miata sfilcowane, skore bez podkadu pokrytq
plamami, spod skapej zmietej bluzy, kéra wciggneta na majtki, wylanialy sie ramiona i nogi
o zdecydowanie niezdrowym wy gladzie. Pomy$lalam sobie, ze na koriczyny takze naklada make
up. Mala kawalerka byla ciasna i zagracona, tanie kadzidetko paczuli na prézno staralo sie
zatuszowaé intensywny odor fajek i Smieci. Wszedzie lezaly stosy jej ubran, w chwiejnych
piramidach skory i koronek niemal zakrywajacych futon, kéry byt tutaj jedynym meblem.
Popatrzyta wyzy wajaco, taksamo, jakja bym patrzyta, gdybym musiata komus$ zaprezentowac
mieszkanie tak ohy dne.

— Tu wihasnie mieszkam. Chcesz herbaty ?

— Drzieki, bardzo chetnie.

Miala kuchenke elekiry czng, czajnik i mikrofaléwke w zabudowie. Gdy wyjmowala dwa kubki
idwie torebki herbatki migtowej, zapytatam o fazienke.

—Tam.

Kolejna szafka, maleriki pry sznic, sedes i umywalka, niemozliwie brudne, na kranie zaschnieta



pasta do zebéw. Dywanik na podlodze cuchngt stechlizng, ale odkrecitam ciepla wode
i podmylam sie, wyszorowalam zeby, szybko nakremowalam i pomalowalam twarz. Glock
wystawal lekcewazaco z Kebowiska w torbie. Przyszto mi do glowy, zeby teraz zabi¢ Yvette
izabrac jej dokumenty, ale z kolorem skéry w zy ciu bym sobie nie poradzita.

—To jak? — zapytalam po wyjsciu z tazienki. — Masz ochote gdzie§ wyjs$¢? Ja stawiam.

— Pewnie — odparfa podejrzliwie. — Ale jest wczesnie.

—Mozemy sie napic, a potem na przy klad pdj$¢ do Juliena.

— Dobra.

Wy pilySmy herbate, zjadlam kilka ty zek nutelli z samotnego stoika w lodéweczce Yvette. Gdy
ona rozpoczeta dhugi proces przygotowan do wyjscia, ja polozylam si¢ na futonie
i przeskakiwalam po kanalach w telewizji. Teraz, gdy si¢ skupita, w jej ruchach pojawilo si¢ cos
nowego, jaka$ lekko$¢ baletnicy, kiedy z profesjonalng wprawa ogladata sie od tytu w lustrze
w obcislej sukience ze szmaragdowego szantungu, gdy wykrzywiala twarz przy nakladaniu
eyelinera i mascary, gdy zapinala pasek w niebezpiecznie wy sokich sandatach. Kiedy skoriczyta,
trudno bylo uwierzy ¢, ze wynurzyla sie z tego gnojowiska. Mnie toaleta zajeta dwie minuty —
prosta dzersejowa czarna sukienka od Alexandra Wanga, do tego gladkie czarne szpilki.

—WeZmiemy troche koki?

—Moze pézniej. Gotowa jeste$? — Kiwnela glowa, bawigc sie telefonem. Czego$ jej brakowato.

—Mozesz to tutaj zostawic. Wiesz, jak chcesz, mozesz tu przenocowac.

— Nie, moge potrzebowac rzeczy.

— Spoty kasz sie ze swoim nowym?

— Moze pbzniej.

Z wysitlkiem zarzucilam torbe na ramie, zachwialam si¢ na wy sokich obcasach.

—To idziemy.

Uwolniona ze swojej nory, Yvette poczula sie¢ swobodniej — opowiadala mi o jakiej$ wielkiej
imprezie, ktérq kio§ organizowal w magazynie przy Saint-Martin. Jakie§ wydarzenie ze $wiata
mody i sztuki, kiére bedzie bardzo glosne. Yvette robila tam ,styling”, chociaz z tego co widzialam
po lupach w mieszkaniu, jej kariera stylistki ograniczala si¢ do podprowadzania wszelkich rzeczy
dostarczanych przez biura prasowe na tyle naiwne, zeby ja do siebie dopusci¢. Dochodzita
dziewigta wieczorem, bylo wiec wczesnie, dlatego poszly Smy do pobliskiej knajpy na aperitif.
Po67niej miatySmy ruszy¢ na rue Thérése. Nie pamietam, kiedy ostatnio co$ jadtam, jesli nie
liczy ¢ nutelli, wzielam wigc z kontuaru gar$¢ cuchngcy ch moczem orzeszkdw. Nie mogly mi sie
rzas$c rece.

Do Juliena dotartySmy okolo dwudziestej drugiej, wlasnie otwierano. Mialam nadzieje, ze
przy chodzac z Yvette, zniechece Juliena do zadawania pytan, ale wpuszczal barman. Wprowadzit



nas i przeszty Smy do pustej czesci Klubu. Wpadt w $lad za nami, zeby nam dostarczy ¢ koniak.

—To slabe — powiedziala bez sensu Yvette, kopiac noga stotek.

— Rozgrzejesz sie. Popatrz.

Wchodzilo wlasnie dwéch wy sokich napakowany ch blondy néw.

— Zobaczymy jaktam Hitlerjugend.

Podeszli do nas i zaproponowali drinka. Wijczono muzy ke i pét godziny pdzniej sala zaczela sie
wy pehia¢ ludZmi. Yvette troche si¢ wstawila koniakiem, wyszta do kabin i wrécita w czarnych
koronkowy ch stringach i gorsecie, wieszajac sie na swoim Aryjczyku, kéremu nie trzeba bylo
dwa razy powtarza¢, ze moze jq zaciggna¢ do mrocznego pokoju.

— Idziesz?

— Za chwile.

Oddalili sie, ja za$ przygladalam si¢ uwaznie dziewczynom. Niewiele ich tutaj bylo,
potrzebowatam jednak kogo$, kto przy pominatby mnie chociaz z koloru wloséw. Ostatni pocigg do
Amsterdamu odjezdzat z Gare du Nord dwanascie minut po péocy, a oni weszli o dwudziestej
trzeciej dwadziescia. Mlodziutka kobieta z duzo starszym mezczyzng, on wladczo $ciskat jej dlon,
ona byla bardziej opanowana, doswiadczona. Lekko pocalowala go w usta i ruszyta do szatni, on
podszedt do baru. Wrécita po kilki minutach w rézowym, wysoko wycietym koronkowym
try kocie, $cisniete brodawki sutkowe prze$wity waly przez tkaning. Doskonale. Kiwnglam glowa na
mojego blondyna, kiéry juz dostrzegt cy cuszli, zeszlam ze stolka i, ciagnac swojq torbe, posztam
do bokséw. Tylko jedna szatnia byla zamknieta. Nie mialam pojecia, jak sforsowa¢ zamek
Przesztam wiec pod krotkimi drzwiami i trafitam prosto na torbe — miekka czarng Prady.
Wysypalam jej zawarto$¢, wytuskatam portfel, wyrzucitam kilka kart kredy towy ch i rachunkow,
zanim znalaztam dowdd osobisty. W przy ¢miony m $wietle niewiele bylo wida¢, ale na dzisiejsza
noc zostalam sobowtérem Marie-Héléne Baudry. Mezatka, ale co$ mi si¢ wydawalo, ze starszy
pan nie jest szczeSliwym malzonkiem. Niegrzeczna dziewczynka. Zastanawialam sie, czy
zostawi¢ jej paszport Leanne, bylo w nim moje zdjecie, uporzadkowalam wiec portfel
i zgarnelam wszystko do torebki, dow6d wsunelam do kieszeni torby. Dwudziesta trzecia
trzy dziesci dwie — p6zno, ale miatam szanse.

Przed wyjsciem zajrzalam jeszcze do mrocznego pokoju. Yvette lezala pod blondynem,
whbijajac mu w plecy swoje szpilki. Bedzie musiala zaplaci¢ rachunek; ale z drugiej strony, nigdy
nie zaproponowala, ze zwréci mi tamtg piecsetke. Co prawda i tak bym jej nie wziela,
wy padaloby jednak zaproponowaé. O dwudziestej trzeciej trzydziesci pie¢ bylam w korytarzu,
podnositam kurty ne i siegatam do Klamki, gdy z cienia wy fonit sie Julien.

— Mademoiselle Lauren?

— Przy kro mi, Julien, spieszeg sie.



Siegnal rekq i delikatnie zamknat drzwi.

—Jeszcze nie. Musze z tobg porozmawiac.

— Jasne, jasne, ale szybko.

— Oczy wiscie.

Przeszed} za kontuar recepcji i zaprowadzil mnie do biura. Tu juz nie bylo zadnych pozoréw
wyzywajacego luksusu, tylko biurko z komputerem, tanie krzesto biurowe, szpikulec do
rachunkdw, w kiérym odbijat si¢ blask $wietléwki. Postawitam torbe na biurku.

— Mademoiselle Lauren, mialem kolejng wizyte. Tym razem z policji. Zadawali pytania.
Znowu.

— Kiedy?

— Dzi$. Wczoraj. Nie pamigtam dokladnie.

Naprawde nie mialam czasu na te zawoalowang zasrang zabawe w kotka i my szke.

—Ile chcesz?

Zerknat na torbe.

— Wybierasz si¢ w podr6z?

— Nie twoja sprawa. Powiedz mi ile.

—Piec tysiecy.

— Za co? Jakci si¢ zdaje, co ja zrobitam?

— Moze mi powiesz?

— Nie mam tyle przy sobie.

— A wiec daj, co masz I nie przy chodz tu juz.

Chcialabym powiedzie¢, ze to byto niechcacy. Siegalam do torby po pienigdze, pistolet za$ po
prostu mi si¢ napatoczyl, wysoki sadzie. Problem w tym, ze ja naprawde nie mialam czasu.
Moglam mu powiedzie¢, ze to nie jest jego szczesliwy dzien, ze nie powinien byt mi wchodzi¢
w droge, ale to nie byl moment na takie wystepy. Pochylitam si¢ nad biurkiem, strzelitam
dwukrotnie w jego Katke piersiowa, Sciagnelam buty i ruszylam biegiem rue Thérése.

Siedzialam kiedy$ przy drinku z Renaudem w barze Crillon, gdy przy s3siednim marmurowym
stoliku Kocila sie jaka$ para. Mlodzi, mlodsi nawet ode mnie. On na tyle nieogolony i niechlujny,
zeby by ¢ stawnym aktorem, ona przy zwoicie piekna jak Uma Thurman sprzed botoksu, popielate
blond wlosy zaczesane gladko z nieregularnej twarzy. Miata plaszcz z wyjatkowego kremowego
kaszmiru, troche za cieply jak na te pogode. Zamoéwita dwa drinki martini. On sie spd7nit,
przy szed} jednak z wy gniecionym bukietem kwiatow z naroznej kwiaciarni. Chwile rozmawiali
spokojnie, ale gdy opréznili kieliszki, ona zaczela plakac. Sliczne lzy jak od Swarovskiego kapaly
z niepokoj aco turkusowy ch oczu. Nagle wstala — od razu zrozumiatam, ze doskonale wie, ze patrzy
na nig absolutnie kazdy obecny tu mezczyzna. Zebrala miekki kohierz przy dhugiej szyi



i pochylita si¢ do przodu:

— Przepraszam, nie moge tak dluzej. Mam dos¢.

Nastepnie chwycita wiedngce kwiaty i trzasnela go nimi w twarz, po czym wyszta dumnym
krokiem. On wstal powoli, odKleit pojedynczy platek od swojej szczeki i rozejrzat sie z wyrazem
twarzy pelego urazy niedowierzania. Kelnerki jakjeden maz ustawily sie niczym cheerleaderki
izaczely kzy cze¢ zagrzewajaco:

— Tam poszla! Dalej, prosze pana, tedy!

I on pobiegt za nig. WidzieliSmy ich pézniej nad rzeky, calowali si¢ rozesmiani. Spod jej
rozchylonego plaszcza wylaniala si¢ tania dzinsowa spddniczka i géra od meskiej pizamy.
Przepiekny sposob wytudzenia drinka. Moze byli to studenci szkoly filmowej, moze aktorzy. Rzecz
w tym, ze mieszkancy Paryza majq $wiadomo$¢ marki — wiedzq, Ze ich miasto powinno
uwielbia¢ Kdtnie kochankdw, bose dziewczyny z desperackim wyrazem twarzy pedzace noca
ulicami nie przyciagajq wiec niczyjej uwagi. Gdy tak biegtam, myglalam o innej dziewczynie,
biegnacej boso wieczornymi ulicami, ale nawet tamten letni wieczér wydawat mi sie teraz tak
niewinny . Odleglo$¢ z rue Thérése do Gare du Nord wynosi dwa i pét kilometra — pokonatam ten
dy stans w szesna$cie minut, i to z ciezkq torbg. Niezle.

Zdyszana minglam codzienne grupki pijakéw i bezdomnych przy wejsciu na dworzec,
podesztam do automatu, Zeby kupi¢ bilet do Amsterdamu w jedna strone. Oczy wiscie nie przyjat
banknotu o nominale pieédziesieciu euro, nie moglam jednak uzy ¢ karty. Wy gladzitam banknot
o udo, zerknelam na zegar. Nie teraz, nie przez bilet. Nie moglam tak skoficzy ¢. Jak Al Capone
z podatkami. Uslyszatam dziwny bulgoczacy glos. Dopiero po chwili uswiadomitam sobie, ze to
ja chichocze jak wariatka. Automat drugi i trzeci raz bezceremonialnie zwrdcit banknot. Stalam
zdyszana, wygladzitam narozniki z chirurgiczng precyzjq i raz jeszcze go wsunelam. Przez
dwadziescia sekund chyba uwierzylam w Boga. Aller simple, 1 adulte. Dzigki Ci, Panie! Nawet
zdazylam skasowac bilet przed wejsciem na peron, zanim moje brudne podeszwy wspiely sie
w $lad za torba do wagonu.



EPILOG
WEWNATRZ

Byl to pierwszy wielki wieczor Biennale, od mojego wyjazdu z Paryza ming} prawie rok
Niebo nad San Giorgio Maggiore miato niewiary godny odciefi rézu i blekitu. Wszy scy powtarzali,
ze wyglada jak sufit Giambattisty Tiepola, poniewaz w Wenecji zawsze tak wszyscy moéwia.
Gietka kolejka motoréwek koly sata sie przy molo, czekajac, aby przewiez¢ na drugi brzeg laguny
jeczace stado marszandéw i dziwek Blizej Zattere widzialam ,Mandarynke” wcisnieta miedzy
dwa lewiatany z widkien weglowych. Ich cielska przysiadly za bialym kosciolem Massariego.
Calo$¢ wygladala jak jaka$ surrealistyczna instalacja. Jesli Steve chce nadazy¢, musi kupi¢
wigkszy jacht. Bylam z nim umodwiona na kolacje. Nie dam mu sie zabra¢ do Harry’s Bar.
Napijemy si¢ na pieknym plywajqcym tarasie przy patacu Gritti, péZniej péjdziemy do La
Madonna in San Polo na risotto z jezowcami, bez wzgledu na to, czy je lubi czy tez nie. Mialam
na oku trzy odlewy Quinna do ogrodu jego nowego londynskiego domu — ogromne embriony
umieszczone w granicie jak tajemnicze morskie stworzenia. Swoja droga, calkiem ladne. Dla
odmiany. Najpierw jednak party Johnsona Changa w bauerze, dla wlascicieli galerii
z Hongkongu, i chyba jeszcze zdaze zajrze¢ do Fundacji Prady, zanim si¢ spotkam ze Steve’em.
Podalam reke taksowkarzowi i ostroznie wesztam do 16dki, za mng podazyta grupa stylistow
i fotograféw, ktérzy przygotowywali material z imprez dla ,Vanity Fair”. W czasie krétkiej
przeprawy podjelam niezobowiazujaca rozmowe z nabywca Maria Testina, ale naprawde
chcialam sie tylko sy ci¢ widokami.

Na impreze Changa wpuszczano wyljcznie za zaproszeniami. Ja mialam swéj zwdj
antycznego chinskiego pergaminu w miekkiej kopertéwce od Yves’a Saint-Laurenta. Kilku
paparazzich i tury stow krecilo si¢ w poblizu, gapiac sie jak sroka w gnat. Obeszlam ich i zblizytam
sie do portierki. Gdy sprawdzala moje nazwisko na licie, zajrzalam za jej plecami do dlugiego
holu z bragzowego marmuru, wychodzacego na delikatng, wymy$lna kamieniarke tarasu. Rzedy
kelneréw z tacami pelnymi oczywistych bellini staly miedzy absurdalnymi okazami
szanghajskiego street artu.

— Wchodzi pani?

— Lorenzo! Ciao, bello! Zastanawialam sie, gdzie cie znajde.

Lorenzo reprezentowat ,Ich” w Mediolanie. By} wenecjaninem, mia} Ztotawobrazowe wiosy
i wodniste oczy. Jeden z jego przodkéw podobno zarazit Byrona try prem, w kazdym razie tak mi
powiedzial, gdy bzykalam sie z nim w Kijowie.



— Znasz oczy wiscie Ruperta?

Rupert. Jeszcze okraglejszy i czerwienszy niz zawsze, odwieczny Anglikza granica w zmietym
plociennym garniturze i w eleganckiej panamie od Locka. Spojrzalam mu prosto w oczy .

— Nie — rzel. — Chyba sie nie znamy.

— Elisabeth Teerlinc. — Lorenza juz kto§ porwal do $rodka. My zostaliimy w centrum
nieoczekiwanej luki w thumie.

Podal mi reke, oczy wiscie spocong. Szukalam w jego oczach jakiego$ Sladu rozpoznania, ale
nic nie znalaztam. Jak to mozliwe? Kobieta w kobaltowej zamszowej sukni od Céline,
w doskonalych szpilkach, istniala w innym wymiarze niz Judith Rashleigh? Shuzby nikt nie
zauwaza. Ostatecznie zrezy gnowalam nawet z farbowania wlosow.

Nadal trzymal mojq dlon.

— Panireprezentuje...?

—Mam whasna galerie, Gentileschi. W Dorsoduro.

— Ach, Gentileschi. Oczy wiscie.

Cofnelam dloni i siggnetam do torebki po wizy towke.

— Prosze przyj$¢ jutro na otwarcie. Prezentuje grupe arty stow batkanskich. Bardzo zabawni.

— Z rozkoszq. — Patrzyt na mnie pozadliwie. Rupert! Z czym do gosci?

— Wchodzi pan? Lorenzo czeka.

Zarumienit sie bardziej pod czerwong opalenizng.

— Nie, uhm. Nie mam zaproszenia, niestety .

Och, biedny Rupert...

—Jaka szkoda.

— Za duzo ludzi.

— Tak niezty thum. A wiec do jutra, Rupercie.

Podsunelam mu policzek po czym sie odwrdécitam — portierka odpiela welwetowy sznur. Gdy
szlam wysoka posréd thumu i dalej na wenecki zmierzch, czulam na sobie jego wzrok Lazurowa
woda I$nifa u moich stép. Wzielam kieliszek, stanglam samotnie przy balustradzie i patrzylam na

fale. I serce mi roslo.

Ciqg dalszy nastqpi...



1 ,Mama sadzi, ze mieszkam w Kasztorze. Malutkim Kasztorze na potudniu Francji”.
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